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Prolog

Londyn, 1823 rok

Siedemnastoletnia Brilliana Payne schowata do kieszeni liscik od Nialla
Lindseya, syna i dziedzica lorda Margrave’a, i wslizgnela sie do sypialni matki.

— Mamo? — szepnela. — Spisz?

Matka poderwata glowe z poduszek jak sptoszona sarna. Brilliana zacisneta
dlonie, widzac Sciggniete z bolu wargi matki i jej oczy zamroczone od
laudanum. A byto dopiero wczesne popotudnie.

— Czego ci trzeba, skarbie? — zapytata tagodnie.

Och, jakze nienawidzila oklamywac¢ matki! Jednak dopodki jej zalotnik nie
rozmoéwi sie z rodzicami, musiata utrzymac ich znajomos¢ w tajemnicy.

— Ide na przechadzke do Green Parku. — Gdzie dotqczy do mnie ukochany
Niall. — Czy co$ ci podac?

Matka usSmiechnela sie z wysitkiem.

— Nie, dziekuje, moja droga. Baw sie dobrze. I przekaz Gilly, ze prosze,
byscie nie widczyly sie po zagajnikach.

— Oczywiscie.

Kolejne klamstwo. Wlasnie w zagajniku spotka sie z Niallem, a Gilly
dopilnuje, zeby nikt ich nie widzial. Dzieki Bogu, pokojowka byla jej oddana
calym sercem.

Brilliana ruszyta ku drzwiom, lecz zawahala sie jeszcze.

— Papa powiedzial, ze nie wréci przed wieczorem. — Co znaczylo, ze wroci
dopiero, gdy przegra ostatnie grosze. — Jeste$S pewna, Ze mnie nie potrzebujesz?

Miata szczerg nadzieje, ze nie. Liscik od Nialla uderzyl w nig jak grom.
Przede wszystkim dlatego, ze niezwykle rzadko do niej pisat. Na ogo6t dotaczat
do niej w czasie przechadzki, jesli zdotat sie jakos wyrwac rodzinie. Co$ musiato
sie stac.

Na szczesScie niebawem wszystkiego sie dowie. I by¢ moze pozwoli mu skras¢
catusa albo dwa.

Brilliana sptoneta rumiencem. W tym Niall by} naprawde dobry.



Jakze moglo byc inaczej? Krazyto o nim mnoéstwo skandalicznych plotek.
Podobno byt skonczonym rozpustnikiem, cho¢ Brilliana sadzita, ze Niall obrywa
po prostu za swego szalonego kuzyna, markiza Knightforda, z ktérym spedzat
zdecydowanie zbyt wiele czasu.

A przynajmniej tak uwazala jej pokojowka.

— Nic mi nie bedzie — stanowczo stwierdzila matka. — Mam pod reka
lekarstwa.

Lekarstwa! Te mikstury pogarszaly stan matki o wiele szybciej niz tajemnicza
choroba, ktéra jg dreczyla. Zaden doktor nie odgadl, co jej dolega, cho¢
probowali wszystkiego. Upuszczali jej krew, stawiali banki i podawali rozmaite
paskudztwa. Kazda kolejna proba leczenia napelniala Brilliane nadzieja.
Dziewczyna wierzyta, Ze wreszcie cos ukoi matczyny bol.

Poczucie winy scisneto jq za gardlo.

— Jeste$ pewna...

— Idz, moje dziecko! I tak mam zamiar spac.

Brilliana nie potrzebowata wiekszej zachety. Juz po chwili krecily sie z Gilly
wokot wielkiego debu w Green Parku, czekajac na Nialla.

— Czy napisat, dlaczego chce sie spotkac¢, panienko? — zapytata pokojowka.

— Nie. Napisat jedynie, zZe to pilne. I Ze musimy spotkac sie dzisiaj.

— Moze zechce sie wreszcie oswiadczy¢?

Brilliana westchnela.

— Watpie. Gdyby chcial sie osSwiadczyc¢, prositby raczej o spotkanie z papa.

Gilly zmarszczyta brwi.

— Niech sie panienka ma na bacznosci. Jesli on spedza tyle czasu z damami
lekkich obyczajow, jak styszatam, to moze chcie¢ posunac sie do...

— On nie jest taki — przerwata Brilliana. — Nie przy mnie.

Nie liczac rozkosznych pocalunkéw, zachowywatl sie zawsze z szacunkiem
i troska. Poza tym w plotkach rzadko mozna bylo znalez¢ choc¢by ziarno prawdy.
W ciggu wielu tygodni tajemnych spotkan dziewczyna zdotala poznac sie na
jego charakterze. Niall byt dobrym czlowiekiem. Co do tego miata pewnosc.

— Mam nadzieje, ze jest taki, jak panienka mowi — rzekla uspokajajaco Gilly.
— Zreszta, wcigz uwazam, ze moze chcie¢ sie oSwiadczy¢. By¢ moze pragnie
zgody panienki, zanim zwrdci sie do jej ojca. — Rozmarzyla sie. — Styszatam, ze
obecnie robig tak wszyscy dzentelmeni. Niech panienka tylko pomysli, co powie
nasza pani, kiedy sie dowie, zZe jej corka schwytata syna hrabiego!

— Jeszcze nikogo nie schwytalam. — Schwytanie kogo$ za meza bylo bardzo
dalekie od tego, czego Brilliana zamierzata zada¢ od Nialla. Chciata co najmniej



jego serca, duszy, umyshu, catego zycia. Jej cala istota juz nalezata do niego.

— Tu jesteScie! — wykrzyknat sttumiony meski gltos. — Dzieki Bogu, ze mogtas
przyjsc!

Serce Brilliany stanelo na kréotka chwile, gdy odwrocita sie do Nialla. Byt
najprzystojniejszym i najbardziej pociagajacym dzentelmenem, jakiego poznala.
Miat dwadzieScia trzy lata, byt szczuply, wysoki, obdarzony przenikliwym
spojrzeniem orzechowych oczu, ktore zmieniaty kolor od glebokiego brazu do
oliwkowej zieleni, w zaleznoSci od S$wiatlta. Burze brazowych wilosow
naznaczonych ztotymi pasmami mial zawsze w nieladzie i Brilliana musiala ze
soba walczy¢, by nie poprawiac ich co chwile.

Zreszta nie oSmieli sie na tak poufaly gest, dopdoki nie beda oficjalnie
zareczeni. Jesli to kiedykolwiek nastapi.

Niall podat Brillianie ramie i spojrzat uwaznie na Gilly.

— Musze porozmawiac przez chwile na osobnosci z twojg panig. Czy zgodzisz
sie nas przypilnowac?

Gilly dygneta gleboko.

— Oczywiscie, moj lordzie.

Na co dzien pokojowka zzymata sie nieco dla zasady, ale najwyrazniej nie
mogla sie juz doczekac osSwiadczyn.

Zachowanie Nialla ewidentnie Swiadczylo o tym, ze dzisiejsze spotkanie
bedzie inne niz wszystkie poprzednie. Nie tracgc czasu na zwykle uprzejmosci
i przekomarzanki, mezczyzna zaprowadzit mtodq dame przez gesty zagajnik na
polanke, na ktorej zwykle rozmawiali.

To przycmito nieco Brillianie rado$c¢ ze spotkania.

— Czy zdajesz sobie sprawe, jak wielkie mamy szczeScie, ze Gilly jest takaq
niepoprawng romantyczka? W innym wypadku nigdy nie pozwolilaby nam na
samotne przechadzki.

— Wiem, Bree.

Tylko on ja tak nazywat i Brilliana raczej to lubita. Brzmialo to tak, jakby
byta mtoda i beztroska, jakby mogta zapomnie¢ o wszystkich klopotach.

Zatrzymujac sie z dala od czujnych uszu Gilly, Niall dodat:

— Wtedy nie mogibym sobie takze pozwolic na to...

Przyciagnal ja do siebie i Brilliana zatonela w dlugim, zniewalajacym
pocatunku. Skoro ja calowal, nie zamierzal przeciez z niq zerwac¢. Jak dlugo
obdarzat jg pocatunkami...

Tym razem przerwal zdecydowanie za szybko. Odsungt sie i postal jej
spojrzenie zaszczutego zwierzecia. Groza Scisnela serce Brilliany.



— Co sie stato? — szepnela.

Niall odwrocit wzrok i sttumit przeklenstwo.

— Bedziesz na mnie wsciekla.

Zacisneta piesci, zwalczajqc zimng fale przerazenia.

— To niemozliwe. Co sie stalo? Powiedz mi.

— Pojedynkowatem sie dzis rano.

— Co? — Pod Brilliang ugiely sie kolana. — Co takiego? Nie rozumiem!

Musiata sie przestyszec. Mezczyzna, ktorego tak bardzo pokochata, nie mogt
by¢ agresywnym brutalem.

— Zabitem cztowieka, Bree. W pojedynku.

Jednak sie nie przestyszata. Wciaz jednak nie mogac w to uwierzyc¢, zaczeta
krazy¢ po niewielkiej polance. Krew szumiata jej w uszach.

— C6z, na Boga, skitonito cie do takiego czynu?!

— Niewazne. — Przeczesal wlosy palcami. — Stalo sie i teraz grozi mi
szubienica.

Zabicie kogo$S w pojedynku uznawane jest przeciez za morderstwo. Serce
Brilliany staneto na krotka chwile. Jej ukochany jest mordercq! I sam moze
przez to zginac!

— Wiec opuszczam dzi$ Anglie — ciggnat Niall. — Na zawsze.

Brilliana zachwiala sie, jakby ja uderzyt.

— Opuszczasz... Anglie! — powtorzyta ghucho.

I mnie.

Niall spojrzat jej w oczy.

— Tak. Chciatbym zabrac cie ze soba.

— Co? Co chcesz przez to powiedziec?

— Prosze cie zatem o reke. — Zlapal ja za dlonie. — Ucieknij ze mna.
Poptyniemy do Hiszpanii i tam sie pobierzemy. Moi przyjaciele pomogg nam sie
urzadzic.

Brilliana patrzyla na niego ze zdumieniem. By} zupelnie powazny! Naprawde
prosit ja, by opuscita rodzine i uciekla z nim przed przykrymi konsekwencjami
morderstwa, ktére popelit i z ktérego najwyrazniej nie zamierzat sie jej
thumaczyc¢.

Pojedynkowat sie. Moze jednak miat ku temu dobry powod?

— Czy musisz uciekac za granice? — upewnita sie. — Czasami krol utaskawia
dzentelmendw, zwilaszcza gdy pojedynek odbyt sie ze szlachetnych pobudek.

— OczywiScie, ze tak. — Niall sie naburmuszytl. — Ale nie moge ryzykowac.
Nie jestem pewien, czy sie wybronie.



— Dlaczego?

— Nie moge ci powiedziec. To... skomplikowane.

— Nie moze by¢ bardziej skomplikowane niz ucieczka na kontynent, na litos¢
boska!

Miesien na twarzy Nialla drgal nerwowo.

— Zrozum, obiecalem, ze nikomu nie powiem o tym pojedynku. Musze
dotrzymac stowa.

— Nie powiesz nawet mnie? — W glosie Brilliany drzata uraza. — Dlaczego?
Kto moglby zadac od ciebie czego$ takiego?

— Nie moge powiedzie¢, do licha! — Skrzywita sie i Niall dodat spokojniej: —
To nie ma przeciez znaczenia.

— Dla mnie ma. Zadasz, Zzebym z toba uciekla, a nie chcesz nawet wyjasni¢,
z kim i o co walczyles.

Klnac z cicha, Niall zapatrzyt sie w las.

— Sadze, ze to pierwsze moge ci wyjawiC, zwlaszcza ze i tak za chwile
wszyscy sie dowiedzg. Zabitem Josepha Whitinga.

Brilliana nie znata nikogo o tym nazwisku, wiec ta informacja w niczym jej
nie pomogla.

— Ale nic wiecej nie moge powiedzie¢. — Wbit w nig rozognione spojrzenie. —
Musisz mi po prostu zaufa¢. JedZ ze mng. Zaopiekuje sie toba.

— A dokumenty? I jak w ogdle uda nam sie pobra¢ w Hiszpanii?

— Dlaczego miatoby nam sie nie uda¢? Ja mam paszport, a kiedy dotrzemy na
miejsce, wyrobimy tez dla ciebie.

Brilliana nic nie wiedziala o zagranicznych podr6zach, lecz plan Nialla
wydawat jej sie zupelnie szalony.

— Skoro bedziesz poszukiwany za morderstwo, zaden brytyjski konsulat...

— Wszystko sie dobrze skonczy, obiecuje ci.

— Tego nie mozesz mi obiecac.

— Niech to diabli, kocham cie! — wykrzyknat z rozpacza. — Czy to nie
wystarczy?

— Nie! Zadasz, bym zaryzykowala cala swojg przyszloéc¢ i uciekla z tobg nie
wiadomo dokad! Bym opuscita rodzine i dom, a by¢ moze nie ujrzata ich juz
nigdy wiecej. Wiec nie! To nie wystarczy, do licha!

Scisnat jej dlonie.

— Nie podzielasz moich uczug, Brilliano?

— Wiesz, ze podzielam. — Jej serce wezbrato rozpacza. — Posztabym z tobg na
koniec Swiata, gdybym mogta. Ale teraz nie moge. — Z pewnosciq nie ucieknie



z nim z dnia na dzien, nie majac pewnosci, ze Niall sie z nig ozeni. Skad mogla
wiedziec, czy nie jest to chytra sztuczka, dzieki ktérej chcial ja po prostu posiasc¢
i porzucic?

Och, na Boga, to absurd! Niall nie posunie sie do tak haniebnych czynéw
tylko dlatego, ze jest synem hrabiego, ona za$ corka zubozatego rycerza. Byla
tego pewna. Slyszala nieraz o kobietach, ktore przekonano, ze uciekajg
z ukochanym, i ktére porzucano potem w jakiejs gospodzie, gdy lord zaznat juz
swej rozkoszy. Lecz Niall nigdy nie zrobilby nic podobnego! Jest przeciez
cztowiekiem honoru.

A jednak pojedynkowat sie i zabit Whitinga z powodow, ktorych nie zamierzat
wyjawic.

Skrzywita sie. To nie ma znaczenia. Nigdy by jej przeciez nie skrzywdzit,
tego mogla by¢ pewna. Przez krotka chwile wizja podr6zowania z Niallem,
zwiedzania Swiata u jego boku, bez rodzin robigcych problemy dostownie
z wszystkiego...

Bez rodzin. Rzeczywistos¢ spadla na niq jak glaz.

— Wiesz przeciez, ze nie moge zostawiC mamy. — Z zalem pusScita jego dionie.
— Ona mnie potrzebuje.

— Ja ciebie potrzebuje. — Piekne oczy Nialla pociemnialy z rozpaczy. — Twoja
matka ma przeciez meza.

— Meza? Masz na mysli mezczyzne, ktory spedza cate dnie i noce w klubie
lub jaskiniach hazardu, trwonigc resztki naszego majatku? — zapytata z gorycza.
— Mama mogtaby umrzec, a on nawet by nie zauwazyt.

Ojciec nie poznat jeszcze gry, ktéra by go nie wciggnela. Niestety, nie poznat
takze takiej, w ktorg bylby w stanie wygrac. Tracil wiec na odnalezienie jej
kazdy swoj dzien i kazdego pensa.

W konsekwencji mama spedzata caly czas w towarzystwie corki i stuzacych.
Brilliana miata cichg nadzieje, ze jesli Niall kiedys jej sie oswiadczy, zdota go
namowic, by wzieli mame do siebie. To jednak nie bylo mozliwe, skoro chciat
uciec na kontynent.

— A co z twojq rodzing? — zapytala.

Niall zastygl nagle.

— Co z nimi?

— Czy twoi rodzice wiedza, Ze zamierzasz uciec z Londynu? Rozmawiates juz
z ojcem... 0 nas?

Napiecie malujgce sie na jego twarzy wystarczytoby jej za odpowiedz.

— Ojciec wie, ze opuszczam Anglie. Ale nie, nie rozmawiatem z nim o nas, bo



najpierw chcialem porozmawiaC z toba. Na wypadek, gdybys stanowczo nie
chciala ze mng jechac.

Niall ociggal sie z powiedzeniem rodzicom o swej ukochanej i wiele razy
dyskutowali juz na ten temat.

Oczywiscie Brilliana doskonale to rozumiata. Nie pasowata do jego rodziny
i nie nadawala sie na narzeczong dla dziedzica tytulu. Niall czekal wiec, az
Brilliana wejdzie na salony, by w naturalnych warunkach przedstawic ja
rodzicom. Byl przekonany, ze dziewczyna zdola ich oczarowac¢ swoja uroda
i gracja, a wtedy latwiej pogodza sie z jego uczuciami.

Jednak w tej sytuacji...

— Moglbys jednak porozmawia¢ z moimi rodzicami, uzyskac ich aprobate,
a potem zdoby¢ przysSpieszone pozwolenie na Slub. GdybySmy pobrali sie przed
wyjazdem...

To jednak nie rozwigzatoby problemu porzucenia mamy.

— Nie ma na to czasu! — wybuchnat Niall. — Uzyskanie pozwolenia zajmie co
najmniej dwa dni, a mdj okret odpltywa dzi§ wieczorem. — Chwycit ja
w ramiona. — Cho¢ raz w zyciu, ukochana, zapomnij o ostroznosci i zasadach.
Kochasz mnie. Ja kocham ciebie. JesteSmy dla siebie stworzeni. Nie wiem, czy
zdotam przezy¢, jesli ze mna nie pojedziesz.

Brilliana czula, jak serce jej peka. Tak bardzo chcialaby towarzyszyc
Niallowi.

Najwyrazniej mezczyzna potrafit wyczyta¢ wahanie z jej oczu, gdyz ujat
twarz Brilliany w dlonie i pocatowat jg goraco.

Och, jakze on potrafit calowac! Poczula zawroty glowy, krew zaszumiata jej
w uszach. Zarzucita mu rece na szyje i poddala sie przedsmakowi ich wspdlnego
zycia, ktére czekato na nig juz dzis, jesli tylko mu ulegnie.

Ale jakzeby mogta zrobi¢ cos$ takiego? Z ocigganiem oderwata wargi od jego
ust, zdajac sobie sprawe, Ze to moze by¢ ich ostatni pocatunek.

Oczy Nialla 1$nity triumfem. Doskonale wiedzial, ze Brilliana nie potrafi sie
oprzecC jego pieszczotom.

— Wiem, Ze to nie jest wymarzony poczatek wspolnej drogi, Bree. Ale
wynagrodze ci to. Ojciec bedzie wysylal mi pensje, a moi przyjaciele pomoga
nam we wszystkim, zanim sie urzqdzimy. Moze nawet znajde jakqs prace
w Hiszpanii.

Brilliana zadrzatla. To brzmialo tak ekscytujaco i wspaniale, i, och, jakze
kuszaco!

Niall pogtaskat jej policzek.



— Musimy jedynie wyplynac¢ dzi$s wieczorem, razem z odptywem. Ty i ja, juz
na zawsze razem. Zaufaj mi, nie bedziesz zalowala.

Nieprawda. Wiedziala, ze bedzie.

Chetnie pojechataby z nim na koniec Swiata, wzieta Slub w jakim$ obcym
mieScie. W jego towarzystwie moglaby zy¢ gdziekolwiek i klepac biede.
I owszem, zaryzykowalaby utrate reputacji, byle tylko by¢ z nim. Ale nigdy nie
porzucitaby mamy.

Tata nie dalby sobie rady z doktorami, nie siedzialby tez przy t6zku mamy
i nie ocieratl jej czota. Nie wchodzit nawet do jej sypialni. A tracit wciaz tyle
pieniedzy, ze nie mogli sobie pozwoli¢ na dodatkowa stuzbe, ktéra czuwataby
przy mamie w dzien i w nocy.

Odsuneta sie od Nialla.

— Nie moge — wyjakala. — Wybacz mi.

Twarz Nialla stezala jak glaz.

— Nie mozesz czy nie chcesz?

— GdybySmy mogli wzia¢ mame, juz bym sie pakowala, ale to niemozliwe.
Jest zbyt chora na takie podrodze.

— Nie udawaj, ze chodzi wylacznie o twojg matke! — wycedzit. — To wszystko
przez wasze przeklete skrupuly. Ilez tygodni straciliSmy, zanim cie przekonatem
do schadzek w parku? Ile kolejnych, zanim zgodzita$ sie na pocatunek? Jestes
po prostu tchérzem i dobrze o tym wiesz.

Brilliana zacisneta dionie.

— Coz, przynajmniej nie pojedynkuje sie bez zastanowienia i nie musze potem
czmychac przed konsekwencjami!

Od razu pozalowala tych stéw. Niall wyprostowal sie i zadart glowe.
W utamku chwili zmienit sie w lorda dziedzica.

— Ach, wiec takie masz o mnie zdanie? Doskonale.

Ruszyt ku Sciezce.

— Zaczekaj! — krzyknela Brilliana. — Przepraszam! Nie powinnam byla tak
mowicC. Przypuszczam, ze miateS powazne powody do tego pojedynku.

Niall westchnat i odwrdcit sie do niej.

— Ja tez przepraszam. Wcale nie uwazam, ze jeste$ tchorzem.

Brilliana zacisnela wargi. Niall ktamie w zZywe oczy. Mezczyznom fatwo jest
zarzucac tchorzostwo damom z towarzystwa. Oni nie majg nic do stracenia,
wszystko uchodzi im na sucho — a damy wszystko traca. Jak mama.

— Bree — odezwat sie tagodnie Niall. — Nie chce, by to sie tak skonczyto.

— Ani ja, ale... — Zamknela oczy, rozpaczliwie prébujac znalez¢ jakies



rozwigzanie. — Moglabym... moglabym napisa¢ do ciebie, gdy tylko mama
poczuje sie lepiej. — W glebi serca obawiala sie jednak, ze to nie nastapi. —
Wtedy postatbys po nas obie.

— Ruszylabys$ sama w te podr6z? — zapytat sceptycznie.

— Zrobitabym wszystko, by znalez¢ sie przy tobie. — W oczach Brilliany
stanely 1zy.

— Nie placz, najdrozsza. Blagam, nie moge tego znies¢. — Otart opuszka palca
}ze z jej policzka. — Nie trace nadziei, ze nam sie uda. Jesli bedziesz gotowa sie
ze mng skontaktowac... Wybacz: k i e d y bedziesz gotowa sie ze mnag
skontaktowac, zwrdc sie do mego ojca. Uprzedze go. Ojciec dostarczy mi twoj
list, a potem zorganizujemy waszq podroz.

— Rusze za tobg, obiecuje. — Spojrzata w jego twarz i zdlawita kolejne tzy. —
Nie moge jechac teraz, ale na pewno niebawem to sie zmieni.

Niall pokiwat glowa, jakby nie ufal wtasnemu glosowi.

— Przypuszczam wiec, Ze to nasze pozegnanie? — wykrztusita Brilliana.

— Au revoir — wyrzucit gwaltownie Niall. — Zegna¢ sie z tobg nie zamierzam.
Nigdy. — Musnat jej wargi pocalunkiem i zatopil w niej spojrzenie tak
uporczywe, ze zadrzala. — Gdybys jednak zmienita zdanie, bede na pokladzie
,Cordovana”. Wyplywamy zaraz po zachodzie stonca. Szukaj pana Lindseya,
tak bede sie przedstawiat za granica. Zaprowadza cie do mnie.

— Uwazaj na siebie — wyszeptata Brilliana.

Potem ruszyla predkim krokiem ku stuzacej. I kiedy Gilly zasypywata ja
pytaniami, Brilliana zastanawiala sie jedynie, czy jeszcze kiedykolwiek go
zobaczy.

Choc¢ Niall nalegat na pelne nadziei au revoir, w glebi serca obawiala sie, ze
to byto ich ostatnie spotkanie.

Serce Brilliany rozpadto sie na milion kawatkow.

Xk ok ok

Stonce tonelo powoli w nurtach Tamizy. Niall sterczal na pokladzie
,Cordovana” i wpatrywat sie w kazdy czepek na zatloczonym nabrzezu, liczac
wciaz na to, ze pod ktoryms ujrzy $liczng twarz Bree i jej kasztanowe loki. Czas
mijal i mezczyzna powoli godzit sie z gorzka mysla, ze Brilliana jednak nie
przyjdzie. Byt zupelnie sam.

Przypomniat sobie rozmowe Bree z pokojowka, ktdra ustyszal niechcacy
w parku.



— Niech panienka tylko pomysli, co powie nasza pani, kiedy sie dowie, ze
schwytatas syna hrabiego!

— Jeszcze nikogo nie schwytatam.

Zacisnat dlonie na relingu. Bree na pewno nie chciata, by zabrzmialo to tak...
cynicznie. Gdyby chciata go usidli¢ dla tytutu, pojechataby z nim bez wahania.

— Kapitan twierdzi, ze podr6z powinna wam uptynac¢ znosnie.

Niall zadrzal, styszac glos ojca. Jednak ktoS przyszed}t go pozegnac.

Odwrdcit sie i zapytat:

— Jak sie ma Clarissa?

— Twoja siostra czuje sie tak, jak powinna w jej sytuacji. — Oczy ojca
zamigotatly lodowatq furig. — Wcigz nie moge uwierzyc¢, ze ta ghupia dziewczyna
cho¢ na chwile zaufata takiemu tajdakowi jak Whiting!

— To nie jej wina. Wyobrazata sobie, zZe jest zakochana.

Jak Bree, ktora wszak spotykala sie z nim regularnie, ufajac, ze jej nie
skrzywdzi. Bo przekonat jg, Ze mozna mu zaufac, a jego opinia rozpustnika jest
mocno przesadzona.

Najwyrazniej Whiting uzy?t tych samych argumentéw, Niall Zzadng miarg nie
mogt wiec wini¢ za to swojej siostry. Moégl jednakze wini¢ matke, najgorsza
opiekunke w Londynie! Gdyby wyraznie ostrzegla Clarisse przed zagrozeniami,
jakie niesie ze sobg bywanie w towarzystwie! Przed takimi totrami jak Whiting!

Zesztego wieczoru Clarisse zgwalcono. O poranku Niall zastrzelil jej
napastnika. I nie mog}t pisna¢ na ten temat ani stowa, bo Swiat wiedziat jedynie,
ze miat pojedynek z Whitingiem. Od jego dyskrecji zalezala reputacja Clarissy
i cala jej przysztosc. Wszyscy musieli milczec jak glazy.

— Czy zdotates przekonac paniag Whiting, by nie rozpowiadata o przyczynach
naszego pojedynku? — zapytat ojca.

— Na te chwile, owszem. Na szczeScie ten dran mial szczera nadzieje, ze
jeszcze zdota ozenic¢ sie z Clarissa, sam wiec nie puscit pary z ust, nie chcac
zaszkodzi¢ wiasnej przysztosci. Skoro jednak zginal, nikt sie niczego nie dowie,
chyba ze pani Whiting zacznie plotkowa¢. Tymczasem przysiega, ze bedzie
milcze¢. Nie chce, by pamiec jej syna okrylo pietno hanby. Ale nie moge za nig
reczyc¢, jesli oboje staniecie przed sagdem. Emocje moga wzigc gore.

— Dlatego musze uciekac.

— Musisz. Moze pewnego dnia znajde sposéb, by zmieni¢ twoje polozenie,
jednak na razie...

Niall nie wierzyl, ze bedzie mu dane wroci¢ do Anglii. Ale nie zalowat tego,
co zrobil. Zalowal jedynie, ze nie moze wyzna¢ prawdy Bree.



Nie Smialby tego zrobic¢. Clarissa wcigz miata szanse na dobre zycie. Tylko to
sie liczylo.

Nawet jesli w imie dobra siostry mialtby straci¢ Bree.

Nie, na Boga! Nie moze jej straci¢ i nigdy do tego nie dopusci! Nie moze.
Dlatego musi o niej powiedziec ojcu.

— Zostawiam tu pewng kobiete — zaczal Niall. — Poprosilem, by ze mnag
pojechala, ale odmdwila, bo jej matka choruje. Moze jednak pojawic sie u ciebie
za kilka miesiecy i poprosi¢ o przestanie do mnie listu. Jesli tak sie stanie,
btagam cie, byS potraktowat jq uprzejmie i pomégt jej we wszystkim. — Spojrzat
ojcu w oczy. — Obiecalem, ze posle po nig, kiedy bedzie gotowa do podrozy.
Kocham jg. Chce sie z nig ozenic, jesli bedzie to mozliwe.

Twarz ojca okryla sie szkarlatem.

— Powiedziales jej o Clarissie?!

— Alez skad! Obiecatem ci to i zamierzam dotrzymac stowa.

— Dzieki Bogu! Skoro ja nie méwie niczego nawet twojej matce, lepiej, bys
i ty nie paplat o tym jakiejs dzieweczce z miasta, w ktorej sie durzysz.

Niall zamar}. Ojciec nadal mu nie wierzyl, lecz nie mozna byto mie¢ do niego
pretensji. Lord byt na wskro$ dzentelmenem, wychowanym na idealnego meza,
przestrzegajacym niezliczonych honorowych zasad. Nie rozumial, ze milodzi
mezczyzni musza sie wyszale¢. Niall zaS podszedt do tej sprawy bardzo
gruntownie i szalatl bez umiaru. Ojciec wcigz sie z tego nie otrzasnat.

Na Boga, c6z jeszcze bedzie musiat uczynic¢, by odkupi¢ lata mtodosci?!

— Nie durze sie w niej. Naprawde ja kocham. I to nie jest zadna dzieweczka
z miasta, tylko dama z dobrego domu.

— Cbz, nareszcie stysze od ciebie co$, co nie napawa mnie odrazg. — Ojciec
patrzyt na niego badawczo. — Kto to? Znam jg?

Oto moment, ktorego Niall obawiat sie najbardzie;j.

— Nie sadze. To panna Payne, cérka sir Oswalda Payne’a. On...

— Znam sir Oswalda. — Twarz ojca zachmurzyta sie nagle. — Glupiec i len,
roztrwonit w karty wszystko, co mial! Dziwi mnie, Ze jeszcze nie trafil do
wiezienia za dtugi. Ma kilka znajomosci i zadnego majatku.

Niall westchnat. Wilasnie dlatego zwlekat z przedstawieniem Bree rodzicom.

— Gdzie i kiedy, u diaska, poznate$ jego corke?!

— Zesztego lata, gdy byles zbyt zajety odnawianiem Margrave Manor, by
towarzyszyC matce u wod. Bylem z nig w Bath, a w tym samym czasie byta tam
takze panna Payne z rodzicami.

— Twoja matka nigdy o nich nie wspomniata.



— Poniewaz nigdy ich nie poznala. Panna Payne jeszcze... nie bywa.

— Boze, miej nas w swojej opiece — mruknat ojciec. — Ile zatem ma lat?
Pietnascie? SzesnaScie?

— Siedemnascie! — oburzyt sie Niall. — Debiutuje w najblizszym sezonie.
Spotkatem ja w parku na spacerze. ZostaliSmy sobie przedstawieni przez
wspolng znajoma.

— Ach! — Ojcu wyraznie ulzylo. — Wiec nie spotkale$ sie jeszcze z jej
rodzicami?

— Nie. Chcialem zaczekac na jej debiut i mie¢ okazje przedstawi¢ ja wam
formalnie, ale...

— Swietnie, doskonale, w tych sprawach lepiej sie mie¢ na bacznosci. Gdyby
sir Oswald wiedzial, ze taki kawaler jak ty kreci sie wokot jego corki, stangtby
na glowie, zeby wyciggna¢ z tej sytuacji dodatkowe profity. Na szczeScie nie
bytes az tak ghupi.

Niall nie znosit protekcjonalnego tonu, jakim zwracat sie do niego ojciec.

— Uwazam, ze w ogole nie jestem ghupi, ojciec wybaczy. Nie Spieszylem sie
wcale, nie postepowatem pochopnie. Upewnialem sie wiele razy, ze panna
Payne jest dla mnie stworzona i ze sprawdzi sie jako moja Zona. Wierze, ze tak
wiasnie jest.

— Corka karciarza? — Ojciec potrzasnat glowa. — Nieco powsSciagliwosci, moj
chlopcze. Nie bez powodu warstwy spoteczne nie mieszajg sie ze sobg. Popatrz
tylko, co sie przytrafilo twojej siostrze. Czy nie uwazasz, ze powinna byla
wystrzegac sie takich kreatur jak ten Whiting? Sadze, Ze i ty powiniene$ byc¢
ostrozniejszy.

— Ty nie byles — warknat Niall. — Ozenites sie z bogata mieszczka, ktéra
okazala sie bezmyslna jak drag.

— Tylko dlatego, ze twdj dziadek zgral sie do zera i nie mialem zadnego
wyboru — prychnat poirytowany ojciec. — Ale ty nie musisz rzucaC na szale
wilasnego zycia. Mozesz sie ozeniC z porzadng dziewczyng o odpowiedniej
pozycji, ptodng i ustosunkowana.

— Albo moge sie ozeni¢ z mitosci. I zdecydowanie to wole.

Ojciec wybuchngt smiechem.

— Mitosci? To, co czujesz, to czysta zadza, nic wiecej. Zaktadam, ze panienka
Payne jest tadniutka?

— Owszemn, ale...

— Nie odmoéwita z powodu biednej, chorej matki, moge cie o tym zapewnic.
Odmowilta, bo nie moze cie juz uwazac za swego wybawce.



— Co masz na mysli?

Oijciec spojrzat na niego z politowaniem.

— Co by jej przyszto, gdyby pojechata za toba do Hiszpanii? Nie moglaby
chwali¢ sie przyjaciétkom ani obnosi¢ w stolicy tytulem i majatkiem. Nie
bywalaby na balach w najdrozszych toaletach, uwieszona u ramienia mego
dziedzica. A gdy juz by mnie zabraklo, nie zostalaby przeciez ksiezna.

Jeszcze nikogo nie schwytatam.

Wyrzucit natretne stowa z glowy.

— Ona jest inna, ojcze. Po prostu chce by¢ ze mna.

— Jestes pewien? Od zawsze zyla, ttamszac swoje potrzeby i oczekiwania ze
wzgledu na wybryki swego durnego ojca. Nagle pojawites sie ty i caly Swiat sie
przed nig otworzyt. Ale wzigteS udziat w pojedynku i wszystko sie zmienito.
Wiec powiedziata ci, ze nie moze jecha¢ ze wzgledu na matke. Wspominata
wczesniej o takich warunkach matzenskich?

Usitlujac zignorowa¢ bezwzgledng logike ojca, Niall spojrzal w metny nurt
rzeki.

— Nie rozmawialiSmy o matzenstwie. I owszem, mowita mi o chorobie swej
matki. — Lecz nigdy nie twierdzila, Ze z tego powodu nie moggq sie pobrac.

Ojciec odchrzaknat z zaklopotaniem.

— Nie badz ghupcem, synu. Jeste$ skazany na wygnanie i nieszczesliwa zona to
ostatnia rzecz, jakiej ci trzeba. Zauwaz, jaka przystuge ci zrobilta. Mozesz zacza¢
zycie na nowo bez zadnych obciazen. Powiniene$ byl sam z nig zerwac, ale
domyslam sie, ze nie starczylo ci na to rozumu. Swietnie sie urzadzisz, jesli
troche sie skupisz.

Niall zacisnat piesci.

— Swietnie sie urzadze, jesli panna Payne bedzie u mego boku. Potrzebuje jej.

— Tego kwiatu pot swiatu, chlopcze. W Hiszpanii tez znajdziesz ladne
dziewczeta. Nie musisz sie zeni¢ wiasnie z ta.

— Kocham ja. To chyba dos$¢? I jestem pewny, ze do mnie przyjedzie, gdy
tylko jej matka... odejdzie.

— ObyS mial racje. Nie znosze, gdy... — Ojciec westchnagt i wzruszyt
ramionami. — Skoro to wiasnie ja chcialbys mie¢ za Zone, bez watpienia
powinienes sie z nig ozeniC. Nie badz tylko rozczarowany, gdy okaze sie inna,
niz sadzites. Dobrze?

— To sie nie stanie. — Niall wyciagnat do ojca reke. — Wiec pomozesz jej,
kiedy do ciebie przyjdzie? Chyba tyle moge od ciebie wymagac?

UsSmiech ksiecia byt peten zalu.



— Mozesz.

— Przyrzekasz? — naciskal Niall. Ojciec przywiazywal wielka wage do
obietnic.

— Przyrzekam. Ale tylko pod warunkiem, Ze przestaniesz sie tym teraz
zamartwiacC i skoncentrujesz sie na ucieczce. Jeszcze ci sie nie udato, jesli nie
zauwazytes.

Niall spowazniat. Strach pomysle¢, co sie moze wydarzy¢, jesli go zlapia
i zaprowadzq przed oblicze sadu.

— Obiecuje — powiedzial stanowczym tonem.

Nie wiedziat jednak, czy zdota dotrzymac tej obietnicy. Ojciec mogiby stangc¢
na glowie, lecz Bree tak mocno odcisnela sie w jego sercu, ze Niall nie tylko nie
byl w stanie przestac sie martwic. Nie byl nawet w stanie swobodnie oddychac.

Spodziewat sie bardzo przykrej podrozy.



Rozdzial pierwszy

Londyn, sierpien 1830 roku

Niall niecierpliwie miotal sie po salonie w oczekiwaniu, az matka przygotuje
sie na wizyte u Clarissy. To byt jego pierwszy dzien w miescie, odkad zbiegt po
pojedynku i dyskretnie wrocit miesigc wczesniej do kraju, jednak widziat juz, ze
pewne rzeczy nie ulegly zmianie.

Matka wciaz nie pojeta istoty punktualnosSci, ponadto jej charakter znacznie
sie pogorszyl. Ojciec zmarl, a Clarissa szczeSliwie wyszla za jednego
z odwiecznych przyjaciot Nialla — Edwina Barlowa, hrabiego Blakeborougha.
Nie bylo przy matce nikogo, na kim mogtaby sie na co dzien wyzywac.

Zatrudniony kilka dni wczesniej nowy lokaj Nialla cicho wszed} do salonu.

— Prosze o wybaczenie, panie, znalaztem to na dnie kufra, ktéry przywiozt pan
ze soba z Portugalii. — Wyciagnat reke z koperta. — Nie wiedzialem, czy to
wazna korespondencja.

Niall wzigl koperte i zobaczyt na niej pismo ojca. Nie wiedzial, dlaczego
postanowit zatrzymac stary list, ale przypomniat sobie o wszystkim, gdy tylko
otworzyt koperte i wypadt z niej wycinek gazety.

Kilka miesiecy po jego ucieczce do Hiszpanii ojciec wystal mu wycinek z ,,L.a
Belle Assemblée”, magazynu dla dam. Byla to rubryka ogloszen towarzyskich
z prowincji: katalog narodzin, Smierci i matzenstw zawartych poza Londynem.

Niall znat notke na pamiec.

Cheshire
Poslubieni w Chester, pan Reynold Trevor, syn kapitana Mace’a Trevora,
i panna Brilliana Payne z Londynu, jedyna corka sir Oswalda i Marii Payne.

Ojciec dopisat tylko jedno zdanie: Pomyslatem, ze chciatbys wiedziec.

Bree wyszta za maz zaledwie pare miesiecy po jego wyjezdzie.

Niall na nowo odczut ogromny bol i strate. Minione lata nie zdotaly zagoic
w nim tej rany. Niestety, ojciec mial racje, jak zwykle. Bree po prostu czekata na



lepszq okazje. Pan Trevor nie byt moze synem hrabiego, ale miat wystarczajgce
dochody, by utrzymac okazalg posiadtos¢, a jego ojciec zajmowal nawet jakas
pozycje w towarzystwie. Najwyrazniej te dwie cechy wystarczyty, by przycmic
pamiec o Niallu w sercu Bree.

O ile w ogole kiedykolwiek go kochata.

Dzi$, podobnie jak przed laty, Niall z bolem dostrzegl, ze notatka nie
wspomniata o ,,zmartej Marii Payne”. Wiec i tu ojciec sie nie pomylit. Historia
o chorej matce byta kiepskg wymowka.

— Panie?

Niall otrzasnat sie ze zdumieniem. Lokaj patrzy} na niego wyczekujaco.

— Przepraszam, zamyslitem sie. O co pytales?

— O ten list. Czy mam go zachowac?

Niall impulsywnie zgnidtt kartki i wrzucit je do kominka.

— To tylko stare plotki, nic waznego.

Stare plotki, ktore zniszczylty mu zycie. Ale wreszcie sie podnidst.

Oczywiscie, spotkanie z Bree zaskoczylo go troche. Dziwnym zbiegiem
okolicznoSci pojawita sie w Stoke Towers u Edwina i Clarissy, na Slubie jego
kuzyna Warrena i Delii Trevor. Skadze mialby wiedzie¢, Zze maz Bree jest
bratem Delii? Czy tez raczej by} bratem Delii, dopoki nie zgingt w fatalnym
wypadku rok wczesniej.

Niall mial wrazenie, ze na jej widok rozpada sie na kawalki. Ze owdowiala
Bree, to znaczy pani Trevor, wyglada jeszcze piekniej niz kiedykolwiek. Jej
figura cudownie sie zaokraglita, a w czekoladowych oczach dostrzegt
bezbrzezny smutek. Nie byla juz nawet w zalobie, co oznaczalo, zZe znow jest do
wziecia.

Zacisnat zeby. Nie dla niego. Ani razu do niego nie napisala, przez cate trzy
lata. Gdyby nie pomoc ojca, nie wiedziatby nawet, ze wyszla za maz. Gdyby nie
spotkat jej przypadkiem na weselu, nie wiedzialby takze, Ze owdowiala i Ze ma
syna. Nie zaprzatala juz sobie nim glowy.

O ile kiedykolwiek dbata o niego choc troche.

Lokaj odchrzaknat.

— Jeszcze jedno, sir. Czy przygotowac Swiezy stroj na wieczor? Wybierze sie
pan do Klubu Swietego Jerzego?

Niall byt honorowym cztonkiem klubu dzieki wiezom rodzinnym }aczacym
go z Edwinem, a takze w imie czynow, jakich dokonal, by broni¢ swej siostry,
cho¢ z wyjatkiem Warrena i Edwina nikt o nich nie wiedziat.

— Pojde, jesli Edwin zechce. Ale nie bede sie przebierat.



— Dziekuje, sir. — Lokaj uklonit sie i wyszedt.

Niall zaklat, spogladajac na zegar. Wypadt do hallu i zawotlat:

— Matko! Od p6t godziny powinnismy by¢ u Clarissy!

— Ide! Przeciez juz ide! — burkneta, ukazujac sie na schodach.

Co$ Scisneto go w gardle. Matka byla wprawdzie lekkomys$lna i prézna,
a jednak tesknit za nig. Rozlgka z rodzing byla najtrudniejsza do zniesienia.
Wociaz nie potrafit sie oswoic z tym, jak matka sie postarzata.

— Nie wiem, czym sie zajmowates za granica — dodata, powoli schodzac po
schodach i lekko utykajac — ale zrobit sie z ciebie nieuzyty gbur.

— Wybacz, matko. — Wbiegl na schody i podat jej ramie. — Miatem jedynie na
mysli to, ze nie wybieramy sie na jeden z waszych charytatywnych baléw, na
ktore mozesz przyjs¢, o ktorej ci sie podoba. Idziemy na obiad wydany przez
twoja corke i jej meza. W ich towarzystwie naprawde mito spedzimy czas.

SzczeSliwie zakochana para w radosnym uniesieniu oczekiwala przyjscia na
Swiat pierwszego dziecka. Ich widok byt wart wszystkich poswiecen, jakie Niall
poniost przez ostatnich siedem lat.

Byl wart nawet utraty Bree.

Skrzywil sie. Przeciez nigdy nie nalezala do niego. Tak mu sie jedynie
zdawato.

— Nie badZz Smieszny — prychneta matka. — Clarissa wie, jaka jestem. Nie
zwroci nawet uwagi na tak niewielkie spoznienie. Poza tym najlepsze plotki
wyplywajg zawsze na koniec przyjecia, wiec nigdy nie warto zjawiacC sie zbyt
wczesnie.

— Nie méwie, ze mamy by¢ zbyt wczesnie. Baqdzmy o czasie! Czy plotki sq
jedynym powodem, dla ktérego udajesz sie do corki?

— Alez skad. Uwielbiam smaczne positki, a kucharz Edwina nie ma sobie
rownych.

Och, Niall mial szczerg nadzieje, ze to prawda. Brakowalo mu Swietnego
jedzenia, do jakiego przywykl w Hiszpanii i Portugalii. Wspaniatych serow,
dobrze doprawionych dan i egzotycznych owocow. Czut sie nieco rozpieszczony
i niechetnie patrzyl na szarobure angielskie gulasze. Oddalby wiele za dobrze
zrobiong paelle. Moze powinien sprowadzi¢ sobie hiszpanskiego kucharza?

— OczywiScie chce tez sprawdzi¢, jak sie miewa Clarissa — ciggneta matka.
Spojrzata na niego z chytrym uSmiechem. — Wszak nosi pod sercem mojego
wnuka, jesli nie zapomniates.

To byl sprytny sposéb na niewypowiedziane pytanie: ,,A ty? Kiedy obdarujesz
mnie wnukiem?”. Na szczeScie matka tatwo sie rozpraszata.



— Mowisz wiec, ze najlepsze plotki wyptywajq na koniec?

Radosny usmiech rozpromienit jej twarz.

— Och, tak! Och, moze zdotamy namoéwi¢ lorda Fulkhama, by zdradzit nam
wstydliwe szczegoly na temat Smierci kréla. — Westchnela naboznie. — Jesli
ktokolwiek moze je zna¢, to z pewnoScia podsekretarz... hm... — Machnela
dlonig. — Podsekretarz jakichs waznych spraw.

— Wojny i kolonii. Ale Fulkham nie jest plotkarzem. Zresztg skad sie w ogole
wezmie na tym obiedzie?

— Skadze ja mam wiedzie¢? Wiem jedynie, Ze przyjat zaproszenie.

— Byly zaproszenia? — Niall sadzil, ze to rodzinny obiad w Scistym gronie. —
Kogo jeszcze zaprosili?

— Na przykltad bratowa lorda Fulkhama, panig Vyse. — Znow chytry
usmieszek. — Bardzo piekna i dobrego pochodzenia. Wdowa.

Niall jeknat. To byt z kolei sprytny sposob na niewypowiedziane pytanie:
,Kiedy zamierzasz sie ozeni¢?”. Nie przeszto mu przez mysl, ze Clarissa i matka
beda wykorzystywaty kazdq okazje, by go swatac.

— Niestety, nie jest bogata — paplata niezrazona matka. — Wdowa, ktorg ja bym
ci radzita rozwazy¢, jest raczej pani Trevor. Ciotka zagwarantowata jej piekne
wiano, ktore mogibys zainwestowa¢ w Margrave Manor.

Niall skrzywit sie bolesnie. Czy ja takze zaproszono?

— Jeszcze jej nie poznalam, wiec nie wiem nawet, czy jest dla ciebie
wystarczajgco tadna i mtoda, jesli juz o wdowach rozmawiamy...

— Matko, dos¢. Nie chce dhuzej stuchac tych bzdur. Nie zamierzam sie jeszcze
zeni¢. Musze najpierw uporzadkowac interesy. Poza tym sam wybiore sobie
malzonke i nie zamierzam ogladac¢ eksponatow, ktore przygotowatyscie dla mnie
z Clarissga. Nawet bogatych wdow.

— Chodzi mi tylko o...

— Wiem, o co ci chodzi. Ja zaS powiadam, porzu¢ ten temat. Jesli bede
potrzebowal pomocy w wyborze hrabiny, na pewno sie do ciebie zwréce. — To
nigdy nie nastgpi. Matka wybrataby mu zone, kierujac sie wylacznie pozycja
spotecznag, a tego Niall zamierzat sie wystrzegac.

Kobieta prychnela.

— Na lito$¢ boska, alez jeste$ niegrzeczny!

Niall zmruzyt oczy.

— Wiec beda dzis Fulkham i pani Vyse. Czy kogoS jeszcze powinienem sie
spodziewac? Ile osob zaprosita Clarissa?

— Dziesiec.



— Dziesiec¢?!

— A moze pietnascie? — Matka przygryzta warge. — Nie jestem pewna.
Wyznaje, ze nie uwazatam, gdy rzucala we mnie nazwiskami. Po Fulkhamie
i pani Vyse reszta wydata mi sie przerazajaco pospolita. Niestety, nie spotkamy
tych, ktorych na ogét Clarissa gosci. Keane’owie sg w swojej nowej posiadtosci
w Hertfordshire. A Warren z Delig wciaz w podrozy poslubnej we Wioszech.

Niall odetchnat. Delia jest we Wioszech, wiec na obiedzie nie bedzie nikogo
z jej rodziny. Dzieki Bogu. Z pewnoscia nie spotka dzis Bree.

Nie zeby mialo to jakiekolwiek znaczenie. Po wstrzasajacych i krwawych
scenach, jakich byl swiadkiem w Portugalii, gdy walczyli ze soba liberalni
zwolennicy Anglii z zatwardzialymi tradycjonalistami, pragnat jedynie spokoju.
Nie chcial mie¢ nic wspélnego z falszywa, dwulicowq kobietg, ktéra chciata
tylko zosta¢ hrabing, jak méwit ojciec.

Nie. Tym razem znajdzie kobiete, ktora bedzie dbata o niego, a nie o tytut czy
majatek. Ktéra ukoi jego strzaskane serce, a pelng strasznych obrazéw pamiec
wypeini swoim widokiem. Tym razem nie wpadnie w putapke stodkich stowek
i falszywych nieSmiatych uSmiechéw. Niech pani Trevor szuka meza gdzie
indziej. Jego juz nie schwyta.

Brilliana Trevor stala w salonie rezydencji Blakeboroughow, podstuchujac
dyskretnie, jak lord Fulkham i lord Blakeborough dyskutuja o wyzszosci uprawy
owsa nad jeczmieniem. Zalowala, ze nie moze robi¢ notatek, ale to byloby
wbrew wszelkim zasadom.

Clarissa zmarszczyla groznie brwi.

— Edwinie, czy doprawdy nie potrafisz rozmawia¢ o niczym innym poza
uprawami? Biedna Brilliana zaraz rozplacze sie z nudow.

— Alez bynajmniej! — wykrzyknela Brilliana. — Zarzadzam wszak Camden
Hall i korzystam z kazdej okazji, by nauczy¢ sie czego$ nowego. — Zwlaszcza
odkad nie musiata sie juz martwi¢ dhugami.

— Bardzo rozsadnie — przyznat z uklonem lord Blakeborough. — Szkoda, ze tak
niewiele dam interesuje sie tymi sprawami. Nawet Clarissa wie wiecej
o interesach niz przecietna zona.

— Ach, ale to wylacznie dlatego, ze pozwalasz jej, panie, bra¢ w tym udziat —
gorzko odparla Brilliana. — Uwierz mi, probowatam wiaczy¢ sie w interesy, gdy
2yt jeszcze mdj maz, ale za nic nie chciat tego ze mna dzieli¢. Zawsze powtarzal,



zebym nie klopotata sobie takimi sprawami swej pieknej gltowki.

— Glowke ma pani piekna, trzeba przyznac — wtracit lord Fulkham.

Spojrzala na niego z gory.

— Niestety, uroda nie idzie mi z pomocg, gdy probuje zdecydowac o uprawach
albo gdy zarzadzam najemcami, sir.

Usmiechnat sie lekko.

— Celna uwaga, pani Trevor.

Brilliana spojrzata na niego ze zdumieniem. Inni mezczyzni czuli sie urazeni,
gdy nie doceniata ich komplementéw. Clarissa takze to zauwazyla.

— Lordzie Fulkham, widze, Ze nie nalezy pan do tych zalosnych
dzentelmendw, ktorzy uznaja damy jedynie za ozdoby salonu.

— Alez bynajmniej. Wierze mimo to, ze pani Trevor postapitaby rozwaznie,
zatrudniajqc rzetelnego rzadce. W ciggu kilku tygodni trudno bedzie przyswoic
sobie tak rozleglyg wiedze.

— Zgadzam sie w zupelnoSci — rzekla Brilliana. — Niestety, jeszcze nie moge
sobie na to pozwoli¢. Dodatkowo, im wiecej sie teraz naucze, tym lepiej
przygotuje Silasa, gdy zacznie dorasta¢. Camden Hall bedzie wszak naleze¢ do
niego.

— Ach, w istocie — westchnat lord Fulkham. — Zapomniatem, ze ma pani syna.
Ilez ma teraz lat?

— Zaledwie szesnaScie miesiecy. Mam szczerg nadzieje, ze zanim doroSnie do
objecia posiadtosci, Camden Hall bedzie juz wyptacalne.

Lord Blakeborough usmiechnat sie promiennie.

— Szlachetny cel, lady Trevor. Mam kilka ksigzek, ktére chetnie pani pozycze.

— Dziekuje bardzo. Bede ogromnie wdzieczna.

Czula sie wzruszona. Jak dobrze jest spotka¢ mezczyzne, ktory nie ocenia jej
wylacznie po wygladzie!

— Zawsze tez z przyjemnoscig udziele pani rady czy wsparcia — dodat maz
Clarissy. — Prosze Smiato pytac.

— Mam jeszcze lepszy pomyst — wtracit lord Fulkham. — Niech pani zwroci sie
do Margrave’a. Smiem twierdzi¢, ze bedzie dla pani najcenniejszym Zzrédtem
informacji, skoro przez ostatnich kilka miesiecy stawial na nogi wlasng ziemie.

Brilliana poczuta ucisk w sercu. Niall przyjdzie! Za chwile! Och, na Boga!
Clarissa mogla ja przynajmniej jakos ostrzec.

Mierzac przyjaciotke surowym spojrzeniem, stwierdzila:

— Zdawalo mi sie, ze twdj brat wcigz przebywa w Margrave Manor.

Usmiech Clarissy byt podejrzanie radosny.



— Och, nie wspomnialam, ze przyjechat wczoraj do Londynu?
Prawdopodobnie jedzie teraz do nas w towarzystwie naszej matki, ktora
wiecznie sie spéznia.

Lady Agatha, ciotka Brilliany, spojrzata na Clarisse znad binokli.

— Wydaje mi sie, Ze nie mialam jeszcze przyjemnosci poznac twojej matki.

Lord Blakeborough zachichotat.

— Nie wiem, czy mozna nazwa¢ to zdumiewajace doSwiadczenie
przyjemnosScia. Moja teSciowa to zjawisko pomiedzy porywistym wiatrem
a obtgkang nimfa.

Clarissa zdzielita meza wachlarzem.

— Jak mozesz tak mOwi¢ o mojej matce? — Zerknela z panikq na ciotke
Agathe. — Uprzedzisz do niej lady Pensworth, ktérg zaprositam z myslg o tym,
ze wreszcie sie poznaja. Bylam pewna, Ze beda sie radowa¢ swoim
towarzystwem.

— Dlaczego? Bo obie jesteSmy starymi wdowami? — spytata cierpko ciotka
Agatha.

Clarissa wcale sie nie zmieszata.

— Bo obie posiadacie rozlegla wiedze o zyciu i towarzystwie. My, wciaz
niedojrzate do konica damy, mozemy przy was tak wiele skorzystac.

Ciotka Agatha sie uSmiechneta.

— Ach tak. W takim razie w porzadku. Zawsze z ochotg udzielam rad mtodym
damom. Zwtlaszcza tym, ktore potrafig doceni¢ wiek i doSwiadczenie.

Zdumiewajace! Nikomu nie udawalo sie tak latwo okielznac zjadliwej ciotki
Agathy stodkimi stowkami. Clarissa miata prawdziwy talent do zjednywania
sobie ludzi. Brilliana byla ogromnie ciekawa, jaka naprawde jest jej matka.

Matka Nialla. Do Brilliany znienacka dotarlo, ze za chwile pozna dame, ktérej
przed laty Niall nie chciat jej przedstawic.

Wtedy czula sie rozczarowana i zmieszana, cho¢ nie winita go za ostroznosc.
Oczywiscie bylo to, zanim dowiedziala sie, o co sie pojedynkowal. O jakas
natoznice. O kochanke. Walczyt z panem Whitingiem o wzgledy tej kobiety.
A w tym samym czasie umawiat sie z nig w parku.

Nic dziwnego, ze nie chciat jej powiedzie¢, dlaczego sie pojedynkowat.
Wiedzial, ze wydaloby sie, jakim jest klamliwym, dwulicowym }ajdakiem. Za
dnia obsypywat ja czultymi stowkami, a noce spedzat z jakas ladacznica.

OczywiScie nikt jej tego nie powiedziat wprost, gdyz mtodym panienkom nie
wolno byto nawet wiedzie¢ o istnieniu takich kobiet. Miala wiele szczeScia, ze
udato jej sie podstucha¢ gadatliwe starsze damy, a niebawem potwierdzi¢ te



plotki.

Stalo sie tak dzieki starszemu lordowi Margrave’owi. Gdy zwrocita sie do
niego krotko po ucieczce Nialla, hrabia nie kryt odrazy dla szkaradnych czynéow
swojego syna i jego lubieznych upodoban. Nie chciata sobie nawet wyobrazac,
co by sie z nig stato, gdyby uciekla z Niallem do Hiszpanii. Stoczylaby sie
z hukiem, popadta w ruine i niestawe. Dzieki Bogu, oszczedzono jej tego.

Z ponurych rozmyslan wyrwat Brilliane glos lokaja zapowiadajacego lorda
Margrave’a i lady Margrave wdowe. Na szczeScie dziewczyna stala w rogu
salonu, mogla wiec przyjrze¢ sie im, gdy weszli, sama pozostajac nieco
w ukryciu.

Tym razem nie da sie wzigC z zaskoczenia, jak dwa tygodnie wcze$niej. Po
siedmiu latach rozigki ujrzata Nialla znienacka na Sciezce i zachowata sie jak
skonczona idiotka! Sptonela szkarlatem i mamrotata cos bez tadu i skiadu.

Nie. Tym razem bedzie chtodna i opanowana, jakby nie tgczyto ich nic précz
przypadkowych koligacji. I tak samo bedzie sie zachowywata wobec jego matki.

Lady Margrave, rozchichotana starsza dama, w niczym nie przypominata
groznego smoka z wyobrazen Brilliany. A Niall...

Wygladat tak cudnie, ze odruchowo rozejrzata sie za szkicownikiem. Lata za
granicg starly z jego twarzy chlopiecy $lad, pozostawiajac wyraziste rysy
dojrzatego mezczyzny, wydatne kosci policzkowe i stanowcza szczeke. Gorace
hiszpanskie stonce wypalito zlote pasemka w jego ciemnobrazowych wilosach,
do ktorych znakomicie pasowat surdut z czekoladowego jedwabiu ze ztotymi
guzikami.

— Przepraszamy za spoznienie — powiedziat Niall do Clarissy. — Znasz matke.
W jej stowniku nie wystepuje stowo ,,punktualnosc”.

— Och, nie réb scen. — Lady Margrave przywitata corke pocatunkiem. —
Punktualnosc jest dobra dla nudziarzy. Spdjrz tylko na swoja siostre. Nigdy nie
pojawia sie na czas, za to jest najbardziej czarujqcq istotq na kazdym przyjeciu.

— Szczera prawda — potwierdzit lord Blakeborough z uczuciem.

Clarissa spojrzata na matke ze zgroza.

— Mamo, obrazasz wszystkich gosci, ktorzy przyszli na czas.

— Doprawdy? Nie rozumiem. — Wdowa zamrugata. — Nawet nie znam polowy
z nich!

Brilliana zdlawita wybuch smiechu. Zaczynala rozumie¢ malowniczy opis
teSciowej lorda Blakeborougha.

Clarissa sie skrzywita.

— Musimy to koniecznie naprawi¢. Mamo, przedstawiam ci lady Pensworth,



ciotke Delii.

— Naleze do tych nudnych, punktualnych gosci — rzekla sztywno ciotka
Agatha.

— Czy tak, pani? Co6z, z pewnoscig nic pani na to nie poradzi. Nie kazdy moze
by¢ tak zywiotowy jak Clarissa czy ja.

— Mamo! — przerazila sie Clarissa. — Zapewniam cie, ze lady Pensworth jest
niebywale zywiotlowa.

Ciotka Agatha zacisneta wargi.

— Nie sadze, by ktokolwiek i kiedykolwiek tak mnie opisal, dzieki Bogu. Nie
obawiaj sie, drogie dziecko. Wcale mi nie przeszkadza opinia nudziary. —
Poprawiajac binokle, rzucita nowo przybylej ostre spojrzenie. — Wole to niz
opinie obtakanej.

— Zgadzam sie w zupelosci — radosnie odparta matka Clarissy. — Obtgkanych
nie da sie zrozumiec¢. Znatam kiedys ksiecia...

Gdy wdowa zaczela z entuzjazmem opowiadac o jakims szalonym ksieciu,
Brilliana dostrzegla, ze Niall przeszukuje wzrokiem salon. Rozgladat sie czujnie,
az spostrzegt ja w kacie i wbil w nig drapiezne spojrzenie. Zmarszczyt gniewnie
brwi.

Brilliana zadarta dumnie glowe. Miala takie samo prawo do wizyty u Clarissy
jak on! Byla wszak jej przyjaciotka, co6z z tego, ze od niedawna. A skoro Niall
ma z tym jaki$ problem, moze po prostu iS¢ gdzie indziej.

— Mamo! — przerwata Clarissa podniesionym tonem. — Chce ci jeszcze kogo$
przedstawi¢. — Wskazata dloniq Brilliane. — Poznaj panig Trevor, dobrg znajoma
mojq i Nialla.

Niall zastygl, a Brilliana jeknela w duchu. Och, Clarissa zdrowo za to
oberwie!

Lady Margrave trzepneta syna wachlarzem.

— Niewdzieczniku! Nie powiedzialeS mi, ze znasz juz panig Trevor. —
Spojrzata na Brilliane z nieudawang ciekawoScia. — Jakze sie ciesze! Styszatam,
ze jest pani wdowg?

— Owszem, madame. Od niedawna.

Lady Margrave usSmiechnela sie promiennie.

— Och, widze, ze od dos¢ dawna, skoro nie nosisz juz zatoby.

— To prawda. M¢j maz umar} ponad rok temu.

Hrabina rzucita synowi przelotne spojrzenie.

— Ach, to bardzo... interesujace.

Niall przewrdécit oczami, a Brilliana z trudem powstrzymata wybuch smiechu.



Z pewnoscig nie udalaby jej sie ta sztuka, gdyby nie z trudem thumiona ztos¢
mezczyzny. Hrabina zdawata sie nie dostrzegac irytacji syna. Obejrzata Brilliane
od stop do glow.

— Wydajesz sie bardzo mtoda jak na wdowe.

— Tak powiadaja. — Przynajmniej kilka razy w tygodniu. — Jestem pewna, zZe
i pani styszy to rownie czesto.

Hrabina zachichotata i przygladzita przyprészone siwizng jasne wiosy.

— C0z, czesto stysze, ze wygladam jak siostra Clarissy.

Lord Blakeborough wybuchngt Smiechem, ktory przerodzit sie w kaszel, gdy
Clarissa zgromita go spojrzeniem.

— Jestescie bardzo do siebie podobne — dyplomatycznie odparta Brilliana.
Hrabina obdarowata dzieci $licznymi orzechowymi oczami, ktérymi Niall
obserwowat jq wilasnie z calg surowosciq, jak zZolnierz oceniajacy umiejetnosci
wroga.

Dla Brilliany lord Margrave nie by} jednak wrogiem. By} zaledwie kolejnym
mezczyzna, ktory zdradzit ja, zawiodt jej zaufanie i porzucit. Jak jej ojciec. Jak
maz.

Wszyscy mezczyzni porzucali ja w ten czy inny sposob, lamiac jej serce
i rujnujac zycie. Nie miata zamiaru juz nigdy polega¢ na zadnym z nich.
Zwiazek z Niallem by} btedem, na ktérym Brilliana chciata sie uczyc¢.

Clarissa ruszytla dalej, przedstawiajgc matce kolejnych gosci. Brilliana
odetchnela. A jednak przezyta. Dziwila sie tylko, jak to mozliwe, ze czlowiek
tak stateczny i powazny jak ojciec Nialla ozenit sie z taka trzpiotka.

Zaanonsowano obiad. Brilliana nie mogta nie dostrzec, ze Niall z rozmystem,
wrecz ostentacyjnie ja ignoruje.

No trudno. A nawet lepiej. Zwlaszcza ze posadzono ja obok lorda Fulkhama,
ktory okazat sie bardzo interesujgcym towarzyszem i przez caty positek zabawiat
ja opowieSciami o swych podr6zach.

Gdy podano deser, zapytat:

— Jak dtugo planuje pani by¢ w Londynie?

— Nie podjelam jeszcze decyzji. Na pewno zaczekam, az Delia i lord
Knightford wrocq z podrozy poslubnej. Silas chciatby zobaczy¢ sie z ciotka,
zanim przeniesiemy sie na wies.

— Ach, wiec syn jest z paniag w miescie?

— Oczywiscie. Ciotka byla tak mita, ze zatrudnita dla niego nianke.

— To bardzo hojne, zwazywszy, iz nie jest pani najblizsza krewna.

— Zgadzam sie. Ciotka mego meza jest dla nas bardzo dobra i wspiera nas od



czasu wypadku.

Lord Fulkham zerknat ku lady Pensworth pograzonej w dyskusji ze starszym
dzentelmenem. Dzentelmen 6w wygladal, jakby modlit sie o zbawienie.

— Styszatem, ze nawet przeznaczyla dla pani wiano.

Brilliane zatkato. Naprawde lord Fulkham wypytuje ja o posag?! Przeciez nie
mysli o niej w ten sposob! Miala nadzieje, ze nie. Owszem, byl nawet
przystojny, miat krystalicznie btekitne oczy i 1Sniace czarne wiosy, ale Brilliana
nie zamierzala wychodzi¢ za maz. Bioragc pod uwage swe doswiadczenia
z Niallem i Reynoldem, musiata uzna¢, ze nie ma szczeScia do mezczyzn.

Ponadto bylo co$ dziwnie chlodnego w jego pytaniu. Nie odwazylaby sie
upatrywa¢ w nim lowcy posagow, wolala jednak zachowaC czujnosc.
Usmiechnela sie promiennie.

— Czy pan takze zamierza bawi¢ sie w swatke? Wszak wystarczy, Zze moja
ciotka i Clarissa bez przerwy usitujq znalez¢ dla mnie meza.

Lord Fulkham zdziwit sie i spojrzal na nig uwazniej.

— Skad pani wie, Ze nie pytam we wilasnym interesie? Jestem przeciez
kawalerem.

— Owszem, ale jest pan zbyt wysoko postawionym szlachcicem, by upatrywac
we mnie kandydatki na zone. Bez watpienia ma pan na oku kogos, kto dorowna
panskiej pozycji. Ja nie mam ani tytutu, ani majatku, ktéry by do pana pasowat.

Lord Fulkham zamrugat z zaskoczeniem.

— Rozumiem.

Brilliana odniosta wrazenie, ze elegancki dzentelmen rozumie znacznie
wiecej, niz powinien, i poczula sie niezrecznie.

— Szczerze moéwiac, chodzilo mi o co$ innego — przyznat. — Ciotka pani
postapita ekstrawagancko, wyznaczajac ten posag, nieprawdaz? Wszak posiada
pani krewnych, ktérzy powinni sie panig opiekowac. — Patrzy} jej w oczy. — Na
przykiad ojca.

Brilliana skulita sie i opuscita wzrok.

—Ja i ojciec... nie jesteSmy blisko.

Nie widziala sie z nim od dnia $mierci matki, ponad szes¢ lat temu, i miata
nadzieje, ze juz nigdy wiecej go nie zobaczy. Nie mogta jednak opowiedziec
lordowi Fulkhamowi, jak ojciec zrujnowat jej zycie. Odetchneta wiec z ulgg, gdy
Clarissa wstata i zaproponowata damom przejscie do bawialni. Brilliana dygneta
i idgc za Clarissa, zastanawiata sie w duchu, dlaczego Fulkham interesuje sie jej
prywatnymi sprawami. Skoro nie zamierzat starac sie o jej reke, to nie miato to
najmniejszego sensu.



Pani Vyse zastgpita jej droge.

— Czy nie mialaby pani ochoty przejsc sie ze mna po ogrodzie? Jako$ tu dzis
ttoczno, nie sadzi pani?

Brilliana zacisnela dionie. Najpierw lord Fulkham, a teraz jego bratowa? Co
sie dzieje, na wszystkich bogow?! Czyzby jednak chcial wybadac jej sytuacje?

Czas najwyzszy dowiedziec sie, co oni knujg. Wystarczy po prostu skorzystac
z okazji.

— Alez z przyjemnoscia, pani Vyse — usSmiechnela sie Brilliana. — Marzytam
o tym.



Rozdziat drugi

Gdy damy wyszty, Niall opadl z ulga na fotel. Ostatnie péttorej godziny
spedzit na nedznych prébach niewpatrywania sie w Bree, nieuwazania na kazdy
jej gest i niewstuchiwania sie w jej rozmowe z Fulkhamem. Zaczynala go juz
bole¢ glowa.

Malzenstwo i cigza powinny zniszczycC jej urode, a przede wszystkim figure.
Tymczasem nie tylko byla piekniejsza niz kiedykolwiek, lecz zyskata takze
pewnosc siebie — ceche niebywale atrakcyjng u kobiety, ktéra wczesniej byta
raczej nieSmiata i ostrozna. A przynajmniej taka sie wydawala.

A co, u licha, wyobraza sobie Fulkham?! Tak jq czarowal, zZe Smiala sie do
ez, usmiechata ze wzruszeniem i wygladata jak nadprzyrodzone zjawisko. Czy
ten obwies szuka zony?

By¢ moze. Byl rowiesnikiem Nialla i potrzebowal matzonki, by zwiekszy¢
swoje szanse na niwie politycznej. Wyborcy nie ufali kawalerom. Jesli
mezczyzna nie umiat sobie radzi¢ z kobieta, jak miatby poradzic¢ sobie z krajem?

Fulkham zblizyt sie wlasnie z butelka i szklanka.

— Porto, staruszku?

— Dzieki. — Niall przyjat szklanke i upit tyk. Wypilby nawet opium, gdyby
moglo wygnac z jego glowy obraz Bree. Nie sadzit jednak, by cokolwiek temu
sprostato.

— Chcialbym pomowi¢ z toba na osobnosci. — Fulkham S$ciszyt glos. — To
niestychanie wazna sprawa.

Niall prychnat. Fulkham uwazal wszystko za niestychanie wazne. Wynikato
to zapewne z faktu, iz byl komendantem siatki szpiegow, dyplomatg i prawa
rekq ministra spraw zagranicznych. Niall wiedziat o tym, gdyz na wygnaniu sam
dla niego pracowat.

Fulkham wskazat drzwi na korytarz.

— Twdj szwagier pozwala nam skorzysta¢ ze swego gabinetu. Gdybys wiec
byt tak uprzejmy...

— Oczywiscie. — Niall nie moglby odmoéwic. To Fulkham uzyskat dla niego
utaskawienie od Jego MitoSci Williama IV, nowego krola Anglii.

Na szczeScie Edwin trzymat w gabinecie spory zapas doskonatej francuskiej



brandy. Gdy tylko weszli do srodka, Niall odstawit porto i nalatl sobie solidng
porcje czego$ mocniejszego. Mial przeczucie, ze wino nie wzmocnitoby go
wystarczajgco przed rozmowq z podsekretarzem.

Fulkham nie przeszed} od razu do rzeczy. Zrobil nieSpieszny obchéd gabinetu
i przygladat sie chwile ksigzkom Edwina.

— Urzadzasz sie powoli w Margrave Manor?

Plytkie pogawedki? To nie bylo w stylu Fulkhama.

— Owszem. Dlaczego pytasz?

— Blakeborough twierdzi, ze jesteS zadowolony ze sposobu zarzgdzania
posiadtoscig w czasie wygnania. Robit to twéj kuzyn, czyz nie?

— Nie tyle zadowolony, co przyjmuje efekty tej dziatalnosSci z ulgg. Nie
spodziewalem sie po Warrenie sukcesow na tym polu, zarzadzal jednak
majatkiem rzetelnie i zrecznie, dzieki Bogu. Jak zapewne wiesz, zarzadzanie
dobrami ziemskimi na odlegtosc¢ jest najezone putapkami.

— Zwlaszcza ze byleS zajety czym innym, na przykiad unikaniem Duranda,
tego sekretarzyny francuskiego ambasadora, ktory ubzdural sobie, ze musi
pomsci¢ Whitinga. A takze innymi sprawami, ktore zatatwiates... dla kraju.

Niall zastygt.

— Mam nadzieje, ze nie zamierzasz prosi¢ mnie o dalszg stuzbe dla wywiadu,
skoro wrécitem juz do domu. Po Portugalii mam po dziurki w nosie krwi, zdrady
i podstepow.

Fulkham wykrzywit sie bolesnie.

— Zaluje, ze musiale$§ by¢ $wiadkiem przesladowan naszych liberalnych
zwolennikéw w Porto.

— PrzeSladowan?! — wykrzyknat Niall. — To byly masowe zabdjstwa!

Wciaz nie mogt sie pozby¢ krwawych wspomnien.

— Przynajmniej zdotateS ocali¢ naszych ludzi. Gdyby zostali zabici, Anglia
musialaby rozpocza¢ wojne. Rozlew krwi bylby wtedy znacznie wiekszy.

— Niektorzy z tych zoinierzy byli moimi przyjaciolmi. — Niall wiedzial, ze
bylo to nieuniknione, ze sami wybrali opor przeciw absolutystom. Jednak
wspomnienie garnizonu pelnego zakrwawionych zwlok portugalskich zohierzy
wciaz nie pozwalato mu zasnac.

— Miguel jest draniem. Powiniene$ byt go widzie¢, jak przybyt do Anglii pare
miesiecy wczesniej. Caly ulepiony z gladkich stowek i nienagannych manier.
Nawet Wellington sie nie domyslit...

— Czy naprawde i on, i jego droga krolowa matka tak takneli smaku krwi? —
Niall przetknat brandy, by pozbyc¢ sie goryczy w ustach. — Ludzka niegodziwos¢



nie przestaje mnie zdumiewaC. — Spojrzat twardo na Fulkhama. — Dlatego
wiasnie skonczytem z tym.

Zanim Fulkham zdotal odpowiedzie¢, drzwi do gabinetu otworzyly sie
raptownie i z rozpedem weszly do srodka dwie damy. Bree i pani Vyse. Niall
prawie spad} z krzesta. Bree stanela jak wryta i spojrzata na Fulkhama.

— Och... Wybaczcie, panowie. Pani Vyse chciala mi pokaza¢ ulubiong
powies¢ Clarissy. Wrocimy pozniej.

— Nonsens — rzucit Fulkham. Niall czul coraz wieksze niedowierzanie. —
Prosze usigs¢, pani Trevor. Musze omoOwiC pewng sprawe 2z panig
1z Margrave’em.

Co takiego? Z nimi obojgiem? Co sie dzieje?

Bree zawahatla sie, wiec Fulkham dodat tonem nieznoszqcym sprzeciwu:

— Obawiam sie, Ze musze nalegac, pani Trevor.

Bree zesztywniala, ale usiadta na brzegu krzesta.

Fulkham usmiechnat sie do pani Vyse.

— Dziekuje za udzial w mojej malej intrydze, kochana. To niestychanie wazne,
by nikt poza gospodarzami nie wiedzial, ze ta rozmowa ma miejsce.
Zaimprowizujesz co$, mam nadzieje?

— Oczywiscie — odparta pani Vyse z uSmiechem. — Ucze sie od mistrza.

Wyszta, cicho zamykajac za sobg drzwi.

Do licha! Fulkham zwabit ich tu nie bez powodu.

— Co to ma znaczy¢, Fulkham? I od kiedy to pani Vyse jest twoim
adiutantem?

— Pracowata dla mnie jeszcze przed poslubieniem mego biednego brata. Ale
fakt ten nie ma zadnego zwigzku z nasza sprawq. — Wskazat Niallowi fotel. — Ty
takze usigdz.

— Wole stac. A teraz powiedz mi, co to ma znaczy¢, do diabla! Dlaczego
zwabite$ nas tutaj? I dlaczego musiates ucieka¢ sie do intrygi, zamiast, jak
cztowiek, zaprosic¢ nas do gabinetu?

— W istocie musiatem — odparl Fulkham, wpatrujac sie w Bree. — I nikt,
powtarzam, nikt nie moze sie dowiedzieC o naszej rozmowie ani domysli¢, ze
nasza znajomosc¢ jakkolwiek wykracza poza sale jadalna.

— Dlaczego? — zapytata Bree, zupelie zaskakujac tym Nialla. Zawsze byla tak
cicha i nieSmiata.

Malzenstwo jq zmienito. Albo moze zawsze taka byta, lecz on nie dostrzegat
tego, zamroczony wiasng obsesja.

— Bo potrzebuje waszej pomocy w bardzo delikatnej sprawie. A informacje,



ktore wam przekaze, nie moga opusci¢ tego gabinetu. — Fulkham odstawit
szklanke. — A przynajmniej jeszcze nie teraz.

— Dlaczego akurat naszej? — zapytat Niall.

— Miedzy innymi dlatego, ze poznaliscie sie dobrze przed twoim wyjazdem na
kontynent.

Bree zerkneta na Nialla ze zgroza.

— Nie patrz tak na mnie — burknat. — Ja mu nic nie powiedziatem.

Skrzywila sie.

— Nie, ale wiasnie potwierdzite$ to niewczesnym komentarzem.

Fulkham zachichotat.

— Moje informacje byly juz potwierdzone, pani Trevor. Rozmawialem z pani
pokojowka z dawnych lat. Z ochotg potwierdzila, ze w tamtym czasie taczyta
was... przyjazn.

— Chryste — mruknat Niall.

— Poza tym — ciaggnagt Fulkham — sq Swiadkowie waszego pelhego emocji
spotkania sprzed paru tygodni, wiec nie jest to az taka tajemnica.

Bree oblala sie rumiencem, bolesnie przypominajac Niallowi dawne dzieje.
Dawng ukochana, ktéra zmiazdzylta jego serce swa drobng stopka.

— Doskonale — ucigt Niall. — Znamy sie. I co z tego?

Fulkham patrzyt na Bree.

— Obawiam sie, ze sprawa dotyczy ojca pani Trevor, sir Oswalda Payne’a.

Bree zmarszczyla brwi i wstata.

— W takim razie nie dotyczy mnie. Jak juz wczeSniej panu méwitam, nie mam
kontaktu z ojcem. Nie widziatam go od lat, od dnia pogrzebu mojej matki.

Niall poderwat glowe. Jej matka nie zyje od lat? To nim troche wstrzasnelo,
przyzwyczait sie bowiem do mysli, ktorg zaszczepit mu ojciec — ze pani Payne
wecale nie byla chora. Od ilu lat nie Zyje? Bedzie musiat sie tego dowiedziec.

— Zdaje sobie sprawe z faktu, iz ze sobg nie rozmawiacie — potwierdzit
Fulkham. — Niestety, ojciec pani wplatat sie ostatnio w pewne klopoty.

— To dla pana jakas nowos$c¢? — spytata gorzko.

— Ach, lecz tym razem grozi mu co$ znacznie powazniejszego niz wyrok za
dhugi. — Glos Fulkhama zadZwieczat stalg. — Kilka tygodni temu w kantorach
zaczely sie pojawiac sfalszowane banknoty dwudziesto- i piecdziesieciofuntowe.
Wymagato to nieco wysitku, ale w koncu wysledziliSmy ich Zrédto i Sciezka
prowadzi do pani ojca, ktory sptacal nimi swoich wierzycieli.

Niall zagwizdat cicho. W oczach Bree pojawit sie niebezpieczny btysk.

— Aresztujcie go zatem. Ja lata temu zerwatam z nim kontakt i nie chce mie¢



z nim nic wspoélnego.

— Dobry Boze, co za nieczulo$¢ — stwierdzit Niall. — Wiem, Ze pani ojciec
miat problemy z hazardem, ale z pewnoscia...

— Nic nie wiesz na temat mojego ojca, sir — przerwata z zarem. — Gdybys$
wiedzial, nie dziwilaby cie jego sktonnosc¢ i do innych przestepstw.

Fulkham wbil w nig wzrok.

— Zdaje sobie pani sprawe z tego, ze za falszowanie funtéw grozi mu Smierc?

Bree glosno wciaggnela powietrze. Z pewnosScia nie wiedziala o wymiarze
kary.

— Wiec sama rozumiesz, moja droga — ciggnat niewzruszenie Fulkham — ze
nie mozemy go po prostu pojmac i powiesi¢. Gdyz na skutek tego zaré6wno pani,
jak i jej syn po raz kolejny zostalibyscie wciggnieci w ogien skandalu. Znacznie
gorszego niz rok temu, spowodowanego przez Smierc¢ twego meza.

Bree zbladla i zapadta sie w fotelu. Niall poczul gwaltowna potrzebe, aby
stangC w jej obronie.

— To, co mowisz, brzydko przypomina mi grozbe, lordzie Fulkham.

— W zadnej mierze nie zamierzam grozi¢ pani Trevor — odpart lekko
podsekretarz. — Przedstawiam jedynie fakty, by miala pelny obraz swojej
sytuacji. Ponadto jesli mi pomozecie, zdotam ocali¢ jej ojca, nawet jesli
rzeczywiscie jest winny.

— Jesli? — Niall spojrzat na niego uwaznie. — Powiedziales przed chwila, ze
jest.

— Bynajmniej. Powiedzialem, Zze tropy prowadza ku niemu. Nie wiemy
jednak, czy tylko wydawat falszywki, ktore dostat od kogo$ innego, czy tez sam
je produkuje.

Bree prychnela.

— Co takiego? — zapytat Fulkham.

— Ojciec nie jest wystarczajaco zreczny, by sfalszowac¢ banknoty. Oczywiscie
nie twierdze, ze ich nie posiadal. Ale umiejetno$¢ stworzenia wiarygodnych
kopii? — Pokrecita glowa. — To zdecydowanie przerasta jego mozliwosci.

— Skoro pani tak twierdzi. — Fulkham wzruszyt ramionami. — Mogt jednak
zatrudnic¢ kogos utalentowanego, a to w zasadzie to samo przestepstwo. Dlatego
musimy sie dowiedzie¢, skad pochodza falszywki, ile ich wycieklo i kto za tym
stoi.

Podsekretarz dopit porto.

— Jesli aresztujemy sir Oswalda i jest on winny, nie piSnie nawet stowka. Jesli
za$ jest niewinny, przeptoszymy prawdziwych przestepcow, ktorzy zwiejg nam



sprzed nosa. Musimy wiedzieC znacznie wiecej, zanim zabierzemy sie do
aresztowania.

Bree zamrugala.

— Doprawdy, nie rozumiem, jak miatabym wam pomac.

— Sadze, ze Fulkham chciatby, zebys zostala jego szpiegiem, by donosi¢ na
wilasnego ojca — przeciggle stwierdzit Niall, dobrze obeznany ze sposobami
podsekretarza. — Nie mogibys wystac¢ kogos ze swoich?

— Wiesz dobrze, ze to nie zadziata. Sir Oswald jest zwyklym obywatelem. Nie
szuka stuzby, jego klub karciany od lat nie wpisal na liste nowego cztonka,
a poza klubem w zasadzie nie bywa. Ponadto jesli to jego sprawka, nie wyzna
niczego komus obcemu. — Fulkham bawit sie pustg szklaneczka. — I tu wilasnie
pojawiacie sie wy, moi drodzy.

— Nie rozumiem — powtorzyla Bree.

Niall rozumiat, niestety. Utkwit w podsekretarzu twardy wzrok. Zdawato mu
sie przez chwile, ze w spojrzeniu Fulkhama pojawit sie cien wyrzutow sumienia,
lecz zniknat tak predko, ze rownie dobrze moglo to by¢ ztudzenie.

— To proste, naprawde. — Fulkham odstawit szklanke. — Chcialbym, zebyscie
udawali zareczonych, by Margrave mogt zblizy¢ sie do pani ojca i odkry¢, co sie
naprawde dzieje.

— Nie! — warknat ostro Niall. — Mowy nie ma.

Fulkham uniost brew.

— Spodziewalem sie protestu ze strony pani Trevor, a nie z twojej. Wszak
masz u mnie powazny diug.

Niech go licho porwie, ma racje! Wszystko, co kiedykolwiek Niall dla niego
zrobil, nie moglo sie réwnac z tym, co zrobit Fulkham. A Niall zawsze sptacat
swoje dhugi.

Bree rzucita mu zaciekawione spojrzenie.

— Co jesteS mu winien?

— Moje ulaskawienie jest jego zastuga.

Fulkham zadbal rowniez o to, by Edwin nie zostal skazany za zabicie
Duranda, ktory probowat uprowadzi¢ Clarisse. A wszystko po to, by wywabic
z kryjowki Nialla, ktory zabit kuzyna Duranda, Whitinga.

Dzieki Fulkhamowi ani Edwin, ani Niall nie wisieli teraz na szubienicy,
a sekret Clarissy wciaz byt bezpieczny.

Petla byla doprawdy mocno zacisnieta, a Fulkham trzymal obydwa konce
liny.

— Zdaje sobie sprawe z tego, ze zawdzieczam ci zycie — powiedzial spokojnie



Niall — lecz jestem tez przekonany, ze znajdziesz jakie$ inne zadanie, ktérym
bede mégt ci sie odwdzieczyc.

Bree poderwatla sie na rowne nogi.

— Ja panu niczego nie zawdzieczam!

— Nie liczac zycia pani ojca — wycedzit zimno podsekretarz.

Skrzywila sie, jakby smagnat jg batem. Zwrocita sie do Nialla:

— Czy to prawda? Czy tate powieszg?

Dobry Boze! Byla tak rozdarta cierpieniem i zwracata sie do niego o pomoc!
Niall poczut fizyczny bol.

— Jesli nie udowodnimy, Ze jest niewinny, badz nie zareczy za niego ktos taki
jak nasz przyjaciel Fulkham, obawiam sie, ze owszem. Prawo jest w tej materii
nieublagane. Falszowanie pieniedzy jest traktowane jak zdrada stanu.

— Lecz sedziowie przychylajq sie do wskazowek rzadu — dodal Fulkham. —
Nawet jesli pani ojciec jest winny, moge sprawiC, ze skazq go najwyzej za
oszustwo czy kradziez. Czyli na czternascie lat deportacji, a nie na powieszenie.
Jesli, rzecz jasna, zdecyduje sie za nim wstawic.

— Jeste$ bezlitosny, Fulkham — obruszyt sie Niall.

— Wszystko w stuzbie krajowi.

Niall wiedziat z doSwiadczenia, ze podsekretarz naprawde jest gotéw na
wszystko.

— Nie rozumiem, dlaczego ty sie tym zajmujesz. Nie jesteS przeciez
w Ministerstwie Spraw Wewnetrznych.

— Za to znam was oboje.

— Innymi stowy, Ministerstwo Spraw Wewnetrznych doskonale wiedziato, ze
mozesz nas oboje zaszantazowac — podsumowat Niall.

— Mozesz to i tak uja¢. — Fulkham nalat troche brandy i podat szklanke Bree,
ktorej twarz miala odcien popiotu. — Prosze, pani Trevor. Sadze, ze przyda sie
pani tyk czegos mocniejszego.

— Damy nigdy...

— Wypij to — rozkazatl Niall. Tym razem zgadzal sie z Fulkhamem. Bree
wygladala, jakby miata zemdlec.

Upita tyk, zakastata i upita jeszcze jeden. Blade kolory wrocity na jej policzki.

Fulkham zwrécit sie do Nialla:

— Wiesz, staruszku, ze jeste$ jedynym, ktory moze to dobrze rozegrac. Tylko
ty znasz jq na tyle dobrze. Jesli to dla mnie zrobisz, bedziemy kwita. Nigdy
wiecej o nic cie nie poprosze.

Niech go diabli! Doskonale wiedzial, jak podejs¢ Nialla.



Prawde mowigc, ten podstep byt niczym w poréwnaniu do tego, co widziat
i sam robil w Porto. Nawet by sie nad tym nie zastanawiat, gdyby nie chodzito
o Bree.

By¢ moze to zreszta dobry pomyst. Bedzie miat okazje poznac ja naprawde,
zobaczyC na wiasne oczy, ze jest chytrg sztuka, a nie stodka panienka, w ktorej
tak ghupio sie zakochatl. Moze wreszcie zdota wyrzucic ja ze swoich mysli. Nic
tak nie leczy z mrzonek jak odrobina prawdy.

— W porzadku. Zrobie to. Jesli przysiegniesz, ze to juz ostatni raz.

Fulkham odetchnat z ulga.

— Masz moje stowo.

— Swietnie. — Skoro juz zgodzil sie na intryge, Niall uznal, ze najlepiej zabra¢
sie do tego od razu. — Chcesz zatem, aby Brilliana przedstawila mnie swemu
ojcu jako narzeczonego i abym ja wkrecit sie w jego sprawki.

— Otoz to.

— A jesli ojciec nie bedzie chcial sie ze mng widzieC? — zapytata Bree.

Fulkham prychnat.

— Czy probowat panig odwiedzi¢ w Londynie?

Zadarla brode.

— Owszem, kilka razy. Nigdy go nie przyjelam.

— Dlaczego? — spytat Niall, wcigz zaskoczony gorycza, ktora wykrzywiala jej
Iysy.

Bree spuscita oczy.

— Poniewaz jedynym celem takiej wizyty bylo bez watpienia wyproszenie
pieniedzy ode mnie lub mojej ciotki. Zabronitam jej wspiera¢ go finansowo,
sama zas nie mialam ani grosza.

Niall czul, Ze Bree nie opowiada wszystkich szczegétéw i ze historia ta ma
znacznie wiecej zwrotow, niz wydaje sie na pierwszy rzut oka. Wszak to jej
ojciec, na litos¢ boska!

— Jestem pewien, ze sir Oswald mial tez inne powody, by sie z panig
zobaczy¢. — Fulkham najwyrazniej nabrat podobnych podejrzen. — Moze chciat
sie widzie¢ z wnukiem?

— Z tego wiasnie powodu go nie przyjmuje. Mdj ojciec postuzytby sie nim bez
wahania. — W jej oczach zablysta panika. — Och, nie! A teraz chcecie, zebym...
wpuscita go do naszego zycia! Jakze moge zgodziC sie na to, by Silas spotykat
sie z dziadkiem, skoro to przestepca?

— By¢ moze, tylko by¢ moze — poprawit ja Fulkham. — Jeszcze nie mamy
dowodow. Poza tym chlopiec ma niewiele ponad rok. Pézniej nie bedzie go



nawet pamietat.

Bree zaczela krazy¢ po gabinecie.

— To nie wszystko. Ojciec nie jest glupi. Na pewno bedzie co$ podejrzewal.
Dlaczego miatabym latami odmawiac¢ kontaktu i nagle zwrocic sie ku niemu, bez
powodu?

— Tym zajmie sie Margrave. — Podsekretarz spojrzat na Nialla. — Sprawdz,
czym uspokoi¢ sir Oswalda. Powiedz mu, ze sam nalegates na spotkanie, ze
przekonates jg do tego, ze chciates uzyskac jego zgode. Nie sadze, by dhugo sie
opieral. Na pewno zrozumie, ze rychly slub cdrki obnazylby skandaliczny
sposob, w jaki traktuje ojca. Bedzie przypuszczal, ze lady Trevor bala sie plotek.

— To udowodni jedynie, jak mato mnie zna — stwierdzita Brilliana.

Niall sttumit wybuch $miechu. W tej materii sie nie zmienita. Nadal jest
uparta. Cokolwiek bylo przyczyng roztamu miedzy nig a ojcem, nie zostanie
latwo zapomniane ani wybaczone. Bycie czeScig takiego spisku naprawde
musiato jg bolec.

Niall rozumiat jej potozenie.

— Spotykamy sie zatem z sir Oswaldem i co dalej? Oglaszamy publicznie
nasze zareczyny?

— Sami zdecydujecie. Jesli sir Oswald bedzie na to nalegat lub podejrzewal, ze
zareczyny sq zmyika, oglosicie. Jesli nie, mozecie to trzymac¢ w tajemnicy, jak
dtugo sie da. — Fulkham spojrzat na Bree i jego rysy ztagodnialy. — Watpie, by
pani Trevor zyczyla sobie skandalu zwigzanego z zerwaniem zareczyn, jesli
bedzie mozna tego uniknac.

Bree spojrzata mu w oczy.

— Tego rodzaju skandal w niczym mi nie zaszkodzi, gdyz nie zamierzam
powtornie wychodzi¢ za maz.

Niall podniost glowe.

— Chcesz, bysmy uwierzyli, ze dama twej urody i wcigz bardzo miloda,
z synem, ktory potrzebuje ojca, pozostanie sama przez reszte zycia?

Bree skrzyzowala ramiona na piersi.

— Nie widze zadnego dobrego powodu do powtérnego zamazpoéjscia. Szczerze
mowiac, nie widze w tym takze najmniejszego sensu.

Jak to mozliwe?

Niall nagle sie skrzywil. Moze Bree wcigz kocha zmarlego meza i nie
znajduje w sercu miejsca dla nikogo innego?

Przez chwile co$ uciskalo go w piersi, lecz niebawem otrzasnat sie z tego.
Takie jak ona nie zakochuja sie naprawde. Szukaja jedynie zysku. A to mu



0 czyms$ przypomniato.

— Skoro nie zamierzasz wyjs¢ za maz, dlaczego ciotka przyznata ci posag?

— Nie wiem — wycedzila Bree. — Moze ja o to zapytaj? Zapewniam cie, Ze to
nie byl m6j pomyst. JesteS w gorszej sytuacji niz ja, sir. Ja nie potrzebuje zony
ani dziedzica. Twoja reputacja moze ucierpie¢ znacznie bardziej niz moja.

— Wierz mi, pani Trevor — odpar} zimno Niall — by zaszkodzi¢ mojej reputacji,
potrzebowalbym jeszcze kilku zerwanych zareczyn. Zwlaszcza ze nie jestem juz
skazany na wygnanie i wieczne ukrywanie sie.

Zamrugatla, jakby nie rozumiata, o czym mowi.

Do diabta z nig! Mogta wpatrywac sie w niego tymi niewinnymi oczetami do
woli. Juz dawno zrozumial, Ze uwodzila go jedynie dla majatku i odrzucita
w chwili, gdy okazalo sie, ze nie bedzie mégl jej zapewni¢ wystawnego zycia,
do ktorego dazyta.

Miat jedynie nadzieje, ze nie zamierzala ponownie zastawiaC na niego tej
pulapki. Lata na wygnaniu nauczyly go, ze ludzie potrafig by¢ zdradliwi i podli,
zwlaszcza gdy w gre wchodza pienigdze lub wiadza. Wiec jesli miata na niego
oko, to sie srogo zawiedzie. Byt juz za madry, by drugi raz da¢ sie nabrac.
Chocby kusita go ze wszystkich sit.



Rozdzial trzeci

Brilliana usitowata rozszyfrowac niejasng gre, w ktorg ja wciagneli. W chwili
gdy wreszcie jej zycie zaczelo wracac na dobre tory, wpadta w kolejng putapke.
Jak mogli znéw wszystko zepsuc?

Potrzebowata rady bratowej, lecz Delia wcigz byla w podrézy poslubnej
i wroci dopiero za kilka tygodni.

Brilliana nienawidzita ojca za to, Ze szantazem zmusit ja do Slubu
z Reynoldem, lecz nie zyczyla mu Smierci. Z drugiej strony, wcale nie chciala
spedzac kolejnych tygodni w towarzystwie Nialla. Zwlaszcza ze zachowywat
sie, jakby to ona porzucita jego, a nie odwrotnie.

To nie ona pojedynkowala sie o jakas panne. Nie ona uciekla na kontynent,
klamiac, ze sprowadzi do siebie ukochang osobe. I nie ona wrécita w chwale do
Anglii, jakby nic sie nie stato.

Co za nieszczesScie, ze to musi by¢ akurat on! Rozumiata intryge Fulkhama.
Wiedziala, ze w polityce czesto trzeba uciekac sie do podstepow, i zgodzitaby
sie bez wahania, gdyby w sprawe nie byt zaangazowany Niall.

Dlaczego tak tatwo sie zgodzil? Co z tego, ze Fulkham uzyskat dla niego
utaskawienie? Przeciez nie moze go teraz wycofac. A Niall na pewno moglby
wyrownac¢ rachunki, angazujac sie w jaka$s inng sprawe. Fulkham nie
szantazowal jego, tylko ja. Niall wcale nie musial tego robi¢, zwlaszcza ze
podsekretarz byt jego przyjacielem.

Brilliana nabrata podejrzen. Czy to wszystko nie jest aby intryga przeciwko
niej?

Ale po co? By ja ukarac za to, ze nie wyjechala z Niallem przed laty? By
wciagnac ja do jego t6zka, skoro jest juz wdowaq?

To brzmiato niewiarygodnie, lecz gdy mezczyzna opuscit Anglie, dowiedziata
sie o nim takich rzeczy, ze nic by jej nie zdziwito. A jesli Niall mial podstepny
plan...

— Lordzie Fulkham, czy nie moglabym zajac sie tym sama? Nie trzeba wszak
klopota¢ lorda Margrave’a. Moge powiedzie¢ ojcu, ze chce, by Silas znat
dziadka. To bedzie wystarczajacy powdd, dla ktérego moglabym chcie¢
naprawic naszg relacje.



— A potem? — zapytal podsekretarz. — Ojciec nigdy nie powierzy pani swych
nielegalnych sekretow. Ani jej w nie nie zaangazuje. Jest natomiast szansa, ze
bedzie sklonny wciggna¢ w to Margrave’a. Chce, by Margrave dolaczyt do
karcianego klubu sir Oswalda. Jako dama w zaden sposob nie moze pani tego
dokonac.

— Lecz czy papa nie nabierze podejrzen, wiedzac, ze to pan pomogt uzyskac
utaskawienie hrabiemu Margrave’owi?

— O tym wie jedynie najblizsza rodzina hrabiego oraz, od dzisiaj, pani —
odpar} Fulkham. — Wystarczy, jesli Margrave powie, Ze po latach na wygnaniu
nie ma ani grosza, dlatego szuka zony z posiadioscia i posagiem oraz jest gotow
sprobowac szczescia w kartach i tak dalej. Mam caly zastep ludzi mogacych
poswiadczy¢ nieujarzmiony charakter i rozrzutnos¢ hrabiego, jego rozpaczliwe
poszukiwania funduszy i gotowosC zrobienia wszystkiego, by sie tatwo
wzbogaci¢. Juz dzi$§ wieczorem rozpuszczg plotki w klubach, a jutro rano cate
miasto bedzie znalo wstydliwe tajemnice lorda Margrave’a.

— Dzieki — wtracit sucho Niall. — Tego wilasnie bylo mi trzeba, bym znalazt
szanowane towarzystwo i porzadng zone. Plotek o nieujarzmionym charakterze.

Brilliana zignorowata gwattowny bol, ktory przeszyt ja jak néz. Niall chce
znaleZ¢ zone. Ach, jej ghupie serce!

— Nie martw sie — prychnela. — Wszystkie twoje grzechy zostang zamiecione
pod dywan, jak zwykle. JesteS wszak dzentelmenem z reputacjq i w ogole.

— Jak zwykle? — zapalil sie Niall. — Co, do cholery, chcesz przez to
powiedziec?!

— Popehites morderstwo, a jednak cie ulaskawiono, bo masz wysoko
postawionych przyjaciot.

— Och, wypraszam sobie... — zaczal Niall, lecz Brilliana nie data sobie
przerwac:

— Tymczasem kiedy ta wspaniala intryga sie wypehi, to ja skoncze jako
kobieta, ktéra wydata wladzom wlasnego ojca. Nie wiem doprawdy, na co sie
uskarzasz. Watpliwa reputacja mezczyzny pocigga za sobg jeszcze wiecej dam. —
Wystarczy spojrzec, jak ona sama sie zachowuje, gdy tylko Niall zwrdécit na nig
uwage. — Lecz jesli kobieta straci...

— Jesli pani woli — wtracit Fulkham — mozemy zagra¢ tak, jakby pani nie
miata pojecia, do czego zmierza Margrave.

— Poza tym powiedzialas przeciez, ze nie zamierzasz wyjs¢ za maz — wycedzit
sucho Niall. — Dlaczego miatabys sie przejmowac tym, co ludzie o tobie gadajq?

— Nie dbam o to. Dbam o to, co beda méwili o moim synu.



Niall prychnat.

— Zanim chiopiec dorosnie na tyle, by w ogdle zaczeto o nim mowic, ten
skandal dawno ucichnie.

Jakze nienawidzita tych meskich twierdzen, wypowiadanych pewnym siebie
i wladczym tonem. Jakby wszyscy byli bogami.

— Doprawdy? — zapytata stodko. — Posiadanie dziadka skazanego na wygnanie
za zdrade jest skazg, ktora nie przemija. Nie udawaj, ze jest inaczej.

— Jednak skaza ta jest nieunikniona, niezaleznie od tego, czy nam pani
pomoze, czy nie — odezwal sie Fulkham ze smutkiem. — Posiadanie dziadka
skazanego na powieszenie bedzie znacznie gorsze, nie sadzi pani? Czy tego by
pani chciata?

— Nie, do diabta! Oczywiscie, ze nie.

Naprawde tkwita w pulapce, zwlaszcza teraz, gdy obaj zwrocili sie przeciwko
niej. Kolejny raz w zyciu nie umiala znalez¢ wyjscia. Jednak tym razem nie
chodzito o uchronienie ojca przed wiezieniem, lecz przed Smierciag. To byla
zupelnie inna sprawa.

Na szczescie teraz nie musiata juz drze¢ o zdrowie mamy.

Lecz...

— Nie rozumiem, dlaczego musze to robi¢ wiasnie z lordem Margrave’em —
wypalita. — Nie dogadujemy sie zbyt dobrze i ojciec na pewno to zauwazy. Nie
zdolamy udawac¢ sympatii, a tym bardziej mitosci. Z pewnoscig ma pan wiecej
ofiar, ktéore moglby pan zaszantazowac, by odegraly ze mna te scenke.
Przedstawienie bytoby wtedy znacznie bardziej przekonujace.

Fulkham rozesmiat sie cicho.

— Bardziej przekonujace? Gdy jesteScie w jednym pokoju, powietrze az drzy.
Owszem, moze drzy z nienawisSci, ale nawet Slepiec by zauwazyl, ze miedzy
wami cos sie dzieje.

Odchrzaknat i spowazniat.

— Poza tym Margrave jest w tej chwili w takim potozeniu, ze bardzo tatwo
nim manipulowac¢, co znacznie ulatwia mi prace. Co wiecej, obaj jesteSmy
czlonkami Klubu Swietego Jerzego i bedziemy mogli do woli spotyka¢ sie
i rozmawiac o jego odkryciach bez najmniejszych podejrzen. Jest moim zdaniem
idealnym kandydatem do tej akcji.

— Ale nie moim! — zaprotestowala Brilliana. — Miatlam zamiar udac sie
niebawem do Camden Hall i zajag¢ sie ratowaniem mojej posiadtosci.
Tymczasem kaze mi pan siedzie¢ w Londynie, Bog wie jak dlugo, i bezczynnie
przygladac sie, jak tropicie przestepce, ktory moze, lecz nie musi by¢ powigzany



z moim ojcem!

— Tu przyznaje ci racje — kiwnal glowa Niall. — Tez mam posiadtos¢, ktora
lezala odlogiem o wiele za dlugo, i musze tam jezdzi¢, zeby w tym roku
cokolwiek sie udato.

— Wiec zabieraj ze soba panig Trevor! — odpart poirytowany Fulkham. —
Niech sie przy okazji czego$ pozytecznego nauczy. — Spojrzat w oczy Brillianie.
— Wszak mowita pani przed obiadem, ze chce sie jak najwiecej dowiedzie¢ na
ten temat. Nie mogtbym poleci¢ pani lepszego nauczyciela niz Margrave.

Spojrzata na Nialla. Jego twarz nie wyrazata absolutnie niczego.

— Czy moglabym naradzic¢ sie przez chwile z panem hrabig, zanim podejme
decyzje?

Fulkham spojrzat na Nialla i gdy ten krotko kiwnat glowa, rzekt:

— Dobrze. Ale nie naradzajcie sie dlugo. Goscie zaraz zaczng sie zastanawiac,
co sie z nami stalo, a to jest nam niepotrzebne.

Gdy podsekretarz wyszed}, w gabinecie zapanowala bolesna cisza. Po chwili
Brilliana zebrata sie na odwage.

— Nie mam jak sie z tego wykreci¢, prawda?

— Nie widze zadnej drogi ucieczki — przyznat Niall glebokim, wibrujacym
glosem, ktory wciaz wywotywal w niej drzenie.

Niech go pieklo pochionie!

— Nie spodziewatam sie, ze lord Fulkham moze sie okazac¢ takim potworem —
mrukneta.

— To jego praca.

— Nie. To mnie przymusza do wykonania swej pracy. Szantazem.

— To samo moglbym powiedzie¢ o sobie. Ale staram sie nie narzekac.

— Bo to nie twoj ojciec ma skonczy¢ na stryczku.

Niall wstat i zrobit krok w jej strone.

— Nie, ale jestem winny Fulkhamowi ogromng przystuge i honor nakazuje mi
to uczyni€. Skoro nie ma innego sposobu, zamierzam to zrobic¢ i nie rozdzierac
szat. Ty takze moglabys przestac wreszcie biadolic i skupi¢ sie na zadaniu.

Boze Wszechmogacy, jakze miata juz dos¢ mezczyzn probujacych ja
zastraszy¢ i kierowac jej zyciem! Najpierw ojciec, potem Reynold, teraz Niall
i lord Fulkham. Uparli sie, by wykorzystywac ja do osiggania wtasnych celow.

Spojrzata mu w twarz. Czy sptata dlugu byta jego jedyng motywacja?

— Wiec nie uknuteS z lordem Fulkhamem tej intrygi, by znéw dosta¢ mnie
W swoje szpony?

— Moje szpony?! Inaczej zapamietalem naszg znajomosC¢. Poprositem cie



o reke!

Brilliana wstata i oplotta sie ramionami.

— Poprosites mnie, bym z toba uciekia. To co innego. Poprosites mnie, bym
zaufala, ze potem, za jaki$ czas, sie ze mnqg ozenisz.

— A ty watpitas w moje stowa? — wychrypiat. — Och, Boze! Czy to dlatego nie
pojechatas wtedy ze mng?

— Wiesz przeciez, ze nie pojechalam z powodu mej matki. Musialam przy niej
zostac.

— RzeczywisScie. — Lodowate spojrzenie Nialla wytragcalo Brilliane
z rownowagi. — To jednak nie przeszkodzito ci wyjs¢ za Trevora.

Ledwie sie powstrzymata przed wyznaniem, ze wyszla za Reynolda, bo Niall
pokazal swa prawdziwg twarz i motywy, porzucajac ja bez chwili wahania.

Lecz wtedy hrabia dowie sie, jak strasznie to przezylta. Jak bardzo byla w nim
zakochana i jak tatwo ja omotal. Stwierdzi, zZe réwnie tatwo moze ja omotac
i teraz. A to sie juz nigdy nie powtdrzy. Bedzie lepiej, jesli Niall uzna, ze wyszia
za Reynolda, bo tego pragneta.

— Reynold nie oczekiwal ode mnie przeprowadzki za morze.

— Zwlaszcza bez obraczki na palcu — dodat jadowicie Niall.

Brilliana uniosta dumnie glowe.

— Oto6z to. Zreszta sprobuj sie wczu€ w moja sytuacje. Za nic nie chciates
powiedzie¢ o mnie rodzicom. Nie mozesz mnie wini¢, jesli obawiatam sie, ze
jestes... coOz...

— Ze oszukuje cie, zeby cie uwie$¢ i porzuci¢. Tak wiec zapamietalas nasze
ostatnie spotkanie. Jako intryge zmierzajaca do odarcia cie z cnoty i honoru. —
Roze$miat sie sucho. — A teraz uwazasz, ze zmowitem sie z Fulkhamem, ktéry
opowiedzial ci te pokretng historie, abym mogt cie zaciggna¢ do toza. To
usitujesz mi przekazac.

Kiedy Niall powiedziat to na glos, jej obawa wydata sie niedorzeczna.

— Alez... alez skad.

— A skad ja mam wiedzie¢, ze nie uknulas tej intrygi z Fulkhamem dla
wiasnych skrytych celow?

Brilliana zatlamata rece.

— To jakis absurd! Przeciez to twdj przyjaciel. Ja go ledwie znam.

Niall podszed} ku niej. Oczy mu pociemniaty.

— Inaczej wygladaliScie w czasie obiadu. Szczebiotaliscie do siebie jak dwa
ptaszki, SmialiScie sie jak przyjaciele. Albo jak kochankowie.

Brilliana na chwile wstrzymata oddech.



— Jak Smiesz? — wybuchnela, patrzagc mu w oczy. — Nie jestem taka kobieta,
przekletniku!

Miesien drgat w policzku Nialla.

— A ja nie jestem takim mezczyzng. — Nachylit sie tak blisko, ze czula w jego
oddechu zapach brandy. — Lecz wierz mi, gdybym chciat cie zaciggna¢ do t6zka,
nie potrzebowatbym do tego takich idiotycznych gierek.

Bezczelna arogancja jego stow zmrozita Brilliane.

— Doprawdy? TakiS pewny, ze zaraz bym ci ulegta?

Niall sie zachwiat.

— Do licha, nie to chcialem powiedziec!

— Coz, sir, moze i bylam dos¢ ghlupia, by wierzy¢ w twe stodkie stowka
i pocalunki wtedy, lata temu. Teraz jednak nie dam sie zwieS¢ klamstwom
uwodziciela.

Jego oczy l$nity jak klejnoty.

— To nie byly klamstwa i dobrze o tym wiesz, Bree.

Zdrobnienie, ktérego tylko on uzywal, jego blisko$¢, jego oczy barwy
ptynnego miodu... wszystko to przypomnialo jej, jak bliscy byli sobie w tamtym
czasie.

Nie mogta oddychac, nie mogta sie poruszy¢. Ani przemowic.

Whpatrywali sie w siebie w ciszy. Wyglodnialy, dziki wzrok Nialla btadzit po
jej twarzy. Mezczyzna oddychal coraz szybciej, jak kiedys, gdy chciat ja
pocatowac, i Brilliana niemal czuta juz na ustach jego wargi.

Nagle Niall sie opanowat i odwrdcil, mamroczac przeklenstwa.

Brilliane obmyla fala ulgi. A przynajmniej tak postanowila wyjasni¢ sobie
nagly prad emocji.

— Na szczeScie dla ciebie — wycedzil — nie zamierzam cie uwodzi¢. Wierz mi
lub nie, ale spedzanie czasu akurat z tobg nie byloby moim pierwszym wyborem,
gdybym sam miat planowa¢ oddawanie przystugi Fulkhamowi.

— Skoro oboje palamy wstretem do tej idei, jakze zdolamy przekona¢ mego
ojca, ze jestesmy w sobie zakochani?

— Bynajmniej nie musimy. Musimy go jedynie przekona¢, ze chcemy sie
pobra¢. Ludzie pobierajg sie z rozmaitych powodoéw. Po prostu wybierzemy
jakis inny, Bree.

— Przestan sie tak do mnie zwracac.

Spojrzat na nig surowo.

— Dlaczego?

Bo to zanadto przypomina dawne dni. Wskrzesza dawno pogrzebane



wspomnienia. Sprawia, ze zapominam, kim naprawde jestes.

Spokojnie spojrzata mu w oczy.

— MOGj ojciec nie wie o naszej... przyjazni sprzed lat. Jesli bedziesz mnie
nazywal zdrobnieniem, cho¢ rzekomo znamy sie od niedawna, uzna to za
dziwne i podejrzane. Jestem pewna, ze styszal o twoim powrocie. Pisaly o tym
wszystkie gazety.

Brilliana zalowala, ze sama ich nie widziala, jednak w tamtym czasie byla tak
zajeta Silasem, zamartwianiem sie o Delie i cigglymi utarczkami z ciotka
Agatha, ze zwyczajnie je przegapita.

— Wiec nie bede sie tak do ciebie zwracat przy nim. — Usmiechnat sie
ztosSliwie. — Bree.

— Och! Jakiz z ciebie... lubieznik!

UsSmiech zniknat z jego twarzy.

— Céz, mam przeciez grac¢ szalonego uwodziciela, ktory na gwalt potrzebuje
pieniedzy. — Zmruzyt oczy. — Wszystko sie zresztq zgadza. Mogtbym chciec cie
wzig¢ dla posagu.

Brilliana zastygla.

— Moj ojciec jest samolubny i niegodny zaufania, ale mimo wszystko nie
wydalby mnie za towce posagow.

Zwlaszcza jesli jemu samemu nie przyniostoby to korzysci.

— Niewazne. — Niall potart twarz. — Ty juz masz mnie za lubieznika, mozemy
wiec utrzymywac, ze szukam pieknej zZony, by mie¢ z niej pocieche w 16zku.
A ty chcesz za mnie wyjs¢, zeby zostac hrabing i w przysztosci matkg dziedzica
rodu. Taka transakcja jest dos¢ typowa w naszych kregach.

Brilliana patrzyta na niego podejrzliwie.

— Czy to prawdopodobne? Po co miatbys zenic¢ sie z damg, skoro twe apetyty
jest w stanie zaspokoic¢ byle dziewka?

Wzruszyt ramionami.

— Mnoéstwo dam usidla dzentelmenow jedynie urodq. Wezmy siostry Gunning.
Ich ojciec jest nikim, a matka takze zajmuje bardzo niska pozycje
w towarzystwie. Jedna z nich wyszta za ksiecia, a druga za hrabiego. Stylowy
mezczyzna chetnie wzbogaci swa kolekcje sztuki o zone, by mac sie nig chwalic¢
znajomym.

— Wozruszajace — mruknela. — Zostane Rembrandtem, ktorym bedziesz sie
afiszowat.

— Raczej Botticellim. — Omi6tt wzrokiem jej piersi z dostrzegalnym btyskiem
pozadania. — Przypominasz Narodziny Wenus.



Do licha! Czy to nie jest obraz nagiej Wenus wynurzajqcej sie z morza na
muszli? L.ajdak! I on Smie twierdzi¢, ze nie zamierza jej uwodzic!

Spojrzata na niego z gniewem.

— Doprawdy uroczo.

Reynold ozenit sie z nig przeciez wylacznie dla urody. Wcale jej sie to nie
podobato.

Mezczyzna zasmiat sie cicho.

— Nie powiedzialem, ze osobiscie uwazam cie za dzielo sztuki. Powiedziatem,
ze robig tak stylowi dzentelmeni. Moge jednak udawac, ze tak jest.

— Rozumiem. Ale czy mdj ojciec uwierzy w to, ze chcesz sie ze mna ozenic
dla urody?

Niall znéw omiott ja wzrokiem pelnym zaru, ktory palit jej skore.

— Wierz mi, kazdy mezczyzna, ktéry ma oczy na swoim miejscu, uwierzy mi
bez trudu.

Zanim zdazyla zareagowac na szokujaco intymne spojrzenia, Niall odwrocit
sie i zaczal krazy¢ po gabinecie.

— To naprawde ma sens. Mezczyzna starajacy sie o pieknoS¢ wiele poswieci,
by ja schwyta¢. I wiele zaptaci. To uzasadni moje poszukiwanie pieniedzy,
wszak bede potrzebowatl ich wiele, by obrzuci¢ cie klejnotami i sukniami,
wyprawic oszalamiajace wesele... — Zatrzymat sie przed niag. — Mam czelnos¢
twierdzic, ze te role zagrasz Spiewajqco. I nie bedziesz musiala udawac, ze mnie
kochasz.

Ton jego glosu byl podejrzany. Jakby sugerowal coS niewymownie
obrazliwego. Nie rozumiata tylko co.

A moze byla na niego tak zla, ze dopatrywata sie obrazy w kazdym jego
stowie?

— Rzeczywiscie, to moze sie uda¢ — powiedziata zgodnie. — Zdecydowanie
wole gra¢ chciwa niz zakochang. — Zakochana juz bylam. I dobrze sie to nie
skonczyto. — Choc ojciec nie uwierzy pewnie zbyt tatwo w mojq pazernosc.

— Dlaczego nie? — zapytat obojetnie Niall. — On jest pazerny, wiec powinien
liczy¢ sie z tym, ze corka poszta w jego sSlady. Poza tym ludzie sie zmieniaja.
Nie widzial cie od lat. Nie wie, kim sie statas.

To prawda.

— Musisz tez myslec o przysztosci swojego syna. Dziecko potrzebuje ojca. To
chyba najlepszy powdd do zamazpojscia.

Brilliana uniosta brew.

— Owszem, ale musiatabym by¢ glupia, by wychodzi¢ za takiego szubrawca



jak ty i ryzykowac reputacje wiasnego dziecka.

Niall uSmiechnat sie samymi wargami.

— Ach, lecz ja mam takze tytut. Damy szalejg za tytutami.

— Prawda. — Brilliana nigdy nie mogla tego zrozumie¢. Sama nie dbala o takie
drobiazgi. — No c6z, dobrze. Zrobimy to po naszemu. Ja bede zamroczong gesia,
liczaca na wspiecie sie po szczeblach towarzyskich, a ty bezlitosnym
uwodzicielem, pragnagcym jedynie mego ciata. I zrobimy to, by przylapa¢ mego
ojca na zdradzie kraju. — Rozesmiata sie z drzeniem. — To brzmi jak fabula
gotyckiej powiesci.

— Przy odrobinie szczeScia skonczy sie rowniez jak powiesc i cnotliwa heroina
pokona wszelkie zlo. A twoja rola nie wymusza bycia gesig. W to dopiero
trudno bytoby uwierzyc.

Komplement zaskoczyt Brilliane, zwlaszcza ze zndw wypowiedziany zostat
tym dziwnym tonem.

— Dziekuje. Tak sadze.

Chciala powiedzie¢, ze ona takze nie widzi w nim lubieznika, ale stowa
uwiezly jej w gardle. Za to przypomniata sobie, ze powinna ustalic pewne
rzeczy, zanim wszystko sie zacznie.

— Twoja rola rowniez nie wymusza niestosownych zachowan, mam nadzieje.
Nie zamierzasz chyba... dobierac¢ sie do mnie?

— Jak to? Tego wiasnie nie moglem sie przeciez doczekac.

— Niall...

— Spokojnie, Bree — wycedzit jadowicie. — Nie bede nastawat na twa bezcenng
cnote. Zajme sie tropieniem machinacji finansowych twego ojca. — Brilliana
odetchnela, a Niall westchnat ciezko i dodat: — Umow sie z nim najszybciej, jak
to mozliwe. Zakladajac, ze podjelas juz decyzje, rzecz jasna.

— Nie pozostawiacie mi wyboru. — Wzruszyla ramionami. — Mam jeszcze
jedno pytanie. Jak zamierzasz poradzi¢ sobie z ogloszeniem zareczyn? Mowimy
tylko ojcu i nikomu wiecej, jak sugerowal pan Fulkham? Czy oglaszamy to
publicznie i walke z konsekwencjami zostawiamy sobie na p6zniej?

— Wolalbym oglosi¢ wszystko catemu Swiatu.

— Dlaczego mnie to nie dziwi? — Niall w kazdym swym dziataniu wykazywat
absolutny entuzjazm i zaangazowanie. Przy spotkaniu z nig, uwodzeniu jej...
1 porzuceniu.

— Dyskretne wytropienie sieci falszerzy bedzie wystarczajaco trudne
i zdradliwe. Jesli dodatkowo bedziemy wciaz drzeli, by nikt sie nie dowiedziat
o naszych udawanych zareczynach, nie uda nam sie nad wszystkim zapanowac



i skonczy sie to katastrofg. — Niall uSmiechnat sie nagle. — Poza tym na pewno
nie uda nam sie ukry¢ tego przed mojg matka. Niech cie nie zwiedzie jej
trzpiotowate zachowanie. Potrafi wyweszy¢ sekret na sto metrow, zwilaszcza
sekret takiego rodzaju. A twoja ciotka...

— Och, nie! Ciotka! — Brilliana chwycita sie za brzuch. — Na litoS¢ boska,
zupelnie o niej zapomnialam! Jakze mam jq teraz oklamywa¢, po tym
wszystkim, co zrobita dla mnie i Silasa?

— Czy kiedykolwiek mowitas jej o naszej dawnej znajomosci?

— Nie. — Zamyslila sie. — Ale Delia i Clarissa powiedzialy jej o naszym
przelotnym spotkaniu w Stoke Towers.

— Wiec nie powinno jej dziwi¢, ze chcemy sie zareczyc.

Brilliana przygryzta warge.

— Bedzie na mnie wsciekla, kiedy sie dowie, ze zareczyny byty na pokaz.

— Wecale nie musi tego wiedzie¢. Kiedy rozbijemy siatke falszerzy, bedziesz
ogromnie urazona, ze wykorzystatem cie jako pionek w moich szpiegowskich
dziataniach, i ostentacyjnie zerwiesz zareczyny. Twoja ciotka z pewnoscig cie za
to pochwali.

— Szczerze w to watpie. Raczej pochwali cie za udowodnienie, ze za
wszystkim stoi moéj ojciec. Nienawidzi go za to, co... — Zamilkla, zanim
zdradzita mu zbyt wiele ze swej upokarzajacej przesztosci. — A tymczasem bede
musiata udawac przed nig, ze bardzo chce wyjs¢ za ciebie, a w udawaniu jestem
po prostu beznadziejna. Nie jestem jak Delia. Nie umiem klamac.

Niall prychnat. Brilliana spojrzata na niego z uwaga.

— Co chcesz przez to powiedziec?

Opanowat sie od razu.

— Przez co?

— Prychnates! Jakbys mi nie wierzyl. Kiedy widzialeS mnie udajaca
cokolwiek?

— Choc¢by w czasie tych stodkich miesiecy, gdy spotykaliSmy sie potajemnie.
— Jego twarz zdradzata napiecie i dziwng ostroznos¢. — Nie sprawiato ci trudu
udawanie, Ze mnie nie znasz.

— To bylo zupeknie co innego. Nie widywaliSmy sie prawie w towarzystwie,
pamietaj, ze to bylo przed moim debiutem. Ale za kazdym razem, gdy
opowiadalam mamie jakies bajeczki, zeby sie wymkna¢ na spotkanie z toba,
czulam sie okropnie winna. Dzieki Bogu byla zbyt chora, by zauwazy¢, jak
kiepsko klamie.

Niall znéw prychnat.



— Czemu to robisz?

— Och, niewazne. Postuchaj, bedziemy musieli sie skupi¢ i skoncentrowac
nasze sity. Do licha, powinniSmy oglosi¢ zareczyny juz dzis, tutaj! Clarissa
bedzie wniebowzieta, a matka...

— Clarissa! Och, na wszystkich bogéw! Ona takze mnie znienawidzi!

— Na pewno nie — odpart twardo. — Wszystko jej wyjasnie, obiecuje.

— Niall...

— Mysl teraz o dziecku, dobrze? Robisz to wszystko dla syna. Nie dla
Fulkhama, nie dla kraju, nawet nie dla ojca. Liczy sie jedynie dobro twojego
dziecka. Reszta sie sama utozy.

— Ale co mam powiedzie¢ Clarissie? Bedzie chciala zna¢ wszystkie
szczegoty! Jak to sie stato, Ze sie zakochalismy? Kiedy sie zakochalismy?

— Powiedz jej to samo co ojcu. To matzenstwo z rozsadku. Chcesz za mnie
wyjs¢, zeby zapewni¢ synowi ojca, stosowne wychowanie i tak dalej. Clarissa to
zrozumie.

— Nie jestem o tym przekonana. Twoja siostra jest romantyczka.

— Wie jednak, ze ty nie jeste$, prawda?

Brilliana przygryzita wargi, by nie wybuchna¢ potokiem stow i nie zdradzic
mu, jak bardzo zlamal jej serce, gdy ja porzucit. Gdyby o tym wiedzial, na
pewno wykorzystalby to przeciwko niej. By zaciggnac jq do to6zka.

— Owszem, wie.

Niall pokiwat glowa, jakby to potwierdzito jakies jego przypuszczenia.

— Nie musisz opowiadac jej ze szczegotami o mojej szalenczej przesztosci
i twojej pazernosci. Po prostu powiedz jej, a takze swojej ciotce, ze to
malzenstwo z rozsadku. Nie uznajq za dziwne ani niestosowne mojej potrzeby
ustatkowania sie i twojego pragnienia, by syn wychowywat sie przy ojczymie.
A gdy bedziemy mieli to juz za soba, nie bedziesz sie czula winna, ze je
oszukatas, a one nie bedg sie zamartwia¢, ze masz ztamane serce.

— Jasne. — Tylko ona bedzie sie martwi¢ swoim ztamanym sercem.

Nie, do diabta! Nie pozwoli mu znéw sie zrani¢! Pogodzita sie juz z tym, ze
mezczyzna, ktorego tak kochata, nigdy nie istnial. Juz czas, by sama zadbala
o wlasne szczescie. Gdy to sie skonczy, wykresli Nialla ze swego zycia, zaszyje
sie w Camden Hall i bedzie tam spokojnie mieszkata z Silasem.

— Dasz sobie z tym rade? — zapytat.

Jesli podejdzie do tego, jak sugerowat Niall, moze sie uda¢. W zasadzie to jest
ich chwilowy zwigzek z rozsadku, majacy na celu zapewnienie Silasowi
spokojnej przysziosci. Nieprawdziwy jest jedynie drobny element zwigzany



z matzenstwem.

— Tak mi sie wydaje. Tak. — Brilliana roztarta ramiona. — Bede musiala,
prawda?

Mezczyzna spojrzat na nig uwaznie.

— Nie mysl o tym w ten sposob, bo nie zdotasz ukry¢ niecheci i urazy. Sprobuj
potraktowac to jak przygode. Twoja pierwsza akcje w roli szpiega. Skoro
naprawde masz zamiar zakopa¢ sie zywcem na wsi, przyda ci sie na koniec
troche rozrywki. — W jego glosie brzmiala ironia. — Przynajmniej pojezdzisz po
mieScie u boku hrabiego i bedg cie zaprasza¢ na wszystkie przyjecia.

— Gdzie bede musiata udawac kogos, kim nie jestem — odburknetla.

— Przyzwyczaisz sie. — Podszed} ku niej. — Jutro o drugiej przyjade po ciebie
i sprobujemy odwiedzi¢ twojego ojca. Dobrze?

— Im szybciej, tym lepiej. Chciatabym miec¢ to juz za soba.

Skrzypnely drzwi gabinetu. Wszedt lord Fulkham.

— Czy podjeta pani decyzje, pani Trevor?

Niall spojrzat na nig wyczekujaco.

— Tak. Zagram w panskiej sztuce, lordzie Fulkham — odparta.

— Tak dhugo, jak bedzie trzeba, by schwytac¢ falszerzy? — upewnit sie.

Pokiwata glowa.

— Chcemy oglosi¢ zareczyny juz dzis, skoro wszyscy s3a na miejscu.
Uwazamy, ze bedzie to latwiejsze rozwigzanie niz zawracanie sobie glowy
ukrywaniem sie.

— Ach, tak — mruknat podsekretarz. Dolal sobie brandy i przez chwile saczyt
ja w milczeniu. — To w zasadzie powinno przekonac tez sir Oswalda. — Spojrzat
na Brilliane. — Ojciec pani ustyszy plotki o zareczynach i poczuje sie zapewne
zraniony i odsuniety, a wtedy wy pojawicie sie, by przedstawi¢ mu Nialla.
Bedzie tak zachwycony tym naglym zaszczytem, ze nie bedzie sie zastanawial,
czy to dziwne, czy nie.

— Wykazuje pan niebywalq troske o uczucia mojego ojca — rzekla cierpko
Brilliana. — Ja jestem przekonana, ze nie bedzie dbal o to, niezaleznie od
okolicznosci.

— Mam nadzieje, ze bedzie jednak chcial sie zaangazowa¢ w wasze zycie,
w innym wypadku cata sztuka na nic.

— Jeszcze jedno — wtracit Niall. — Przypuszczam, ze zbadate$ juz gruntownie
koneksje i znajomosci sir Oswalda. Chcialbym otrzymac¢ raport z tego
dochodzenia. Z kim sie spotyka, kogo podejrzewacie i tak dalej.

— OczywisScie. Wysle ci wszystko z samego rana wraz z probkami banknotow



i wskazowkami do ich sprawdzania. Bedziesz musial umie¢ je odrézni¢ na
pierwszy rzut oka. — Uniost szklanke. — Jednak na dzi$ juz koniec z tym.
Pozwolcie, Ze jako pierwszy pogratuluje wam z catego serca.

Brilliana parsknela.

— Daruj sobie, Fulkham — burknagt Niall i podat jej ramie. — Chodzmy stad,
Bree. Pokazmy temu arogantowi, z jakiego kruszcu nas zrobiono.

Przyjeta ramie Nialla, czujac nagly przyptyw odwagi i determinacji. Owszem,
pokaze lordowi Fulkhamowi, z jakiego jest kruszcu. I ojcu. I wszystkim innym.
Zniesie to z dumg i godnoscig, jak zniosta ukartowane malzenstwo z Reynoldem
i te straszne rzeczy, ktore jej sie potem przydarzylty. Zrobi to dla Silasa. Tylko
dla Silasa.

A gdy juz bedzie po wszystkim, wyjadqa do Camden Hall. Do tej pory nauczy
sie wiele o prowadzeniu posiadtosci. A przy odrobinie szczeScia juz nigdy,
przenigdy nie bedzie musiala rozmawiac ani z Niallem, ani z ojcem.



Rozdzial czwarty

Gdy Niall wyprowadzit Brilliane z gabinetu, dzentelmeni wracali wilasnie
korytarzem do dam zgromadzonych w bawialni.

Patrzyl na nig katem oka z bolesnym uporem. Na Boga, byla nieziemsko
piekna w ciemnozielonej sukni opinajgcej piersi i odstaniajgcej stanowczo zbyt
mato! Tak bardzo chciatby zobaczy¢, co sie kryje w tym gaszczu halek. Nie
watpil, ze co$ znacznie lepszego niz Botticelli.

Musiat jednak bra¢ pod uwage jej nieznosng pruderie i absurdalne obawy, ze
jedynym jego celem jest zaciagniecie jej do t6zka. Ze taki byt tez jego cel przed
laty. Czul wzbierajacy gniew na mysl o tym, ze nie wierzyla w zadne jego
stowo...

Nie mysl o tym teraz! Jestes Swiezo zareczony i nie mozesz doczekac sie Slubu,
pamietasz?

Tak. Jest zareczony z dama, ktéra wyglada, jakby kto$ wlasnie zdlawit jej calg
radosc¢ zycia. Och, jakze go to drazni! Wtedy data mu kosza, nie chciata za niego
wyjs¢, a teraz, majac szanse dosta¢ go znow w swoje pazurki, waha sie
1 grymasi?

To kompletnie nie ma sensu. I powinien czuC sie obrazony. Wszak jest
wymarzong partig dla kazdej damy, do licha! Nie zeby chciat sie zeni¢ akurat
Z nig, ale powinna mimo to uganiac sie za nim jak kazda inna.

Chyba ze naprawde kochata Trevora.

Zabolala go ta mysl. Jak kolec wbity pod skére. On nie zdotal jej tak
rozkochac, by porzucita dla niego rodzine, a Trevorowi sie udalo?

Cho¢ argument o chorobie matki i jej niezdolnosSci do dtugiej podrézy zdawat
sie wcigz potwierdza¢, Niall nie mégt uwierzy¢, ze byt to jedyny powod, dla
ktorego zostala. Gdyby rzeczywiscie tak bylo, Bree zaczekalaby na niego.
Zaczekataby, az matka umrze, i wystata mu list.

Tymczasem nie mingt nawet rok i wyszta za kogos innego. Do diabta! Jesli
nic nie wskazywato na to, Ze go nie kochata, to to jedno wystarczyto za dowaod.

Coz, niebawem bedzie po wszystkim.

Zatrzymat sie w progu bawialni i spojrzat na jej ponurg twarz.

— Gotowa?



— Nie. Ale zwlekanie w niczym nie pomoze.

— Mogtabys sie uSmiechng¢. Mamy zamiar oglosi¢ zareczyny, a ty wygladasz,
jakbym prowadzit cie na egzekucje. — Zmusit sie do uSmiechu. — Mozesz o tym
nie wiedziec, ale na og6t uwaza sie mnie za bardzo dobrg partie.

Jej twarz ztagodniata.

— I skromna.

— Dlaczeg6z mialbym by¢ skromny? — zdumiat sie teatralnie. — Jestem hrabia,
na litos¢ boska! Mamy i zastugujemy na dostownie wszystko, nie wiedziatas? —
Wreszcie sie uSmiechnela. — Wszystko bedzie dobrze, Bree. Obiecuje.

— Ostatnim razem sie nie sprawdzito.

— To dlatego, ze wtedy naprawde planowaliSmy S$lub. Z udawanym
narzeczenstwem pojdzie nam znacznie lepiej. A i rozwigzac da sie bez trudu.

Rozesmiata sie cicho.

Kiedy jednak ruszyt ku drzwiom, zatrzymata go.

— Chwileczke. — Poprawita mu fular i niesforny kosmyk nad czotem. — Tak
lepiej. Teraz jesteSmy gotowi.

Intymny gest wzruszyt go prawie do tez. Niech ja licho porwie! Za kazdym
razem, gdy zdawalo mu sie, ze jg rozgryzt, robita cos tak uroczego i stodkiego,
ze miat che¢ wyrzuci¢ wszystkie opinie na jej temat za okno.

Ostroznie, bracie. Juz raz ci sie zdawato, ze jq znasz.

Bedzie musiat sobie o tym czeSciej przypominac.

Gdy weszli pod reke do bawialni, od razu skupili na sobie uwage wszystkich
gosci. Niall przez chwile zastanawial sie, czy skonsultowa¢ plany z Clarissa
badz zapyta¢ o zgode pana domu, ale uznal, ze to bedzie wymagato zbyt wielu
wyjasnien. Pierwsze koty za ptoty, a potem jakos sie utozy.

Lokaje roznosili wiasnie wino. Niall chwycit kieliszek i zadzwonit lekko,
zeby upewnic sie, Zze wszyscy na nich patrza. Wziat Bree za reke.

— Wybacz, siostro — zwrdcit sie do Clarissy. — Nie chce psuc ci planéw na ten
uroczy wieczor, ale chcialbym co$ oglosi¢ i pomyslatem, ze skorzystam z okazji,
ze zgromadzito sie tu dzis tak wielu naszych przyjaciot.

W bawialni zapadla taka cisza, ze Niall wyraznie slyszal trzask ognia
w kominku.

— Zapewne zauwazyliscie, ze pani Trevor i ja znikneliSmy na chwile. Céz,
mieliSmy ku temu istotny powdd. Chcialem pomowic¢ z nig na osobnosci, by
moc poprosic o jej piekna reke. I na szczescie dla mnie zgodzita sie!

Przez chwile zdawato mu sie, ze popelnit jakas niewybaczalng gafe. Nikt sie
nie odezwal, nikt sie nawet nie poruszyl. Wszyscy wpatrywali sie w nich



z szeroko otwartymi oczami, jak w duchy.

Wreszcie cisze przerwat histeryczny okrzyk jego matki:

— Och, moi kochani! Jak wspaniale!

Bawialnia wybuchnela gwarem. Edwin trzepngt go serdecznie po ramieniu.
Clarissa piszczala, ze zawsze wiedziala, Ze sq sobie przeznaczeni.

Damy stloczyly sie wokol Bree i zaczely gwaltownie zadawac pytania,
ktorych tak sie obawiala: Kiedy to sie stalo? Gdzie sie poznali? Jak sie
zakochali? Kiedy $lub?

Brilliana radzila sobie z udzielaniem im odpowiedzi znacznie lepiej, niz
deklarowata. Niall utwierdzit sie w przekonaniu, ze jej marudzenie, jak to nie
umie udawac i klamac¢, to brednia. Lata temu doskonale udawata zakochang do
szalenstwa. Ta gra bedzie znacznie tatwiejsza.

Nagle dostrzegl lady Pensworth, stojaca w kacie i przypatrujacq sie scenie
z uwagg i rezerwa. Nie wygladata bynajmniej na uszczesliwiong. Zostawiajqc
Bree na pastwe dam, podszed! do jej ciotki.

— Blagam o wybaczenie, lady Pensworth. Zdaje sobie sprawe, zZe powinienem
byl najpierw poprosi¢ o pani zgode. Jestem gotow na spotkanie z radcami
i ustalenie wszelkich warunkéw wedlug pani uznania. — Spojrzat przez pokoj na
Bree. Mial nadzieje, ze jego wzrok wyraza uwielbienie. — Czekalem na to
siedem lat. Nie bylem w stanie czekac¢ dhuzej.

Patrzyla na niego uwaznie.

— Delia wspominata mi, zZe juz sie spotkaliscie. W Bath?

— Tak, towarzyszylem wowczas mej matce. Lady Payne przebywala tam
takze. Pewnego dnia spotkaliSmy sie z Bree w parku. Jeszcze nie bywala, wiec
mogliSmy sie widywac jedynie tam. Bardzo sie zblizyliSmy.

— Jednak dopoki nie pojawit sie pan nagle pare tygodni temu, nigdy nie
wymienita pana imienia.

Oczywiscie, ze nie. WiedZma nawet o nim nie pomyslata, odkad wyjechat.

Zmusit sie do usmiechu.

— Nie rozmawiataby wszak o swym dawnym adoratorze z ciotka meza.
Zwlaszcza ze adorator przebywal na wygnaniu i sadzila pewnie, Ze juz nigdy
mnie nie zobaczy.

— Ze wzgledu na tak drobny incydent jak pojedynek? — Lady Pensworth
zmierzyta go od stop do gtow przez binokle.

Zastygt.

— Tak.

— A o co sie pan pojedynkowat?



Niall nie przestawat sie usmiechac i thtumaczyt sobie, ze to tylko trening przed
jutrzejsza rozprawa z ojcem Bree.

— Wszystkie strony biorgce w nim udzial zobowigzaly sie do utrzymania
szczegOlow w tajemnicy.

— Druga strona nie zyje. Raczej nie bedzie sie sprzeciwiala.

— Nie, lecz ja musze. Moze dokonczymy te rozmowe innym razem, w bardziej
swobodnych warunkach? — Gdzie bedzie mogt zmierzy¢ sie ze starq harpiq bez
tylu swiadkow.

Skinela glowa.

— Jesli pan sobie zyczy. Wszak to nie ja ominetam zwyczajowe formalnosci,
oglaszajac znienacka zareczyny ze wstydliwg i zahukang na og6t dama, nie
wzigwszy pod uwage zdania jej krewnych.

— Wdowa po pani siostrzencu nie jest juz tq sptoniong panienka co niegdys —
odpar} Niall stalowym tonem. — Moze robic to, co jej sie podoba.

— Szczesliwie, ja takze moge robic to, co mi sie podoba. — Gdy zmierzyt ja
wrogim spojrzeniem, dodata: — No, juz dobrze. Dokonczymy te rozmowe kiedy
indziej. W zasadzie interesuje mnie jedynie jedno: kocha jg pan?

Do diaska! Czym innym byto doradzanie Bree, jak ma z sukcesem oklamywac
krewnych, a czym innym koniecznos¢ klamania w zywe oczy lady Pensworth.
Szpiegowskie akcje dla Fulkhama nie przygotowaly go do takich
upokarzajacych sytuacji.

Trzymaj sie planu. Matzenstwo z rozsqdku, pamietasz?

— Szanuje ja. Bede sie nig opiekowal. Lubie spedzac¢ czas w jej towarzystwie.
— Smialo spojrzal w oczy starszej damie. — Potrzebuje zony, ktéra urodzi
i dobrze wychowa mojego dziedzica, a w tej materii pani Trevor ma juz sukcesy.
Spodziewam sie, ze pasujemy do siebie.

Uff! Prosze. Zdotal to powiedzie¢, nie uciekajac sie do zatlosnych historii
o mitosci i zauroczeniu.

Lady Pensworth upita wina z kieliszka.

— Mam nadzieje, ze przedstawit jej pan swoje kalkulacje?

— Oczywiscie. Ona kieruje sie wilasnymi, gdyz poszukuje dobrego ojca dla
swego syna i partnera, ktory pomoze jej postawi¢ na nogi Camden Hall.

— Ach tak. To dziwne, ze nie wspomniala mi o tym ani stowem.

— Prosze o wybaczenie, lady Pensworth, lecz sq sprawy, ktore dama ustali ze
swym narzeczonym, a ktorych raczej nie zdradzi rodzinie.

Starsza dama patrzyla na niego zimno.

— Nawet z narzeczonym, ktory nie zdobyt sie na flirtowanie i uwodzenie przez



caly miesigc od powrotu do kraju?

Niech to szlag! Co za podejrzliwy bazyliszek! Na szczeScie Niall nie nalezat
do zastraszonych bawidamkéw.

— Czy nie liczac leku o zranione uczucia Bree, ma pani jakie$ inne obiekcje?

Zamrugala.

— Bree?

— Och, przepraszam. To zdrobnienie, do ktérego przyzwyczaitem sie przed
laty. Nie moge sie teraz pozby¢ tego nawyku.

— Nazywal ja pan zdrobniale? Interesujace. — Zdawala sie ocenia¢ go
ponownie, teraz w nieco przychylniejszym Swietle. — Wiec zeni sie pan z nig, by
dorobic sie dziedzica?

— I dlatego, ze pasujemy do siebie. To naprawde dobry mariaz, madame.

— Ale niezbyt romantyczny.

— Nie jestem szczegdlnie romantyczny — odpart.

— Nie przecze, lecz ona jest.

Nie zdotat powstrzymac cynicznego uSmiechu.

— Jest pani pewna?

— Znam Brilliane jak wlasng cérke — odrzekla lodowatym tonem. — I peknie
mi serce, jesli...

— Tutaj jestes! — wykrzykneta Bree, biorac go pod reke. — Twoja matka
i siostra pragna, bySmy poprowadzili tance.

— Tance? — zdumiat sie Niall.

— Z pewnoScia znasz swa siostre na tyle, by wiedzie¢, ze kiedy jest
gospodynig, musi urzadzi¢ tance. A skoro tak nieuprzejmie oglosiliSmy
zareczyny na jej przyjeciu, chciataby je uczci¢. Wiec tanczymy.

Stuzacy przestawiali juz fotele i krzesta, a jakas mloda dama siadala do
pianina.

— Tak, to ma sens.

Poczul, jak stalowy wezel zaciska mu sie na zotagdku. To bedzie jego pierwszy
taniec z Bree. W Bath nie bywali razem na zadnych balach ani przyjeciach.

Nie wystarczy, ze bedzie musiat ja obwoziC po mieScie przez caly tydzien,
okazuje sie, ze bedzie musiat takze torturowac sie trzymaniem jej w ramionach,
wdychaniem zapachu, patrzeniem z bliska na jej przepyszne kraglosci
i odpychaniem od siebie wizji jej nagiego ciala.

Niech Fulkhama strzeli jasny grom!

Odwrocit sie do Bree, lecz lady Pensworth potozyla mu na ramieniu ciezkq
dlon. Najwyrazniej Swieta inkwizycja nie zakonczyla jeszcze swego



przestuchania. Starsza dama wbita uwazny wzrok w Bree.

— Lord Margrave opowiedzial mi wiasnie o waszych pobudkach. To wszystko
brzmi niebywale...

— Praktycznie? — zapytala lekkim tonem Bree. — Wiem. — Pochylita sie ku
ciotce. — Blagam, nie méw nic jego matce i siostrze. Jego lordowska mosc¢ i ja
nie jesteSmy zbyt romantyczni. On potrzebuje zony, ja za$ uznalam, ze to
najwyzszy czas, by pomysleC o opiekunie dla Silasa. M6j syn potrzebuje
mezczyzny, na ktérym bedzie sie moglt wzorowac. Jestem pewna, ze przyznasz
mi racje.

Niall wytrzymatl Swidrujace spojrzenie lady Pensworth, starajac sie nie
pokazac¢ zadnych uczuc. Bree nie mogta odpowiedziec¢ lepiej i sam nie umiatby
tak sprytnie ujac tego w stowa.

— Poza tym — ciaggnela Brilliana z podejrzanym btyskiem w oku — Niall unika
malzenskiego targowiska. Nie pali sie do poszukiwania zony, poznawania
panien na wydaniu i przedzierania sie przez gaszcze towarzyskich zawitosci,
skoro mnie zna juz od tak dawna. To byloby stanowczo zbyt meczace dla
dzentelmena w jego wieku.

W jego wieku?! Co do diabta! Ma dopiero trzydziesci lat!

Blady uSmiech przemknat przez twarz ciotki.

— Masz racje, to mogloby go wykonczyc.

Och, nie zniesie dtuzej tych drwin!

— Podobnie jak prowadzenie samodzielnie posiadtoSci mogloby wykonczyc¢
Bree. Jest przeciez kobieta, uznata zatem, ze meska pomoc bedzie w tej materii
niezbedna.

Brilliana zgromita go spojrzeniem. USmiechnat sie drwigco. Gratulowat sobie
w duchu odzyskania przewagi, gdy lady Pensworth odezwala sie lodowatym
tonem:

— Nie wszystkie damy potrzebuja meskiej pomocy w tej, jak sie pan raczyt
wyrazi¢, materii. Od lat prowadze posiadtoS¢ mego brata, ktory sie do tego nie
kwapi. Jak dotad nikt sie na mnie nie uskarzat.

Zaraza! Przeszarzowat.

— Dziekuje, ciociu, ze bytas tak mita i wyjasnitas to memu narzeczonemu. —
Brilliana chwycita go za reke. — Wolaja nas. Ruszajmy.

— Oczywiscie. — Wdzieczny za ratunek, Niall dal sie odciaggna¢ na srodek
bawialni. Trudno uwierzy¢, ale wygladat juz tej czeSci misji, ktora polegata na
konszachtach z przestepcami i narazaniu zycia.

Lady Pensworth zmusitaby do panicznej ucieczki kazdego przestepce.



Bree rozesmiata sie cicho.

— Szkoda, Ze nie widziales swojej miny. Ciotka Agatha rzucita cie na deski.

— Wocale nie unikam malzenskiego targowiska, do licha! Dlaczego tak
powiedziatas?

— Zeby uwiarygodni¢ naszg intryge. — Jej twarz byla obrazem niewinnosci. —
Czyz nie to wlasnie miatam robic?

— Nie przypominam sobie, bym radzit ci, zebyS przedstawiata mnie jako
udreczonego starca.

— Nie. — Jej oczy 1$nity rozbawieniem. — To wymyslitam sama.

— Na kogos, kto bal sie udawania — burknagt Niall — radzisz sobie
zdumiewajgco dobrze.

— Wzielam sobie do serca twoja rade, by potraktowac to jak przygode, staram
sie wiec dobrze bawic.

Staneli na srodku bawialni. Wszyscy na nich patrzyli.

— Czy koniecznie musisz sie bawi¢ moim kosztem? DrwiC ze mnie
w towarzystwie?

Rozbrzmialy pierwsze tony walca.

— Drwilam z ciebie? — zdziwila sie Bree, gdy wzial ja w ramiona. — Zdawato
mi sie, Ze to bezsporny fakt. Jestes kawalerem w powaznym wieku.

Przyciagnat ja znacznie blizej, niz wypadalo, i z satysfakcja dostrzegl, ze na
jej policzki wystapity rumience.

— Nie przeciagaj struny, skarbie.

Zaczeli tanczy¢. Bree poddawala mu sie, jakby stworzono ja do walca.
Poruszala sie z idealng precyzja i jednoczesnie z pelng gracja ptynacej wody.
Jakby cata byta muzyka. Niall do szalenstwa zapragnat zaciaggnac¢ ja za kotare
i zacalowac do nieprzytomnosci.

Obiecat jednak, ze jej nie uwiedzie, wiec musiat sie teraz kontrolowac. Cho¢
im dluzej mial jg w ramionach, tym bardziej pragnat by¢ z nig zupekhie gdzie
indziej. CzuC jej wlosy rozsypane na torsie i sptywajace ku nabrzmiewajqcej
meskosci.

Zaklat pod nosem. Jak to mozliwe? Dlaczego przy niej tak tatwo o wszystkim
zapomina?

Gdy widzial jej twarz oblang usmiechem, przypominajaca lake skapanag
w Swietle stonca, nie chcial pamieta¢, ze uganiala sie jedynie za jego tytulem,
jak dziesigtki innych debiutantek. Ze gardzac malzefistwem z nim, wyszla tak
predko za innego i cho¢ by} na wygnaniu, nie raczyta don nawet napisac.

— Co méwila ciotka? — zapytata Brilliana. — Probowatam podejs¢ szybciej, ale



panie zasypaty mnie pytaniami.

— 1 co im powiedziatas?

Uniosta brew.

— Ja pytatam pierwsza.

— Lady Pensworth chciata wiedziec¢ to, co wszyscy. Jak sie poznalismy, kiedy
zakochalismy i tak dalej. Odpowiedziatem jej stowo w stowo to, co ustaliliSmy.
Na szczeScie ty potwierdzilaS moje odpowiedzi. Dziekuje ci za to. Przy
odrobinie szczescia ciotka bedzie spokojna.

— Watpie. — Bree zerknela na starszqa dame. — Wpatruje sie w nas ponuro.

— Nie w nas. We mnie. Przypuszczam, ze nie aprobuje twojego wyboru, mimo
mych szczerych deklaracji. Twierdzi, Ze jeste§ z natury zbyt romantyczna na
matzenstwo z rozsadku. — Popatrzyt jej w oczy. — Czy to prawda?

Odwrdcita wzrok.

— To byla prawda, przed laty. Lecz zycie nauczylo mnie, Ze romantyczne
uniesienia to glupota.

— Zycie? Czy malzenstwo? Co sie stalo? Nie wyszla$ za maz z milosci? —
zapytat sarkastycznie.

Najwyrazniej Bree ustyszala nute osadu w jego glosie, bo dumnie uniosta
glowe.

— Skad takie zatozenie?

— Uwazasz teraz, ze romantyczne uniesienia sg ghupota.

— To nie miato nic wspdlnego z... Wcale nie... — Rzucita mu spojrzenie pelne
gniewu. — Nie bede rozmawiac z tobg o moim mezu. To osobisty temat.

Niall z wysitkiem zdlawit wybuch wsciektosci. Nie powinno go interesowac
jej matzenstwo ani w ogdle zycie. To nie ma znaczenia, czy wyszla za Trevora
z mitosci. Albo czy zostala do tego zmuszona okolicznoSciami i cierpiata. Jesli
cierpiala...

Koniec. Ma to juz przeciez za soba.

Lecz nie mog}t przestac¢ o tym myslec¢ ani o to pytac.

— Nie by} chyba okrutny, prawda?

— Nie rozsmieszaj mnie — odparla tak stanowczo, ze natychmiast uwierzyt —
DogadywalisSmy sie doskonale. Nigdy nie podniost na mnie reki ani nawet glosu.
Byl dobrym cztowiekiem.

Ale czy byt cztowiekiem, ktorego by pokochata?

— Czy dlatego nie chcesz juz wyjs¢ za maz? Bo kochatas go calym sercem
i nikt nie bedzie w stanie mu doréwnac? Czy jednak zrazil cie do matzenstwa,
bo bylo wielkim rozczarowaniem?



— Dlaczego cie to obchodzi?

Dobre pytanie. Niall nie mog}t sie jednak powstrzymac.

— Nie rozumiem po prostu, dlaczego nie chcesz spedzic¢ reszty zycia u boku
ukochanego mezczyzny. Wszak tego wlasnie pragng wszystkie kobiety.

— A ty znow swoje. Jak, bedac mezczyzng, mozesz wiedzie¢, co myslg i czego
pragng kobiety? — Patrzyta na niego surowo. — Nawet jesli dama wychodzi za
mezczyzne, ktorego rzeczywiscie kocha, zycie u jego boku wcale nie jest takie
pewne. Mam dwadziescia cztery lata i jestem wdowa, chodzacym dowodem na
falsz stwierdzenia: ,zyli dlugo i szczeSliwie”. A biorgc pod uwage naturalng
sktonnos$¢ mezczyzn do bladzenia...

— Ach, wiec Trevor byt kobieciarzem.

— Nie powiedziatam tego!

— Nie musiatas. Cos napetnito cie cynicznym i niechetnym nastawieniem do
malzenstwa. A to w zasadzie najczestszy powod.

— Nie jestem cyniczna, a m6j maz nie byl kobieciarzem. Wszystko bylo
dobrze, dopdki sie nie dowiedzial... — Zacisnela wargi. — Mowilam ci, ze nie
chce o tym rozmawiac. Zresztg nie jego miatam na mysli, lecz ciebie.

— Mnie! — Niall obrocit ja w taiicu. — Przyznaje, ze w mtodosci bylem dos¢
frywolny. Dopoki nie spotkatem ciebie.

Usmiechnetla sie krzywo.

— Oczywiscie.

— Nie wierzysz mi?

Jej twarz oblekta maska chtodnej uprzejmosci.

— Nie ma najmniejszego znaczenia, w co wierze, a w co nie. To dzialo sie
wieki temu i oboje jesteSmy juz innymi ludzmi.

Niall drazylby dalej, lecz walc sie skonczyt i nie mogli tanczy¢ dalej razem.
Jego przyjaciele z okrzykami i szturchancami stloczyli sie wokot Bree, zadajac
kolejnych tancéw, Clarissa oznajmita zas bez skruputdéw, ze Niall ma zatanczy¢
z kazda dama.

Zapewne zdawalo im sie, Ze sg tacy zabawni, dla zartu rozdzielajac Swiezo
zareczong pare, jak zwyklo sie to robi¢ na przyjeciach. Niall przez chwile
zastanawiat sie, co by powiedzieli, gdyby znali prawde.

Zresztg jaka byla prawda? Brilliana najwyraZniej nie lubila o niej opowiadac.
Wcigz nie wiedzial, dlaczego wyszta za przekletego Trevora. Dlaczego nigdy
mu o tym nie napisata.

Dzieki Bogu wieczor nie dhuzyl mu sie zbytnio. Clarissa poprosita, zeby
zabral matke do domu. Lady Margrave wdowa czula sie juz zmeczona.



Niall prychnal. Zmeczona! To bylo sekretne hasto oznaczajace: ,,znudzona”.
Obolate biodro nie pozwalalo jej tanczy¢, a nie znosita siedzie¢ z boku, wsrod
starszych dam.

Siostra zaprowadzita go do kata, w ktorym przycupneta ich matka, zrzedzac
i narzekajgc Brillianie. Przeklenstwo! Na pewno nagadala jej samych bzdur.
Miatl jedynie nadzieje, Ze oszczedzila Bree dramatycznej historii rodziny,
w ktorej gléwna role grata biedna matka, opuszczona i porzucona przez syna na
pastwe losu.

Westchnat.

— Clarissa mowi, ze chciataby$ wraca¢ do domu, matko. Chetnie dotrzymam
Cci towarzystwa.

Pomogt damie podniesc sie z fotela. Bree takze wstata.

— Wrdcisz? — zapytala.

— Nie — odparla lady Margrave. — Juz niedlugo bedzie caly twdj, moja droga.
Jednak odkad wrdcit do Anglii, w zasadzie go nie widuje, a mamy tak wiele do
omoOwienia.

To bylo sekretne hasto oznaczajace: ,,On byl najpierw méj. Nie zapominaj
o tym”. Na szczeScie Bree w ogéle sie tym nie przejela.

Alez go to irytowalo!

— Zatem dobranoc panstwu — rzekla pogodnie.

Niall kiwnat glowa.

— Zobaczymy sie rano.

Clarissa szturchneta go w bok.

— Na litos¢ boska, jesteScie juz zareczeni! Pocatuj ja na dobranoc, niezdaro!

Twarz Brilliany wyrazata czysta groze. Na Boga, ona naprawde nie umie
udawac! Zanim ktokolwiek zauwazyl jej zmieszanie, Niall pochylit sie predko
i musnat jej usta wargami.

Kiedy podniost glowe i zobaczyt wpatrzone w siebie wielkie blekitne oczy,
poczut sie znow jak miodzieniec niesmiato uwodzacy swaq ukochang, starajgcy
sie o jej wzgledy i mitosc.

I podobnie jak wtedy, serce fomotato mu w piersiach, a krew zawrzala. Bree
byla tak piekna, stodka i doprawdy stanowita ucielesnienie meskich marzen.
Miat ochote odrzuci¢ precz ostroznosc i urazong dume, chwyci¢ ja w ramiona
i pocatowac tak jak kiedys.

Na szczescie zwyciezyt zdrowy rozsadek. Jak powiedziala, sq juz teraz innymi
ludzmi. Niall jest bardziej Swiadomy swych obowigzkéw wobec tytutu
i spoleczenstwa, ona za$ potrafi sie lepiej chroni¢ przed mezczyznami. Nie



wspominajac o tym, ze ich zareczyny sq farsa. Niczym wiece;j.

Klaniajqc sie Bree i wyprowadzajac matke, usitowat w to uwierzyc.

Idac jednak ku drzwiom, nie mogt nie dostrzec, ze lady Pensworth patrzy na
niego znacznie tagodniej niz na poczatku ich znajomosci.



Rozdzial pigty

Brilliana napawata sie pieknym popoludniem, ktore dane im bylo spedzic¢
w ogrodzie. Ponure londynskie niebo przetarto sie na moment. Ciotka Agatha
spogladala z czuloscig na bawigcego sie na Sciezce i gaworzacego Silasa. Oboje
nie mieli pojecia, jak sprzeczne uczucia rozdzieraly serce Brilliany, z pozoru
siedzacej spokojnie na taweczce i szkicujqcej Slicznego synka.

Byt w pelni zadowolony i szczeSliwy. Biedaczek nie wiedzial nawet, ze nie
ma ojca, i nie dbat o to w najmniejszym stopniu. Nie wiedzial tez, dlaczego go
nie posiada. Nie wiedzial, Ze tata by} tak zazdrosny o Nialla, ze...

Nie! Nie bedzie o tym myslala. To nie byla jej wina. Nie wiedziala nawet, ze
Reynold odkryt prawde o jej zwiazku z Niallem, dopdki nie bylo za p6zno. Nie
miata takze pojecia, co planowat. Gdyby wiedziala, wszystko potoczyloby sie
zupelnie inacze;.

Ale czy Reynold by jej postuchal? Zawsze traktowat jg jak... jak to ujat Niall?
Jak dzielo sztuki, ktorym mozna pochwalic¢ sie znajomym. Tak jak Niall miat ja
traktowac w ich intrydze. Jak Wenus z obrazu Botticellego.

Przypomniata sobie gorace spojrzenie, jakim ja obrzucit, i zadrzata. Maz
nigdy nie wywolywal w niej drzenia. Och, jakze to niegodne! Powinna byla
kochac¢ Reynolda. Tak bardzo sie starala.

Ale Niall zlamat jej serce. Nie byla juz w stanie pokocha¢ zadnego
mezczyzny procz niego. I zaraz tu bedzie. By znéw naigrawac sie z jej zycia.

Postanowilta sie tym nie przejmowac. Spojrzata na synka i kilkoma kreskami
naszkicowala jego matg brodke. Silas bedzie idealnym kupidynem w projekcie,
nad ktorym teraz pracowata. Wiedziala, ze nie powinna zywi¢ zbyt wielkich
nadziei, ale wcigz nie mogla porzuci¢c marzenia o projektowaniu dla
Wedgwoodow. Stynna fabryka porcelany zatrudniala wszak i inne damy,
dlaczego wiec nie miataby kupic jej projektow? Wystala im juz dziesie¢ szkicow
i nie otrzymata odpowiedzi, ale byla gotowa wystac jeszcze piecdziesiat, jesli to
miatoby zwrdcic¢ na nig uwage.

Silas bawit sie pajacem wyskakujacym z pudetka, ktérego zrobit dla chiopca
lord Blakeborough. Zabawka umocowana byta na dlugiej sprezynie i Silas nie
mogt sobie poradzi¢ z wttoczeniem lalki do pudelka.



— Pajac, pajac, pajac — podspiewywat pod nosem.

Brilliana z uSmiechem wyciagneta dton.

— Podaj mi go, kochanie. Mamusia schowa pajaca.

Silas wydat usteczka. Ciotka Agatha potrzasneta glowa.

— Chlopak nie jest glupi. Wie, ze gdzies jest haczyk.

— Jest z natury dociekliwy — potwierdzita Brilliana. — Jak mamusia.

Ciotka rzucita jej surowe spojrzenie.

— Wczoraj nie wykazatas sie dociekliwoscig, moja droga. Bez roztrzgsania
przyjetas oSwiadczyny lorda Margrave’a.

Unikajac spojrzenia ciotki, Brilliana pochylita sie nad szkicem.

— Sadzitam, ze pochwalisz m6j wybdr. Hrabia to nie byle partia.

— Czyzby? Plotki o nim mowig co innego. Rozmawiatam dzis z kilkoma
przyjaciotkami. Podobno cate miasto juz wie, Zze Margrave rozpaczliwie szuka
pieniedzy na swojq posiadtosc.

Chtopcy Fulkhama wykonali S$wietng robote.

— Plotki karmig sie fantazjami tylko dla wiasnej przyjemnoSci — odparta
Brilliana.

— Powiadajg, Ze nie ma dymu bez ognia.

— Nie ma tu zadnego ognia, ciociu. — Ostatnia rzecz, jakiej potrzebowali, to
ciotka Agatha mieszajgca sie w ich plany.

— Doprawdy? Inaczej to wygladato, gdy cie wczoraj pocatowat.

Brilliana sptoneta rumiencem. Zdawalo jej sie, ze dobrze ukryla swa reakcje
na jego pocatunek. Serce bilo jej jak oszalale, krew szumiata w uszach, cale
ciato jakby staneto w ptomieniach.

— Nie rozumiem, co chcesz przez to powiedziec.

— Nie udawaj niewinigtka, mtoda damo. Gdy Delia powiedziala mi, ze sie
znaliScie, zalozylam, iz byla to dos¢ przelotna znajomo$S¢. NajwyrazZniej
popehitam blagd. Dym ognia waszego pocatunku czu¢ byto w catej bawialni.

— Ciociu, przesadzasz. Po prostu pocatowat mnie z grzecznosci.

— Tak uwazasz? — Na twarzy ciotki odbily sie gleboka zaduma i troska. —
Badz ostrozna, kochanie. Margrave to typ, ktory bez trudu ztamie ci serce.

— Moje serce musiatoby najpierw by¢ zaangazowane.

— A nie jest? — powatpiewala ciotka. — Naprawde chcesz za niego wyjs¢
z rozsadku?

Brilliana uSmiechnetla sie z wysitkiem.

— Sadze, ze juz raz udowodnitam, ze mozna by¢ zupelnie zadowolonym
z malzenstwa, nie angazujac w nie wyzszych uczuc.



— Czyzby? Ja uwazam, ze udowodnita$ doktadnie przeciwna teze.

Stanowcza odpowiedZ ciotki stropita Brilliane. Czyzby napiecie i niezgoda
w jej malzenstwie byly az tak oczywiste?

— Nie mam pojecia, 0 czym moéwisz, ciociu.

— Obie doskonale wiemy, ze bytas nieszczesliwa z Reynoldem. A wiedzac, jak
znalazlas sie w tym zwigzku, nie osagdzam cie ani nie winie. Uwazam za to, ze
twojego ojca powinno sie co najmniej zastrzeli¢ za postawienie cie w takiej
sytuacji.

— Wiedziatas o wszystkim?!

— Oczywiscie. Niewiele jest spraw, o ktorych nie wiem. Niestety,
dowiedzialam sie juz po fakcie, totez nie zdazytam zainterweniowac i uchronic
cie przed tym idiotycznym matzenstwem. ByliScie juz po slubie.

USmiechnela sie do Brilliany.

— Wierzylam jednak, ze mimo trudnego poczatku znajdziecie do siebie droge,
zwlaszcza gdy pojawito sie dziecko. Lecz wtedy Reynold... — Westchnela. — Sek
w tym, Ze cie rozumiem. I nie chce, bys znéw popeita ten sam blad. Zwtaszcza
Ze tym razem narazasz serce.

— Nie narazam serca przy lordzie Margravie! Zapewniam cie. — Moze jeSli
Brilliana bedzie to czesto powtarzata, sama takze w to uwierzy.

— Czy on wie, dlaczego wyszias za Reynolda?

— Alez skad! Nie zamierzam sie z tego spowiada¢. To upokarzajace,
najtagodniej mowigc. Poza tym to nie jego sprawa.

— Sadze, ze on moze mie¢ odmienne zdanie na ten temat.

— Nie obchodzi mnie jego zdanie. — Ma przeciez wiasng dume. Jesli powie
Niallowi, ze ojciec niemal jg sprzedal, ze zmusit ja do Slubu, ze wcale sie nie
zakochata, hrabia domysli sie, ze byl jej jedyng miloscig. Odgadnie tez, jak
bardzo jq zranit.

Zapewne drwitby z niej, ze nie uciekla, kiedy miata okazje. A gdyby mu
powiedziala, Ze chciala ratowac¢ matke, drwitby jeszcze bardziej. Uwazalby ja za
ghupia.

Lepiej niech uwaza, ze wyszla za maz z mitosci. Tak jest bezpieczniej. Jego
miodziencze deklaracje byly klamstwem, wiec nie musi wiedziec¢, ze ona byla
woOwczas szczera.

— Prosze, nie méw mu — rzekla do ciotki blagalnie. — Sama mu powiem
w stosownym momencie. — Lub nie zdazy powiedzie¢, skoro ich znajomos$¢ ma
by¢ chwilowa.

W tej chwili lokaj zaanonsowat wizyte lorda Margrave’a. Brilliana odetchneta



z ulga.
— O wilku mowa — mrukneta ciotka Agatha i rzekla do stuzacego: — Przyslij

go tutaj, prosze.

Gdy lokaj sie oddalit, do ogrodu wyszta nianka.

— Czy mam zabra¢ malenstwo do pokoju dzieciecego, madame?

— Nie, dziekuje. Czas, by moj narzeczony poznat Silasa. — Brilliana odlozyta
szkicownik i wyciagnela rece do chiopca. — ChodZz do mamy, kochanie.
Schowamy pajaca. Jesli bedziesz probowat go zamykac, zanim caty sie schowa,
to sie zepsuje.

Silas spojrzatl na nig spod brwi i dalej mocowat sie z zabawka.

Jego zapamietanie tak rozbawito surowa na ogot ciotke Agathe, Ze rozeSmiata
sie w glos.

— Ten chiopiec jest tak samo uparty i dumny jak jego ojciec. A nie ma nawet
dwach lat!

— To prawda. — Duma i upor popchnely Reynolda do uganiania sie za
mezczyzng, ktorego Brilliana kochata przed slubem. A porazka popchnela go
do...

Na litos¢ boska! Brilliana zacisneta piesci i znow napomniata sie w duchu, ze
musi wreszcie przestac o tym myslec. To nie byla jej wina. Nie jej!
I z pewnoscia nie pozwoli Silasowi wyrosng¢ na tak upartego i zacietrzewionego
mezczyzne.

— Silasie, prosze natychmiast podejS¢ do mnie i poda¢ mi pajaca! — Zawahat
sie, ale najwyrazniej rozpoznal ostrzegawcza nute w jej glosie. Podszedt
z ocigganiem, ciggnac pajaca za naderwang juz glowe. Brilliana schowata
zabawke do pudetka, zamknela wieczko i zanim Silas zdazyl je chwycic
i umkna¢, posadzita sobie chtopca na kolanach.

— Widzisz? Czasami warto poprosi¢ o pomoc. — Bog wie, ze gdyby jego ojciec
cho¢ raz poprosit o pomoc, Brilliana zrobitaby wszystko, czego by pragnat. —
Bardzo sie starate$ i ciesze sie, ze jestes cierpliwy. — Silas wcigz prébowat sie
wyrwac z jej ramion i uciec, wiec Brilliana obsypata go pocatunkami.

— Jakiz z niego ghluptas! — oznajmil meski glos. — Kazdy mezczyzna bilby sie,
by znalez¢ sie w takiej pozycji.

Serce Brilliany staneto na chwile.

Spojrzata ku drzwiom tarasowym. Niall opierat sie lekko o Sciane. W butach
do konnej jazdy i skérzanych bryczesach wygladat jeszcze bardziej pociagajaco
niz zwykle. Wlosy miat uroczo wzburzone, a na jego ustach igrat lekki uSmiech.
Zielony surdut wydobyt szmaragdowe iskry z orzechowych oczu, w ktorych



majaczy? cien zazdrosci.

— C6z za sliczny komplement z ust dzentelmena, ktory nie jest romantykiem —
rzekla z uznaniem ciotka Agatha. — Podejrzewam, ze wbrew deklaracjom
doskonale datby sobie pan rade na matrymonialnym rynku.

— Szczerze w to watpie. — Brilliana sie uSmiechnela i odstawila synka na
ziemie, gdzie malec natychmiast rzucit sie do walki z pokrywka pudelka. —
Kazda bystra dama przejrzy od razu te nieszczere zachwyty. Wiadomo wszak, ze
dzentelmeni, podobnie jak chlopcy, nie znosza, gdy obsypuje sie ich
pieszczotami.

Niall wydat wargi i powoli ruszyt w kierunku dam.

— Nie wszyscy dzentelmeni.

Powietrze miedzy nimi zaczetlo drze¢ od napiecia i przez chwile Brilliana
poczula sie jak dawniej, gdy Niall uwodzit ja stodkimi stowkami. Na szczeScie
nagle pokrywka zabawki otworzyla sie z trzaskiem, a Silas zaklaskal w dlonie
z uciechy, co odwrocito uwage Nialla.

— Domyslam sie, Ze to twdj syn — stwierdzit blyskotliwie.

— Tak, to jest Silas. — Brilliana poklepata chitopca po glowie. Byt catkowicie
pochtoniety wpychaniem pajaca do pudetka. — Silasie, przedstawiam ci lorda
Margrave’a.

Niall uklonit sie lekko i z elegancjq, jak niekwestionowany hrabia.

— Milo mi pana pozna¢, paniczu Silasie.

Ku przerazeniu Brilliany Silas zaczat krzycze¢ wnieboglosy.

Niall zamart z przerazenia. Nie znat sie na dzieciach, ale to nie wygladato
dobrze. Nie zamierzal przeciez wystraszy¢ tego chlopca! Moze bezwiednie
marszczyt brwi? To niewykluczone. Kiedy zobaczyt Brilliane z synem, prawie
pekto mu serce.

To moglo by¢ jego dziecko! Gdyby nie wyszta za kogo$ innego. Gdyby nie
pokochata innego. Na Boga, mysl o tym za kazdym razem rozdzierata mu serce.

— Silas, moj skarbie. — Bree podniosta chilopca i zaczela go kolysa¢ na
kolanach. — Co sie stato, synku? — Spojrzata na Nialla przepraszajaco. — Wstydzi
sie troche nieznajomych, ale tak sie jeszcze nie zachowywat.

— Bez watpienia reputacja pana wyprzedza, lordzie Margrave — wtracila
kasliwie lady Agatha.

Niall spojrzat na nig bykiem, lecz harpia tylko sie usmiechnela.

Chlopiec wyciagnat dton ku matce.

— Auu! — zaptakal. — Auu! Auu!

Bree spojrzata na malenika dton synka.



— Ojejku, rozumiem. Przytrzasnates sobie palec wieczkiem pudetka. Widzisz?
Mamusia moéwita, zeby nie wpycha¢ pajaca na site. — Pocalowala dziecko
w palec. — No juz. Juz dobrze. Niania przyniesie plasterek i zaraz cie uratujemy.

Nianka, ktéra stata dyskretnie na uboczu, odezwata sie predko:

— Za chwile wracam, madame — i pobiegta do domu.

Tym razem, gdy Bree tulita malca, pozwolit sie kotysa¢, moszczac sie w jej
ramionach i ssqc przytrzasniety palec. Brilliana szeptala do niego cicho kojace
stowa.

Niall z trudem zniost te czulg scene. Przypuszczatl, ze dziecko podobne jest do
innych: miato loki, doteczki w policzkach, orzechowe oczy jak matka. Bylo
bardzo ladne, to pewne, lecz to reakcja Bree tak go poruszyla. Byla tak czula
i pelna mitosci — kazda matka powinna by¢ taka dla swego dziecka. Taka
powinna by¢ przyszia matka jego syna. Byt tym catkowicie zaskoczony.

Domyslat sie, ze istnialy damy, ktére znajdowaly radosc¢ i speknienie w zyciu
osobistym, nie udajac, ze nie majg dzieci, lecz jego wlasna matka zamykala jego
i Clarisse z niankami w pokojach dzieciecych i nie chciatla o nich styszec.
Przychodzila jedynie pocalowa¢ ich na dobranoc. W istocie, rodzice
w towarzystwie byli raczej chtodni i niezbyt zwigzani z potomstwem.

Najwyrazniej Bree nie nalezata do tego rodzaju opiekunéw. Widac byto, ze na
co dzien spedza z dzieckiem wiele godzin i traktuje je z czuloScig, ktorg malec
przyjmuje jako co$ naturalnego. W istocie Niall dalby wiele, by znalez¢ sie na
jego miejscu.

Mezczyzna zmarszczyt brwi. Co za absurd! Jakze mégt by¢ zazdrosny o mate
dziecko? Bree robila jedynie to, co zrobilaby na jej miejscu kazda troskliwa
matka. A moze byla to jedynie scenka odegrana na jego czeSc?

Westchngt. To akurat nie bylo prawdopodobne. Odkad zostali zmuszeni do
nawigzania kontaktu, wcale nie probowala mu zaimponowac. Zdobyla juz
pozycje, jakiej szczerze pragnela: niezaleznej damy, wilascicielki ziemskich
débr. Nie potrzebowatla go.

Nie zeby o to dbal. Nie byl juz podatny na jej manipulacje. Jesli takowe
prowadzita. A wiasnie doszed} do wniosku, ze raczej nie.

Do diabta! Niechze ta misja juz sie skonczy.

Tymczasem chlopiec powoli zapominatl o swej straszliwej ranie, bo zaczat sie
kreci¢ w ramionach matki. Bree spojrzata na Nialla.

— Chcialby$ go potrzymac?

— Na Boga, nie! — odrzek} z pospiechem. Chyba zbyt wielkim, sadzac po
cieniu, jaki przebiegl po jej twarzy. — Nie znam sie na dzieciach. Nie chcialbym



go skrzywdzic¢ ani przestraszyc.

— JeSli zamierza pan posiada¢ wilasne, czas zaczaC sie przyzwyczaja¢ —
wtracita bezczelnie lady Pensworth. — Zegar tyka, pan nie robi sie mlodszy,
a dziedzica ani widu, ani stychu.

Rozowa mgietka powlekla policzki Bree. Serce Nialla zaczetlo bi¢ mocniej.
Zbyt tatwo mogl ja sobie wyobrazi¢ podczas nader rozkosznych prob sptodzenia
dziedzica. Nie potrzebowal zreszta tak wzniostych pobudek do przespania sie
z nig. Wystarczylo na nig spojrze¢, by juz mial na to ochote. Taka byla
zarumieniona i delikatna. A gdyby nalezata do niego...

Lepiej o tym nie myslec.

Unikajac wzroku goscia, Bree postawita dziecko na Sciezce.

— Jestem pewna, ze jego lordowska mosS¢ bedzie sobie Swietnie radzit
z wlasnymi dzietmi. — Potaskotala chlopca pod broda. — Pokazesz lordowi
Margrave’owi pajaca? — Spojrzala nieSmiato na Nialla. — Zrobit go maz twojej
siostry.

— Ach, wspaniale — odpart Niall z ulga. Na ten temat mogt sie swobodnie
wypowiedzie¢. — Edwin uwielbia tworzy¢ takie rzeczy.

Silas stat bez ruchu, jedna reka trzymajac pajaca, a druga wpychajac do buzi,
i mierzyt Nialla podejrzliwym spojrzeniem. Czyzby chlopiec miat go za wroga?

Nonsens! Co6z Silas mialby wiedzie¢ o wrogach. Przeciez to tylko mate
dziecko.

W dodatku $liczne i stodkie, a matke owinelo sobie wokdt matego palca. Niall
doszed} do wniosku, ze trudno mu bedzie zaskarbi¢ sobie uczucia Bree, jesli nie
zaakceptuje jej dziecka.

Thumigc westchnienie, odwazyt sie spojrze¢ chtopcu w twarz.

— Pokaze mi panicz pajaca?

Silas podszed!t niesSmiato i ostroznie, z wahaniem wyciaggajac zabawke w jego
strone i wcigz trzymajac palec w buzi.

— Wyglada wspaniale. Umie panicz go schowac?

Chlopiec rozpromienit sie i zaczat wpychac lalke do pudetka, jednoczesnie
starajqc sie zamknac¢ pokrywke.

— Ojej — parskneta Bree. — Znowu to samo. — Wstata z krzesta. — Chodz tu,
kochanie. Mama ci pomoze.

Dziecko z uporem zacisneto usta i naparto na pokrywke, jakby chciato na site
zatrzasngC wieczko.

— Powolutku, maly — odezwal sie Niall. — Musisz najpierw schowac catego
pajaca, a zabra¢ paluszki, wtedy dopiero uda ci sie zamkna¢ pudetko. —



Otworzyt pokrywke, ujat chlopca za reke i delikatnie pomégt mu wepchna¢
zabawke do Srodka. Wtedy zamkneli razem pokrywke.

Silas popatrzyl na niego z powaga, przekrecit kluczyk, uwolnit pajaca
i zaniost sie perlistym Smiechem. Zanim jednak Niall zdotal sie nacieszy¢ ich
sukcesem, dzieciak znow zaczal napiera¢ na pokrywke, przycinajac pajaca
i ztoszczac sie, Ze nie chce sie zamknac.

Lady Pensworth rozeSmiata sie zdumiewajaco ciepto.

— Obawiam sie, ze chlopiec jest jeszcze za maly, by zrozumieC te lekcje,
lordzie Margrave. Ale doceniam pana wysitek.

Niall podniést sie, zbity z tropu.

— Jak mowitem, nie znam sie na dzieciach.

Spojrzat na Bree. Jej oczy byly znacznie cieplejsze niz wczesniej.

— Nauczysz sie — rzekta.

Pokiwat glowg, modlac sie w duchu o to, by nie musie¢ spedzac¢ z nimi az tyle
czasu, aby uczy¢ sie postepowania z dziecmi. Z tatwoScia mogiby przywigzac
sie do matego psotnika. Dziecko byto tak podobne do Bree — uparte, za wszelka
cene dazace do celu i stanowczo za... stodkie.

Choc¢ Bree trudno bylo nazwac stodka. Zawsze nazywal ja najpiekniejsza.
Tego dnia miala na sobie kremowa dzienng suknie usiang haftowanymi
czerwonymi kwiatkami. Na kazdej innej damie wygladalaby na prosta
i niewyszukana, lecz na niej lezala wspaniale i okrywala jg niczym wspomnienie
ogrodu, nadajac odkrytym wlosom niezwykly odcien czerwieni zachodzacego
stonca.

Czego6z by nie oddal, by rozpuscic¢ te gestwine lokow i zobaczy¢, jak nisko
opadajq jej wlosy, jak kuszaco sptywajq po biodrach i po...

Do licha! Musi natychmiast przesta¢ mysle¢ o takich rzeczach! Nie byto na
nie czasu ani miejsca. Nigdy nie bylto i nigdy nie bedzie. Nie z nig.

Skrzywit sie. Z dnia na dzien coraz mniej wierzyt we wilasne przekonania.

Lady Pensworth patrzyla na niego przenikliwie znad okularéw. Niall
natychmiast zapanowat nad beztadnymi myslami.

— Nie chcialbym cie popedzac, Bree, ale zdaje mi sie, zZe na nas czas. Nie
wiemy, o ktorej godzinie twdj ojciec zwykt wychodzi¢ do klubu, a przeciez nie
chcemy sie z nim mingc.

Bree jeknela bolesnie, a lady Pensworth gwattownie sie wyprostowata.

— Jedziecie z wizyta do sir Oswalda? Po jakiez licho?!

Oj! Wygladato na to, Ze naruszyt jakie$ tabu.

— Aby powiedzie¢c mu o naszych zareczynach i otrzymac¢ jego



blogostawienstwo, rzecz jasna.

— Ale...

— Masz racje, powinnisSmy ruszac¢ — wtracita pospiesznie Bree. Zwrocita sie do
nianki, pedzacej ku nim z plastrem. — Zabierz Silasa na gore, bardzo prosze.
Czas juz na drzemke.

— Oczywiscie, madame — dygnela nianka i wzieta chtopca na rece.

Lady Pensworth siedziala sztywno, z ustami zasznurowanymi w cienka
kreske. Bree ucalowala syna i odestala go na gore. Gdy tylko nianka znikla
w domu, baronowa wycedzita:

— Nie moge wprost uwierzy¢, ze tracisz czas na wizyty u sir Oswalda.

Niall zmruzyt oczy.

— Dlaczego? Wszak to jej ojciec.

— Ojcem byl beznadziejnym. Gdyby pan tylko wiedzial, co zrobit tej
dziewczynie...

— Nie pora na takie przykre opowiesci, ciociu — ptynnie wpadla jej w stowo
Brilliana. — Jego lordowska mo$¢ ma racje, czas na nas.

— Alez mamy jeszcze pare minut — oznajmit Niall. — Przyznam tez, ze jestem
bardzo ciekaw, dlaczego nie masz kontaktu z wlasnym ojcem.

— Ja zas wole o tym nie rozmawia¢ — uciela, patrzac blagalnie na ciotke. —
Mam szczerg nadzieje, zZe oboje postuchacie mojej prosby.

Lady Pensworth prychnela.

— Jak chcesz. Ale nie siedz tam dtugo. Nie ufam temu tajdakowi.

— Nie martw sie, ciociu. Ja takze mu nie ufam. — Mdwiac to, Bree wziela
Nialla pod reke i pociagneta go do domu. Pozwolit jej na to, ale tylko dlatego, ze
wolal poméwic z nig na osobnosci. Musiat dowiedziec¢ sie nieco wiecej o wasni
miedzy Bree a jej ojcem, dostrzegl bowiem, ze moze ona zaburzy¢ ich misje.

Czekal wiec cierpliwie, az Bree wilozy szkarlatng peleryne i gigantyczny
kapelusz z kwiatami pasujacymi do haftow na sukni. Nie odezwat sie takze, gdy
siadali do powozu i stangret zamykat za nimi drzwi.

Kiedy jednak ruszyli, przypuscit atak:

— Dos¢ ukrywania prawdy, Bree. Jesli nasze Sledztwo, ktore narazi nas wszak
na wiele niebezpieczenstw, ma sie powies¢, musze wiedzie¢ ze szczegotami, co
wydarzylto sie miedzy tobg i twoim ojcem.

Spojrzata na niego wrogo.

— Dlaczego? Nasza misja nie ma z tym nic wspdlnego. Poza tym to stare
dzieje.

— Najwyrazniej nie az tak stare, skoro twoja ciotka wcigz sie tym niepokoi. —



Gdy kobieta ostentacyjnie odwrocila sie do okna, przypomnial sobie, jak
mowita, ze nie widziala ojca od dnia pogrzebu matki. — Czy to ma cos
wspolnego ze Smiercia twojej matki? Mam nadzieje, Ze nie byl w to
zamieszany?

Jej zdumione spojrzenie oddalito te podejrzenia.

— Na litos¢ boska! Moj ojciec to karciarz, ale nie jest przeciez mordercq!

— Ach! W takim razie przypuszczam, ze ma to zwigzek z jego sklonnoscia do
hazardu. Mam racje?

Westchnetla ciezko.

— Oczywiscie. Z czym innym mogloby mie¢ zwiazek?

— Coz takiego uczynil? Zazadal od twego meza, by splacit jego dhugi? Byt
koscig niezgody w waszym zwigzku? — To mogloby wyjasni¢ jej nieche¢ do
ponownego zamazpojscia.

— Alez skad — odparla tylko.

— A moze przegral twoj posag? — naciskal Niall. — Czy to dlatego tym razem
wyposazyla cie twoja ciotka?

Bree uniosta brode.

— Co$ w tym rodzaju.

Hm, to nabieralo sensu. Miala nadzieje na bogatego, utytulowanego meza,
a ojciec odebral jej te mozliwosc. Musiata wiec wyjs¢ za Trevora, ktory, choc¢
z posiadtoscia, nie miat niestety zadnego tytutu. Czy dlatego wyszta za maz tak
szybko? Bo bata sie, ze jesli nie zdecyduje sie na pierwszego szanowanego
dzentelmena, to zostanie starg panng?

Oczywiscie, jeSli nie wyszla za maz z milosci, czego Niall wcigz nie
wykluczal. Nie mogt sie pogodzi¢ z mysla, ze tak predko z niego zrezygnowata,
w dodatku dla mezczyzny o tak niewielu zaletach.

Wcigz nie mogt tez zrozumie¢, dlaczego do niego nie napisala. Przeciez
postatby po nig i wszystko skonczytoby sie dobrze.

Nagle z cala moca uderzyly w niego stowa ojca: Co by jej przyszto, gdyby
pojechata za tobq do Hiszpanii? Nie mogtaby chwalic¢ sie przyjaciotkom ani
obnosi¢ w stolicy tytutem i majqtkiem. Nie bywataby na balach w najdrozszych
toaletach, uwieszona u ramienia mego dziedzica. A gdy juz by mnie zabraklo, nie
zostataby przeciez ksieznq.

Racja. Po co miataby do niego pisac.

— Zatem Trevor poSlubit cie jedynie dla urody, skoro nie miatas juz posagu —
zimno stwierdzit Niall. — A ty wyszlas za niego z mitosci? Dla pieniedzy?

Bree zacisnela dlonie na podotku.



— Powiedziatam ci juz, Ze nie bede z toba rozmawiata o moim malzenstwie.

— Dlaczego nie? — Narastal w nim gniew. — Boisz sie, ze odkryje, jak bardzo
bytas nim rozczarowana?

— Byl dobrym mezem — wycedzita. — Dal mi syna. Bede mu za to na zawsze
wdzieczna.

— Jednak mo6j kuzyn twierdzi, ze opuScit ciebie i waszego syna, przegrat
w karty wszystko, co mieliScie, a potem zapit sie do nieprzytomnosci i wpad} do
rzeki. Nie nazwatbym tego zachowania godnym dobrego meza.

Spojrzata na niego ze zgroza.

— Warren ci to powiedziat?

— Co$ wspomnial, owszem.

— Przyganiatl kociot garnkowi — wybuchnela po chwili. — Tak tatwo ci
oskarza¢ Reynolda o to, ze mnie porzucil, a to ty porzucites mnie pierwszy!

— Ja to pamietam inaczej, Bree — powiedziat cicho Niall.

— Nie dbam o to, co pamietasz. Wiem, co sie naprawde stato.

Niall zmett w zebach przeklenstwo.

— Przyznaj, ze przy mnie byloby ci lepiej niz przy takim glupcu, nawet na
wygnaniu.

— Nie nazywaj mego meza ghupcem — syknela. — Nic o nim nie wiesz.

Jej lojalnosc¢ zaczynata go naprawde irytowac.

— Wiem, zZe w ogole cie nie docenial, w innym wypadku nie zostawitby cie
samej z dzieckiem. — Pochylit sie ku niej. — Podejrzewam, zZe nie zdotat zdoby¢
twojego serca. Ze nie rozpalil twojej krwi i nie wzbudzil w tobie takich emocji
jak ja. Emocji, ktore wcigz potrafie w tobie obudzi¢, do diaska!

Zobaczyt panike w oczach Brilliany, zanim zdotala sie opanowac i ukryc
przed nim wszelkie uczucia. Odsunela sie na sam koniec tawki.

— To nieprawda — szepnela.

Niall wiedziat juz, ze jest wrecz przeciwnie. To byla prawda i czul, ze zrobi
wszystko, by kobieta sie do tego przyznala. By przyznala, ze popehita blad. Ze
powinna byla z nim uciec. Ze zatuje. Dopiero wtedy osiggnie spokéj ducha.

Przeskoczyl na przeciwlegla tawke i pociggnat ja ku sobie.

— Akurat — mruknat.

Ujal jej glowe w dlonie i pocalowal ja. Zazarcie. Namietnie. Przycisnat
czubek jezyka do jej zebow, domagajac sie otwartosci — przed laty nie miat
odwagi tego uczyni¢. Wiedzial, ze teraz jej sie to spodoba. Przeciez jest wdowa.
Zaznala juz mezczyzny.

Marzyt o tym pocatunku przez siedem dhugich lat.



Gdy zamarla, przez chwile obawial sie, ze przesadzil i ze tym bardziej
odepchnie ja od siebie. Ale gdy wsunal palce w jej wlosy i przesunat jezykiem
po jej drzacych ustach, poddata sie i rozsunela wargi. Niall prawie zwariowat ze
szczesScia.

Przynajmniej w tym jednym znow nalezala do niego. I mial zamiar z tego
skorzystac.



Rozdzial szosty

Brilliana starala sie oprze¢ Niallowi, ale byto to niewykonalne. Marzyla o tym
od wielu lat, a teraz, gdy jego usta znalazty sie wreszcie na jej wargach, musiata
przyznac, ze jej pamieC nie oddawata mu sprawiedliwoSci. Zwlaszcza ze nie
catowat jej tak za mlodu. Jaka szkoda! Nie lubita pocalunkéw Reynolda, lecz
przy Niallu czula sie jak w ekstazie. Pladrowat jej wargi jak pirat, domagajac sie
uleglosci. Ich oddechy mieszaty sie ze soba, jego usta badaly kazdy milimetr jej
warg, a jezyk...

Poruszat sie, draznit, kusit i necit, jakby Niall znow zamierzat jg opetac. Lecz
tym razem cala. Z sercem, duszq i ciatem.

Na mys$l o tym zakrecito jej sie w glowie i rozpaczliwie przylgnela do jego
ramion. Tylko po to, by sie opanowa¢. Wcale nie chciata przyciagna¢ go blizej.
Wziac go w posiadanie. Nie. Wcale nie.

Mial wspaniale wyrzezbione ramiona. Bardziej umiesnione, niz pamietala.
Chcialaby zosta¢ w nich juz na zawsze, calujac jego goragce wargi, wdychajac
zapach drzewa sandatowego i czujac pod palcami sprezyste miesnie Nialla.

Pragnienie bylo tak silne, ze gdy oderwal od niej usta, prawie jeknela
z rozczarowania. Mezczyzna wyszeptat jej imie tonem réwnie niepewnym, jak
sama sie czula, a po chwili posadzit jg sobie na kolanach.

Boze w niebiosach!

I znow zaczalt jq calowac, jeszcze gorecej i namietniej, az Brillianie zdawato
sie, ze stanie w plomieniach. Wiedziala, ze powinna go powstrzymac. Byt wszak
lubieznikiem, nie nalezato go zachecac. Dla niego byla to tylko igraszka, zwykle
uwodzenie dla sportu.

Nie mogla sie jednak do tego zmusi¢. Tak bardzo pragneta czu¢ smak jego
ust, przypomnie¢ sobie ich wspdlne chwile. PrzypomnieC sobie, ze jej serce
wciaz bije, ze krew wcigz krazy, Zze ma pragnienia, ktére on moze zaspokoic.
Jesli mu na to pozwoli.

Nie powinna, nie moze mu pozwalac. Jednak...

— Nie wierze, ze o tym zapomniatlem — mrukng} Niall wprost do jej ust.
Usadowit ja blizej na kolanach. — Czujesz, co ze mna robisz, skarbie?

Owszem. Wybrzuszenie na jego spodniach Swiadczyto o tym dobitnie.



— Tak. Ale nie mozemy... Nie moge...

Znow zawladnat jej ustami jak barbarzynca. Tym razem jednak nie poprzestat
na tym. Dotknat dtoniq jej piersi, glaszczac ja i drazniac, wiodac na zatracenie.

Och, czula sie wspaniale! Od ponad roku nie dotykal jej mezczyzna,
zapomniala juz, jak przyjemne moze by¢ to uczucie. Zwlaszcza gdy dotykat jej
cztowiek, ktéremu oddala serce...

Nie! Tym razem nie moze do tego dopuscic.

Wywinela sie z jego ramion, rzucila na przeciwlegla tawke i probowata
uspokoic¢ oddech.

— Bree — odezwatl sie glebokim glosem i pochylil, jakby chciat jg znow
chwycic.

— Przestan! — Odsunela sie, najdalej jak mogta. — Obiecales... ze nie bedziesz
wykorzystywat tej sytuacji. — Och, gdybyz tylko glos jej tak nie drzal! —
Obiecates!

— Na pewno nic takiego nie obiecywatem — mruknat.

Brilliana oplotta sie ramionami i powoli odzyskiwata nad sobg panowanie.

— Moze nie konkretnie to, ale obiecate$ nie zachowywac sie lubieznie.

Oczy Nialla btysnely gniewem.

— Tak oceniasz to, co sie przed chwilg wydarzyto? Jako bezecng chuc i probe
zaciggniecia cie do to6zka?

— A nie prébowales?

— Zalézmy na chwile, ze prébowalem, lecz ty bylas tak samo chetna
i podniecona jak ja.

— Ale ty zaczates! — wykrzyknela. Na Boga, zachowuje sie jak dziecko.

— A ty bratas w tym udzial! — Niall uSmiechnat sie drwigco. — Jeste§ wdowa,
Bree. Mozesz robi¢, co chcesz. Mnéstwo wdow ma kochankow. Jesli mnie
pragniesz...

— Nie pragne.

Jego oczy l$nity.

— Twoje zachowanie swiadczy o czyms$ zgota przeciwnym, skarbie.

Cé6z. Temu nie mogta zaprzeczac.

— Ja tylko... poddatam sie chwili. Minelo juz sporo czasu, odkad... — Kiedy
Niall usmiechnat sie szeroko, zacisnela zeby. — Niewazne zreszta. Uleglam
urokowi tylko na moment. To sie juz nie powtorzy. Nie powinnam.

— Chciatbym wiedzie¢ dlaczego. — Niall rozpart sie na taweczce z pewnoscia
siebie, ktorg tak dobrze pamietata.

Swego czasu jej to imponowato. Nie popelni jednak drugi raz tego samego



btedu.

— Bo nie jestem az taka ghlupia, zeby znéw dac ci sie oczarowac.

Oczy mu pociemniaty.

— Mozesz sobie wmawia¢, co chcesz. Fulkham nie przesadzal, méwiac, ze
powietrze miedzy nami drzy. Wciaz, po tylu latach. Takie uczucia nie znikng
tylko dlatego, ze uwazasz je za ghupie.

Jakzeby chciala, zeby sie mylit. Mysl o byciu jego kochankg byta tak kuszaca!
A raczej bylaby, gdyby Brilliana nie wiedziala, jak to sie skonczy. Zaréwno
w 16zku, jak i poza nim. Ostateczny akt mitosny zawsze by} rozczarowaniem.

— To, co czuje, nie ma znaczenia. Moje plany na przyszto$¢ po prostu cie nie
obejmuja.

— A moje nie obejmujgq ciebie! — odpart opryskliwie, po czym przesunat
lubieznym spojrzeniem po jej wargach, piersiach i... jeszcze nizej. Wreszcie
znow popatrzyt jej w oczy. — To nie oznacza, ze nie mozemy zaznawac
przyjemnosci, dopoki i tak jestesmy na siebie skazani. Chwilowo mamy
mozliwos¢ sie soba nacieszyc¢. JesteSmy wszak wolni.

— Ty jesteS wolny. Mezczyzni zawsze sq. Ja jednak mam syna i reputacje,
o ktora musze dbac ze wzgledu na niego i na wlasna przysztos¢. A gdybym nie
daj Boze zaszta w ciaze...

Wzruszyt ramionami.

— Tego zawsze da sie uniknac.

— Jestem pewna, Ze ty doskonale wiesz jak.

Spodziewala sie, ze uszczypliwa uwaga go obrazi, tymczasem wydawat sie
rozbawiony.

— Mowie tylko, ze...

— Wiem, co mowisz, ale... — Powoéz zatrzymat sie raptownie. Brilliana byta
bliska ptaczu. Z ulgi. — JesteSmy na miejscu.

Niall wyjrzal, zaciskajac wargi w waska kreske.

— JesteSmy.

Lokaj predko roztozyt schodki, otworzyt drzwiczki powozu i pobiegt stukac
do drzwi domu sir Oswalda.

Niall wyskoczyt i odwrdcit sie, zeby pomoc Brillianie. Ale nie zsadzit jej od
razu, lecz trzymatl w ramionach i wpatrywat sie w nig tak, jak powinien patrze¢
prawdziwy narzeczony.

— Dokonczymy te rozmowe pozniej — powiedziat niskim, wibrujagcym glosem.

Jej gardlo Scisnelo sie mocno. Naprawde wolalaby, zeby tak na nig nie
patrzyt. Jego wzrok odzywat sie echem w nieoczekiwanych czesciach jej ciata.



— Nie zmienie zdania — zastrzegla.

Zachichotal.

— Nie wiesz jeszcze, jak potrafie by¢ przekonujacy.

Alez wiedziata o tym doskonale. W tym wiasnie tkwit problem.

— Ty zas chyba zapomniates, jaka ja potrafie by¢ uparta.

Jego rozbawienie zniklo nagle, zastgpione przez bolesng powage, ktora
Brilliana uznata za znacznie bardziej irytujaca.

— Wierz mi, pamietam to az za dobrze. Lecz nie jesteS juz stodkim
niewinigtkiem, a ja nie jestem opetanym glipcem. Przypuszczam, ze dzis
porozumielibySmy sie o wiele lepiej.

Wyslizgnela sie z jego ramion i ruszyla w kierunku schodéw. Nie mogla
pozwoli¢ mu wygrac. Styszala za sobg jego kroki i czula na plecach jego wzrok.
Zapewne patrzyt nie tylko na plecy. Miala wrazenie, ze cofnela sie w czasie do
siedemnastego roku zycia.

W Payne House nic sie nie zmienito, co tylko pogarszato sprawe. Ta sama
donica z nasturcjami stala na skraju ganku, ta sama glowa wilka z brazu stuzyta
za kotatke, zZelazna rama markizy tak samo obtlazita z farby. Do Brilliany wrécity
wspomnienia, gtdbwnie przykre. Miala nadzieje, Ze nigdy tu juz nie wraéci.

Tyle z jej nadziei.

W drzwiach pojawit sie ten sam stary kamerdyner, moze odrobine bardziej
tysy. I wyraznie zdumiony jej widokiem na progu, z dzentelmenem o takich
koneksjach jak Niall u boku.

— To naprawde ty, jak mi Bog mity! — wykrzyknal. — Ojciec nie uwierzy,
nawet kiedy zobaczy cie na wlasne oczy, panienko Bri... to znaczy pani Trevor.

Usmiechnela sie grzecznie.

— Dzien dobry, Jenkins. Tusze, ze tata jest w domu?

— Jest, jest. — Zerknat ciekawie na Nialla.

— Czy moglbys$ zaanonsowac mnie i lorda Margrave’a?

— W tej chwili, madame. — Spojrzat w strone powozu. — A... dziecko? Nie
przyjechato?

— Nie. Wolatam najpierw przyjecha¢ sama.

Jenkins by} bardzo rozczarowany. Byl w rodzinie od lat, nic dziwnego, ze
chciat poznac jej syna.

Brilliana poczula ukilucie winy. Wcigz jednak nie wiedziala, czy chce, by
chlopiec poznal zdradzieckiego, samolubnego dziadka. Moze uda jej sie
wypehi¢ misje i nie zobaczy¢ go nigdy wiece;j.

Gdy czekali w hallu, Niall rozejrzat sie dookota. Wytarte dywany, wyptowiate



Sciany i wyliniate zastony nie robity oszalamiajacego wrazenia.

— Jak na czlowieka bogacacego sie na falszerstwie twoj ojciec nie zyje zbyt
wystawnie.

— Istotnie. Zawsze jest zbyt zajety splacaniem kolejnych dluznikéw, by
martwic sie domem. — Z bolem spojrzata na puste miejsce, w ktorym zwykle
stala jej ulubiona serwantka. — Sadzac z faktu, ze cala moja kolekcja
Wedgwoodow zniknela bez Sladu, wnosze, ze i z tym nie radzi sobie zbyt
dobrze. — Gardlo jej sie Scisnelo. — Pewnie dostat za nie jakieS marne grosze.

— Przykro mi, skarbie — mruknat Niall. — Wiem, ze uwielbiasz te porcelane.

Ach, wiec pamietal! Jej serce Scisnelo sie jeszcze bolesniej. Niech go zaraza!

— JesSli moéj ojciec jest Swiadomym uczestnikiem falszerstwa, to pewnie
dlatego, ze wszedzie juz ma dhugi.

Stukanie laski ostrzeglo ich, ze kto$ nadchodzi. Brilliana zdumiata sie,
widzac, Ze to ojciec we wilasnej osobie. A gdy zblizylt sie do Swiatla, stwierdzita,
ze laska nie jest jedyng nowosScia. Wiosy zupelnie mu posiwialy, a twarz miat
poorang zmarszczkami. Jowialny i beztroski jegomos$¢, ktorego zapamietala,
diametralnie sie zmienit. A gdy obiema dtonmi chwycit sie laski, zaskakujaca
groza przeniknela serce kobiety.

— Co ci sie stalo w noge? — wybuchnela.

— Nic, czym powinnas sie martwi¢, dziewczyno. Podagra dreczy mnie od
czasu do czasu.

— Przykro mi o tym stysze¢ — wybakala.

Mimo tego, co jej zrobil, i mimo cierpienia, jakie spowodowatl, wcigz byt jej
ojcem. Widzac go tak zmienionego w wieku zaledwie piec¢dziesieciu kilku lat,
Brilliana poczula, ze sie chyba rozptacze.

— Zdumiewa mnie twoja troska. Nie wpuscitas mnie nawet, zebym zobaczyt
wnuka. — Zrobit obrazong mine. — Czy twoja obecnos¢ oznacza, ze wreszcie sie
opamietata$ i przypomniatas sobie o obowigzkach wobec wlasnej rodziny?

Niesprawiedliwe stowa byty jak policzek. Wspotczucie Brilliany momentalnie
sie ulotnito. Sir Oswald wciaz byt rozkapryszonym egoista.

— Dopehitam obowigzkdw wobec rodziny lata temu, ojcze — powiedziata
cicho. — I dobrze o tym wiesz.

Co$ zal$nilo w jego spojrzeniu. Zal? Nie. Ojciec nigdy nie zalowal swoich
czynow.

Niall odchrzaknat, przypominajac o swojej obecnosci.

— Tato, przedstawiam ci Nialla Lindseya, hrabiego Margrave.

— I narzeczonego pana corki — dodat Niall opiekunczym, stanowczym tonem.



Ujat jej reke i utozyt w zaglebieniu swojego ramienia.

Oijciec spojrzatl na nig z wyrzutem.

— Masz narzeczonego, dziewczyno? I dopiero teraz sie o tym dowiaduje?

Brilliana poczula gniew.

— Po pierwsze, zareczyliSmy sie wczoraj wieczorem. A po drugie, nie jestem
juz niewinng panienka, ktéra potrzebuje zezwolenia ojca, by...

— Prosze mi wybaczy¢, ze nie przyszedltem najpierw do pana, sir — oznajmit
Niall energicznie, Sciskajac lekko jej dion. — Bylem tak zaaferowany ta okazja
i przerazony, ze mi sie wymknie, ze uderzytem bez zastanowienia.

Czyz nie byt najsprytniejszym chlopakiem na Swiecie? Rysy jej ojca nagle
ztagodniaty. Tez dal sie nabrac. Brilliana nie wiedziala, czy podziwia¢ Nialla za
jego charakter, czy tym bardziej starac sie go unikac.

— Chcialbym jednak dalsze kroki podja¢ zgodnie z obowigzujacymi zasadami
— ciggnat Niall, czule pieszczac jej dlon. Jego dotyk budzit dreszcze. — Dlatego
tez pragne naprawic¢ swe zuchwalstwo wizytg u pana.

Szkoda, ze nie chciat tego zrobic¢ siedem lat temu, kiedy miat okazje.

Przykre wspomnienie natychmiast wyleczylo ja z dreszczy.

Niall bawit sie jej uczuciami, a potem porzucit ja i zyl, jak chcial. Wiec
niewazne, jak bedzie sie staral tym razem. Ma zamiar mu sie oprzec.

Dostrzegla, ze ojciec jej sie przyglada. Na Boga, musi sie nauczyc lepiej
ukrywac uczucia!

— Wiasnie — odparla, uSmiechajgc sie uroczo. — ChcieliSmy cie od razu
zawiadomi¢ o zareczynach.

— I poprosi¢ o dobre rady dotyczace $lubu i wesela, rzecz jasna — dorzucit
Niall.

Pokiwata glowa. Prawie zapomniala, Ze musza spedzi¢ z ojcem wiecej czasu,
zeby Niall mogt odkry¢ jego tajemnice. Naprawde nie byta dobra w intrygach.

Ojciec sie rozpromienit.

— Wspaniale! Zawsze wiedzialem, ze znéw wyjdzie za maz. Jest za }adna,
zeby sie tak marnowac.

Brilliana westchnela cicho. To byla jedyna jej cecha, jaka ojciec zauwazat. Jej
uroda oraz zyski, jakie moglt z niej czerpac.

Niall spojrzat na nig zdumiewajaco tagodnie.

— Zdecydowanie za }adna, jak na moj gust. Postaram sie jednak zastuzy¢ na
nig w miare mozliwosci.

Wiedziala, ze te stowa naleza do roli, jaka gral, mimo to jej serce na chwile
zgubito rytm. Niech go diabli porwa! Naprawde musi sie nauczy¢ kontrolowac



swoje niedorzeczne reakcje na jego stowa.

— Zashizy¢ na nig! — prychnat ojciec. — Nie badz Smieszny, chlopcze. Jestes
hrabig! Jestes wart sto razy wiecej niz ona.

— Na litos¢ boska, Oswaldzie — odezwat sie glos z korytarza. — Chtopak chce
by¢ mity i prawi komplementy. Nie psuj mu tego.

Brilliana zamrugata.

— Wujek Toby?

— We wiasnej osobie — odpart jowialnie, zblizajac sie do nich.

Whuj takze sie postarzal, lecz w przeciwienstwie do ojca wydawatl sie wcigz
czerstwy i energiczny. Ciemne oczy I$nity humorem, a ubrany byt jak elegant.

Podszedl, by jg przytuli¢, a potem obejrzat ja doktadnie.

— Zdawalo mi sie, ze stysze twdj glos. Na pioruna, dobrze cie widziec!
Wygladasz Swietnie.

— Ty takze, wujku — rzekla z promiennym usmiechem. — Bardzo sie ciesze, ze
cie widze, minelo tyle lat!

Niall szturchnat jq lekko.

— Lordzie Margrave, przedstawiam ci pana Tobiasza Payne’a, mlodszego
brata mojego ojca i mojego ulubionego wuja. Wujku, oto lord Margrave, moj
narzeczony.

— Narzeczony? — powtorzyt wuj, mocno sciskajac dton Nialla. — SzczeSciarz
z pana, moj lordzie.

— W zupelnosci sie z panem zgadzam, sir — uklonit sie Niall. — Nie
wiedziatem, ze sir Oswald ma brata.

— Rzadko bywam w Londynie — powiedziat wuj Toby. — Mieszkam we
Francji.

— Wilasnie, wujku — wtracita Brilliana. — Co robisz w Anglii?

— Doprowadza mnie do szatu — burknat ojciec.

Wuj Toby unidst brew.

— Przyjechatem kilka tygodni temu, zeby dopilnowac¢ kontraktu z nowym
klientem. Nieroztropnie zgodzilem sie zamieszka¢ z tym starym pudiem.
Zapewniam cie, ze bardzo zaluje tego kroku.

— Nie masz przypadkiem jakiego$ spotkania w mieScie, ktore ma sie
przeciagnac¢ do poznego wieczora? — mruknat sir Oswald.

— Mam. Ale moge poswieci¢ pare minut na wizyte mej pieknej bratanicy.

Sir Oswald spojrzat na brata z wyrzutem.

— Mozesz zatem zmieni¢ plany dla niej, ale dla mnie juz nie? Cho¢
powiedziatem ci, ze bardzo potrzeba nam czwartego do gry!



Irytacja wykrzywita twarz wuja Toby’ego.

— Powiedzialem ci, Oswaldzie, ze nie bede gral w karty z ta banda
rzezimieszkow, ktorych zwiesz przyjaciotmi. Potowie z nich nie ufam, a druga
potowa jest tak zadluzona, ze ich zaklady nie sg warte funta klakow.

— Nieprawda! — zacietrzewit sie ojciec. — Quinn Raines jest prezesem Raines
Banku, szanowanym obywatelem.

Bankier? Bardzo ciekawa wskazowka.

— Znam go — potwierdzil Niall. — Jest cztonkiem mojego klubu. Wydaje sie
przyzwoity.

— Widzisz? — ojciec zwrocit sie do brata. — Sam hrabia pochwala moje
ZNnajomosci.

Wuj Toby prychnat.

— Nie poznatem jak dotad innych — powiedzial Niall — ale chetnie to uczynie.
Skoro zas brakuje wam czwartego...

— Alez oczywiscie! — zawolal ojciec. — Prosze, dotacz do nas Pod Gwiazda
i Podwigzka! Zabawimy sie.

Brilliana byla pod wrazeniem. Niall tak naturalnie i gladko wykorzystat
okazje, ze nikt by sie nie zorientowal, a juz najmniej jej ojciec. Za to wuj
zmarszczyt teraz brwi.

— Czy jest pan karciarzem, sir? — zapytat surowo.

— Pewnie, Ze jest — wtracit ojciec. — Przeciez nalezy do jakiegos klubu, co nie?

Niall zerkat to na ojca Brilliany, to na jej wuja.

— Lubie czasem zagra¢ w wista, jak kazdy dzentelmen.

To nie zaspokoito ciekawosSci wuja Toby’ego.

— Grywate$ zatem bez umiaru, bedac na wygnaniu?

Oijciec zastukat laska w podtoge.

— Planujesz trzymac mnie tu na stojaco przez caly dzien? Noga mnie boli!
Czyz to twoja rola przepytywac mego przyszlego ziecia? Zdawalo mi sie, Ze sie
Spieszysz.

Wuj usmiechnat sie pod nosem.

— Mam pomysl, zapro$ pana narzeczonego na gore do bawialni, a ja przysle
tam za chwile narzeczong. Ona opowie mi co$ o mitodym czlowieku, a ty
bedziesz mial okazje przepytac przysziego ziecia osobiscie.

Cho¢ wuj z pewnoscig chcial podsuna¢ ojcu pomyst, ze kierujac sie dobrem
corki, powinien wybadac¢ Nialla, sir Oswald zinterpretowat to na swdj sposéb.

— Swietna my$l! Otworzymy sobie brandy! — Klepna} Nialla po ramieniu. —
Uczcijmy to, sir, a nudziarzy zostawmy tu, na dole.



Brilliana przelekla sie troche takiego obrotu sprawy, lecz Niall scisnat jej dton
i wypuscil, po czym poszedt za ojcem. Zrozumiala, ze przyda mu sie chwila sam
na sam z podejrzanym.

Gdy tylko znikneli na schodach, wuj Toby nachylit sie ku niej.

— Hrabia Margrave, he? Widze, ze moja mata zablySnie teraz w wielkim
Swiecie. Oczarowatas go uroda, co?

Ostroznie — napomniata sie w duchu Brilliana. Cokolwiek teraz powiesz, moze
dotrzec do taty.

Nie wiedziala tez, czy wuj moze by¢ zamieszany w falszerstwo, choc
wydawato sie to nieprawdopodobne. Przez wszystkie te lata byt bardzo
powazanym kupcem i biznesmenem, poza tym od zawsze staral sie wyrwac ojca
ze szponow hazardu, pozyczajac mu pienigdze i stuzac dobrg rada.

Nie mogta sobie wyobrazi¢ wuja w szajce falszerzy.

Wiedziata jednak, ze musi sie trzymac roli.

— Wpadlam hrabiemu w oko — stwierdzita lekkim tonem.

— Tylko ty? Czy takze majatek twojego pierwszego meza?

Jego troska o posiadtos¢ wzruszyla Brilliane. Zwlaszcza ze ojciec nigdy jej
nie cenit.

— Co chcesz przez to powiedziec?

Przypatrzyt jej sie z bliska.

— Nie gniewaj sie za moje stowa, ale styszalem, ze Margrave ma powazne
klopoty finansowe. — Zmartwienie zacisnelo mu wargi w waska kreske. —
Uwazaj na siebie, skarbie. Nie chciatbym, bys padta tupem kolezki, ktory chce
sobie wypehic¢ kieszenie twoja scheda, niezaleznie od jego tytulu. W dodatku
karciarza! Biorgc pod uwage skltonnosci twego ojca...

— Nie martw sie, wujku — powiedziata Brilliana, rozdarta miedzy pragnieniem
wyznania mu wszystkiego a koniecznoScia grania swej roli. — Lord Margrave nie
jest az tak szalony, jak sie sadzi.

— Jestes pewna? Nie chce bezczynnie patrze¢, jak twoje drugie matzenstwo
konczy sie podobnie jak pierwsze. Twdj ojciec twierdzi, ze nie bylas w pei
szczesliwa ze zmartym Reynoldem.

Rzucita wujowi uwazne spojrzenie.

— Zdumiewa mnie, ze ojciec opowiada ci o szczegdlach mego pozycia
malzenskiego.

Wuj Toby wzruszyt ramionami.

— Oswald twierdzi, ze unikasz go, bo przedstawil cie Reynoldowi. I ze
obwiniasz go o to, Ze wam nie wyszto.



Brillianie cudem jedynie udalo sie nie prychnac. Przedstawil ich sobie!
Oczywiscie. Przez chwile wpatrywala sie w twarz wuja, lecz nie zdradzit, Ze zna
szczegOty tamtej upiornej transakcji.

Skadze miatby je znac? Pomijajac fakt, iz mieszkat od lat we Francji, ojciec
nigdy by sie nie przyznal do tego, co jej zrobit. Nie mogt Scierpie¢ miodszego
brata, ktory wykazywal sie zdrowym rozsadkiem i lepszym charakterem.
A w dodatku gardzit nim za hazard i nigdy nie pochwalilby tego, ze sptacit cérka
swe karciane dlugi.

Na szczeScie miata dos¢ rozumu, by nie pisna¢ stowa. Gdyby wuj wspomniat
o tym Niallowi, fajdak nigdy by nie zrezygnowat z zaciagniecia jej do t6zka.

Nie dbata o to, co sadzi Niall. Nie potrzebowata kochanka. Zwlaszcza takiego,
przy ktérym serce zamieralo w niej raz po raz, od byle spojrzenia. Od
pocatunku. Od drobnej pieszczoty, ktora robita z niq...

Och, niech bedzie przeklety! Po co tu wracat? Znowu zniszczy jej zycie!

Wuj wcigz uwaznie jg obserwowat.

— Wzielas pod uwage, ze moze to fowca posagow?

Trzymaj sie planu. Niall chce cie dla urody. Ty chcesz jego tytutu.

— Oczywiscie, ze wzielam, ale to nie ma dla mnie znaczenia. Poprzednim
razem wysztam za maz dla... uczuc i jak sam zauwazytes, nic dobrego z tego nie
wyszto. Tym razem mam bardziej praktyczne pobudki. Wiem, ze jego
lordowska moS¢ ma pare posiadtosci do utrzymania. Ale mdj syn z tego
malzenstwa bedzie hrabig. To prawdziwa gratka dla matki.

Wauj patrzyt na nig szeroko otwartymi oczami.

— Od kiedy jestes taka cyniczna?

Wijac sie pod jego zniesmaczonym spojrzeniem, wymamrotata:

— Nie wychodze za niego wylacznie dla tytulu. Lord Margrave jest wszak
przystojny i zabawny, i... — Rumienca nie musiala udawac. — Moglam trafic¢
gorzej, przeciez wiesz.

— Moglas tez lepie;.

Westchneta.

— Jestem wdowa z malym dzieckiem. Mam niewielkie widoki na atrakcyjne
malzenstwo, nawet biorgc pod uwage posag od ciotki. — Przypominajqc sobie
pochwaty lorda Fulkhama, dodata: — Ponadto to naprawde madry dzentelmen.
Ma wspaniate plany dotyczace naszych posiadtosci. Z moimi pieniedzmi i jego
wiedzq bedziemy prosperowac wrecz wysmienicie.

— Czyzby? — Wuj Toby nie wygladal na przekonanego. — Musisz by¢ tym
bardziej ostrozna, moja droga. Bystry dzentelmen moze by¢ bardzo



niebezpiecznym mezem.

— Wiem. Lecz ciotka Agatha zajmie sie umowa i zrobi wszystko, by mnie
uchronic¢ przed wszelkimi zagrozeniami. — W odroznieniu od mego ojca, ktory
po prostu mnie sprzedat. — Wiec przy odrobinie ryzyka zyskam ekscytujacego
meza, ktory uczyni mnie hrabing. — Usmiechnela sie. — Jakze miatabym sie temu
oprzec?

— Hm... — Wuj spojrzal w gore schodow. — Jesli bedziesz chciala, bym ja
takze przejrzal umowe, nie zwlekaj. Twoj ojciec, nawet jesli o tym pomysli,
W co watpie, przeciez zupetnie nie zna sie na prawie.

To mato powiedziane.

— Dziekuje, wujku. — Pocatowala go w policzek. — Bardzo doceniam twoja
troske i pomoc.

Na szczescie nie bedzie musiata z nich korzystac¢. Malzenstwo z Niallem byto
jedna z tych rzeczy, ktére po prostu nie wchodzity w gre.



Rozdzial siodmy

Niall przybyt do domu sir Oswalda przygotowany na wszystko. Z wyjatkiem
tego, co go spotkato.

Ojciec Brilliany zyt w nedzy. Znaki ubostwa byly widoczne juz w hallu
i korytarzu, lecz stan gabinetu wotal o pomste do nieba. Brudne naczynia
pietrzyly sie na jednej stronie biurka, ze Swiecznikow Sciekaty festony wosku,
wszystko pokrywat kurz. Jesli sir Oswald byt kryminalistg, nie byt w tym zbyt
dobry.

Teraz za$S, zamiast zaja¢ sie zwyczajowym przepytywaniem kandydata na
ziecia, Payne bardziej troskat sie o to, czy Niall nie kaze mu ptaci¢ za wesele.
Nie martwita go za to przysztos¢ corki i Niall musiat sie dostownie gryz¢
w jezyk, by nie skomentowac jego rodzicielskiej odpowiedzialnosci.

Jeszcze trudniej byloby go spyta¢ o przyczyne niezgody pomiedzy nim
a Brilliang. Zreszta nie bylo sensu teraz tego wywleka¢. Sprawy toczyly sie
gladko wiasnym biegiem i Niall nie chcial wytraca¢ sir Oswalda z dobrego
samopoczucia.

Postanowil za to wypyta¢ go o poprzednie malzenstwo jego corki. To
z pewnoscig byt lekki i obojetny temat do pogawedki.

— Wybacz mi, sir, chcialbym dowiedzie¢ sie czego$S wiecej o poprzednim
mezu mej narzeczonej.

Sir Oswald wbil w niego spojrzenie ostre jak sztylet, ze zdenerwowania
kurczowo zaciskat dlonie.

— Dlaczeg6z, moéj panie? Co ci powiedziata Brilliana?

Niall sie zawahat. Przypomnial sobie nagle, ze Bree sugerowata co$
0 przegraniu posagu w karty i zmniejszeniu jej szans na rynku matrymonialnym.

— Ona nie chce rozmawia¢ o tym malzenstwie. — Sir Oswald wygladat, jakby
z serca spadt mu ogromny ciezar. Niall przeszyl go spojrzeniem. — Czy nie
stanowili zgodnego stadta?

— Alez to byla doskonata partia! — wykrzyknat sir Oswald. — Reynold Trevor
posiadat piekng posiadtos¢, pokazng fortune. Sam wszystkiego dopilnowatem.
Brilliana wniosta w ten zwigzek urode i wyksztalcenie. On takze szalal za niq
bezgranicznie.



— Takze?! — Gwaltowny bdl przeszyt serce Nialla. — A wiec ona za nim
szalata?

Sir Oswald zbladt i odwrocit wzrok.

— Jestem o tym przekonany. Ktoraz middka by nie szalala? Mtody, przystojny,
szalenczo zakochany? To marzenie kazdej dziewczyny. — Nagle dotarlo do
niego, ze przemawia do obecnego narzeczonego corki, wiec nieco sie zmieszat.
— Nie zeby Trevor moglt sie rownac z panem, sir. Jestem pewny, Ze tym razem
jest jeszcze bardziej zachwycona.

Jesli w istocie tak byto, doskonale to ukrywala. W poréwnaniu do jej
zachowania sprzed lat obecne bylo wprost zdumiewajgce. Powinna starac sie
wykorzystac te okazje, by zndw nim zawtadnac.

Chyba ze grata w bardziej subtelng, dlugoterminowa gre.

— Wiem na pewno, ze ja jestem zachwycony — powiedziat gladko,
zastanawiajac sie, jak wydobyC ze staruszka wiecej szczegéldow na temat
Trevora.

— Wspaniale, wspaniale. — W oczach sir Oswalda wida¢ bylo wylacznie zimng
kalkulacje. — Skoro za$ rozmawiamy o schedzie mej corki, zastanawiatem sie
wlasnie, co zamierzacie zrobi¢ z Camden Hall. Oczywiste wydaje sie, ze
bedziecie mieszkali w Margrave Manor, wiec...

Camden Hall? Co, u licha?!

Zanim Niall zdazyt cho¢by pomysle¢ o odpowiedzi, weszta Brilliana i rzekla:

— Jeszcze o tym nie rozmawialiSmy, tato. Wszak dopiero sie zareczyliSmy.

Niall spojrzat na nig i nie mogt nie dostrzec po raz kolejny, jaka jest piekna,
zgrabna, wrecz idealna. Dtawigc w zarodku nieracjonalng zazdro$¢ o zmartego
Trevora, wstat z fotela, po czym dostrzegt katem oka, Ze ojciec Bree nie silit sie
na takie grzecznosci. Rozpart sie na swym siedzisku jak mezczyzna Swiadom
wiadzy, jaka ma w domu.

— JesteS wreszcie, corko. Mowie jedynie, Ze trzeba bedzie co$ postanowic
w sprawie posiadtosci twego zmarlego meza.

— To nie jest posiadtos¢ mego zmartego meza. Camden Hall nalezy do Silasa.
Jego lordowska mosc¢ i ja zrobimy z nig to, co uznamy za stuszne.

Cho¢ cala szopka z zareczynami byla na pokaz, Niall doskonale rozumiat
wscieklos¢ Bree i czuto$¢ zalala mu serce. Wiedziat jednak, ze swobodne
rozmowy o bogactwach moga da¢ im lepszy poglad na sytuacje finansowgq sir
Oswalda i jego plany, ktore nalezato przeciez zbadac.

Postal Bree blagalne spojrzenie. Miat nadzieje, ze je zrozumie. Podsunat jej
fotel i odwrocit sie do sir Oswalda.



— JesteSmy oboje bardzo ciekawi, jakie jest pana zdanie na temat Camden
Hall, sir.

Jak sie spodziewal, ojciec Bree nadat sie jak indor.

— Jako ze moja wlasna posiadloS¢ wiejska jest obecnie w dzierzawie,
z radoscig pomoge corce w kierowaniu jej scheda. Wszak lepiej jest, gdy
rodowym dziedzictwem zajmie sie kto$ z rodziny, nie zas$ zatrudnieni rzadcy.

Bree zacisneta dlonie tak mocno, ze az pobielaty. Niall kojaco pogtaskat ja po
ramieniu.

— To bardzo hojna oferta, sir. — Stary tajdak chcial zapewne naciggna¢ corke
na dodatkowe zarobki.

Albo prébowat w ten sposob uciec z Londynu przed lichwiarzami i policja.
Czy naprawde bylby w stanie tam mieszkac?

Niall opart sie o zakurzony regat z ksigzkami.

— Zdawalo mi sie, ze ma pan krag bliskich przyjaciot w mieScie. Nie
chcielibysmy pozbawiac pana ich towarzystwa.

— Och, oczywiScie. Wszak nie zamieszkalbym w Camden Hall na stale,
jedynie jezdzitbym tam od czasu do czasu, by wszystkiego dopilnowac. Jak pan
rzek}, nie chcialbym opuszcza¢ mych przyjaciot.

A moze musi pilnowac produkcji banknotow?

— Czy pana przyjaciele to ci, ktérych poznam wieczorem przy stoliku?

— Och, jest ich wiecej w najblizszym gronie, lecz dzis akurat odbywa sie kilka
przyjeC w towarzystwie. — Sir Oswald przewrdcit oczami. — Zna pan wszak
pokretne Sciezki miodych dzentelmenoéw. Nie moga sie dobrze bawiC bez
bogatych zon, wiec Pitford i Dunsleigh wybierajg sie na bal do ksiecia Lyona,
aby sprawdzi¢, czy nie zdotajq tam jakichs upolowac.

Fulkham twierdzil, ze lord Pitford to rasowy towca posagow i szuler, a lord
Dunsleigh to drobny pijaczyna udajacy dandysa za pomocq ogromnych
i fantazyjnie zamotanych fularow. Podsekretarz nie podejrzewat zadnego z nich
o falszerstwo, lecz niczego nie wykluczat.

Niall dziwit sie, ze ksigze zaprosit takich tapserdakow. Styszat jednak, ze bal
u Lyona jest gigantycznym wydarzeniem, na ktore przybywa straszliwy
thum. Moze potrzebowali wiecej partnerow dla panien? I moze dlatego...

— Wszak i ja dostalem zaproszenie — zreflektowat sie Niall. Matka byla
zachwycona.

— Ja takze planowatam sie pojawi¢, wraz z ciotkg Agathg — dodata Bree.

Och, to oczywiste, ze je zaproszono. Posag Bree uplasowal jg na szczycie
matrymonialnego rynku.



Sir Oswald spojrzat na niego z trwoga.

— Ale chyba sie pan nie wybiera? To bedzie upiornie nudne widowisko, nic
poza swatami. Skoro zas$ jest pan juz zareczony, nie ma koniecznosci bra¢ w tym
udziatu. Poza tym obiecal mi pan wista.

— O moim udziale w balu decyduje wylacznie panska piekna corka. Biorgc zas
pod uwage, ze oboje jesteSmy zaproszeni i ona sie wybiera...

— Och, bzdura! Niech sobie idzie z ciotka, skoro koniecznie chce. Widziatem
lady Pensworth na weselu i wiem, ze to istny smok. Bedzie trzymata z daleka
wszystkich nazbyt zuchwatych zalotnikow.

Niall dostownie nie mogt uwierzy¢, ze mezczyzna tak dlugo oddzielony od
corki mogt by¢ tak obojetny wobec jej pragnien i potrzeb.

— Owszem, lecz ja uwielbiam tanczy¢ z narzeczona.

— Modne pary nigdy nie chodzq na te same przyjecia!l — oburzyl sie sir
Oswald.

— Swiezo zareczone sg raczej nierozlaczne — ucigt Niall, ale predko sie
zreflektowal. Miat sie wkreci¢ w towarzystwo sir Oswalda, a nie pouczac idiote,
jak ma traktowac wiasng corke. — Jesli jednak Bree... Brilliana nie bedzie miata
nic przeciwko temu... — urwat, spogladajgc na nia wymownie.

— Oczywiscie — odparla swobodnie. — Ciotka pojdzie ze mna, a ja jako$ cie
wytlumacze. Mozecie spokojnie pogra¢ w karty. — Po czym dodatla tonem
idealnie nasladujgcym peten niepokoju glos damy zwigzanej z hazardzista: — Ale
nie przegrasz zbyt wiele, moj drogi?

Och, wspaniale. Nareszcie zaczynala dobrze czu¢ sie w roli narzeczonej
nieopanowanego karciarza.

— A skad przypuszczenie, ze przegram? — oburzyt sie teatralnie Niall.

— Wiasnie, Brilliano — wciat sie sir Oswald zrzedliwie. — Jakim prawem
pouczasz meza?

Brilliana zadygotata bezwiednie.

— To jeszcze nie jest m6j maz, tato.

— Ale niebawem nim bedzie. A kiedy sie to juz stanie, powiadam ci, cérko, nie
bedziesz go pouczata. Na litos¢ boska, dziewczyno, przeciez to hrabia! Moze
czyni¢ wszystko, co mu sie podoba.

Byla to najbardziej prostacka rozmowa, w jakiej Niall brat udzial. Zaczynat
rozumie¢ nieche¢ Brilliany do tego odrazajacego cztowieka. Czy doprawdy nie
mial wstydu? Najwyrazniej to matka nauczyla Bree, jak sie zachowac
w towarzystwie.

Mimo utarczki Niall usSmiechnat sie ciepto do dziewczyny, chocby po to, by



zatrzeC nieprzyjemne wystgpienie jej ojca.

— Jesli wolatabys, zebym nie gral, skarbie...

Bree sptoneta rumiencem.

— Och, nie. Nie mialam tego na mysli. OczywisScie powiniene$ zagrac. Jesli
sobie tego zyczysz.

— Swietnie, jesteémy wiec uméwieni — wtracil sir Oswald. — Zaczynamy
o dziesigtej Pod Gwiazda i Podwiazka.

To dalo Niallowi okazje do zmiany tematu.

— Skoro Pitford i Dunsleigh idg na bal, to kto dzis gra?

Fulkham dal mu liste oSmiu mezczyzn, z ktérymi sir Oswald utrzymywat
zywe stosunki.

— Procz Quinna Rainesa jeszcze sir Kenneth Whiting.

Serce Nialla przestato na chwile bic.

— Z Whitingow z Essex?

Fulkham nigdy nie wspomniat tego nazwiska.

Katem oka Niall zauwazy}, ze Bree zamarta. W mgnieniu oka przypomniat
sobie, ze lata temu powiedziat jej, kogo zabil w pojedynku. Josepha Whitinga.

Sir Oswald chyba nie styszat o pojedynku, bo powiedziat jedynie:

— Zdawalo mi sie, ze pochodzi z Suffolk, ale nie jestem pewny. Pitford
niedawno go przyprowadzit. To jego kuzyn z prowincji.

Zaciskajac i rozluzniajac piesci, Niall starat sie uspokoic.

— Ach — stwierdzil. Whiting to popularne nazwisko. Nic jeszcze nie wskazuje
na to, ze sir Kenneth jest krewnym napastnika Clarissy.

Niedawne pojawienie sie Whitinga w towarzystwie ttumaczyloby niewiedze
Fulkhama, cho¢ by¢ moze podsekretarz celowo nie wspomniat o tym Niallowi,
bo bat sie, Ze nienawistne miano odstraszy Margrave’a.

Niall zmarszczyt brwi. To akurat byloby do Fulkhama podobne. Gdyby nawet
wiedzial, nie pisnglby stowa, stary dran. Okolicznosci wskazywaly tez na
Whitinga jako sprawce falszerstw — skoro tak niedawno dolaczyt do
towarzystwa. Pokrewienstwo z Josephem Whitingiem musialo Swiadczyc
o kompletnej deprawacji.

Niall ostroznie dobierat stowa:

— Czy Raines i sir Kenneth sg tak niegodni zaufania, jak to przedstawia panski
brat?

Sir Oswald machnat dionia.

— Niech pan nie zwraca uwagi na mego cnotliwego brata. On z zasady gardzi
wszystkim, co ma ze mng zwigzek.



Interesujqce. Zwtaszcza ze nagte pojawienie sie Toby’ego Payne’a w Anglii
byto mocno podejrzane.

— To wielka szkoda, ze panski brat nie gra. Sam dopiero co wrocitem
z kontynentu. Ciekaw jestem jego interesow. Czy eksportuje z Francji do Anglii
czy na odwrot? I co konkretnie przywozi?

— Wina z Francji. I inne frykasy — wyjasnit sir Oswald. — Mnie samemu
przywiozt troche doskonatych seréw.

Nie byl to biznes wielce pomocny w falszerstwie. Gdyby handlowat
artykutami piSmienniczymi czy papierem, to co innego.

— Pewien jestem, ze sery ztagodzily gorzki smak jego wymodwek.

— Nieco. Cho¢ przyznam, ze moja kucharka nie ma pojecia, jak je podac.
Wcigz smaruje camembert musztarda. — Zerknat przelotnie na corke. — Skoro
przypomniata$ juz sobie, co jestes winna staremu ojcu, moglabys zajrze¢ do
kuchni.

Bree wzdrygnela sie z urazy i wstydu. Niall nie wytrzymat:

— Obawiam sie, sir, ze Brilliana bedzie zbyt zajeta prowadzeniem mojej
kuchni.

— Chciatem tylko powiedziec...

— Prosze mi wierzy¢, moja kuchnia zajmie jej wiele czasu. W istocie uwazam,
ze prowadzenie hrabiowskiego domu pochionie jg bez reszty.

Dyskretne przypomnienie rangi Nialla ostudzitlo zapedy sir Oswalda. Na
szczescie. Margrave wiedzial, ze Brilliana nie zniostaby takiej poufatosci ze
strony ojca. Bedzie musial narzuci¢ tym wizytom Sciste zasady, zeby Bree
wytrzymata zniewagi i nie wypadla ze swej roli. Zegar zadzwonil zgrzytliwie,
przypominajac mu, ze znacznie przedhuzyli wizyte, nadwerezajac zapewne
cierpliwosc Bree. Wstal.

— JeSli mam do pana dolaczyC wieczorem, sir, a Brilliana ma zdazyc
wyszykowac sie na bal, musimy juz rusza¢ w dalsza droge.

Ulga odmalowala sie na twarzy Bree.

— Wiasnie. Sam wiesz, tato, jak to jest ze Swiezo zareczonymi. Muszq sklada¢
wizyty wszystkim po kolei.

Gdy sir Oswald ciezko podniost sie z fotela, Niall dodat:

— Prosze nas nie odprowadza¢. Nie zycze sobie, by sie pan bez potrzeby
trudzit.

Sir Oswald zamrugat.

— To niebywale uprzejme z pana strony, Margrave. Niebywale uprzejme.
W istocie boli mnie dzis okropnie.



Niall kiwngt mu glowa i podat ramie Bree. Nie dotarli jeszcze do drzwi, gdy
ustyszeli:

— Brilliano!

Sztywniejac nieco, Bree spojrzala na ojca.

— Shucham, tato?

— Przyprowadzisz kiedys chlopca, zeby poznat swego dziadka, prawda?

Mieszanka emocji przemknela przez jej twarz, zanim zdolata sie opanowac:
nieche¢, lek, troska.

— Oczywiscie. Przy okazji.

Niall zaczynat rozumiec jej ocigganie.

— W nadchodzacych tygodniach Brilliana bedzie bardzo zajeta — powiedziat. —
Wiec wasze spotkanie moze sie nieco odwlec w czasie. Mamy mase
przygotowan do Slubu.

Zal zablyst w oczach sir Oswalda.

— Nie chcialbym by¢ ciezarem dla wiasnej corki — mruknat.

Popatrzyla na niego bezbarwnie.

— Zobacze, co da sie zrobid, tato.

Zanim sir Oswald zdazyt odpowiedzie¢ zloSliwie na jej niezbyt grzeczne
stwierdzenie, Niall dodat:

— Naprawde musimy juz iS¢, sir. Mamy mnostwo wizyt.

Nie czekajac na odpowiedz starego drania, wyprowadzit Brilliane na korytarz.
Schodzac ze schodéw, mrukneta pod nosem:

— Naprawde gdzie$ jeszcze jedziemy?

— Nie, chyba ze sama chcesz kogo$ odwiedzi¢ — odrzek? Sciszonym glosem. —
Zanim udam sie Pod Gwiazde i Podwiazke, musze jeszcze wstapi¢ do klubu
i dowiedziec sie jak najwiecej o kompanach twojego ojca.

Zwlaszcza o Whitingu. Niall zamierzat wypyta¢ Fulkhama takze o wuja Bree.

Kobieta odetchneta z ulga. Niall uSmiechnat sie i obrzucit jg niespiesznym,
gorgcym spojrzeniem.

— Poza tym nie dokonczyliSmy naszej rozmowy. I zamierzam jq kontynuowac
w drodze powrotnej.

Jesli sadzila, ze Niall przyjmie jej niedorzeczne argumenty, to chyba
postradata zmysty.

Ich pocatunki i pieszczoty obudzily w nim nowe zycie. Niewazne, ile lat
przestrzegat sam siebie przed jej putapkami. Nie byt w stanie sie jej oprzec. Poza
tym musiat sie dowiedziec¢, dlaczego mu to zrobita.

— Nie ma o czym rozmawiac — stwierdzita odpychajaco.



Akurat! Nie doszli jeszcze do parteru i byli ukryci przed wzrokiem zaréwno
z gory, jak i z dotu. Niall wykorzystat te chwile i pocatowat ja — dlugo, goraco.
Pocatunek natychmiast wzburzyt mu krew, zwlaszcza ze Bree rozchylita wargi
i odpowiedziala mu z calg niewinng bezbronnoscia i zarem. Otoczyt rekami jej
smuklq kibi¢, przyciagnat ja do siebie i z rozedrganym sercem rozkoszowat sie
jej wargami.

Smakowala jak herbata i mietowe listki, Swiezo jak czysty letni dzien. Moglby
stac tak i calowac jg przez calg wiecznosc¢. Przesunat dlonig po jej plecach az do
kraglego posladka. Oderwatla sie od niego. W jej oczach ptonat gniew.

Sliczny rumieniec okrywat jej policzki i szyje, sptywajac az za dekolt sukni.
Niall byt ciekaw, czy i nizej. Mial zamiar sam sie niebawem przekonac.
Zastanawiat sie, w jaki sposob wdowa i matka, kobieta, o ktérej sadzil, ze jest
zimna i wyrachowana, moze sie tak wiarygodnie rumienic.

Tak kuszaco.

— Nie ma o czym rozmawiac¢? Mnie przychodzi do glowy co najmniej kilka
tematow.

— Jak na przykiad to, dlaczego wcigz myslisz meskoscia, sir? — wycedzila ze
ztosScia.

— Lub dlaczego wecale tak bardzo cie to nie brzydzi. — Gdy zamrugala i nabrata
tchu, by go zgromi¢, Niall potozyt palec na jej ustach. — Ostroznie, skarbie. Nie
chcesz przeciez, zeby twoj ojciec czy stuzba zaczeli plotkowac, ze juz sie ktdcisz
Ze Swoim Nnowym narzeczonym.

— Nie dawaj mi zatem powodéw do kiotni! — Z prychnieciem zbiegla ze
schodow. — Albo juz niebawem zostaniesz bylym narzeczonym.

RozeSmiatl sie wesoto. Podobala mu sie ta nowa Bree, twarda, nieugieta
i zadziorna. Bardzo go to podniecalo. Jej dion suneta po poreczy schodow tak
delikatnie, ze od razu wyobrazit sobie jej palce na torsie, na brzuchu... tam.

Do licha! Powinien bardziej panowa¢ nad wyobraznig! Nie moze przeciez
straszy¢ stuzby, biegajac dookota z takim wzwodem! Predko zszed! ze schoddw,
wzigt Brilliane pod reke i zwolnit.

— Spokojnie, skarbie — mruknat. — To nie wyscigi.

Przed nimi jeszcze dluga droga z powrotem, oboje muszg sie wiec uspokoic.
Zanim dotarli do drzwi wejsciowych, wygladali, jakby w ogole nigdy sie nie
catowali.

Jenkins wynurzylt sie z cienia, by ich pozegna¢. Wygladalo na to, ze jest
jednym z niewielu stuzacych sir Oswalda. Usmiechnat sie do Bree.

— Domyslam sie, Ze mozna pogratulowac, panienko... to znaczy madame.



— Podstuchujesz, jak zawsze? — odparta ze Smiechem Bree.

Stary stuga zachichotat.

— Gdybym nie nadstawiat ucha, nie ustyszalbym w tym domu ludzkiego
glosu, doprawdy. Poza tym lepiej wiedziec, co sie dzieje, zanim kto$ usunie ci
grunt spod nog.

Bree spowazniala.

— Doskonale cie rozumiem. — Spojrzata niechetnie na schody. — Tata nie
jest... catkowicie zrujnowany?

Lokaj wzruszyt ramionami.

— Wciaz ptaci mnie i kucharce, a nawet kilku pokojowkom. Lecz brat pana ma
racje. WiekszoS¢ jego przyjaciot to hultaje, ktérzy nawet krew by z niego
wyssali, gdyby mogli.

To przykuto uwage Nialla. A jesli kto$ szantazuje ojca Bree? Moze zadhuzyt
sie u jakiego$ drania, ktory zmusza go do wprowadzania falszywek do obiegu?
To stawialoby go raczej w pozycji ofiary, nie za$ kryminalisty. Warto bra¢ pod
uwage taka opcje.

— Dziekuje, Jenkins — powiedziata Bree, Sciskajac dton sthuzgcego. — Obiecuje,
Ze nastepnym razem wezme ze sobg Silasa.

Twarz kamerdynera pojasniata.

— Bedzie to dla mnie wielki zaszczyt. Bardzo chcialbym pozna¢ mlodego
panicza.

Rozesmiala sie.

— Ma pottora roku. Nie wiem, czy uznasz za zaszczyt, gdy zacznie ze
Smiechem ucieka¢ przed tobg po calym domu.

Jenkins spowazniat.

— W tym domu przydaloby sie troche biegania i usmiechu. Odkad pani
i panienka odeszty, nikt nie styszal Smiechu w tych scianach.

Czy to oznacza, ze Bree zabrala stad matke? Przed jej Smierciq? Powiedziala,
ze pojechataby z nim, gdyby mogta zabra¢ matke, lecz...

Niall zbyt dreczace go mysli lekkim wzruszeniem ramion. By¢ moze
stuzgcemu chodzi o to, Ze obie odeszly w tym samym czasie.

Jenkins obrzucit Nialla przelotnym spojrzeniem.

— Ale pobiorg sie panstwo tutaj?

Brilliana nagle zbladta. Niall wtracit predko:

— Jeszcze nie podjelisSmy tej decyzji, ale rozwazamy mojq parafie w Mayfair.

Kamerdyner pokiwat smutno glowa.

— Oczywiscie, Wasza Wysokos¢. Prosze wybaczy¢ moja bezmyslnosc.



Dzentelmen o pana pozycji na pewno oczekuje czego$ lepszego niz na wpot
zrujnowany dom.

— Dziekuje ci, Jenkins — odezwala sie Bree ztamanym glosem. — A teraz
naprawde musimy juz iS¢, prawda, méj drogi?

— Prawda — odpart Niall i puscit jej dion.

Brilliana dziwnie przycichta. Jakby jakiS ciezar zgniotl jej piersi. Choc¢
wczesniej hrabia mial zamiar zndéw jgq pocatlowa¢, gdy tylko znajda sie
w powozie, unoszgca sie wokot niej mroczna chmura powstrzymata jego zapedy.

Patrzyt wiec i czekal, majqc nadzieje, Ze sama powie mu, co jq dreczy.

Odjezdzajac, spojrzata raz jeszcze przez okno na stary dom.

— Nienawidze klamac.

Ach, wiec o to chodzi.

— Rozumiem.

— Ojciec to co innego. W najgorszym wypadku jest cztonkiem zorganizowanej
grupy przestepczej, w najlepszym — marionetka jakiego$s kryminalisty. Ale
ciotka Agatha, biedny stary Jenkins, a nawet wuj Toby... — Potrzasnela glowag. —
Nie zastugujag na to wszystko.

To chyba nie byt odpowiedni moment, by wspomnie¢, ze jej wuj jest tak samo
podejrzany jak inni. Podobnie jak Jenkins. Kazdy, kto jakkolwiek kontaktuje sie
z sir Oswaldem, moze miec co$ wspolnego z tq sprawa.

— Wuj Toby by} zawsze taki dobry dla taty — ciggneta. — Gdyby nie on, ojciec
ze sto razy wyladowalby w wiezieniu za dhugi.

— Co masz na mysli?

Wzruszyta ramionami.

— Wstawial sie za ojcem u dluznikow, uzyskiwal prolongaty, pozyczat mu
pienigdze. Oczywiscie dopoki mieszkat w Londynie. Gdy sie wyprowadzil, nie
mogt juz wspierac taty w taki sposob.

— Moze wilasnie dlatego sie wyprowadzit — wyrwato sie Niallowi.

Bree westchnela.

— Jak mogtes zauwazy¢, tata potrafi by¢ szorstki w obyciu.

L.agodnie mowiac.

Przez chwile jechali w milczeniu, wreszcie Bree zwrdcila na niego jasne
spojrzenie.

— Winna ci jestem stowa podziekowania.

— Za co?

— Za ulatwienie mi tego okropnego zadania. Za odnalezienie sie w kazdej
sytuacji. — Bezwiednie wygladzita zupelie gladka suknie. — Za wstawienie sie



za mna, gdy tata starat sie zrzuci¢ na mnie prowadzenie swojego domu.

— Nie robitem tego dla ciebie — sktamat Niall. — To wszak czes¢ gry. Musimy
odkry¢ wszystkie jego tajemnice. ZauwazyC przelotne oznaki poczucia winy.
Ukonczy¢ naszq misje.

— Radzisz sobie z tym wspaniale. Nigdy bym nie zgadla, Ze wcale nie masz
checi gra¢ w karty z nim i jego znajomymi z rynsztoka. — Zachmurzyla sie. —
Obawiam sie, ze sama nie bylam na to przygotowana. Mam nadzieje, ze nie
palnetam jakiegos glupstwa.

— Alez skad. Zreszta trudno sie dziwi¢, ze nie bylas przygotowana. To dla
ciebie nowos¢, a ja wiem juz, jak to wyglada.

Przechylita glowe.

— Co chcesz przez to powiedziec?

Zawahat sie, lecz nie znalaz} przyczyny, dla ktorej mialby milczec. Przeciez to
jego ostatnia misja. Wrocit do Anglii, gdzie jego poswiecenie dla kraju nie
bedzie przeciez w pogardzie, lecz stanie sie powodem do chwatly. Jesli
ktokolwiek sie dowie. A jesli poufne informacje pomoga Bree czuc sie przy nim
bezpiecznie, sam tylko na tym zyska.

— Nie zastanawialas sie nad naturg mej przyjazni z Fulkhamem? — spytal. —
I nad tym, Ze od poczatku byt pewny, Zze mu pomoge?

— Powiedzial, Ze to dlatego, iz zdobyt dla ciebie utaskawienie.

— Owszem, ale przeciez rzad nie rozdaje ulaskawien lekka reka. Nawet
dzentelmenom takim jak ja. Fulkham zdotal je dla mnie zdoby¢ giéwnie dlatego,
ze przez caly czas, jaki spedzilem na wygnaniu, dostarczalem mu cennych
informacji z Hiszpanii i Portugalii.

Patrzy}a na niego ze zdumieniem.

— Stucham? Co to znaczy?

— To znaczy, moj skarbie, ze przez ostatnich siedem lat stluzylem ojczyznie
jako szpieg. Na pelny etat.

Wyraz jej twarzy dobitnie Swiadczyt o tym, ze uwaza te wizje za catkowicie
fantastyczna.

— Nie rozumiem.

Upor, z jakim odrzucata jego stowa, zaczal go irytowac. Czyzby naprawde
uwazata go za lekkoducha?

— Nie wiem, czy zdolam wyrazic sie jasnie;j.

— Byles szpiegiem? Dla... dla Anglii?

— Oczywiscie, ze dla Anglii! — Niall zaklat cicho. — Przeciez powiedziatem ci,
ze dostarczatem informacji Fulkhamowi. Jak sadzisz, dla kogo on pracuje, na



litos¢ boska?!

— Wiem, wiem... Ale dlaczego miatby wybrac¢... C6z, bioragc pod uwage
twoja reputacje... jak mogt sadzic¢, ze bedziesz w tym dobry?

— Nic nie sadzit. Zaryzykowal po prostu, widzac, Ze jestem w idealnym czasie,
w idealnym miejscu i w zasadzie w pulapce, nie mogac wroci¢ do kraju. — Bree
wpatrywata sie w niego bez zrozumienia, wiec dodat z irytacja: — Spotkatem go
na placowce w Hiszpanii. Na poczatku znal mnie jedynie jako pana Lindseya,
ale predko posktadat elementy i domyslit sie, kim jestem naprawde.

— Zbieglym morderca.

Cho¢ byla to szczera prawda, nienawidzit, gdy Brilliana méwita to na glos.
Wciaz go to ranito.

— Wiasnie. Wyjawitl mi swoje odkrycie, wprawiajac mnie, jak sie domyslasz,
w ostupienie. Powiedziat jednak, ze utrzyma wszystko w tajemnicy, jesli bede
miat oczy i uszy szeroko otwarte. I jesli bede co jakis czas wysytal do niego
obszerny list.

— O jakie informacje chodzito? No wiesz, c6z takiego mogibys. ..

— Wciaz bylem wicehrabig, jak wiesz. A po Smierci ojca odziedziczytem tytut
i wlosci, cho¢ mimo to nie moglem wrdéci¢. To stawialo mnie w doS¢ osobliwym
potozeniu. Jako wygnany lord bylem z gory uznawany za zgorzkniatego
i rozgoryczonego. Moglem wiec swobodnie poruszaC sie pomiedzy tamtejsza
arystokracjq, nie bedac dla nich podejrzanym intruzem. Znajomosc¢ jezykow tez
pomogta.

— Rozumiem juz twoja... zazytos¢ z lordem Fulkhamem.

— Wiasnie. Tymczasem Fulkham awansowal, a ja wrocitem do Anglii. Do
naszej misji potrzebowat kogo$ zaufanego i obeznanego w sztuce. Stwierdzit
wiec, ze postuzy sie mna.

— Whiosek ze wszech miar stuszny — mrukneta Bree, lecz wciaz wygladala,
jakby prébowala zestawi¢ swoje mniemanie o Niallu z rewelacjami, ktérych
wiasnie wystuchata.

— A sadzitas, ze c6z porabiatem przez caly ten czas?

— Nie wiem. — Zbyla go machnieciem reki. — To samo, co wszyscy mezczyzni
w twoim rodzaju robig na kontynencie.

Niall poczut gniew pulsujacy w gardle.

— MezczyZzni w moim rodzaju? A c6z to za rodzaj, jesli mozna wiedzie¢?

— No wiesz, mlodzi, zyjacy pehlig zycia, o odpowiednich stosunkach
i pozycji. Pijecie, uprawiacie hazard i spedzacie czas z kochankami...

— Chwileczke — przerwat jej Niall. — Dlaczego, na Boga, sadzilas, ze mam



kochanke?!

— Przestan, Niall — wycedzila zimno. — Naprawde spodziewales sie, Ze nie
dowiem sie o pojedynku? — Gdy zamarl, dodata: — Och, oczywiscie, niczego sie
nie spodziewaleS. Mezczyzni twojego pokroju po prostu robig to, na co maja
ochote, a od kobiet oczekuja, ze bedg na wszystko przymykac oczy. Cdz, byto to
dos¢ trudne, gdy dowiedzialam sie, ze walczyleS z panem Whitingiem
o kochanke, ktorg dzieliliScie. Skoro wiec miates jakas, gdy spotykates sie ze
mngq ukradkiem, dlaczego nie mialbys...

— Co ty bredzisz? — Pochylit sie ku niej z gniewem. — Skad pomyst, ze
walczyliSmy o kochanke, do tego o taka, ktorg dzieliliSmy?!

Zadarta nos do gory.

— Wszyscy o tym mowili.

Serce w nim zamarto. Plotki az tak wykrzywily rzeczywistos¢? Miat nadzieje,
ze ojciec i pani Whiting zapobiegng tego rodzaju pogloskom, ale powinien byt
by¢ madrzejszy.

Potar}t twarz. Co za przeklete bagno! Chcialby powiedzie¢ jej prawde, lecz
sekret nie nalezal do niego. Poza tym nie byl przekonany, ze Bree mu uwierzy.
A jesli wykorzysta te historie dla wlasnych celow albo zZeby go szantazowac?

To bylaby katastrofa. Clarissa jest juz szczeSliwg zong. Ani ona, ani Edwin
nie chcieliby naglasnia¢ tej sprawy. Komu by sie przystuzyta wiadomos¢, ze
zgwatcono ja, zanim poznala Edwina, i ze Niall musial za to zabi¢ pana
Whitinga? Taka plotka mogta catkowicie przekresli¢ ich stosunki. Nikt nigdy nie
ganit mezczyzny, zawsze obwiniano kobiete.

Lecz Bree jest przyjaciotka Clarissy. Czy moglaby chciec tak jej zaszkodzi¢?

Niall nie mogt ryzykowac. Nie bez zgody Clarissy. A rozmawianie z nig
o tym teraz, gdy jest w cigzy, rowniez nie wydawato mu sie rozsadne. Nalezy jej
sie spokoj i opieka. Gdyby wywolywanie duchow przesztosci zaszkodzito jej lub
dziecku, Niall nigdy by sobie tego nie wybaczyt.

— Twoje milczenie kaze mi sadzi¢, ze plotki o pojedynku nie mijaly sie
z prawda — odezwala sie chtodno.

Podniost gwattownie glowe.

— Nie majg z nig nic wspolnego! Za kogo ty mnie masz?

— Twoja opinia lubieznika i szalenca byta dos¢ ugruntowana.

Zagryzt zeby.

— Zgadza sie, ale zastuzylem na nig, zanim poznalem ciebie. — Nie wygladata
na przekonang, wiec dodat: — Naprawde sadzitas, ze mogibym cie uwodzi¢, mato
tego: prosic cie o reke i jednoczes$nie mie¢ kochanke?



Wyprostowala sie.

— Czemu nie? Inni dzentelmeni z towarzystwa tak sie wiasnie zachowuja.
Poza tym wcale nie poprosites mnie o reke. Poprosites, bym z tobg uciekla.

— Do cholery! Wiesz, ze to niegodne tapanie za stéwka. Szczerze zamierzatem
sie z tobg ozenic!

— Tak twierdzisz.

— Uwazasz, ze klamie? — Krew zaszumiata mu w uszach. — Och, na Boga...
Czy w ogole kiedykolwiek co$ do mnie czutas? Bo zaczynam sie obawiac, ze
nigdy! Jesli bylas w stanie uwierzy¢ w plotki, ktére robity ze mnie dwulicowego
kundla!

Powo0z zatrzymat sie przed domem lady Pensworth, jednak zadne z nich sie
nie poruszyto, dopodki lokaj nie uchylit drzwi.

— Zamknij! — warknat Niall.

Lokaj zatrzasnat drzwi i zniknat.

— Nie dateS mi wyboru — odezwala sie Bree. — Nie zamierzateS powiedzie¢ mi
prawdy.

Jej smiate i pelne ufnosci stowa zawisty w powozie, domagajac sie wyjasnien.
A Niall po prostu nie mogt rozwiac jej watpliwosci.

— Niestety, ta sytuacja nie ulegla zmianie. Gdyby prawda ujrzala Swiatlo
dzienne, kilka osob doznatloby wielkiej krzywdy.

Zmruzyta oczy.

— Kilka? Twoja kochanka byla mezatkq? Chronisz ja przed gniewem
matzonka? Chronisz jej rodzine? Rodzine Whitinga?

— Nie miatem kochanki!

— Ale walczyliscie o kobiete.

— Ja... — Zagryzt zeby. — Nie moge powiedzie¢ nawet tyle. — Gdyby jej
wyznal, ze walczyli o kobiete, ktéra wcale nie byla jego kochanka, szybko by sie
domyslita, ze chodzi o siostre.

Zreszta wygladato na to, ze i tak nie uwierzy w zadne jego stowo. Wolala
wierzy¢ plotkom, zamiast shucha¢ swego serca. O ile w ogole je ma.

Niall czut sie tak zraniony, ze nie zapanowat nad witasng gorycza:

— Przypuszczam, ze oczekujesz, iz uwierze, ze wysztas za Trevora zaledwie
kilka miesiecy po moim wyjezdzie wylacznie z powodu niedorzecznych plotek
twierdzacych, ze miatem kochanke, gdy sie do ciebie zalecatem?

Jej twarz byta jak z granitu.

— Nie wylacznie, ale owszem.

— Jasne. — Rzucit sie na tawke i skrzyzowat rece na piersi. — Wiec nie miato to



nic wspolnego z faktem, ze nie moglem juz zapewnic ci wszystkich tych rzeczy,
ktorych pragnetas: pieknego domu, sukien, prestizu?

Patrzyla na niego ze zgroza.

— Nigdy nie dbatam o te sprawy!

— Doprawdy? Styszalem, jak mowitas pokojowce, ze jeszcze nikogo nie

schwytatas.
Rumieniec oblat policzki Brilliany.
— To nie tak... Ja wcale nie... — Z trudem przelknela sline. — To zabrzmialo

zupelnie inaczej, niz zamierzatam.

Wreszcie docierali do sedna.

— Czyzby? A wygladalo to tak, jakbyS uciekala ode mnie w poplochu.
Jedynym za$ wyjasnieniem, jakie przychodzi mi do glowy, jest wlasnie to.
Zdalas sobie sprawe, ze udajac sie ze mng na wygnanie, utracisz wszystkie
mozliwosSci wynikajgce z posiadania meza arystokraty.

W oczach Bree zal$nita furia.

— Jak Smiesz?! Poszlabym z tobg na koniec Swiata, gdyby moja mama nie byta
umierajacal

— A jednak wysztas$ za Trevora, zanim odeszla.

— Bo tam mogtam ja zabrac!

Niall zaniemoéwit.

— Nie obchodzilo mnie, co tracisz i Ze zostaleS wygnany — ciagnela. —
Kochatam cie!

Walczac z emocjami, jakie wywotaly w nim wyznania Bree — oraz z uzytym
przez nig czasem przesztym — Niall zacisngt piesci. Bal sie, ze jeszcze chwila,
a chwyci ja za ramiona i zacznie trzasc.

— Okazywalas swe uczucia w zadziwiajacy sposob.

— Podobnie jak ty! Bylam zaledwie kolejnym podbojem mitosnym. Gdybym
z toba wyjechala, zapewne predko byS pozalowal. Twdj wilasny ojciec
powiedzial, ze nie byles...

— Moj ojciec? — przerwat Niall, czujac jak krew zastyga mu w zytach. — Co on
ma z tym wspolnego?

Spojrzata na niego beznamietnie.

— To on mi powiedzial, ze walczyliscie o kochanke.

— Moj ojciec... — powtorzyt jak echo. Nie mogt zebra¢ mysli. — Powiedziat ci,
ze mam kochanke.

— Owszem, gdy sie z nim spotkatam. Zapytatam go, czy krazace o was plotki
sq prawdziwe, on za$ potwierdzil je wszystkie. Ze walczyliScie o kochanke.



Dlaczego mialby powiedzie¢ co$ takiego? Cholera! Czyzby spanikowal, gdy
Bree powtorzyta stowa poglosek? Czy chcial odciggnac¢ uwage od Clarissy?

Musiat jednak wiedziec, Ze to zrazi Bree juz na zawsze. A przeciez obiecywal,
ze im pomoze.

Serce zaczelo mu tomotac. Nie, to niemozliwe. Ojciec by go nie zdradzil. Nie
po tym wszystkim, co Niall poswiecit dla rodziny. To bylo... niemozliwe.

Niezdolny nawet do rozwazania takiej wersji, przyszpilit Bree zimnym
spojrzeniem. Zmusi ja do wyznania prawdy, cho¢by to miata by¢ ostatnia rzecz,
jakiej dokona w zyciu.

— To przeklete klamstwo i dobrze o tym wiesz.



Rozdzial 6smy

Absolutna pewnos$¢ brzmigca w glosie Nialla wstrzasnetla Brilliang. Wydawat
sie nie dopuszcza¢ do siebie mysli, ze ojciec mogt jej powiedzie¢ o tych...
wydarzeniach.

Céz, trudno bylo sie temu dziwi¢. MezczyZzni powinni dochowywac
nawzajem swoich sekretow. Zwlaszcza ojcowie powinni strzec upokarzajacych
tajemnic wiasnych synow.

— Nie klamie, przysiegam. — Uniosta podbrodek. — Widze, ze nie udalo ci sie
przekonac¢ go do ukrywania prawdy?

— Ale to nie ma nic wspolnego z prawdg! — Z trudem powstrzymywat sie od
wybuchu.

— Dlaczego w takim razie to powiedzial?

Niall spojrzat na nig wrogo.

— Nie wierze, ze to powiedzial. Nie moglby tak sklamac. Nie na mdj temat.
Nie tobie. Wiedzial, co do ciebie czuje.

— Wiedzial, ze chcesz mnie w swoim 16zku, skoro najwyraZzniej nie mogtes
zabrac¢ ze sobg kochanki?

Przeltknela gorycz, przypomniawszy sobie, w jaka rozpacz wprawita ja
wiadomos¢ o przyczynie pojedynku. Do tamtej chwili wcigz miata nadzieje, ze
Niall uratuje jg przed okropng koniecznoScig wyjscia za Reynolda. Gdy jednak
jego ojciec wyjawil jej prawde, uznata, ze wymuszony slub moze okazac sie
mniejszym zlem.

— Ojciec wiedzial, ze cie kocham — wykrztusit Niall.

Brilliana poczuta bél w sercu, lecz po chwili uprzytomnita sobie, ze Niall
klamie.

— On twierdzit co innego. Byl bardzo mily, lecz stanowczo odradzat mi
wystanie do ciebie listu. Zreszta mowit, ze...

Niall drgnat gwaltownie.

— Jakiego listu? Nigdy nie powiedzial ani stowa o zadnym liscie.

— Napisatlam do ciebie. Potrzebowatam pomocy. Posztam do twojego ojca,
lecz on mi uprzejmie wyjasnil, ze... przecenilam twoje zainteresowanie mna. Ze
wysytanie listu bytoby dla mnie jedynie upokorzeniem.



Wstrzas odbit sie na jego twarzy.

— To nie moze by¢ prawda. — Jego glos zadrzal, byt juz mniej pewny. —
Przysiagl, ze przekaze mi wszystko, co mu przyniesiesz. — Odchrzaknat. — M¢j
ojciec byt cztowiekiem honoru — dodat z przekonaniem. — Zawsze dotrzymywat
stowa.

Brilliana spuscita wzrok.

— Moze nie byt pewny, czy zdota cie odnaleZ¢.

— Odnajdywat mnie doskonale, przesylajac pienigdze i inne listy. I wycinek
z gazety oznajmiajacy o twoim Slubie.

Kobieta rozgniewala sie nagle.

— Chcesz powiedzie¢, ze mnie oklamat?

Oczy Nialla zal$nity.

— Chce powiedzie¢, ze wymyslasz to wszystko, zeby go oczerni¢. Przeciez on
juz nie zyje! Nie moze sie bronic.

— Dlaczego miatabym to robi¢, do licha?!

Jego twarz przypominata lodowa rzezbe.

— Nie wiem. Moze chcesz ociepli¢ swéj wizerunek? Zeby$ nie wygladala na
takg latawice i zblizyla sie nieco do mojej idealnej wizji ukochanej z mtodosci?

Niespodziewany cios dostownie odebrat jej oddech.

— Latawice! Takie masz zdanie o kobiecie, ktorg rzekomo kochates!

Nachylit sie ku niej.

— Takie mam zdanie o kobiecie, ktéra wyszta za maz, gdy tylko wyjechatem.
Choc¢by dzis twoj ojciec zdradzit mi, Ze szalatas za Trevorem.

Brilliana zatrzesta sie z wsciektosci.

— A wiec teraz stuchasz mojego ojca! Czlowieka, ktory moze okazac sie
falszerzem banknotéw, ktéry nie widzi wiecej niz czubek wilasnego nosa! Ktéry
chce mi zwedzi¢ Camden Hall i wtraca sie w kazdy aspekt mojego zycia!

To go troche otrzeZwito. Na chwile.

— Niech bedzie — odpart sztywno. — Co byto w tym liscie?

— Zdaje sie, ze twierdzites, iz nie bylo zadnego listu — wyrzucila z siebie
Brilliana.

Niall zaklat z cicha.

— Co byto w tym liscie, ktéry twierdzisz, ze napisatas?

Patrzyla na niego wrogo. Niewazne przeciez, co mu powie, i tak jg wySmieje
albo przekreci jej wypowiedZ. Sam nie powiedziat ani stowa o pojedynku,
zarzucit jej klamstwo i bycie latawica, a oczekiwal, ze Brilliana zdradzi mu
wszystkie intymne i wstydliwe szczegoly z wlasnego zycia. W dodatku udaje, ze



nigdy jej nie porzucit i nigdy nie miat kochanki. C6z, miata juz absolutnie dos¢
meskiego rzadzenia sie!

Miata juz dos¢ Nialla.

— IdZ do diabta! Razem z Fulkhamem. — Otworzyla drzwi powozu. — Nie
musze bra¢ udzialu w tej farsie, udawac zareczonej i spiskowac przeciw wilasnej
rodzinie! Nic nie jest warte wiecej niz pozbycie sie ciebie raz na zawsze!

Zsunela sie na chodnik, lecz ztapat jg za reke.

— Jeszcze nie skonczylisSmy.

Wyrwala sie.

— Bynajmniej. SkonczylisSmy.

Jego oczy pociemniaty od gniewu.

— A twoj ojciec? Co z nim? — Zerknat na stangreta i nachylit sie do jej ucha. —
Pozwolisz mu zawisngc¢?

Zacisneta zeby.

— Nie. Znajde jakis inny sposaéb.

Biegnac do domu, wiedziala jednak, ze innej drogi nie ma. Wiec co teraz? Co
ma robic?

Bedzie musiala ubtaga¢ lorda Fulkhama, zeby zwolnit ja z tej maskarady.
Razem na pewno wymysla, jak zrezygnowac z udzialu Nialla w spisku.

Bo nie zniesie go ani chwili dluzej.

Niall patrzyl na Bree ze sciSnietym sercem. Doprawdy, zachowat sie jak ston
w skladzie porcelany. Byloby milej — i skuteczniej — gdyby wydobyl z niej
zwierzenia stodkimi stowkami.

Niech go licho porwie, jesli bedzie sie uciekat do takich nedznych sposobow!
W tej misji nie chodzi o nich i ich przesztos¢. Zamiast skupi¢ sie na zadaniu,
drazy} kwestie z zamierzchtych czaséw i napadat na nig jak urazony mtodzik.

Jak ma teraz wyjasni¢ Fulkhamowi, ze zrazit do siebie jedyna osobe, ktora
moze go wprowadzi¢ do domu sir Oswalda?

Lecz, do licha, ta kobieta doprowadza go do szalenstwa!

Rzucit sie na tawke i kazal stangretowi jecha¢ przed siebie. Przez dhluzsza
chwile po prostu poddawat sie kotysaniu powozu. Lecz nie mogt przestac sie
zadreczac. Jak mogla oskarzy¢ jego ojca o takq zdrade? Mysl o tym, Ze ojciec
widziat jg i nigdy nie powiedzial na ten temat stowa, cho¢ wiedzial, co Niall do
niej czuje...



Niech to szlag, ojciec nigdy by jej nie powiedzial, Zze walczyli o kochanke!

Chyba ze chciat chroni¢ Clarisse.

Nie... Jakze mialby uwierzy¢, ze ojciec Swiadomie odciagt go od ukochane;j?

Nagle wrocity do niego stowa ojca: Nie bqdz glupcem, synu. Jestes skazany na
wygnanie i nieszczesliwa zona to ostatnia rzecz, jakiej ci trzeba. Zauwaz, jakq
przystuge ci zrobita. Mozesz zaczq¢ zycie na nowo bez zadnych obciqzen.
Powinienes byt sam z niq zerwac, ale domyslam sie, ze nie starczylo ci na to
rozumu. Swietnie sie urzqdzisz, jesli troche sie skupisz.

Niall poczut bolesny ucisk w gardle. A jesli ojciec postanowit wzig¢ sprawy
we wiasne rece? Upewnic sie, ze Niall nie ozenitby sie wbrew jego woli z corka
karciarza?

Otrzasnat sie. To niemozliwe. Ojciec obiecal, ze jej pomoze, ze bedzie ja
traktowat jak narzeczong Nialla. Przysiggl!

Wyrazal wprawdzie watpliwosci i daleko idacy sceptycyzm. Twierdzil, ze
Bree nie ruszy za nim na kontynent. Mimo to obiecat. Ojciec nigdy nie ztamat
danego stowa.

A przynajmniej ty nic o tym nie wiesz.

Niall sie wzdrygnat. Nie, do cholery! Nie chcial w to wierzy¢. Wystarczy
spojrzec, jak sie zachowatla, gdy zapytal, co bylo w liscie. Czy to nie dowdd na
to, ze klamie?

Albo... chroni swojg prywatnosc¢ i godnos¢. Jezeli naprawde wierzyla w to, ze
pojedynkowatl sie o jakas kochanke, nic dziwnego, ze byla przy nim taka
ostrozna. A on nazwat jg latawica!

Skrzywil sie. Powiedzial zbyt wiele, oskarzyl ja o rzeczy, o ktére nie
powinien, ktorych nawet nie byl pewien. To, co dzi$ ujrzat i ustyszal, bardzo
kiocito sie z jej obrazem, ktory stworzyt na wiasny uzytek lata temu.

A jesli nie klamata, mowiac o liscie...

Nie. Na pewno klamata. Nie moze dawac wiary jej stowom. Zwlaszcza ze nie
ma jak ich zweryfikowac.

A jednak? Fulkham prawdopodobnie wie co$ wiecej o jej malzenstwie. Jesli
Niall pozna prawde o jej zwigzku, zdota moze rozjasni¢ pewne watki w sprawie
sir Oswalda.

Otrzezwial nagle. Jeszcze nie skonczyt swej misji. Bree nikomu dzi$ nie
powie, ze z nim zerwala. Nie jest az tak szalona. Moze wiec spokojnie i$¢ do
klubu i zagrac z jej ojcem. Moze sie czego$ dowie.

Kto wie, moze odkryje wystarczajaco wiele, by da¢ Fulkhamowi podstawe do
podjecia krokow prawnych? A moze do jutra Bree odzyska zmysty i przypomni



sobie, ze nie ma wyboru. Musi z nim wspotpracowac.

Tak czy inaczej, Niall postanowil dowiedzie¢ sie jak najwiecej o jej
matzenstwie. Musi tez omowi¢ z Fulkhamem sprawe kolejnego Whitinga, ktory
wyskoczyt jak diabel z pudetka.

Wreszcie mial jasny cel. Postanowil wiec nie mysSle¢ ani o niej, ani
o niedorzecznych zarzutach wobec ojca. Musi sie skupi¢ na misji. Przebrat sie
w wieczorowy stréj i ruszyt do Klubu Swietego Jerzego. Niestety, Fulkhama nie
zastal. Ujrzat za to Quinna Rainesa w opustoszatej czytelni, przerzucajacego
gazete i pogryzajacego kanapke.

Wspaniale. Rownie dobrze mozna zaczaC od niego. Przynajmniej na chwile
przestanie mysle¢ o Bree. Poza tym Raines moze mieC zupelie inne spojrzenie
na znajomych Oswalda niz Fulkham.

Jako dyrektor banku nalezacego do jego ojca Raines byl glownym
podejrzanym w sprawie. Niallowi takie rozwigzanie wydawalo sie zbyt
oczywiste. Owszem, chlop wiedziatby, jak uptynni¢ falszywki, ale jest przeciez
bogaty i ustosunkowany. Czy ryzykowalby wiasng pozycje i wiarygodnos¢
banku?

Fulkham opieral swoje podejrzenia na zdumiewajacej tendencji Rainesa do
unikania go za wszelka cene. Nialla to nie dziwilo. Bezczelny i opryskliwy
podsekretarz do spraw wojny onieSmielal kazdego. Jednak Raines robit
wiekszos¢ interesOw wiasnie za granica, mozna wiec bylo sie spodziewac, ze
bedzie taknat takiej zazytosci.

Niall zaméwit butelke wina i usiadt przy stoliku.

— Styszatem, ze grasz dzi$ Pod Gwiazda i Podwigzka?

Raines odtozyt gazete.

— Istotnie. Ty takze?

Niall pokiwat glowa.

— Sir Oswald mnie zaprosit.

— Ach, rzeczywiscie. Styszalem, ze zareczyles sie z jego corka. Niejeden
0 niej marzyt.

Dziwna gorycz zaprawila jego stowa.

— Nawet ty? — spytat Niall.

— Nieszczegolnie. Gdzie indziej ulokowalem swe marzenia. — Zachmurzyt sie.
— Na dobre mi to nie wychodzi.

To zaskoczyto Nialla. Raines byt bardzo atrakcyjnym, mtodym dzentelmenem
o smaglych rysach odziedziczonych po matce Hiszpance. Nie byl moze starg
angielska szlachta, lecz jego rodzina miala ogromne znaczenie i koneksje



w towarzystwie. Co stanowito kolejny powdd, dla ktorego Niall watpit w jego
udziatl w falszerstwie.

— Czy znam szczeSliwa dame, ktora przykula twoja uwage? — zapytat
elegancko Niall. — Moze zdotam szepnac jej dobre stowo?

Raines zesztywniatl.

— Lepiej nie. Jej rodzina nie jest jeszcze Swiadoma moich staran. Lepiej niech
tak na razie zostanie. Rozumiesz, prawda?

— Lepiej, niz ci sie wydaje. Pozwol jednak, ze udziele ci rady. Nie utrzymuj
tego w sekrecie zbyt dlugo. — Co, jesli, bron Boze, wiasnie ostroznos¢ Nialla
doprowadzita do jego roztaczenia z ukochana? Co, jesli Bree mowita prawde? —
To sie zawsze Zle konczy.

Jego glos musial ujawni¢ emocje, bo Raines przechylit glowe.

— Czy to rada ptynaca z doSwiadczenia?

— Nie masz nawet pojecia — potwierdzit Niall i plynnie zmienit temat: —
A wiec gramy dzis razem. JesteS partnerem Whitinga?

— Chwilowo. Odkad jest w mieScie, jego partnerem byt kuzyn, cho¢ Pitford na
ogot gra z sir Oswaldem. Skoro za$ Pitford wybiera sie na bal, zaproponowatem,
ze do nich dolacze. Moim partnerem jest zazwyczaj Dunsleigh. Masz nade mna
przewage. Domyslam sie, ze grywales juz ze swym przysztym tesciem.

— Prawde mowiac, nie.

Raines spojrzat na niego uwaznie.

— To zaskakujgce. Sir Oswald jest bardzo zasadniczy. Rzadko dopuszcza
nowych partneréw do gry.

— W takim razie poczytam to sobie za prawdziwy zaszczyt.

Raines prychnat.

— To raczej zaszczyt dla sir Oswalda. Zakladam sie, ze przyjal cie z tego
samego powodu, dla ktéorego przyjal mnie. Naszym atutem sgq glebokie
kieszenie.

— Moje kieszenie nie sg tak zasobne, jak bym chcial, wiec chodzi raczej o to,
ze niebawem bedziemy rodzing. Mam zresztg nadzieje, Ze ta nowa znajomosc
troche wesprze mnie finansowo.

— Nie opieraj sie zbytnio na nadziejach. Whiting gra Swietnie. Ja zresztg tez
niezgorzej. — Raines lekko wzruszyt ramionami. — Ograbimy cie wiec z tych
resztek.

— Znam pare sztuczek. Nie poddam sie tak tatwo.

Rozmowa zeszta na towarzyskie ploteczki. Niall mial ogromng pokuse, by
wypyta¢ Rainesa o pochodzenie i stosunki Whitinga, lecz sie powstrzymat.



Bankier pewnie i tak niewiele wiedzial, a pobudzanie jego ciekawosci bylo
niedobrym posunieciem. Mogltby nagle przypomnie¢ sobie jakies stare plotki
o pojedynku Nialla.

Rozmawiali wilasnie o sekretach hiszpanskiej kuchni i zastanawiali sie na
glos, czy Niall zdota znalez¢ w Londynie hiszpanskiego kucharza, gdy Raines
zamilkt i przygryzt wargi. Niall spojrzal w tym samym kierunku i zobaczyt
Fulkhama wchodzacego do klubu.

— Znasz juz podsekretarza? — zapytat Raines z niesmakiem.

— Rozmawiatem z nim kilka razy. Dlaczego pytasz?

— Co o nim sadzisz?

— Jest dobry w tym, co robi.

Jesli jego ocena wzbudzita w Rainesie jakies podejrzenia, nie dal po sobie nic
poznac.

— Bez watpienia — odpart jedynie i wstal. — Zobaczymy sie przy stoliku.

Raines znikngt za drzwiami. Fulkham podszedt swobodnym krokiem i zajat
jego miejsce, unoszac brwi.

— Wiesz juz, co miatem na mysli? Ucieka, gdy tylko mnie zobaczy.

— Moze mie¢ sto powodow. Czy to nie ma nic wspolnego z jego hiszpanska
matka?

— Alez skad. Wyszla za Rainesa seniora na dlugo przed tym, zanim ja
wyjechatem do Hiszpanii. — Fulkham zabebnit palcami po oparciu fotela. — To
dziwne. Nic wiecej nie chce powiedzieC. — Rozejrzat sie po sali, lecz wciaz byla
pusta. Wbil wiec drapiezny wzrok w Nialla. — Jak poszto z sir Oswaldem?

— Widzialem sie z nim i z jego bratem.

— Ach, tak. Toby Payne.

— Nie wspominate$ o nim wczes$niej.

Fulkham wzruszyt ramionami.

— Jest spokojnym, szanowanym i porzadnym obywatelem. Nigdy nie zostat
oskarzony o najdrobniejsze przewinienie ani w interesach, ani na gruncie
spotecznym. Poza tym falszywki pojawily sie na rynku o wiele wcze$niej, niz
Toby przyjechat do Londynu. Bytbym bardzo zaskoczony, gdyby sie okazalo, ze
jest w to wplatany.

— Rozumiem. Nie zaszkodzi jednak mu sie przyjrzec.

— Alez oczywiScie, miej na niego oko. Sprawdze, czy znajomi z francuskiej
ambasady wiedzq co$ o jego paryskich interesach. Maja u mnie pewien dhug. —
Zapalil cygaro. — Bedziesz mial okazje zaznajomiC sie z przyjaciétmi sir
Oswalda?



— Owszem. Bede dzis z nimi gral. Ale bedzie nas tylko czterech. Sir Oswald,
ja, Raines i jakis$ sir Kenneth Whiting.

Fulkham otworzylt szeroko oczy.

— A ten to kto?

— Najwyrazniej kuzyn Pitforda. — Cho¢ podsekretarz wygladal na szczerze
zaskoczonego, Niall przeszyt go zimnym wzrokiem. — Czy to takze krewny
Josepha Whitinga?

— Jesli tak, to daleki. Nigdy o nim nie slyszalem. Ale moge popytaC. —
Popatrzyt na Nialla z rezerwa. — Jesli okaze sie krewnym Josepha, nie bedziesz
miat z tym problemu, prawda?

— Nie, chyba ze on zacznie. A moze jeSli okaze sie, ze byli ze sobg blisko,
i dowie sie, Ze to ja go zabilem. Zakladam, ze dzi$ wieczorem sie to wyjasni.

— Moze powinienes odwota¢ swoj udzial? Zaczekac¢, az Pitford wrdci na
miejsce? Albo ja dowiem sie czegos na jego temat?

— Dam sobie rade. Poza tym jest rownie podejrzany jak cata reszta. A to moze
by¢ moja jedyna szansa na zagranie z nimi.

Fulkham zmarszczyt brwi.

— Dlaczego?

Do licha! Jakze ciezko byto mu to wyznac.

— Zdotalem niechcacy rozwscieczy¢ panig Trevor. Odmawia udawania mojej
narzeczonej.

Fulkham sie rozchmurzy#.

— Szybki jestes.

Jego reakcja zaskoczyta Nialla.

— Nie wydajesz sie rozczarowany.

Dran tylko zachichotat.

— Jestem pewien, Ze zdolasz ja znow do siebie przekona¢. Wystarczy kilka
stodkich stowek. Jak mawia poeta, wyboiste sg Sciezki prawdziwej mitosci.

Niall sie zamyslit.

— Co wiesz 0 mojej znajomosci z Bree?

— Bree?

Szlag!

— Po prostu odpowiedz.

Fulkham wzruszyt ramionami.

— Wiem, ze poznaliScie sie w Bath i ze przez kilka miesiecy w sekrecie ja
uwodzile$. Ze po pojedynku poprosile$ jg, zeby z toba uciekla, ale ci odméwila.
Wtedy nie mogla uciec, a potem zycie potoczylo sie inaczej, nizbys chciat.



Niall zamrugat.

— Skad, u licha...

— Przeciez ci mowitem. Rozmawialem z jej shtuzka, Gilly. Biedaczke
odprawiono rychlo po twoim wyjezdzie. Nie mogli sobie pozwoli¢ na
pokojowke. Ostatecznie zdotala nawet wyjSC za maz. Jej maz stracil prace
i kiedy sie dowiedziala, ze znajde mu inng w zamian za informacje, nawet sie nie
zastanawiata.

Niall z gtosno tomoczacym sercem nachylit sie ku podsekretarzowi.

— Czy powiedziala ci, dlaczego Bree wyszla za Trevora Reynolda?

— Nie pytalem. Nie mialo to dla mnie znaczenia. Chcialem jedynie wiedziec
wszystko o tobie i o pani Trevor.

— Niech cie piekto pochtonie, Fulkham — mruknat Niall.

— Nie wiesz, dlaczego za niego wyszta?

— Nie. A Bree nie chce o tym rozmawiac.

— Coz, trudno jg wini¢. Ten idiota przegratl wszystko co do centa, a potem
w pijanym widzie stoczy? sie do rzeki. Zapewne celowo.

Niall zadrzat.

— Co chcesz przez to powiedziec?

— Kraza plotki, ze to bylo samobojstwo. Nie mozna jednak by¢ pewnym.
Zapytaj Warrena. On moze wiedzie¢ wiecej.

— Jest w podrozy poSlubnej. — Niall zaklagt pod nosem. — Co jeszcze mowig
plotki?

— Wiesz, staruszku, tylko zartowalem o tej prawdziwej mitosci — stwierdzit
Fulkham — lecz bioragc pod uwage twoje naglte zainteresowanie, prawdopodobnie
strzelitem celniej, niz sie spodziewatem.

— Przestan sie wygtupia¢. Musze wszystko wiedzie¢ dla dobra tej misji.

— Jasne. Dla dobra misji. — Fulkham przetart twarz. — Nie jest to powszechna
wiedza, ale styszalem od jednego z moich... znajomych, ze Trevor dlugo sie
0 nig staral. Ale wyszla za niego niebawem po tym, jak jej ojciec przegrat
ogromng sume do jego ojca, kapitana Mace’a Trevora. Sam wyciagnij wnioski.

Niall zacisnat piesci.

— Chcesz powiedzie¢, ze jej ojciec sprzedal jg Trevorowi? Zeby splaci¢
karciany dhug?

— Nie. Powtarzam tylko to, co styszatem.

Pogloska wstrzasnela Niallem do glebi. Co gorsza, miata sens i rzucita
zupehnie inne Swiatlo na jej malzenstwo. Nagle wszystko utozyto sie w zgrabng
calos¢, zrozumiate staly sie pelne goryczy stowa Bree, ze dlugi wobec rodziny



sptacita juz dawno temu.

Co za lajdak! Jesli zmusit jag do malzenstwa ze wzgledu na przegrang
w kartach...

Och, dobry Boze! Zimny dreszcz przebiegl mu po plecach. A jesli to wiasnie
byto w liscie, o ktérym mu powiedziata? Blaganie o pomoc? O wybawienie dla
jej rodziny? O wybawienie od malzenstwa, do ktorego zmuszaly ja
okolicznoSci? A jego ojciec nie chciat go wystac...

Nie. To niemozliwe. Przeciez co$ by mu powiedziala, gdyby o to chodzito.

Tak, oczywiscie. Po tym, jak nazwat jg latawica. A ona miata go za lubieznika
utrzymujgcego kochanke za jej plecami. Przeciez wierzyla, zZe nie miat zamiaru
sie z nig Zenic.

A przynajmniej tak twierdzita. Ze ojciec Nialla jg o tym przekonal.

Niech szlag trafi to wszystko! Zupelnie nie wiedziat juz, co myslec.

Nagle wstat.

— Musze is¢.

Fulkham zerknat na zegarek.

— Troche za wczesnie na gry hazardowe, czyz nie?

— Owszem. Gra zacznie sie za trzy godziny. — Ale nie tam sie teraz wybierat.
Jeszcze zdazy. Tymczasem musi z nig porozmawia¢. Musi dowiedzieC sie
prawdy. Zmusi jg, by wszystko wyznala.

— Jesli wybierasz sie do pani Trevor, prosze, badZ dla niej mity. Potrzebujemy
jej.

Czy ten cholerny Fulkham zawsze musi czyta¢ mu w myslach?!

— Wiem. Dlatego zamierzam ja przekona¢ stodkimi stowkami, jak rzekles.
Jesli zdotam.

Jesli Bree w ogole zgodzi sie z nim zobaczyc.

Zmarszczyt brwi. To moze by¢ nielatwe. Wygladala na zraniong i wsciekiq.
I cho¢ Niall w pelni sobie na to zastuzyl, moze nie mie¢ okazji, by jej to wyznac.
Nagle co$s wpadto mu do glowy.

— Fulkham, musisz co$ dla mnie zrobi¢. — Wziat z biurka kartke z herbem
Klubu Swietego Jerzego i podat ja podsekretarzowi wraz z piérem. — Prosze,
pisz...



Rozdzial dziewiaty

Brilliana stata w bawialni ciotki, wpatrujac sie z odrazq w zalakowany list,
ktory chlopiec na posytki miat jej wreczyC koniecznie do ragk wlasnych. Na
szczescie bylo to tatwe i nie wzbudzito zadnych podejrzen, gdyz ciotka Agatha
udata sie do sypialni z okropng migreng chwile po powrocie Brilliany od ojca.
Dzieki bogom! Wcale nie miala ochoty opowiadaC¢ ciotce o wizycie
w rodzinnym domu.

A teraz jeszcze to. Miala nadzieje, ze przeklety liscik nie jest od Nialla, bo od
razu wrzuci go w ogien. Brilliana rozerwata koperte i spojrzala na podpis.
Fulkham! Niall nie tracit wida¢ czasu. Od razu pobiegl na skarge do arcyszpiega.

Droga pani Trevor,

styszatem, ze lord Margrave zachowat sie skandalicznie i zdotat nastawic
Paniq przeciwko sobie. Cho¢ pojmuje, jak do tego doszto, znajqc Jego okropny
charakter, zapewniam Paniq, zZe nie ujdzie Mu to ptazem.

Sprawa, jak Pani wie, dotyczy Pani ojca. Zywie szczerq nadzieje, ze zgodzi sie
Pani spotka¢ ze mnq w ogrodzie przy Bedford Square od razu po otrzymaniu
tego listu, abysmy zastanowili sie, jak poradzi¢ sobie z tym niewczesnym i wielce
niepozqdanym kryzysem.

Wskazatem Pani poprzednio, iz wielce ryzykowne jest pokazywanie sie razem
publicznie, sqdze jednak, ze mrok i gesta roslinnos¢ w ogrodzie zapewniq nam
odrobine prywatnosci.

Jesli nie moze sie Pani ze mnq spotkac, prosze przesta¢ mi wiadomosc¢ przez
chiopca i zaproponowac inny czas lub miejsce.

Z wyrazami szacunku
Lord Fulkham

Kobieta zerknela na chlopca odzianego w liberie, ktorej wczeSniej nie
widziata. Miala nadzieje, ze bedzie mogla nieco dtuzej zastanowic sie nad tym,
co powiedzieC podsekretarzowi. Nieprzytomna furia zdazyla juz opasc¢
i Brilliana sama nie wiedziata, co myslec.



Wcigz byla zla i obrazona, ze nazwal ja latawica, lecz szczere oburzenie
Nialla na wieS¢ o tajemnej utrzymance stawialo wszystko w innym sSwietle.
Margrave senior byt dla niej mity i uprzejmy, zalozyla wiec, ze mowi prawde
o pojedynku i kochance. Moze zbyt tatwo mu zaufala? Jej zarzuty wstrzasnety
Niallem i zranity go, to byto jasne.

Oczywiscie, pracowal przez lata jako szpieg, wiec zapewne potrafit Swietnie
klamac. Moze umiat takze ukrywac swe uczucia. Miala jednak wrazenie, ze nie
oszukiwal. By} szczerze przerazony i zdruzgotany jej zarzutami, widziala to
w jego oczach.

Jej intuicja nie mogla przeciez az tak zawieS¢. Cho¢ wiedziatla, ze swego
czasu byl awanturnikiem, wierzyla, ze sie zmienit i ze jg kocha. A jesli jej nie
oklamywat?

Westchnela. A jesli tak?

— Pani Trevor? — zagait chlopiec. — Czy przeSle pani odpowiedZ mojemu
panu? Zlecono mi przyprowadzi¢ panig do ogrodu badz przyniesc list.

Lepiej miec to juz za sobg. Moze lord Fulkham zna prawde o tym pojedynku.
Pewnie nie bedzie chcial jej niczego zdradzi¢, ale nawet brak odpowiedzi bedzie
juz informacja.

— ChodZmy — rzek}a do chtopca.

Kiwnat glowa i ruszyt ku drzwiom.

Wychodzac, Brilliana powiedziata lokajowi, ze idzie na przechadzke. Nikt nie
uzna tego za dziwne, gdyz czesto spacerowata. Dzien byt piekny, stonce wtasnie
chylito sie ku zachodowi, kladac migoczace lawendowe, ztote i zielone cienie na
dachach domoéw.

Kiedy skonczy z lordem Fulkhamem, zabierze do ogrodu akwarele i postara
sie uchwyci¢ ten moment. Wizja cichego wieczoru wsrod zieleni na chwile
ukoita jej nerwy. Jednak gdy weszta do ogrodu i zobaczyla stojacego tylem
dzentelmena w wieczorowym stroju, jej zotadek zacisnat sie w wezel.

Zwlaszcza 7ze musSniete slonicem wilosy dzentelmena i jego smukla, silna
sylwetka wygladaty tak znajomo.

— Przyprowadzitem jg, moj panie.

— Dziekuje, Pip. To wszystko.

Niech go diabli porwq! Pip to stuzqcy Nialla.

— Moglam sie domysli¢. Spodziewam sie, Ze to ty napisates ten list?

— Nie. Fulkham napisat go pod moje dyktando.

— Oczywiscie — odparta z gorycza. — Zalezy mu na mojej pomocy, wiec postat
swego chlopaczka, zeby mnie udobruchat.



Na dzwiek stowa ,,chlopaczek” Niall usmiechnat sie lekko. Poderwata glowe,
odwrdcita sie i ruszyta ku bramie.

— Nie odchodz, Bree! — zawolal za nig. — Przyjechatem, zeby cie przeprosic.

Spojrzata na niego podejrzliwie.

— Lord Fulkham ci kazat.

— Nie.

— Nie wierze ci.

— W tak wiele moich stow nie chcesz uwierzyc.

Brilliana bez stowa ruszyta ku bramie.

— Wiem, co cie poroznito z ojcem! — krzyknat za nia.

Serce w niej zamarlo. Zatrzymala sie z dtonig na klamce.

— Wiesz? — zapytata drzaco. Och, na Boga... Coz takiego ustyszal? Bo jesli
prawde...

Podszedt blizej i odwrdcit ja ku sobie.

— Cho¢ nie znam wszystkich szczegétéw, dowiedzialem sie tego i owego,
a potem poskladatem to w catos¢. Popraw mnie, jeSli sie myle, jestem jednak
przekonany, ze wysztas za Reynolda Trevora, by uchronic¢ rodzicow przed kara
za dhugi. Prawda?

Nie mogla znieS¢ jego litosci. Byta jeszcze gorsza niz zniewagi. Brilliana
nagle poczula sie matla i bezbronna. Oplotla sie ramionami.

— Zapewne Fulkham powiedziat ci o tym. Bog jeden wie, skad on to wszystko
wyciaga.

— Jest arcyszpiegiem. Wszystko styszy. Styszal, ze wysztas za Trevora tuz po
tym, jak twoj ojciec przegrat ogromng sume do jego ojca. Pomyslatem wiec...

— Doskonale wiem, co pomyslales — wykrztusila przez zaci$niete gardlo. — Ze
zostalam do tego zmuszona. Ze jestem... zalosna, stabg kobietka, ktéra nie
zdolala sie obroni¢ przed niechcianym malzenstwem. — Zadarla brode. — Ale to
nieprawda. Zdecydowalam sie na to w pelni Swiadomie. Wiedzialam, co robie.
Wiec jesli chcesz sie nade mng litowac...

— Nie mialem takiego zamiaru! — wykrzyknat z takim zarem, ze jakis
przechodzien rzucit im zaciekawione spojrzenie. Klnac z cicha, Niall ujat ja pod
reke i zaprowadzit do odleglej czesci ogrodu. — Powinnas byta mi o tym napisac.

— Napisatam! Staralam sie wysta¢. — Byta tak wyczerpana emocjami catego
dnia, ze wybuchnela placzem. Scierajac lzy z policzkéw, dodata: — Napisatam
wszystko! W liscie, o ktorym nawet nie chcesz styszec.

Chwycit ja w ramiona i przytulit.

— Cicho... Cicho, skarbie. Wybacz mi wszystko i zapomnij kazde zte stowo



wypowiedziane w gniewie. Jestem Swinig, przyznaje.

— Owszem, jesteS — wyjakata, thumigc tkanie. Nie chciala przy nim ptakac,
zwlaszcza po takim dniu.

— Opowiedz mi o Trevorze — powiedziat tagodnie. — Prosze.

Nie spodziewala sie grzecznej prosby. Zatamata sie nagle.

— Co chcesz wiedziec¢? — wybelkotala, wtulajgc sie w jego koszule.

Glaskat ja po plecach.

— Fulkham twierdzi, ze Trevor dlugo sie do ciebie zalecal. — Odetchnat
ukradkiem. — Tobie tez na nim zalezato?

— Oczywiscie, ze mi zalezato. Byt moim mezem. Datl mi dziecko.

Ramiona mu opadty.

— A wiec jednak go kochatas.

Jakzeby chciata mu powiedzie¢, ze tak. Lecz choc¢ Niall nie byt z nig szczery,
ona nie mogta go oklamywac. Juz nie.

— Tego nie powiedzialam.

Odsunat sie, Zeby spojrzec jej w twarz.

— Nigdy go nie kochatas?

— Byl... byl moim przyjacielem. I kochal mnie, biedaczysko. Oswiadczat mi
sie dwa razy. Po raz pierwszy miesigc po twoim wyjezdzie. Odméwitam mu tak
delikatnie, jak zdotalam. Wcigz mialam nadzieje, ze gdy mama... zasnie na
wieki, bede mogla za tobg pojechac. — Jej glos stwardniatl. — Wtedy jeszcze nie
styszatam plotek o pojedynku o kobiete.

— To byly tylko plotki, Bree — odpart chrapliwie, przyciggajac ja znéw do
siebie. — Nic sie nie zmienito, odkad ci powiedzialem lata temu, Ze ta sytuacja
byta bardzo skomplikowana.

Walczac z pragnieniem uwierzenia w kazde jego stowo, odsunela sie.

— Twdj ojciec méwit co innego.

Twarz Nialla wykrzywil bolesny grymas.

— MOJj ojciec. Zapomnialem. — Wepchnat rece do kieszeni. — Zalézmy na
chwile, ze méwie prawde. Nigdy nie miatem kochanki. Zal6zmy tez, ze ty takze
mowisz prawde o tym, co powiedzial mdj ojciec. Dlaczego mu uwierzytas?

— Przeciez by} twoim ojcem. Dlaczego miatabym mu nie wierzy¢?

Przeczesal wtosy palcami.

— Bo by¢ moze miat sekretny motyw, by mnie przed toba oczerni¢? Pamietasz
pewnie, Ze ociggatem sie z przedstawieniem cie ojcu.

— Pamietam. — Spojrzata na niego. — Bo wcale nie miates zamiaru sie ze mng
ozeniC. Przyznaj sie: wstydziles sie mnie, bo nie bylam z odpowiedniej rodziny.



Gniew btysnat w jego oczach, lecz predko zgast.

— Nigdy sie ciebie nie wstydzitem.

— Nie przedstawiles mnie takze swej siostrze ani matce.

— Nie chcialem obcigzaC siostry wilasnymi sekretami, a moja matka jest
najbardziej niedyskretng osoba, jaka znam, wiesz zreszta, spotkatas jg. Od razu
powiedziataby ojcu.

— A to by wszystko zaprzepascito — stwierdzila zgryzliwie Bree.

— Owszem, tak by sie stalo, gdyby nie zaakceptowal naszego zwigzku i mnie
wydziedziczyt. A wtedy naprawde sie tego obawiatem, bioragc pod uwage, ze
twaj ojciec...

— Byl lajdakiem i utracjuszem — dokonczyla. — Wiem. Lecz twdj ojciec byt
bardzo uprzejmy. Wcale nie patrzyt na mnie z gory. Byl mily i wrecz czuly.
Zdawal sie serdecznie zalowac, ze nie poznatam sie na twoim charakterze.

— Przyznaje, wczeSniej naprawde Zle sie zachowywatem. — Pokiwal glowa
i utkwil plomienne spojrzenie w Brillianie. — Ale potem poznalem ciebie.
I chciatem miec tylko ciebie. I naleze¢ do ciebie. — Westchnat. — Powiedzialem
mu to szczerze i otwarcie, zanim odptynatem na kontynent. Obiecat mi, ze jesli
do niego przyjdziesz, we wszystkim ci pomoze.

Kobieta wstrzymata oddech.

— Chcesz powiedzie¢, ze ktamie? Ze wymyslitam sobie, co powiedzial?

— Nie. Ale moze... — Niall zadrzat. — Moze go Zle zrozumiatas? Moze...

— Bardzo dobrze go zrozumiatam! — wykrzyknela. — Czy zdajesz sobie
sprawe, co to dla mnie znaczylo? Jak sie czutlam, dowiedziawszy sie, ze przez
caly czas mnie zdradzales? Caly Swiat mi sie zawalil! Stalam jak oghuszona,
wiedzac, ze stracitam cie na zawsze. Twoj ojciec nie chcial mi pomoc, a kapitan
Trevor dat mojemu tylko dwie opcje.

Przez chwile oddychata ciezko.

— Albo przyjme oswiadczyny Reynolda, a wtedy kapitan Trevor daruje mu
dlugi. Albo dam mu znow kosza, a wtedy cala moja rodzina, wiacznie
z umierajacq matka, uda sie do wiezienia.

Niall patrzy? na nig ze zgroza.

— Moj Boze, Bree! Ten dlug byt az tak potworny?

Jej dlonie zwinely sie w ciasne piesci.

— Ojciec nigdy nie mogt sie oprze¢ wysokim stawkom.

Niall krazyt po Sciezce, jakby staral sie zrozumie¢ to, co przed chwilg
ustyszal. Nagle stanat przed nig i zapytat:

— Powiedziatas o tym mojemu ojcu?



— Oszalate$? Oczywiscie, ze nie. Zeby mial mnie za jakq$ latawice czyhajaca
na majatek jego syna? — Skrzywil sie na jej slowa, lecz Brilliana ciagnela
z posSpiechem: — Mialam przeciez swoja dume, zwlaszcza ze chwile wcze$niej
powiedzial mi o twojej kochance.

— Bree, nie mialem zadnej...

— Tak czy siak — przerwata mu, nie chcac znow stysze¢ thumaczen — liczytam
tylko na to, ze jako§ mnie uratujesz. Ze pomozesz mi splaci¢ te dtugi, sama nie
wiem. Ze zrobimy razem co$, co odwlecze ten koszmar. Lecz gdy twéj ojciec
powiedzial, Ze nie wysle mojego listu, bo i tak nie jesteS dzentelmenem, ktory
dotrzymaltby stowa, coS... co§ we mnie umarto. Przyjelam oSwiadczyny
Reynolda, wmawiajac sobie, ze kiedyS go pokocham. Ze jest dobrym
cztowiekiem, ze przeciez nie jest... taki jak ty.

Potozyta dton na piersi.

— Lecz moje serce nie chcialo w to uwierzy¢. Chciato ciebie. — Spojrzata na
niego z wyrzutem. — Walczylam dlugo i wiele cierpienia kosztowatlo mnie
wyrzucenie cie z serca. Strawilam na tym ostatnich kilka lat. A teraz masz
czelnos¢ przyjs¢ do mnie i...

— A jak ci sie wydaje, co ja robitem? — Podszed!} blizej. — Zapowiedzi z gazety,
ktore ojciec taskawie mi wystal, byly ostateczng kleska moich nadziei. Wtasnie
dlatego zaczalem pracowa¢ dla Fulkhama. Zeby zapomnie¢. Zeby wyrzuci¢ cie
z pamieci. Zeby wyrzuci¢ cie z serca.

— Udato ci sie?

— A tobie?

Odwrdcita wzrok.

— Uwierzysz mi, jesli powiem, ze tak?

— Nie. — Ujat jej dlonie. — Bo nie calujesz, jakbys niczego juz nie czuta. Nie
patrzysz na mnie, jakby$ zapomniata.

Do licha! Niall zawsze czytat w niej jak w otwartej ksiedze.

— Wilasnie dlatego nie chcialam rozmawia¢ z tobg o moim malzenstwie. Bo
wiedziatam, ze kiedy poznasz prawde, wykorzystasz ja, zeby zaciggng¢ mnie do
Y6zka. Juz pewnie zalozyles, jak wszyscy inni, ze biedna wdowa wciaz teskni za
meskim ramieniem, wiec przetknie te resztke godnosci i...

Uciszyt ja pocatunkiem, rownie wspaniatym jak poprzedni. Dlugim, gltebokim
i tak kuszacym.

— Co ty wyprawiasz? — szepnela.

Jego oczy I$nity glebokim brazem.

— Przypominam nam o tym, o czym staraliSmy sie zapomniec.



— Moze ja nie chce pamieta¢! — szepnela z rozpacza.

Usmiechnat sie diabolicznie, przyspieszajac jej puls, i znow obsypat jej wargi
pocatunkami. Nie musial wytykac¢ jej klamstwa ani stabosci. Jej pelne zaru
usciski méwity same za siebie.

Cho¢ rozum bit na alarm, serce chciato pamietac. I to wlasnie serce pchnelo ja
w jego ramiona, gdzie utonela w rozkosznej mgle, czujac, jak jego Smiatle,
bezwstydne wargi odciskaja sie na wieki na jej duszy.

Powoli zapadat zmrok. Brilliana wspiela sie na palce i otoczyla szyje Nialla
ramionami. Jekngt ghucho i przycisnat ja do siebie. Czula przez ubranie jego
umiesnione ciato i wyprezong meskosc.

Krew zaszumiala jej w uszach, w zytach poplynela wrzaca lawa, rozganiajac
leki i obawy. Och, to nieuczciwe. Niall doskonale wiedzial, jak jej wszystko
przypomniec.

Lecz teraz tworzyt zgola nowe wspomnienia, muskajac palcami jej ciato,
jakby chcial zapamietac¢ jej peliejsze, nowe ksztalty albo... zaznaczyc¢ je jako
swoje. Brilliana takze chciala go dotkng¢. Wsungc¢ dionie pod jego marynarke,
pod kamizelke, dotkna¢ gtadkiego Inu koszuli.

— Do licha, Bree — szepnal — jakze za tym tesknilem. Jakze pragnatem byc¢
z tobg, calowac cie i dotykac.

Poprowadzit ja powoli do tylu, az oparla sie o pien drzewa. Jego usta wcigz
byly na jej wargach, a palcami rozwigzywat jej szal. Rozkoszowala sie kazda
chwilg, chciala wiecej. Jego cialo napieralo na nig, Brilliana tonela
w pocatunkach i pieszczotach.

Oczy Nialla 1Snity w mroku.

— Chce cie dotknac¢. — Pociagnat za gorset i wytuskat z dekoltu jedng piers. —
Dotknac.

— Tak... prosze — wydyszala, nie zdajac sobie sprawy z tego, co méowi.

W jego wzroku plonela zadza. Ujal w dlon jej piers, sciskajac ja i glaszczac,
draznigc brodawke, az rozkoszny dreszcz sptynat Brillianie do samych stép.

Czuta sie cudownie. Chyba catkowicie stracita rozum! Kazdy mogt wejs¢ do
ogrodu i nakry¢ ich tutaj. Jesli tak sie stanie...

Coz z niej za nieposkromiona wariatka?

Pomysle¢, ze kiedyS marzyla jedynie, by robi¢ z nim takie rzeczy
w matzenskim tozu...

— Podobajg ci sie moje pieszczoty, przeSliczny kwiecie? — mruknat Niall.

— Mhm-mmm.... — wyjakala. — Sq wspaniate.

Musnat wargami jej policzki, powieki i skronie.



— Uwielbiam patrzec, jak rozkwitasz pod moimi palcami.

Brilliana nie spodziewata sie, Ze moze czu¢ cos podobnego. Reynold byt
zupelnie inny. DosS¢ sztywny i raczej zawstydzony, spelial malzenski
obowigzek w ciemnoSci, z metodyczng precyzja.

W pieszczotach Nialla nie byto nic nudnego i wstydliwego. Jego dotyk byt
Smialy, bezczelny i arogancki, budzacy najskrytsze instynkty.

— Cale lata na to czekalem — szepnal, calujac jej piers. — Chce czu¢ smak
twojej skory.

— Tak — odparta, wsuwajac palce w jego wilosy i ciaggnac jego glowe w dot.

To wystarczyto. Niall objat wargami brodawke, lizac ja, ssac i doprowadzajac
Brilliane do szalenstwa. Zdawalo jej sie, ze zamienia sie we wrzacq lawe,
przelewajacq sie miekko i kipigca tuz pod powierzchnig skory.

Draznit brodawke jezykiem, przygryzal lekko zebami. Brilliana jeknela
i wyprezyla sie, proszac o wiecej. Z triumfalnym mruknieciem Niall podkasat jej
suknie i siegngl pomiedzy nogi Bree, w miejsce juz na niego gotowe, gorgce
i wilgotne.

Kobieta nie wiedziala, czy jest raczej wstrzasnieta taka zuchwatoscia, czy nig
zachwycona.

— Sadze... — jeknela — Ze nie powinnismy... Kto$ moze... tu przyjsc...

— Nikt nie przyjdzie, Bree — mruknal, muskajac wargami jej piers. — Pip
pilnuje bramy.

— Niall! — wykrzyknela zdlawionym glosem i oderwata jego glowe od piersi. —
Zaplanowates to wszystko?

Jego oczy l$nity.

— Zaplanowalem spokojng, dyskretng rozmowe. A to jest... niespodziewana
nagroda za to, ze dobrze sie sprawitem.

Nagroda? Typowa meska bezczelnosc!

— Nie zastugujesz na nagrody, ty tajdaku...

Zamknat jej usta pocatunkiem i od razu stopniata jak wosk. Poddata sie jego
dloniom, a ich dotyk byt doprawdy magiczny. Jedna nie przestawala piescic¢
piersi, a druga utorowata sobie droge ku wilgotnym lokom okalajagcym
nabrzmiala, spragniona kobiecosc.

Zaczal ja tam piesci¢ i glaskac¢, jak nieuleczalny lubieznik, za jakiego go
miata.

— Jeste$ taka goraca, skarbie — szepnal z wargami przy jej ustach. — I taka
wilgotna. Zaraz nie wytrzymam...

Czujac sie jak oszalala rozpustnica, Brilliana chwycila go przez spodnie za



nabrzmiala meskosc.

— O, tak. Czuje, jaki jestes twardy.

Niall poderwat glowe z zaskoczeniem.

— Nie jestes$ juz ta Bree, ktora znalem.

To on sam budzit w niej szalenistwo. Czula, jak policzki jej ptona.

— Czy to cie... martwi?

— Oszalatas? Ani troche. — Z wszystkowiedzacym spojrzeniem pchnat
biodrami, wsuwajac meskos¢ w jej dton. — Pokaz mi, czego sie nauczytas, kiedy
mnie nie bylo.

Niczego w tym stylu, to pewne. Reynold nigdy jej nie zachecal, by go
dotykata, wiec takie swawolne zachowanie wydato jej sie bardzo ekscytujace.
Bo przeciez byla ciekawa. Zawsze chciala wiedzie¢, badac¢, dotykac i odkrywac.
Jej pierwszy maz nie by} jednak otwarty na takie poufatosci.

Co innego Niall. Szybko porozpinat spodnie i bielizne i wsunat pod spdd jej
dlon, a sam =zajagt sie jej zakamarkami. Badali wiec oboje, odnajdujac
najwrazliwsze miejsca i rozkoszujac sie cichymi, tagodnymi reakcjami. A takze
tymi bardziej zdecydowanymi. Im dhluzej Brilliana piescita Nialla, tym twardsza
i wieksza robila sie jego meskos¢, a w koncu sterczata wyprezona z jego spodni
jak ogar weszacy za zwierzyna.

— Pragne by¢ w tobie, skarbie — wydyszal w zaglebienie jej szyi, ktére badat
jezykiem. — Teraz. Btagam.

— Juz we mnie jestes — zazartowala.

— Nie zgrywaj niewinigtka. Wiesz, o co mi chodzi.

Wiedziata. I tez pragnela, by sie w niej znalazt. Co bylo dziwne, biorac pod
uwage, ze nigdy nie znajdowala przyjemnosci w tym akcie. Watpila tez, by
z Niallem miato jej sie to spodoba¢, a jednak...

Ujat jej twarz w dlonie.

— Pragniesz mnie czy nie, moja wyuzdana wiedZmo?

Nikt nigdy nie nazwal jej wiedZma. Ani wyuzdang. Podobato jej sie to.
Podniecato.

— Bo jesli mnie nie pragniesz...

— Pragne. — Zobaczyla w jego oczach czysta zadze i dodala tagodnie: —
Zawsze cie pragnelam.

— Nie bardziej, niz ja pragnatem ciebie.

Chwycit ja pod kolana i oplott sie jej nogami. Po chwili wsungt sie w nig
powoli.

ZYapata go za ramiona. Och, jakze to bylo wspaniate! Cho¢ minat ponad rok,



odkad to robita, nie czula leku. Wiedziala, ze za chwile podniecenie minie
i blisko$¢ zamieni sie w rytmiczng, niezbyt przyjemng gimnastyke, lecz dla tej
jednej chwili warto byto.

— Boze, jeste$ ciasna jak dziewica — jeknat Niall.

Wszedt w nig do samego konca. Westchnela. Nie czula sie jak dziewica. Nie
czuta bolu, przykrosci ani wstydu. Oddanie mu sie przy drzewie wydato jej sie
wrecz czyms$ zupeinie naturalnym. Moze dlatego, ze kiedyS tak bardzo go
kochata.

Lecz juz go nie kocha. Nie moze go kocha¢. Nie moze dac sie znowu tak
zmanipulowac. To za bardzo boli.

— Wszystko w porzadku? — zapytat cicho Niall.

To pytanie ja zaskoczyto. Niall trzymat ja nieruchomo i wzrokiem domagat
sie odpowiedzi. Brilliana nie zdawala sobie sprawy, ze istnieja mezczyzni,
ktorych w takiej chwili interesuje to, jak sie czuje kobieta.

— Tak.

— Wspaniale — odpart chrapliwie. — Bo nie potrafitbym juz z ciebie
zrezygnowac, nawet gdyby zalezalo od tego moje zycie.

Nie miala czasu na rozwazenie jego stow, bo znéw ja calowal, pieScit
i wchodzit w nig delikatnie, ale z energia, ktéra powinna jg krzywdzic,
a jednak...

Im dhuzej w nig wchodzit, tym wiekszy czula zar. Po chwili uniost jg inaczej
i wchodzit juz pod innym katem, budzac nieznane dotad odczucia. Byla coraz
bardziej goraca, wilgotna i spragniona kolejnych pchniec.

— Bree — wyjakal Niall. — Zniewalasz mnie...

— Wspaniale — odparta jadowicie. — Kto$ powinien.

— Uwazaj, wiedZzmo. Bo niebawem ja ciebie zniewole.

To sie juz stalo. Z kazdym ruchem wzmagal w niej zadze, zakuwal ja
w wieczyste kajdany i otaczal na zawsze mgla zaru i bliskosci. Mogt rownie
dobrze skrepowac ich razem sznurem, gdyz nie bylaby w stanie sie od niego
oderwa¢. Im glebiej w nig wchodzil, tym bardziej byla zniewolona. Jak
dziewczyna z haremu, gnala za rozkosza u boku swego poteznego szejka i kazdy
fragment jej ciala chcial by¢ przy nim, w nim, z nim.

Nagle serce zaczelo jej tomota¢, krew niemal rycze¢ w uszach i poczula, ze
wznosi sie na wyzyny, jakich nigdy wczesniej nie zaznata. Jeknela bezradnie
i wygiela sie w tuk.

— O tak, skarbie — szepnat. — Wiasnie tak. Chodz. DojdZ ze mna.

W malignie nie wiedziata nawet, dokad Niall kaze jej iS¢. Wbijat sie w nig bez



wytchnienia, Brilliana wznosita sie coraz wyzej i wyzej, az wreszcie dotknela
niewidzialnych gwiazd, ktore porazily ja jak prad.

Wszedt w niq jeszcze raz, jeczac cicho jej imie. Gwiazdy eksplodowaty w niej
i wokot niej, zasnuwajgc wszystko oblokiem nieznanej dotad rozkoszy. Razem
Z nim.



Rozdzial dziesiaty

Choc¢ Niall delikatnie postawit ja na ziemi, nie wypuscit jej z ramion. Nie by}l
jeszcze na to gotowy. Nie mieScito mu sie w glowie, ze wzial jg przy drzewie,
jak prostytutke, w ogrodzie, gdzie ktos mogt ich zobaczy¢. Przede wszystkim nie
mog}t jednak uwierzy¢, ze mu na to pozwolita.

Zrobitby to jednak znowu. Bez wahania. Poniewaz to byla Bree. I nareszcie
nalezata do niego.

Obsypat pocatunkami jej policzki i powieki, napawajac sie satysfakcja
i radoscia. Po tylu latach wreszcie nalezala do niego.

Bree poruszyla sie w jego ramionach.

— Co to byto?

— Co? — Odsunat sie i spojrzat na nig. — To, co wiasnie zrobiliSmy?

— Nie. — Zarumienila sie lekko. — Co sie ze mng stato? Czulam... czulam sie
bardzo dziwnie. Jakbym miata zemdlec... albo pofruna¢... albo cos.

— Ale czy to bylo przyjemne? — zapytal ostroznie.

— Och, tak! — Gdy zachichotat pod nosem, dodata z pospiechem: — Kiedys juz
czutam cos... troche podobnego, ale...

Dotknat jej policzka.

— Zdaje sie, ze nie dosztas nigdy z Trevorem.

— Nie dosztam? Ach, wiec to miates na mysli! Powiedziates: ,,DojdZ ze mng”,
prawda? Chodzito ci o to uczucie?

— Tak. Gdy mezczyzna dochodzi... hm, napehlia kobiete swoim nasieniem.
A kobieta czuje wlasnie takie zdumiewajqce rzeczy. Tak mi méwiono.

— Nasienie? — pisnela w panice, odpychajac go i odchodzac pare krokow.
Zaczela porzadkowa¢ suknie. — Na Boga, moge mie¢ dziecko! — W mdlej
poswiacie ulicznych lamp zobaczyt jej zrozpaczong mine. — Mowites, Ze mozna
temu zapobiec. Mozesz teraz...

— Wybacz, skarbie, lecz wszelkie metody zapobiegajace takim wypadkom
nalezy zastosowac przed. — Predko pozapinatl bielizne i spodnie. Najwyrazniej
dzi$ juz do niczego nie dojdzie. — Nie planowalem tego, idac na spotkanie
z toba. Bylas jednak mezatka przez kilka lat, zanim zaszlta§ w ciaze, wiec
niepodobna, bySmy za pierwszym razem...



— Tak zawsze twierdza mezczyzni! — Zmierzyla go wzrokiem. — Potem
okazuje sie, ze byli w bledzie, kobieta jest przy nadziei, a oni zmykaja, gdzie
pieprz rosnie.

— Nigdy bym tak nie postapit!

— Juz raz zwiales.

— Ale nie bylas przy nadziei! A ja mialem wazny powdd ucieczki, cho¢ wiem,
co o tym sadzisz. — Podszedt i chwycit jg za ramiona. — Nie bede sie teraz z toba
kiocit. Nie po tym, jak oboje przezyliSmy najbardziej magiczny moment
w calym zyciu.

Spojrzata na niego, mieknac.

— Byl magiczny, prawda?

— Byt. — Niall sie usmiechnat. — Koniecznie musimy to powtorzyc.

Brilliana znéw sie odsuneta.

— Uwazam, Ze nie powinnismy.

— Dlaczego?

— Nie moge by¢ twoja kochanka, Niall.

— Nie chce wecale, zebys bytla moja kochankg. — Patrzyt na nig z calg
szczeroScia. — Mozemy sie pobra¢. By¢ naprawde zareczeni. Potrzebuje zony,
aty...

— Nie chce za ciebie wychodzi¢! — wykrzyknela.

Ten okrzyk przeszyl mu serce jak lodowaty sztylet.

— Ach — wykrztusit tylko.

— Nie rozumiesz? Nie moge zndw przez to przechodzi¢. Ztamates mi serce.
Nie mozesz tak po prostu... wroci¢ po kilku latach i zacza¢ w tym samym
miejscu, jakby nic sie nie stato.

Zwalczyt w sobie pokuse przygarniecia jej i zacalowania do nieprzytomnosci.

— Czy masz inne powody?

— Alez skad.

— W takim razie to jedynie lek przez ciebie przemawia. Nie widze powodu,
dla ktérego mielibySmy poddawac sie twoim lekom.

— To nie lek. To ostroznos¢. Mam pelne prawo byC ostrozng. JesteSmy juz
innymi ludzmi, Niallu. Bylam zong czlowieka, ktéry traktowal mnie jak
btyskotke, i nie chce wiecej. M6j syn jest dziedzicem i nie moge podejmowac
zobowigzan, nie wiedzac, jak to na niego wplynie. A na pewno nie bede sie
angazowaC w zwiazek z mezczyzng, ktory ma przede mna sekrety i nie
zamierza...

— Postuchaj — przerwat jej. — Prosze jedynie o szanse. Masz racje. JesteSmy



juz inni. Jednak wcigz co$ tli sie miedzy nami. Nie Spieszmy sie wiec.
Udawajmy zareczonych, ale potraktuj to jako czas zalotow. Poznajmy sie na
nowo.

Patrzyta na niego z niedowierzaniem.

— Czy robisz to wszystko, zebym znow chciala gra¢ z toba w maskaradzie
lorda Fulkhama?

— Do licha, to nie ma nic wspolnego z... — zgryzt w zebach gniewne stowa.
Bree celowo go prowokuje. Po prostu jeszcze mu nie ufa. Prawde mowigc, sam
nie czut sie przy niej zupelie swobodnie.

Tym bardziej powinni spedzi¢ razem troche czasu. Uspokoil sie wiec
i odetchnat.

— Nie dbam o maskarady lorda Fulkhama. Jesli ciebie nie obchodzi, czy twoj
ojciec zawisnie, to mnie tym bardziej. Zwiaszcza odkad wiem, co ci zrobit.

Ujat jej don i delikatnie pocatowat.

— Nawet jesli odmowisz Fulkhamowi, bede sie do ciebie zalecal. Tak, jak
trzeba. Tym razem sie nie poddam, Bree. — Zadrzal lekko. — Chyba ze tego
wiasnie chcesz. W takim wypadku, oczywiscie, uszanuje twoje pragnienia. Ale
nie wierze, ze tak jest.

Brilliana nie zaprzeczala, co natchneto go nadziejaq.

— Spoéjrz tylko. Mamy niezwykla okazje, jaka sie innym nie zdarza. Swiat juz
uznaje nas za zareczonych. Mozemy spedzac razem czas i nikt nie bedzie miat
nic przeciwko temu. JeSli ostatecznie nic z tego nie wyjdzie, zrobimy, jak
planowalismy, i dasz mi kosza. Wrocisz do swej posiadtosci i zamkniesz sie tam
przede mna i przed resztg Swiata.

Powoli przyciagnat ja blize;j.

— Lecz jesli zdotamy odnalez¢ to, co utraciliSmy? Czy to nie bedzie warte
zachodu? Jesli kiedy$ znéw mi zaufasz...

— Zebym po raz kolejny skoriczyla ze ztamanym sercem? A ty rzucisz sie do
jakiegos pojedynku i uciekniesz z kraju?

Rozesmiat sie mimo wszystko.

— Nie bede juz nigdy walczyl, skarbie. — Wyszczerzyt sie w usmiechu. —
Chyba ze miatbym walczyc¢ o ciebie, a wtedy mozesz ucieka¢ razem ze mna.

Spojrzata pytajaco.

— A moj syn? Takze ma uciekac? 1 zostawiC tu swoje dziedzictwo na
zmarnowanie? I rodzine?

Cholera!

— To byt kiepski zart — odrzekt kwasno. — Chodzi mi o to...



— Chodzi o to, ze ani przez chwile nie zastanowites sie nad moim zyciem, nad
moja sytuacja. Chcesz zaczaC od nowa, jakby nigdy nic. A w moim zyciu tak
wiele sie zmienilo. Zycie zmienilo tez mnie. Nie sadze, by$ w pelni zdawal sobie
Z tego sprawe.

— Wiec pozw0l mi cie pozna¢ na nowo. Co ztego moze z tego wyniknac? Dla
mnie nie brzmi to wcale Zle.

— Oczywiscie, nie brzmi. Dla mezczyzn mitoSc¢ jest czyms$ zupelnie innym niz
dla kobiet. — Wykonata beztadny gest w strone jego rozporka. — Mezczyznom
chodzi jedynie o to. Kobietom...

— Nie sadze, by mezczyzZni az tak roznili sie od kobiet — powiedzial miekko
Niall. — Nigdy o tobie nie zapomniatlem, Bree, a przeciez nie byliSmy razem
w 16zku. Nigdy nie przestalem tesknic. I mam czelnoS¢ twierdzic, ze ty takze.
Wszak nigdy nie zdotatas pokocha¢ Trevora.

— Nie. Ale probowatam. Staratlam sie bardzo. — Wyjela dlonie z jego dtoni
i podeszta do drzewa. — Czy pomyslates cho¢ przez chwile, ze moje serce jest
by¢ moze ztamane na zawsze? I dlatego nie potrafitam pokocha¢ meza? Ze po
tylu staraniach i tak wielu latach prob wyrzucenia cie z serca nie moge tak po
prostu znow cie do niego wpusci¢. Ani nikogo innego.

Starat sie nie pokazac, jak ranig go jej stowa.

— Nie. Nie pomyslatem tak ani razu, bo to absurdalne.

UsSmiechneta sie.

— To wiasnie klopot. Ty naprawde uwazasz to za absurd. Ale raczej nie
powinienes.

Skrzypnela brama ogrodu.

— Brilliano? — rozbrzmiat glos lady Pensworth. — Jestes tu?

Bree rzucita mu przepraszajqce spojrzenie.

— Juz ide, ciociu!

Stara harpia milczata przez chwile, wreszcie odrzekla:

— Dobrze, ale nie zostawaj za diugo.

Brilliana staneta na palcach i szepneta mu do ucha:

— Zaraz wypyta twojego lokajczyka i wszystkiego sie dowie, a wtedy
przybiegnie tu i zazada wyjasnien. Lepiej pojde.

Zlapat ja za reke.

— Przemys$l to, Bree. Rozwaz mojg propozycje. — Nie wygladata na
przekonana, wiec dodal: — Mozemy zrobi¢ to grzecznie. Zadnych ekscytujacych
zabaw.

Rozesmiata sie mimo woli.



— Naprawde sadzisz, ze datbys rade?

— Wszystkiemu podotam, gdybys tylko data mi jeszcze jedng szanse.

Usmiech zniknat z jej twarzy. Wygladata na zagubiong. Niall doskonale jq
rozumial. Nie zamierzat jednak brac tego zbyt powaznie.

Wiedzial przeciez, ze juz nigdy jej nie skrzywdzi. Teraz musiat sie jedynie
upewnic, ze Bree przyjmie to i zrozumie. [ uwierzy.

— Dam ci odpowiedZ, gdy sie namysle — powiedziata. — A teraz musze juz isc.

Pozwolit jej odejsc. Nie dlatego, ze chcial. Nie miat wyboru.

Ale gdy juz odeszta, dlugo jeszcze stal na Sciezce, powtarzajagc w duchu
wszystko to, co sie stalo, i doszedt do wniosku, ze nie zmadrzat przez te lata
roztaki.

Whpadt jak burza, skupiony jedynie na celu, nie baczac na to, czy cel jest
rzeczywiscie tym, czego pragnat.

Spedzit z nig zaledwie jeden dzien. Naprawde mogla by¢ juz zupehie inna.
Widzial, Ze obawia sie uczu¢, a chciat przeciez kochajgcej, spontanicznej zony.

A jesli, bron Boze, naprawde nie bedzie mogla go juz pokochac?!

Prychngt cicho. Przeciez wcale nie chodzi o milo$¢. Juz raz sie w nig
zaangazowal i prawie go to zniszczylo. MiloS¢ byta rownie gwaltowna jak
wojna, a Niall miat juz dos¢ obydwu. Chciat Zony, ktora przyniesie mu ukojenie.
Da mu dzieci. Spokojne zycie.

I namietnos¢, rzecz jasna. To przynajmniej wcigz dzielili.

Ale czy to wystarczy? Dla Bree to moze by¢ za malo. Lata spedzone
z Trevorem nastawily jg wszak przeciwko matzenstwu.

Nie, nie chcial w to wierzy¢. Wszystkie kobiety pragng mie¢ meza, czyz nie?
Bree po prostu znajduje pokretne wyjasnienia, a naprawde chodzi jej
o nieszczesny pojedynek. O kochanke, ktéra wmowit jej jego wilasny ojciec.

Niall skrzywit sie bolesnie. Jesli ma jej szczerze zaufa¢, musi pogodzic¢ sie
z faktem, Ze by¢ moze ojciec nie byt ideatem.

Jesli Bree ma mu kiedykolwiek zaufa¢, musi mie¢ pewnosc¢, ze jej uwierzyt.

Przetart twarz. Bedzie musiat postepowac z nig bardzo ostroznie. Méglby tez
zapyta¢ Edwina, jak sie miewa Clarissa. Warren twierdzil, ze Edwin wie
wszystko o gwalcie i pojedynku, wiec Niall nie zdradzi mu Zadnej tajemnicy.

Tak, zdecydowanie powinien to zrobi¢. Zapyta Edwina, czy moze
porozmawiac z Clarissa, czy to jej przypadkiem nie zaszkodzi.

— Nic nie powiedzialem, sir. Naprawde.

Niall podniést wzrok na Pipa.

— Komu?



— Lady Pensworth. Udawalem gluchego, gdy mnie spytala, kto jest z panigq
Trevor w ogrodzie.

Niall rozeSmiat sie cicho.

— Wierz mi, bedzie wszystko wiedziala, nim minie godzina. Lady Pensworth
umie dochodzi¢ do prawdy. — Wreczyl chlopcu gwinee. Lokajczykowi
zaSwiecily sie oczy. — Przekaz swemu panu, ze jestem mu wdzieczny za
wypozyczenie ciebie. I powiedz mu, ze wszystko sie udato.

A przynajmniej miat takq nadzieje.

— Czy moge cos jeszcze dla pana zrobi¢, sir?

— Nie, chyba ze wiesz, ktore z okien naleza do pani Trevor. Chciatbym
wiedzie¢, jak sie do niej dosta¢ z pominieciem lady Pensworth.

Byltby gotow rzuca¢ kamykami w jej okno jak sztubak. Zdecydowanie.

— Przepraszam, sir, nie mam pojecia. Ale moge sie dowiedzie¢. — Pomachat
gwineq. — Za druggq taka.

Niall parsknat Smiechem.

— Spryciarzu. Niech bedzie. Dowiedz sie. — Wyjat z kieszeni drugg gwinee,
trzymat jg jednak wysoko, by chlopak jej nie dosiegnat. — Ale zrob to dyskretnie.
Jesli lady Pensworth cos zweszy, dostaniesz po uszach.

Pip spojrzal na niego z wyrzutem.

— Umiem by¢ cicho, sir. Przeciez pracuje dla lorda Fulkhama.

— Racja. Oto twoja gwinea. Dam ci kolejna, jesli sie dowiesz, co odkryt twoj
pan na temat sir Kennetha Whitinga, i przyniesiesz mi te informacje Pod
Gwiazde i Podwiazke.

— Dobrze, sir. Tak sie stanie.

Chlopiec zniknat.

Niall wiedzial, Ze musi iS¢ na te walke uzbrojony najlepiej, jak sie da. Bo jesli
sir Kenneth Whiting jest krewnym Josepha Whitinga...

Coz. Tak czy siak, za p6Zzno juz na daremne zale.

Xk ok sk

Brilliana byla pewna, ze gdy tylko wyjdzie z ogrodu, zobaczy czekajaca na
nig ciotke Agathe.

— Lokaj powiedzial mi, ze poszias sie z kim$ spotka¢, gdy spalam, a ten
bezczelny chlopak nie chcial mi powiedzie¢ z kim. — W glosie ciotki dZzwieczata
dezaprobata. — Kto to by1?

— Zdajesz sobie sprawe, ciociu, ze nie jestem juz podlotkiem, tylko dojrzalg



kobieta? — odparta z irytacjq Brilliana. — Moge sie spotyka¢, z kim zechce. Do
licha, jestem zareczona!

— 1 dlatego wlasnie nie powinnas spotykac sie ukradkiem z lordem
Fulkhamem.

Brilliana zamrugata.

— Z lordem Fulkhamem? Skad taki pomyst?

— Nasz lokaj rozpoznat liberie tego chtopaka.

Brilliana nie wytrzymata. Ustyszawszy, ze Niall posunat sie do wypozyczenia
lokajczyka od barona, wybuchneta perlistym smiechem.

— Nie widze w tym nic zabawnego, moja droga — wycedzita ciotka Agatha. —
Nie zabawiasz sie z dwoma mezczyznami naraz, za ich plecami, prawda?

Brilliana rozesmiata sie jeszcze glosniej. Lady Pensworth zmierzyla ja
lodowatym spojrzeniem, wiec zdotala sie jako tako pohamowac.

— Nie, nie — wykrztusita. — Nic podobnego, wierz mi.

Z trudem dawata sobie rade z jednym tygrysem, co miataby zrobi¢ z dwoma?

— Czego wiec lord Fulkham od ciebie chciat?

Och, na Boga, co powiedzie¢? Moze po prostu jakis fragment prawdy.

— Po pierwsze, ciociu, to nie byl wcale lord Fulkham. Widzialam sie
z Niallem. PoklociliSmy sie wczesniej i doskonale wiedzial, ze nie bede chciala
go widzie¢, wiec namowit lorda Fulkhama, by napisat do mnie liscik i poprosit
o spotkanie w ogrodzie. Zeby mnie przekona¢, wypozyczyt nawet lokajczyka
lorda Fulkhama.

— Rozumiem, ale dlaczego w takim razie posztas? Nie zastanawiala$ sie,
dlaczego baron chce sie z toba spotykac¢ ukradkiem, a nie zlozy ci wizyty jak
szanowany dzentelmen?

Do licha, nie mogta przeciez powiedziec ciotce, ze pracuje dla podsekretarza
jako szpieg!

— Lord Fulkham napisal, ze nie chce wzbudza¢ plotek wsrod sasiadéw, bo
przeciez dopiero co sie zareczytam.

— A ty uwierzylas w taka naciggang historyjke?

— Dlaczeg6z miatabym nie uwierzyc? — Odwrocita wzrok i zaczeta wchodzic¢
po schodach. — Pomyslatam, Ze jest nad wyraz ostrozny. Jest przeciez cztonkiem
rzadu.

— Hm... — Ciotka Agatha dotrzymywata Brillianie kroku ze zdumiewajaca
fatwoscig jak na dame w podeszlym juz wieku. — Czeg6z zatem chciat lord
Margrave?

— Przeprosi¢ mnie, rzecz jasna.



— Zajelo mu to dos¢ duzo czasu — sucho oznajmita ciotka.

Brilliana prawie sie potkneta.

— Co masz na mysli?

— Lokaj twierdzi, ze bylas w ogrodzie ponad p6t godziny.

Z trudem ukrywajac rumieniec, Brilliana odchrzaknela.

— Coz, niestety, nie zaczat wcale od przeprosin. Najpierw chcial sie dalej
kiécic.

— Nie dziwi mnie to. Przyznam sie, ze bylam ciekawa, jak zareaguje, gdy
wreszcie wyznasz mu prawde.

Brilliana zatrzymata sie u szczytu schodow.

— Prawde?

— O twoim ojcu. O tym, jak cie potraktowat.

— Ach. Oczywiscie.

Brilliana zupelie zapomniata, co wczesniej mowita ciotce.

— O to sie sprzeczalisScie, prawda? Mowitas przeciez, ze powiesz mu o tym.
Czy na widok tatusia serce ci zmiek}o i postanowitas zapomniec¢ o przesziosci?

— Bynajmniej.

— To dobrze. Nie powinnas.

Majac nadzieje na kres tej konwersacji, Brilliana wpadta do domu i dostownie
rzucita sie ku schodom na pietro. Jednak ciotka byta rownie szybka i chwycila ja
za tokiec.

— Co zatem powiedzial lord Margrave, gdy opowiedzialaS mu o swym
przekletym ojcu?

Do diabta, czy to sie wreszcie skonczy?! Jak ma odpowiedziec? Ciotka
Agatha nie znalaztaby ani jednego dobrego powodu do zacie$niania znajomosci
hrabiego z ojcem Brilliany. A jednak musieli zaczac sie z nim spotykac.

Nagle dotarto do niej, ze przeciez nie odpowiedziala jeszcze Niallowi, czy
zamierza ciggnac dalej te farse. Obiecatla jedynie, Ze to przemysli.

Chodzilo jej przede wszystkim o to, Ze zastanowi sie, czy chce, by ja uwodzit.
Decyzje dotyczacq ojca podjela juz dawno. Nie ma sensu udawac, ze stalaby
bezczynnie i patrzyla, jak skazuja go na Smier¢. Widzac go w takim stanie,
styszac bol i gorycz w jego glosie, a takze tesknote, z jaka pytat o Silasa, jednak
troche zmiekta.

Oby lorda Fulkhama dosiegla zaraza! Cale lata temu i z wielkim wysitkiem
pogrzebala swe zranione uczucia zwigzane z ojcem — i z Niallem — a teraz
musiata przezywac to wszystko od nowa.

— Pytalam o co$, dziewczyno — przypomniata lady Agatha. — Co powiedziat



lord Margrave, gdy opowiedziatas mu o ojcu?

Brilliana westchnela.

— Niall uznal, ze ojciec zachowat sie niedopuszczalnie i wstretnie, jednak
Silas jest mimo wszystko jego wnukiem, wiec dla dobra rodziny powinien by¢
obecny w naszym zyciu.

Lady Pensworth prychnela.

— Nie dziwie sie zatem, ze sie posprzeczaliscie. Mam nadzieje, zZe sie nie
ugietas.

Och, jejku!

— Kiedy Niall mi wszystko wyjasnil, zdotalam ujrze¢ to od innej strony.
Powiedzial, Ze sam przeciez byl oddzielony od rodziny przez wiele lat
i zrozumial, jak wazne sq najblizsze wiezy. Krew nie woda.

— Ale zta krew nie oczyszcza sie z czasem — odrzekla ciotka. — Poza tym twoj
narzeczony sam sobie zgotowal swoj los. Wszak nikt go nie zmuszat do
pojedynku. WiesS¢ niesie, ze walczyt o kobiete.

Brilliana zacisneta wargi.

— Takze o tym styszalas?

Ciotka Agatha patrzyla na nia srogo.

— Czy to ty bylas tq kobietg?

— Nie. I nie chce o tym rozmawiac.

— Zrobilas sie ostatnio nieprzyjemnie skryta. Te zareczyny nie majq na ciebie
dobrego wplywu.

Coz za niedopowiedzenie.

— Nie chce o tym rozmawia¢, bo nie ma juz czasu. Nie zdaze sie ubrac¢ na bal.

Nieczesto mozna byto zobaczy¢ zaskoczong lady Pensworth.

— Wybieramy sie?

— Jesli sie dobrze czujesz.

— To byl zwykly bol glowy. — Starsza dama wzruszyla ramionami. —
Sadzitam, zZe moze ty nie bedziesz chciala i$¢, skoro juz jestes zareczona. Chyba
ze Margrave tez przychodzi.

— Nie jest zaproszony — sklamata. — Oczywiscie, ze ide na ten bal. Po Slubie na
pewno od razu wyjedziemy na prowincje i skonczq sie bale i przyjecia. Musze
korzystac z okazji.

I uciekla, rozpaczliwie pragngc znaleZz¢ sie z dala od ciotki i jej natretnych
pytan. Bo jakze mialaby jej wyjasni¢, ze nie ma pojecia, o kogo bil sie Niall? Ze
odmowit wyznania jej prawdy?

W istocie byt to glowny powadd, dla ktérego wzdragata sie przed zalotami. Nie



mogla zrozumieC, ze Niall tyle przed nig ukrywa, a jednoczesnie oczekuje, ze
Brilliana zaufa mu i uwierzy.

Jeknela glucho. Oczekiwal tego od niej, bo wiedzial, jak bardzo jest podatna
na jego urok. I, do licha, miat racje! Wcigz nie mogla uwierzyc¢, jak rozkoszne
bylo poddanie sie jego zadzy pod drzewem.

Trudno, to nie ma znaczenia. Podejmujac decyzje, musi mysle¢ o ich
konsekwencjach. Musi myslec¢ o Silasie i o Camden Hall. Musi by¢ absolutnie
pewna, Ze Niall z radoSciqg stanie sie czescig jej zycia, Ze chetnie wezmie udziat
w kazdej jego odstonie. Dopiero wtedy pozwoli mu sie uwodzic.

Bo jesli Niall pragnie tylko jej i jej samej, nie zgodzi sie na ani jeden krok
dalej. Niewazne, jak rozkosznie czuje sie w jego ramionach.



Rozdzial jedenasty

Niall siedziat przy stoliku i wpatrywal sie w swoje karty. Byly Swietne.
Jednak do tej chwili sir Oswald nie ol$nit go umiejetnoScia wykorzystywania
dobrych kart. Nic dziwnego, Ze notorycznie przegrywat.

Pytanie jednak, czy wprowadzat do obiegu falszywe banknoty, by odbi¢ sobie
ciggle straty?

— Sir Oswaldzie? — zaczepit go pan Raines. — Panski ruch?

— Cicho badz, mysle.

Niall widzial, ze mySlenie nie przytrafia sie sir Oswaldowi zbyt czesto.

Sir Kenneth rozpart sie na krzesle.

— Margrave, czy moglbys nieco popedzi¢ swego partnera?

— Dlaczego? Spieszy wam sie?

Pip zdazy} przybiec przed rozgrywka i przekazac¢ Niallowi, ze sir Kenneth jest
kuzynem zmartego Josepha w drugiej linii. Niall nie byl w stanie go polubic¢.

— Masz racje, Margrave — przytaknat sir Oswald. — Niektorzy z nas lubig
spedzac czas na grze w karty.

Niall powstrzymat sie od komentarza. Dlugie myslenie sir Oswalda ani troche
nie pomagato mu w grze. Nic nie wskazywato na to, ze mogiby by¢ hersztem
szajki finansowej. Nie jest najjasniejszq gwiazdq niebosktonu, to pewne.

Wreszcie sir Oswald wylozyl karte i reszta stolika podazyla w jego Slady.
Niall mogt mieC jedynie nadzieje, ze karta, ktora wybral, miata cokolwiek
wspolnego z tymi, ktore zostaly mu w rece. Do tej pory nie popisali sie w grze
przeciwko panu Rainesowi i sir Kennethowi.

Sir Oswald by} niezdecydowanym graczem, impulsywnym i bezmyslnym.
Miewat btyskotliwe zagrania, lecz przez wiekszoS¢ czasu cigzyt partnerowi jak
kula otowiu. Na szczescie Niall nie byt tak sptukany, jak udawat, bo sam chyba
trafitby do wiezienia.

Tymczasem Raines okazal sie rozwaznym i ostroznym graczem. Nie miat
w sobie tej odrobiny szalenstwa i checi podejmowania ryzyka, jaka powinien
mieC falszerz i kryminalista. Cho¢ z drugiej strony madry cziowiek ukrywalby
swoje prawdziwe oblicze, by zmyli¢ ewentualnych tropicieli. Raines
z pewnoscia byt bystry i przewidujacy.



Sir Kennetha Niall nie mogt rozgryz¢. Gra baroneta bylta nie do przewidzenia,
podobnie jak jego charakter. Ten cztowiek byt doprawdy zagadka.

Niall mégt jedynie wykorzystac sytuacje i zobaczy¢, co z tego wyniknie.

— Jeste$ krewnym kapitana Josepha Whitinga?

Sir Kenneth zamrugal, zaskoczony.

— Owszem, jestem. Skad... — Zmruzyt oczy. — Ach, prawda, zapomniatem.
Miates z nim pojedynek przed laty.

Niall pokiwat glowa, ale nic nie powiedziat.

— O co sie pojedynkowalisScie? — zapytat po chwili.

— Nie wiesz? — odbit piteczke Niall.

Sir Kenneth wzruszyt ramionami.

— Styszatem, ze biliscie sie o kochanke.

Niall jeknat. Najwyrazniej cata Anglia styszala te paskudne plotki.

— Ale badZzmy rozsadni — ciggnat Kenneth — mogliscie sie bi¢ o co$ zupelnie
innego. Joseph byt idiotg i draniem. Kiedy$ sam go prawie wyzwatem.

Niall spojrzat mu w oczy.

— Naprawde?

— Lajdak narzucat sie mojej najstarszej siostrze, do licha! Prébowatl ja
pocatowa¢ w bibliotece. — Sir Kenneth przez chwile porzadkowal karty. —
Poskarzyla sie naszej matce, a ona wygnata go z domu.

— Cale szczescie — wypalit Niall i zamart. Miat nadzieje, Ze Kenneth nie
wyciggnie zadnych wnioskow dotyczacych Clarissy.

Kenneth niczego nie zauwazyt.

— Ten idiota nie byl w stanie utrzymac¢ fiuta w spodniach — dodat
z niesmakiem.

Co najmniej — pomyslat Niall.

— Niektorzy mezczyzni tacy sa — skwitowal Raines. — A pozostali zyja
w prze$wiadczeniu, ze s osamotnieni w grupie $linigcych sie lajdakow. Ze
WszysCy mezczyzni to zboczency.

Co gorsza, niektore damy rowniez tak sadza.

To niesprawiedliwe. Bioragc pod uwage rozpowszechniong plotke i ogolne
zdanie dam o dzentelmenach, czy to naprawde zaskakujace, ze Bree uznatla, iz ja
zdradzal? Wszak rzeczywiscie pojedynkowat sie o kobiete. Cho¢ nie o te,
o ktorej wszyscy szeptali.

Sir Kenneth uderzyt dtonig w st6t.

— Moja siostra miata wtedy pietnascie lat! Co on sobie wyobrazal? — Znowu
przelozylt karty. — Na Boga, kto w ogdle ugania sie za takim podlotkiem?! Czyz



nie lepsze sa damy z jakimkolwiek doswiadczeniem? Kurtyzany, znudzone
zonki, wesote wdowki? — Rzucil porozumiewawcze spojrzenie partnerowi. — Nie
tylko ja mam takie upodobania, czyz nie, Raines?

Raines zesztywniat.

— Nie mam pojecia, 0 czym mowisz.

— Ach, tak — odpart Kenneth, usmiechajac sie pod nosem. — W takim razie
tylko ja.

— Gramy czy nie? — wtracit nagle sir Oswald. — Twoja kolej, Kenneth.

— OczywisScie. — Baronet wylozy}t karte i gra potoczyla sie dalej.

Jeden po drugim wykladali karty. Niall zwrocit sie do Rainesa:

— Jak dtugo tu przychodzisz?

— Od dwoch lat albo i dhuzej. Lubie gra¢. To odwraca moja uwage od...
problemoéw.

Niall byt bardzo ciekaw, jakiego rodzaju sa to problemy.

— Ja mam stabos¢ do kart — sktamat. — Nie moge sie bez nich obejsc.

— To zrozumiate! — wykrzyknat sir Oswald. — Sq wciagajace. I potrafiag
przynosic spore dochody.

— Tylko jesli sie wygrywa — parsknat sir Kenneth. — A ja przegrywac nie
zamierzam.

Niall spojrzal na niego spod zmruzonych powiek. Moze sir Kenneth bylby
gotow wygrac za wszelka cene? A oszust i szuler moze by¢ réwniez zdolny do
sptacania dlugéw fatszywkami.

Trzeba mie¢ go na oku.

— Slyszalem, ze dopiero przyjechatleS do miasta, Kenneth. Co6z cie tu
Sciggneto? Lato juz w pelni.

Sir Kenneth wzruszyt ramionami.

— W nastepnym sezonie debiutuje moja najmtodsza siostra. Przywioziem jg
tutaj wraz z matka, zeby zrobity wszystkie potrzebne zakupy.

— To bedzie kosztowna wycieczka — zauwazyt Niall.

— Bez watpienia, ale nie dbam o to. To ostatnia z trzech moich siostr na
wydaniu, wiec nie zaniedbam niczego, by kogos predko znalazla. Zreszta nie
obawiam sie zwloki w tej materii. To dziewczyna, jaka kazdy chcialby za Zone.

— Doprawdy? — Niall uniost brwi. — To znaczy jaka?

— Ladna. Wesota. Postuszna.

Niallowi nie wydalo sie to wcale zachecajace. Odkad musial dogadac sie
z bardziej wymagajacq i stanowcza dama, doszedt do wniosku, zZe podoba mu sie
takie wyzwanie. Wolat kobiete z wlasnym zdaniem.



— A ty nie szukasz takiej zony? — zapytal jeszcze.

— Ja nie szukam zadnej zony, dopdki nie wydam ostatniej siostry. — Sir
Kenneth wyszczerzyt sie nagle. — Cho¢ gdybym znalazt sie w twojej sytuacji,
pewnie ulegtbym pokusie.

Niall zacisnagt bezwiednie dton.

— Co chcesz przez to powiedziec?

— C0z, masz na wyciagniecie reki to, co najlepsze z obu gatunkéow dam. Jest
mioda i Sliczna, ale takze doSwiadczona i z majatkiem. Istny torcik z wisienka,
rzektbym. — Usmiechnat sie ponad wachlarzykiem kart. — Kiedy ja pierwszy raz
zobaczytem, sam chcialem sie wokot niej zakreci¢, ale predko okazalo sie, ze
jest zareczona. Gdybym by} na twoim miejscu, strzeglbym tej stodyczy jak
zrenicy oka. Kolejka chetnych siegnelaby stad do Almacka i wszyscy tylko
czekaja, az odpadniesz. Albo na chwile sie odwrdcisz.

Z ogromnym wysitkiem Niall zdusit ostra riposte. Bree nie jest juz na
wydaniu i nikt nie powinien o niej moéwi¢ ani nawet mysSle¢. Skupit sie
i zastanowit, co takie zachowanie mowi o charakterze sir Kennetha. I jakie to
dziwne, ze ten czlowiek wypowiada sie o Bree tak swobodnie przy jej ojcu.
Czyzby rzeczywiscie mial w planach ozenic sie z nig i w ten sposob uptynniac
za posrednictwem sir Oswalda wiecej falszywek?

— Uwazaj, co moéwisz — szczekngl sir Oswald. — Wypowiadasz sie
niegrzecznie o mojej corce!

— Ma pan corke? — wykrztusit zdumiony sir Kenneth.

To wyjasnialo swobodny ton wypowiedzi o Bree. I wykluczalo zalozenie
Nialla. Baronet wcale nie chciat zblizy¢ sie do sir Oswalda poprzez jego corke.
Co, rzecz jasna, nie oznaczato, ze nie jest falszerzem.

Sir Oswald trzasnat kartami o blat.

— Przeciez ci powiedzialem, przedstawiajac jego lordowska mosc¢, ze jest
zaproszony, gdyz niebawem zostanie moim zieciem.

— Obawiam sie, ze nie shuchalem uwaznie — stwierdzil sir Kenneth. —
Probowatem ztowic spojrzenie kelnerki.

Sir Oswald uspokoit sie tylko odrobine.

— Mozesz byC pewny, ze moja corka jest zbyt ekskluzywnym towarem dla
chlystkow twojego pokroju, sir.

StanowczoSC jego glosu zdziwita Nialla. Moze nie jest tak bezmyslny, jak
twierdzila Bree.

— Prosze o wybaczenie, sir Oswaldzie — rzek} niedbatym tonem sir Kenneth. —
Szczerze wyznaje, ze bylem przekonany, iz nie posiadasz dzieci. Nigdy nie



wspominates$ o corce ani nawet o Zonie.

— O Swietej pamieci zonie — wycedzit z naciskiem sir Oswald. — Nie trzeba
wciaz paplac o rodzinie, wiesz? To nie jest temat dla obcych.

Po tej scenie sir Oswald byt obrazony, sir Kenneth zaklopotany, a Raines
skupiony na kartach, Niall nie wiedzial wiec, jak poprowadzi¢ rozmowe.
Ostatecznie najbardziej zalezalo mu na rozwiktaniu sekretu falszywek.

Udalo mu sie jednak niepostrzezenie pooznacza¢ malenkimi rysami
i naddarciami banknoty ze srodka stotu, by na koniec moc stwierdzi¢, kto czym
ptacit. Jesli jakim$ cudem zdota wygra¢c — a sir Oswald staratl sie zrobic
wszystko, by stalo sie odwrotnie — bedzie mogt poZzniej doktadnie przebadac
banknoty.

W potowie wieczoru ich szczeScie nagle sie odwracito, a sir Oswald usitowat
korzystac z kart i byt tak skupiony, jakby za wszelka cene chciat zaimponowac
Niallowi. Mialo to sens. Wszak kilka chwil wczesniej wydalo sie, ze nigdy
nawet nie wspomniat o cérce przy tak zwanych przyjaciotach.

Pare godzin pdzniej wiodlo im sie juz tak dobrze, Zze w ostatecznej rozgrywce
zgromadzili dwa tysigce funtow. Niall wykonat ostatni ruch, zgarniajac pule.

— Prosze, prosze — zarechotal sir Oswald. — Zyczylbym sobie, zeby$ juz na
zawsze zostal moim partnerem, Margrave. Masz po prostu piekielne szczescie.

— BadZzmy sprawiedliwi, sir Oswaldzie. — Kenneth sie uSmiechnat. — Lord
Margrave umie takze troche grac.

— Tym lepiej. — Sir Oswald pokiwat glowg — Gracz umiejetny i fartowny to
prawdziwy skarb. — Nachylit sie ku Niallowi. — Obiecaj, ze jutro tez ze mnag
zagrasz, sir. Pitford niech gra z Whitingiem.

— A co mamy zrobi¢ ja i Dunsleigh? — zapytal Raines. — WyzZej ceni pan
Margrave’a niz ktoregos z nas?

Sir Oswald wzruszy}t ramionami.

— Pitford porzucit mnie dla swego kuzyna. To chyba naturalne, zZe wybiera sie
blizszych partnerow. Nie widze w tym nic zdroznego, byscie mieli ustgpic¢ i dac
nam szanse. Co sadzisz, Margrave?

— Nie chciatbym sie narzucac¢ — sktamat uprzejmie Niall.

— Nie zawracaj sobie glowy Rainesem. — Sir Oswald machnat dtonig. — Wcale
sie nie narzucasz. Jesli bedzie sie upieral, zagramy w tym samym skladzie,
a bawidamki niech patrza z boku. To bedzie dla nich stosowna kara za
porzucenie nas.

Raines prychnat z irytacja.

— Niech bedzie, staruszku. Margrave moze z nami zagrac, skoro nalegasz. To



i tak lepsze niz wystuchiwanie twoich jekdw, zZe znow przegrates.

Rozmowa stawala sie coraz bardziej interesujaca. Czy Raines byt zty, bo Niall
wyrugowat jego partnera, czy nie chciat straci¢ szansy na podrzucenie kolejnych
fatszywek?

Niall nie bedzie tego wiedzial, dopdki nie przyjrzy sie uwaznie wygranej. Na
stole lezaly banknoty r6znych nominatow, od wszystkich graczy, mial wiec
pelny przeglad do zbadania. Musial sie jeszcze podzieli¢ wygrang z sir
Oswaldem, ale na szczeScie byt na to przygotowany — przyniost ze sobg caty
mieszek rozmaitych banknotow.

Zgarngt wygrana, spogladajac ukradkiem, czy nikt go nie obserwuje przy
zamianie, ale zaden z dzentelmendw nie zwracal na niego uwagi, a sir Oswald
przyjat wreczone mu banknoty z mieszka, nawet na nie nie patrzac. To takze
uprzytomnito Niallowi, ze jest rzecza wysoce nieprawdopodobng, by staruszek
miat Swiadomie uzywac falszywek.

Oczywiscie akurat przy tej grze falszywki mogly sie w ogole nie pojawic. Tak
czy siak, zbadanie banknotow ze stotu byto absolutnie kluczowe. I potrwa.

Niall nie miat nic przeciwko temu, by Sledztwo ciagnelo sie jeszcze chwile.
To da mu wiecej czasu na uwodzenie Bree, a zamierzal sie temu poswiecic
z wielkim zaangazowaniem.

Jesli, rzecz jasna, Bree sie na to zgodzi. Gdyz do tej pory nie data mu zadnej
odpowiedzi. Wielce go to martwilo. Wiekszos¢ dam wyskoczylaby ze skory,
zeby go schwytac.

Lecz Bree zawsze byla jedyna w swoim rodzaju. Moze ze zbytnia pewnoscig
siebie zakladal, ze jg zna i wie wszystko o jej uczuciach i planach. By¢ moze
malzenstwo, tak rzekomo zgodne i bezproblemowe, zniechecito ja do kolejnych
zwigzkow.

To zresztg nie ma znaczenia. Niall nie pozwoli jej uciec. Zdota ja przekonac
do siebie i do ich relacji. Pokaze jej, ze sq dla siebie stworzeni. On sam zaczynat
bowiem wierzy¢, ze nie chce zadnej innej.

xk ok sk

Nastepnego ranka Niall udat sie do szwagra, majac nadzieje, ze Edwin wstat
rownie wczesnie. Przez pot nocy hrabia rzucat sie w poscieli, rozpamietujac
klotnie z Brilliang. Musial sie dowiedzie¢, co siostra i jej maz sadza
o zdradzeniu Bree sekretu pojedynku. Prawda o przesztosci Clarissy nie nalezata
do niego i musiat uzyskac¢ zgode na wyznanie takich szczegotow.



Wszedt z impetem do Blakeborough House i juz w hallu dowiedziat sie, ze
Clarissa i Edwin wyjechali.

— Wyjechali! — wykrzyknat Niall. — Dokad? Dlaczego?

Lokaj zarumienit sie i wymamrotal, ze lepiej wezwie pokojowke pani, po
czym zniknat. Pokojowka przybiegla po chwili. Czepek miata przekrzywiony,
rece uwalane kurzem.

— Prosze mi wybaczy¢ ten wyglad, lordzie. Pakuje wiasnie rzeczy pani
i musze sie spieszyc. To wszystko stato sie tak nagle.

Niall nabrat najgorszych przeczuc.

— Co sie stato? — zapytal, czujac w gardle ucisk.

— Woczoraj pani miata nieprzyjemne odczucia i bole, wiec doktor Worth
nalegal, by pan zabrat ja na wieS. Wyjechali do Stoke Towers o Swicie.

Niall zacisngt dionie. Komplikacje w szostym miesigcu cigzy — to nie
brzmiato dobrze.

— Jak ona sie czuje?

— Doktor twierdzi, ze wszystko bedzie dobrze. To bylo naprawde niewiele
krwi, wiec...

— Krwi! — Do licha! — Czy jest ryzyko... utraty dziecka?

— Doktor twierdzi, ze nie, lecz lord Blakeborough nie zamierza ryzykowac.
Pani tym bardziej.

Niall byl w stanie to zrozumie¢. Clarissa i Edwin byli tak zachwyceni
perspektywa posiadania dziecka, ze matka Nialla zaczela niedawno narzekac, iz
sa w stanie rozmawiac tylko o tym.

Bog raczy wiedziec, jak poradziliby sobie z takq stratg. Niall nawet nie chciat
o tym myslec.

— Czy doktor pojechat z nimi do Herefordshire? — zapytat pokojowke.

— Powiedzial, ze nie ma takiej potrzeby. Wyjasnit nam szczeg6towo, co robic,
i obiecal, ze przyjedzie, gdy tylko go wezwa. A tymczasem planuje odwiedzac
panig raz w tygodniu badz czesciej, jesli uzna to za konieczne, cho¢ watpi w te
okolicznosc¢.

Niall odetchngt z ulga. Skoro doktor nie uznal sytuacji za grozng, to
prawdopodobnie byla to jedna z tych dziwnych historii, jakie czesto przydarzaja
sie kobietom w czasie cigzy.

Niestety, nagly wyjazd Blakeboroughéw pokrzyzowal mu plany. Zreszta za
nic w Swiecie nie mialby odwagi rozmawiac teraz z Clarissa o gwalcie. Méglby
jednak sprobowac pogada¢ z Edwinem. On moze wiedzie¢, czy Clarissa
zgodzilaby sie, by zdradzit Bree prawde. W najscislejszej tajemnicy, rzecz jasna.



— Panie? — zaczepita go pokojowka, niecierpliwie mnac suknie w dtoniach. —
Zyczy pan sobie wysla¢ jaka$ wiadomo$¢? Wyrusze niebawem za pafstwem,
w drugim powozie.

Byta to niezbyt subtelna wskazowka, Ze panna ma huk roboty i nie powinien
jej bez powodu przetrzymywac w hallu.

— Sadzisz, ze jego lordowska mos¢ miatby co$ przeciwko, gdybym pojechat
do Stoke Towers, by zamieni¢ z nim pare stow? Bede sie bardzo niepokoit, jesli
nie dowiem sie czegos wiecej o chorobie mej siostry.

— Jestem pewna, ze lord Blakeborough nawet sie ucieszy, cho¢ obawiam sie,
ze nie pozwoli sie panu zobaczy¢ ze swa zonag, sir. — USmiechnela sie. — M¢j pan
najchetniej odgrodzitby panig od reszty Swiata az do dnia porodu.

— To prawda, jest nadopiekunczy. W tych okolicznosciach nawet nie
Smialbym prosi¢ o spotkanie z siostra. Dziekuje, Ze powiedziatas mi wszystko,
co wiesz. Ciesze sie, ze Clarissa ma wokot siebie tak troskliwe i kochajace ja
osoby.

Pokojowka dygnela i ruszyta ku schodom, lecz zatrzymata sie jeszcze.

— Panstwo byliby bardzo radzi, gdyby zatrzymat pan te wiedze dla siebie. Na
pewno nie ucieszylby ich wartki strumien zmartwionych przyjaciét ptynacy do
Stoke Towers.

— Oczywiscie.

— Byloby takze wspaniale, gdyby przez jakis czas nie mowit pan nic... lady
Margrave. Matka pana bywa... coz...

— Trudna. Wiem. Wierz mi. — Niall sie usSmiechnat. — Bede to przed nig
ukrywat tak diugo, jak sie da.

To na pewno nie bedzie trudne. Caly poprzedni dzien matka jezdzita po
mieScie i odwiedzata przyjaciotki, by w uniesieniu opowiada¢ im o rychtym
Slubie swego syna z bogata wdowa. Zabawa tym tematem zajmie jej jeszcze co
najmniej tydzien. Do tej pory Clarissa moze juz wydobrze¢ na tyle, by zaczac
przyjmowac wizyty. A przynajmniej mogt miec taka nadzieje.

Wyszed} otumaniony. Chciat pojecha¢ do Bree, ale chciat takze jak najpredzej
ruszy¢ do Stoke Towers. Skoro zas nie mogt jej powiedziec¢, dlaczego...

Nagle wpad} na doskonaty pomyst. Obiecat jej wszak, ze nauczy ja zarzadzac
posiadtoscia. Tego zas ranka dostat liscik od swego zarzadcy, ktéry prosit go
0 wizyte w Margrave Manor w celu omowienia kilku palgcych spraw.

Moze zaprosi¢ Bree na caly dzien? Pojechaliby na wycieczke pod opieka jej
ciotki. Moglaby nawet zabra¢ syna, gdyby chciala. Na pewno udatoby mu sie
wymknac¢ na chwile do Edwina i wréci¢, zanim ktokolwiek spostrzeglby, ze go



nie ma.

Oczywiscie zakladajac, zZe Bree zdecydowala juz, czy pozwoli mu sie
uwodzi¢. Mial szczerg nadzieje, ze tak. Najbardziej na Swiecie pragnat przeciez
widywac sie z nig, calowac ja i dotykac.

Spojrzal na zegarek. Dziewigta. Bylo stanowczo za wczeSnie na wizyty,
zwlaszcza ze Bree byla wczoraj na balu. Jednak zadna z nich nie wygladata na
Spiocha, a Niall chciatby wyruszy¢ dostownie od razu.

Podjawszy decyzje, ruszyt do domu lady Pensworth. Zanim jednak zastukat
do drzwi, ustyszal smiech dziecka dobiegajacy z ogrodu przy Bedford Square.

Odwrdcit sie i zobaczyt Bree siedzaca na taweczce i chtopca uganiajacego sie
za nianka po alejce. Idealnie. Nie bedzie musiat uzerac sie z ciotka, zanim nie
uzyska zgody Bree.

Przeciat ulice i zatrzymal sie przy bramce, chlongc urocza scene. Serce
skakalo mu w piersi. Bree byla taka wspaniala matka, a chtopiec wyraznie jg
uwielbial. Dla jego dzieci takze bytaby wspaniata. A on... tak chciatby zobaczyc¢
jej zaokraglony brzuch, kryjacy jego dziecko, pierwsze z wielu.

Zaczat nagle rozumie¢, dlaczego Edwin jest tak nadopiekunczy. Bo gdyby to
Bree miata ktopoty w cigzy...

Nie, nawet nie mogt o tym mysle¢. Bree ma juz przeciez dziecko i powila je
bez trudnosci. Nie bylo powodu, dla ktorego nie miataby mieC kolejnych.
A Clarissa takze wydobrzeje. Doktor wszak dobitnie to podkreslit.

— Silasie! — zawolala Bree. — Przestan zrywa¢ werbene! Kwiaty sg dla
wszystkich, by mogli sie nimi nacieszyc.

— To jego ulubiony kolor. — Nianka sie usmiechnela. — Powinna go pani
namalowac z bukietem werbeny. Wygladalby Slicznie z fioletem.

— Racja — zgodzila sie Bree. — Teraz nie zajmuje sie jednak akwarelami.
Dopracowuje kolejne projekty dla Wegdwoodow. Odezwali sie do mnie
wreszcie.

— Naprawde?

Bree pokiwata glowa.

— Dzi$ rano otrzymatam od nich list. Piszq, ze chca zobaczy¢ wiecej moich
prac i podpowiadajaq, jakie tematy interesujq ich w tym sezonie.

— Gratuluje, pani Trevor!

— Och, nie przyjeli jeszcze zadnego szkicu, ale list byt bardzo zachecajacy.

Niall wstrzymal oddech. Nagle wrdécilo do niego wspomnienie Bree
szkicujgcej w parku posag Afrodyty. Lata temu marzyla o tworzeniu projektow
dla fabryki porcelany. Najwyrazniej nigdy nie zrezygnowala z tego marzenia.



Wilizgnat sie cicho przez bramke i poszedt dookota klombu, by zajrze¢ od
tylu w jej szkicownik. Byl oszolomiony jej talentem. Tworzyla zywe
i przykuwajace wzrok szkice. Bez trudu wyobrazal sobie narysowanego przez
nig kupidyna na wazie Wedgwooddw.

Nianka szeroko otworzyla oczy na jego widok, a Silas wyszczerzyt sie
w uSmiechu i podbiegl niezdarnie.

Niall potozy} palec na ustach i mrugnat do dziecka, a potem nachylit sie do
Bree.

— Silas wspaniale nadaje sie na kupidyna.

Podskoczyta na tawce i odwrocita sie gwattownie.

— Jestes bardzo przebiegly, sir.

— Owszem, zgadza sie. Ale wiedzialas to juz wczesniej.

Lekkim ruchem glowy wskazal gaszcz i drzewo, przy ktérym poprzedniego
wieczoru sie kochali. Bree przewrocita oczami i wrocita do pracy nad szkicem.

— Dlaczego przyszedies tak wczesSnie? — zapytata.

— Zeby popatrze¢, jak rysujesz.

Prychnela.

— Szczerze w to watpie.

Rozesmiat sie.

— Masz racje. Przyszedtem, zeby zaprosic¢ cie na wycieczke.

Jej dion zastygla.

— Na jaka wycieczke?

— Wybieram sie do Margrave Manor w interesach, a obiecatem ci przeciez, ze
naucze cie prowadzic¢ posiadtosc.

Jej twarz wyraznie ztagodniala.

— Nianiu — odezwata sie do stuzgcej — zabierz Silasa do fontanny i pozwdél mu
wrzucic do niej kilka pens6w na szczescie.

— OczywiScie, prosze pani. Nasz chlopiec uwielbia wrzuca¢ pensy do
fontanny.

Gdy sie oddalili, Bree zapytata:

— A co z moim ojcem i naszg misjq?

Niall usiad} kolo niej i potozylt reke na oparciu tawki.

— Bedziemy musieli wroci¢ przed wieczorem, gdyz znoéw zgodzilem sie
zagraC w karty z nim i jego przyjaciolmi. — Poglaskal opuszkami palcow jej
kark. — Ale zanim sie tam udam, chce troche pobyc¢ z toba. Sam na sam.

— Przestan — mruknela, ale nie odsunetla sie. — Dowiedziale$ sie wczoraj
czegos?



— Niestety, nie. WygralisSmy, ale zaden banknot nie byt fatlszywy. Zbadalem je
bardzo dokladnie, a potem wystalem do Fulkhama. Watpie, by cokolwiek
znalezli. Placenie falszywkami kupcom to jedna sprawa, ale rozdawanie ich
znajomym to zupeinie co innego. Poza tym klub karciany wcale nie musi by¢
miejscem, gdzie twdj ojciec uptynnia falszywki. O ile to w ogole on.

— Podejrzewasz, ze jest niewinny?

— Mam takq nadzieje ze wzgledu na ciebie i Silasa. — Zachmurzyla sie, wiec
predko zmienit temat: — Mam zatem caly dzien i zamierzam go spedzic
z narzeczong. Pomyslatem wiec, ze pozytecznie bedzie wyruszy¢ do Margrave
Manor.

Westchneta.

— Wiesz, ze nie moge nigdzie jechac z tobg bez towarzystwa.

— Dlatego tez zapraszam takze twojq ciotke. Oraz mtodego panicza Silasa,
jesli masz ochote go zabra¢. — Pochylit sie do jej ucha. — Przypuszczam, ze
panicz Silas zajmie sie twojg ciotka, a wtedy ja bede sie mogt zaja¢ toba. Jesli
wiesz, co chce powiedziec.

Obrzucita go krytycznym spojrzeniem.

— Jeste$ szalencem, lordzie Margrave.

— O tym przekonasz sie dopiero, gdy dotrzemy do mej posiadtosci.

Nagroda za lubiezny komentarz by} Sliczny rumieniec, jakim splonela. Jej
zar6zowione policzki nie przestawaly go podniecac. Bree doskonale wiedziala,
jak podsycic¢ pragnienie. A Niall pragnat jej coraz bardziej.

— 7.g0dz sie, Bree.

— Nigdzie nie pojade, jesli zamierzasz posuwac sie do szalenstw. Obiecaj, ze
bedziesz sie zachowywal, jak na dzentelmena przystalo. — Postukata go w diton
otowkiem. — Wiedziatam, ze nie dotrzymasz obietnicy. Ostrzegam cie jednak,
nie zamierzam dac sie wciggna¢ w zadne szalenstwa.

— Zalozymy sie? — zapytal z usmiechem.

— Nigdy sie nie zakladam.

— Wiedziesz zatem nudny zywot, moja mita.

Jej wzrok byt jasny i przejrzysty.

— Owszem. I lubie niezmiernie swdj nudny zywot.

— Czyzby? Czy to dlatego rumienisz sie, gdy tylko wspominam o czyms$
ekscytujagcym?

Przelknela Sline.

— Po prostu tatwo sie rumienie.

Kazdy jej ruch fascynowat go i podniecat.



— Nigdy nie widzialem, byS rumienita sie przy kims innym.

— W ogodle nie ogladates mnie przy nikim innym — odparla cierpko. — Nasza
pierwsza mitos¢ byta skryta, a okres narzeczenstwa...

— Ach, wiec wciaz jesteSmy zareczeni?

Prychneta cicho.

— Nie dates mi skonczy¢. Chciatam powiedzie¢, ze narzeczenstwo udajemy.

— Wcale nie musimy udawac.

— Niall, wciaz nie bierzesz pewnych rzeczy pod uwage.

Zaintrygowat go bol dzwieczacy w jej glosie.

— Jakich na przyktad?

— Na przyklad sprawy mojego ojca. A jesli jest winny?

— 1 co z tego? Nie dbam ani troche o to, co sie z nim stanie, po tym, jak cie
potraktowal. A ty?

— Nie, bynajmniej. Ale czy zastanowite$ sie, jak to dotknie ciebie? Proces,
plotki, artykuly w gazetach, chcesz byc¢ obiektem takiego zainteresowania? Wiec
jesli chciatby$ mnie poslubi¢, musisz bra¢ to pod uwage. Jako wdowa majaca
niewielki jedynie majatek moge znakomicie poradzi¢ sobie ze skandalem, udajac
sie na wie$ i zyjac tam z dala od towarzystwa. Dla ciebie jest to nieosiggalne.
Hrabia nie moze po prostu wyjechac.

— Hrabia moze robi¢, co mu sie zywnie podoba — oznajmit. — Poza tym moje
imie juz jest splamione skandalem po pojedynku. Kolejny skandal sptynie po
mnie jak po kaczce.

— To byt honorowy pojedynek, uznawany w twoich kregach za zaszczyt. Ale
falszerstwo? Zdrada stanu? — Kiedy zaklat z cicha, dodata: — Masz przeciez
rodzine. Nie chcesz, zeby cierpieli. Jesli zwigzesz sie ze mng, stang sie obiektem
plotek i domystéw. Delia bedzie mogla sie ode mnie odsung¢, ale Clarissa nie
odsunie sie od brata. Wyobraz sobie tylko, jak wplynie na nig ostracyzm
towarzystwa i niewybredne plotki.

— Wierz mi, takie plotki nie sg w stanie zrobi¢ wrazenia na mojej siostrze. —
Whpatrywat sie chwile w jej twarz. — Czy to sg kolejne wymowki, Bree?

— Chce jedynie powiedzied, ze...

— Obiecalas, ze niebawem udzielisz mi odpowiedzi. — Wstat z fawki i spojrzat
na nig z gory. — Tak czy nie? Bo nie mam juz sil ani nastroju na dalsze
podchody. Chce wiedzie¢, na czym stoje.

— Potrzebuje wiecej czasu do namystu. Musze sie zastanowiC nad sytuacja
Silasa, mojego ojca i wszystkich innych.

Niall zaklat pod nosem.



— Czekalem na ciebie siedem lat — stwierdzit szorstko. — Nie mam zamiaru
czekac siedmiu kolejnych.

Ruszajac ku bramie, staral sie zapanowac nad gniewem. Mial juz dos¢. Jesli
miata zamiar w nieskonczonos¢ bawic sie z nim w kotka i myszke, to czeka ja
srogi zawod. Pragnat jej, ale nie za cene swej godnosci.

— Zaczekaj! — zawotala.

Odwrdcit sie i zmierzyt ja zimnym spojrzeniem.

Wstala, niepewnie mngc w dloniach szkicownik.

— Skoro sobie zyczysz, to porozmawiam z ciotkg o twoim zaproszeniu na
wycieczke. Moze za pare dni...

— Musze rusza¢ do Margrave Manor juz dzis, Bree. Najlepiej natychmiast.

Zamrugala.

— Przeciez ci juz méwitem, mam tam pilne sprawy. Jedziesz ze mng czy nie?
Oboje wszak wiemy, ze lady Pensworth zrobi, cokolwiek sobie zazyczysz. —
Skrzyzowat ramiona na piersi. — Czas podjac decyzje. Czego wlasciwie chcesz?



Rozdzial dwunasty

Brilliana poczuta ucisk w zoladku. Niall byt najbardziej niecierpliwym
dzentelmenem, z jakim sie kiedykolwiek spotkata.

Czasami uwielbiala jego Smiatos¢ i porywczos¢. Czasami miata ochote rzucic
w niego czyms ciezkim. Bo za bardzo przypominalo jej to kaprysy
rozpieszczonego dziecka. Albo typowo meskie Zzadanie postuszenstwa od
ghupiutkiej kobiety. A to jej sie juz przejadto.

— Nie wiem, czego chce, nie widzisz tego? — wybuchneta. — Nigdy dotad nie
miatam okazji wybierac.

— Owszem. Najwyrazniej Trevor nie dal ci szansy na zgadzanie sie badz nie.

Niall strzelat po omacku, a Brillianie bronienie zmarlego meza sprawiato
perwersyjna przyjemnosc.

— To nie bylo tak. Reynold naprawde mnie kochat. Wcale nie chcial, by jego
ojciec zmuszatl mojego do zgody na to matzenstwo. Byt tak samo w putapce jak
ja. Gdyby odmowil, moi rodzice poszliby do wiezienia. Nie mogt do tego
dopuscic. Ja takze nie mogtam.

Niall prychnat.

— Ja dalem ci mozliwos¢ wyboru lata temu. — Jego wzrok byt lodowaty. —
Wybratas swoja rodzine, swoja matke.

— Byla umierajaca, a ty nie. To chyba oczywiste, ze z nig zostatam.

Niall odetchnat i ztapat sie za glowe.

— Do licha, Bree, nienawidze tych kiotni!

— Ja tez. — Bardzo chciata odrzuci¢ wszelkie obiekcje, posta¢ ostroznos¢ do
diabta. Lecz gdy zrobila to poprzednim razem, ukochany zabit kogos
w pojedynku o kobiete. A przynajmniej tak twierdzit jego wiasny ojciec. —
Dobrze. Pojade z tobg. Wezmiemy ciotke Agathe i Silasa. I zobaczymy, co
z tego wyniknie.

Przynajmniej bedzie miata okazje zobaczy¢, jak Niall radzi sobie z Silasem
przez dluzszy czas. Oraz podpatrze¢, czy bylby dobrym gospodarzem — lub
raczej czy pomogiby jej by¢ dobra gospodynig w Camden Hall.

Zobaczy, czy zalezy mu na niej, czy tylko na tym, by sie z nig przespac.
Powiedziat jej juz wiele mitych stow, ale nic o mitoSci.



Nie miata mu tego za zle. Ona sama nie myslata o mitosci. Uczucie do Nialla
przysporzylo jej jedynie cierpien. Gdyby jej serce nie zostalo starte na proch,
moze zdotalaby pokocha¢ Reynolda i wszystko potoczyloby sie inaczej.

Niall jg zniszczyt. Nie nadawala sie juz dla Zadnego innego mezczyzny. Wiec
jesli teraz pozwoli mu sie uwodzi¢, to jedynie ze wzgledow praktycznych. Nie
odda mu swego serca. Nie przezylaby drugi raz tego samego.

Niall spojrzatl na nig z wyczekiwaniem.

— Czy po wycieczce dasz mi odpowiedz?

— Tak. — Przynajmniej tyle byla mu winna. — Obiecuje.

To go uspokoito.

— Dobrze. To uczciwe. — Niall zrobit tajemnicza mine. — A na wycieczce...
moze ulatwie ci jakos te decyzje.

Domyslita sie, ze mial w planie namawia¢ ja za pomocg swych
wyrafinowanych metod.

— Beda z nami ciotka Agatha i Silas. Wiec szalenstwa nie wchodza w gre.

— Jak sobie zyczysz — odpart.

W zadnym wypadku nie mogla uznac tej odpowiedzi za obietnice, ale na
poczatek wystarczyta. Bo naprawde miala juz dos$¢ erotycznych uniesien.
Zdecydowanie.

Mozesz oktamywac Nialla, ale nie samq siebie — pomyslata. Po chwili jednak
doszta do wniosku, ze samg siebie moze oklamywac¢ z takim samym
powodzeniem. Robita to wszak od lat.

— W takim razie czas porozmawiac z ciotka Agatha.

Szeroki usmiech Nialla troche jq zaskoczyl, ale nie zamierzata sie nad nim za
dlugo zastanawiac¢. Niall nauczy ja, jak zarzadza¢ posiadtoscia. I by¢ moze uda
jej sie w tym czasie ocenicC jego charakter. Tylko to sie liczyto.

Godzine poOzniej zmierzali powozem do Margrave Manor. Zabrala tylko
ciotke i Silasa, dajac niance wolne do wieczora. Jednak wcale nie dlatego, ze
Niall wspomniat o tym, co sie wydarzy, gdy ciotka zajmie sie Silasem. Wcale
nie.

Ktamczucha!

— Lordzie Margrave — zaczela ciotka. — Styszalam, ze odkad wrdcites,
borykasz sie z trudnoSciami finansowymi. Czy dotknely réwniez Margrave
Manor?

— Shucham? — wykrzyknetla Brilliana.

Niall lekko unidst brew i nagle przypomniata sobie o plotkach, jakie rozsiewat
lord Fulkham. Do licha! Nie nadawatla sie na konspiratorke.



— Chodza takie stuchy na mieScie — stropita sie ciotka Agatha.

Niall uSmiechnat sie Smiato.

— Dam sobie ze wszystkim rade.

— Mam takq nadzieje. — Ciotka Agatha zmierzyla go surowym spojrzeniem. —
Nie chcialabym bezsilnie patrze¢, jak moja siostrzenica uzera sie z zadluzong
posiadtoscig. Juz ma na glowie wilasna.

Brilliana z wysitkiem stlumila Smiech. Niall jeszcze pozatuje, ze zaprosit
ciotke Agathe na wycieczke.

— Jak to ,,wilasng”? — zapytat Niall z ming niewiniatka. — Wszak to posiadtos¢
panicza Silasa.

Styszac swoje imie, chlopiec podskakujacy z uciecha na taweczce obok Nialla
wspiagt mu sie na kolana i spogladal w twarz hrabiego ze szczerg ciekawoscia.

Mina Nialla byla bezcenna. Bylo jasne, ze nigdy wczeSniej nie miewat
kontaktu z matymi dzie¢mi. Rzucit Bree spanikowane spojrzenie, jakby chciat
zapytac: ,,Co, do diabta, mam teraz zrobic?!”.

— Chodz, Silasie — powiedziata z usmiechem Brilliana.

Silas przekrzywit glowe i wpatrywat sie w Nialla wyczekujaco.

— Pajac — powiedzial, wyciagajac reke. — Pajac.

— Wielce ci dziekuje, chlopcze — burknagt Niall. — Nie nazywam sie jednak
pajac, tylko... Margrave.

Brilliana i jej ciotka wybuchnely smiechem, Niall skulit sie i spojrzat na nie
Z wyrzutem.

— Chodzi mu o pajaca z pudeltka — wyjasnita Brilliana. — Silas pamieta, ze
pomogles mu zlozy¢ zabawke, wiec sadzi, ze bedzie ja mégt od ciebie wydobyc¢.

— Ach — westchnat Niall. — Wybacz, kolego. Nie mam twojego pajaca.

— Mowitam, ze lepiej go wzia¢ — stwierdzita ciotka Agatha. — Chlopiec jest do
niego bardzo przywiazany.

— Az za bardzo — zgodzila sie Brilliana. — A ja nie zamierzalam co chwile
uwalniac jego palcow z pulapki.

— A co powiesz na to? — Niall wyjat z kieszeni zegarek. — Tez gra, jak twoj
pajac.

Nakrecit mechanizm i wcisnat guziczek z boku. Rozbrzmiata znana melodia
Eine kleine Nachtmusik, a Silas zaklaskal w dlonie. Jego rados¢ byla tak
zarazliwa, ze nawet Niall sie uSmiechnat.

Gdy muzyka przebrzmiala, Silas chwycit zegarek, zgramolit sie z kolan Nialla
i podat urzadzenie Brillianie.

— Pajac — powiedzial. — Pajac.



— Daj mi go, chlopcze. — Niall wyciagnat reke.

— W porzadku, umiem go uruchomi¢. — Brilliana nakrecita zegarek i wcisneta
guzik. — Wyglada na to, ze w stowniku Silasa ,,pajac” oznacza ,,wlacz to”.

Wyciaggnela dlon do Nialla, lecz ciotka Agatha blyskawicznym ruchem
przechwycita zegarek.

— Coz to za Swietny mechanizm.

Niall zastygt i zanim zdotat cokolwiek powiedziec¢, lady Pensworth otworzyta
wieczko, a potem zatrzasnela je gwaltownie.

— Co tam jest? — zapytata Brilliana.

Lady Agatha wyciaggneta dlon do Nialla. Jej twarz byla jak wykuta
Z marmuru.

— Sadze, ze powiniene$ go schowag, sir.

Brilliana widziata, jak na twarz hrabiego splywa rumieniec. Chwycita
zegarek, otworzyta wieczko i zamarla.

Obok cyferblatu dostrzegla pare w intymnej sytuacji. Nagi mezczyzna stat
pomiedzy rozchylonymi nogami wycietej z metalu kobiety i poruszat sie w rytm
muzyKki.

— Och, dobry Boze — mruknela.

Nie mogla oderwa¢ wzroku. Postaci byly szkaradne. Mezczyzna
powykrecany, z poSladkami okragtymi jak pomarancze i ogromnym cztonkiem.
Kobieta jeszcze brzydsza. Jej piersi byly wielkie jak melony, a brodawki
zezowate.

Dobry gust Brilliany nie zniost tej brzydoty.

— Ktokolwiek to stworzyl, nie miat za grosz wyczucia anatomii ludzkie;j!

Wybuch sSmiechu Nialla dostownie wstrzasnat powozem.

— To cie porusza?! Anatomia tej pary?

— Pajac! — wykrzyknat Silas, usitujac zabrac jej zegarek. — Pajac!

Brilliana zatrzasneta zegarek i rzucita go Niallowi.

— O nie, mo6j panie. Taki rodzaj pajacowania nie jest dla ciebie. Ani teraz, ani
nigdy poOznie;j.

Niall rozeSmiat sie jeszcze glosniej.

— Powodzenia, skarbie — burknela ciotka Agatha. — Obawiam sie jednak, ze
Silas wyros$nie na takiego samego lubieznika jak oni wszyscy.

Jakby na dowod tych stéw Silas wspiat sie na tawke obok Nialla, wykrzykujac
Z uporem:

— Pajac! Pajac!

— Wybacz, kolego — wykrztusit Niall. — Twoja mama zabrania pajacowania. —



Oparl sie o tawke, ocierajac tzy. — Przynajmniej dopoki nie skonczysz dwunastu
lat.

Brilliana podskoczyta.

— JeSli masz zamiar zrujnowaC czysta dusze mojego syna juz w wieku
dwunastu lat, Niallu Lindsey, radze ci, przemysl to jeszcze raz! Na poczatek
wyrzuce ten odrazajacy zegarek, zebys miat o czym myslec!

Niall uSmiechnat sie tajemniczo.

— Gdy sie juz pobierzemy, skarbie, mozesz wyrzuci¢ wszystkie moje zegarki,
rowniez ten.

Ojejku... Czyzby wiasnie zadeklarowala, ze wcigz beda razem, gdy Silas
skonczy dwanascie lat?

Niall dodat ze stodycza:

— Ten zreszta nie jest mdj. To zegarek Warrena.

— Bez watpienia — wycedzita. — Dobraliscie sie jak w korcu maku.

— Warren poprosit, zebym go przechowal, gdy sie ozenil. Przynajmniej do
chwili, gdy Delia uwierzy, ze wcale nie jest takim szubrawcem, za jakiego
wszyscy go majq. JeSli chcesz, zebym sie pozbyl zegarka, moge go oddac
Warrenowi. Albo Edwinowi, od ktorego go dostal, gdy obaj byli jeszcze
kawalerami.

Brilliana na chwile zaniemoéwita. Spodziewala sie absolutnie wszystkiego po
mezu Delii, ale mgz Clarissy?

— Lord Blakeborough to zrobit?

— Nie, sadze, ze raczej kupit go w jakim$ zagranicznym sklepie. Wiesz
przeciez, ze uwielbia mechaniczne zabawki.

— Moglby jednakze wykaza¢ sie lepszym gustem. To jest nad wyraz
odrazajace.

— Bez przesady — wtracita lady Agatha. — Méj zmarty maz miat szwajcarski
zegarek tego rodzaju. Réwnie wstretny. Lubil zostawia¢ go z podniesionym
wieczkiem na meblach, zeby wytraca¢ z rownowagi pokojowki. Dopoki nie
przeméwitam mu do rozsadku. — Przetarla okulary rekawiczkg. — Mezczyzni
nigdy nie dorastajq, moja droga. Im predzej sie z tym pogodzisz, tym lepiej dla
ciebie.

Niall przestat sie Smiac.

— Nie widze zadnej szkody z odrobiny dobrej zabawy. Czy to dla kobiet, czy
dla mezczyzn.

Brilliana prychneta.

— Wole sie zabawiaC w inny sposob.



— Oczywiscie. — Oczy Nialla zalsnity. — Na przyklad przechadzajac sie po
ogrodzie, w bliskim kontakcie z przyroda. To na pewno ubogaca twoja
wyobraznie i stanowi Swietng pozywke... dla szkicow.

Bezczelna aluzja do ich wczorajszych uniesien prawie ja przerosta. Brilliana
zacisnela dlonie z wsciektosci i zadarta podbrédek.

— To prawda, ze lubie przechadzki. Zwlaszcza samotne — dodata z naciskiem.

Usmiechnat sie bezwstydnie.

— Pomyslatbym raczej, ze przez ostatni rok zdazylas sie nacieszyc
samotnoscia.

— Reynold nie znosit spaceréw. — Ciotka Agatha machnela dlonig. — Moj
siostrzeniec zdecydowanie wolat pic.

Brilliana spojrzata na nig z wyrzutem.

— Ciociu! Nie mow tak! Nie mowi sie zle o zmartych.

— Dlaczego? Przeciez to prawda. Reynold zawsze topit smutki w kieliszku.
Nie moglam tego zrozumiec. Jakiz mial powdd do smutku? Mial Zone, ktora
czcit, niebrzydka posiadtos¢, syna i dziedzica. A jednak wciaz nie byt
zadowolony.

Brilliana poczuta b6l w sercu. Wiedziata, dlaczego jej maz nie byt szczesliwy.
Nigdy nie zdobyt jej serca, a w koncu zdat sobie sprawe, Zze mimo staran nigdy
mu sie to nie uda. Co gorsza, odkryt, kogo za to winic.

— Reynold nie byt jak inni, to wszystko. — Brilliana wskazala kieszen, do
ktorej Niall wrzucit zegarek. — Na pewno nie nositby czegos takiego.

Niall nabrat powietrza, ale zanim zdqzy? sie odezwac, lady Agatha stwierdzita
beznamietnie:

— Alez skad, moja droga. Twoj maz byt sztywny jak kotek, wszyscy to
wiedzieli.

Brilliana zakryla dlonmi uszy Silasa.

— Mozesz nie mowic takich rzeczy przy jego synu?

Starsza dama prychnela.

— Silas nie zna swojego ojca. A jesli Reynold chciat by¢ znany i szanowany,
powinien by} trwa¢ przy nim i wychowa¢ go na porzadnego czlowieka. Gdyby
zas chciat by¢ znany jako prawy dzentelmen, nie zmuszalby kobiety, by za niego
wyszia.

W oczach Brilliany zal$nity zy. Odwrocita sie do okna. Czula, ze Niall na nig
patrzy, ale nie byla w stanie spojrze¢ mu w oczy.

— Wiec on naprawde kupit Bree na zZone — rzekt cicho Niall. — W zamian za to
jego ojciec wycofal zarzuty wobec sir Oswalda.



— Owszem. — Lady Agatha westchnela. — Musiat sie pewnie napracowac, zeby
przekonac ojca do tego kroku.

Brilliana odwrocita sie gwattownie, jej policzki poczerwieniaty.

— Co chcesz przez to powiedziec?

— Kapitan Mace Trevor dbat jedynie o pienigdze, moja droga. — W jej oczach
wspotczucie mieszalo sie z poczuciem winy. — Chyba powinnam byla ci to
wczesniej powiedzieC. Nie chcialam sie wtragca¢ do twojego malzenstwa, ale to
wiasnie Reynold wymyslit wymiane obraczki na dhugi. I nastawal na nig tak
dtugo, az kapitan Mace sie zgodzit.

Brilliana nie mogla w to uwierzy¢. Wiedziala, Zze Reynold mial obsesje na jej
punkcie, ale zawsze powtarzal, ze ich malzenstwo zostalo ukartowane przez
rodzicow. On zaledwie zgodzit sie na nie, i to wylacznie dla dobra jej
umierajgcej matki.

Wyglada na to, ze klamal. Klamstwem bylo najwyrazniej cale ich
matzenstwo.

— Reynold umiat stawia¢ na swoim — powiedziala z gorycza.

— To rowniez charakterystyczna cecha mezczyzn — potwierdzita ciotka.

— Nie wszystkich — wycedzit Niall.

Powiedzial to ze szczegdlnym naciskiem. Jakby to on sam by} inny niz
wszyscy. Jakby on nigdy jej nie zdradzit, tak jak najwyrazniej zrobit to jej maz.

Akurat!

— Bo ty wecale nie lubisz stawia¢ na swoim — stwierdzila sarkastycznie. —
Jeste$ szczeSliwy, mogac spelnia¢ wszystkie me zyczenia i robigc wszystko tak,
jak zadam.

Usmiechnat sie.

— Dopdki twe zyczenia zakladajg wyjscie za mnie za maz, to tak, owszem.

Thimaczyla sobie, ze te stowa sg jedynie czeScig maskarady, lecz wyraz jego
oczu $wiadczyt o czyms innym. Niestety, klamal nawet jego wzrok.

A moze nie? Cokolwiek sobie tlumaczyla, chciala mu wierzy¢. Nade
wszystko chciata wierzyc.

— Moja siostrzenica miata juz meza, ktory uwazal jg za blyskotke do
obnoszenia sie — wciela sie oschle lady Agatha. — I za ciepte gniazdko dla swego
dziedzica. Nie potrzebuje kolejnego z tej kategorii.

Niall oderwat wzrok od Brilliany.

— I nie bedzie takiego miata. Bo, cho¢ doceniam jej urode, wielbie jg takze za
intelekt, talent, btyskotliwy umyst. Choc ciesze sie na mysl o moim dziedzicu, to
glownie dlatego, ze kazde dziecko chciatoby miec taka matke jak ona.



Chryste, ten cztowiek umiat czarowac stowami...

Niall westchnat i wyjrzat przez okno.

— Prosze bardzo, dotarliSmy wiasnie do posiadtosci, ktéora moj wspomniany
dziedzic otrzyma w spadku. Lady Pensworth, mam nadzieje, ze zapewni pani
pozniej towarzystwo paniczowi Silasowi. Kiedy dopilnuje intereséw, chciatbym
dotrzymac stowa i oprowadzi¢ Bree po Margrave Manor. Nie spodziewam sie,
by taka wycieczka uradowata Silasa.

Lady Agatha patrzyta na niego bez mrugniecia.

— Musze sie z panem zgodzic.

I w taki oto sposob, zupehie inaczej niz pozostali dzentelmeni, Niall znowu
postawil na swoim.

Choc¢ tym razem Brilliana wcale nie miata mu tego za zte.



Rozdzial trzynasty

Jak sie okazato, interesy zajely Niallowi akurat tyle czasu, co drugie sniadanie
jego gosciom. Cho¢ hrabia czekat jeszcze na spotkanie z kims waznym, uznat,
ze lepiej bedzie, jesli zacznie obwozi¢ Bree po posiadioSci, zanim otrzyma
wiadomos¢, ze 6w znajomy ma dla niego chwile.

Jezdzili wiec we dwoje, zwiedzajac Margrave Manor. Brilliana nie kryla
zachwytu. Wprawdzie byla w okolicy na przyjeciu, a potem na weselu Delii
w sasiednim Stoke Towers, jednak nie widziala wtedy ziemi Nialla. Nie
spodziewala sie, ze jest tak rozlegla.

Niall wstrzymat konia ciggnacego lekki gig i wskazat biaty budynek.

— To nasza mleczarnia. Wytwarzamy wilasne sery z naszego mleka.

Westchneta.

— Jakzebym chciala mie¢ mleczarnie. MusieliSmy jednak zamkna¢ naszq
i sprzedac krowy, zeby utrzymac sie po Smierci Reynolda.

— Wielka szkoda — rzekt} Niall.

Ignorujac litos¢ brzmigca w jego glosie, Brilliana powiedziata:

— Mamy jednak owce i sprzedajemy weine.

— Mozecie wytwarzac sery takze z mleka owczego. Anglicy nie robigq tego
zbyt czesto, za to na kontynencie jest to naprawde rozwinieta branza.
W Hiszpanii czesto jadlem przepyszny ser manchego.

Glos mu drgnat.

— Tesknisz za kontynentem? — domyslita sie.

— Nie za wszystkim. Na pewno nie za Portugalig. — Co$ mrocznego zal$nito
w jego oczach, zanim skryt je pod powiekami. — Od czasu do czasu tesknie za
Hiszpania. Anglia na zawsze pozostanie moim domem i ciesze sie, ze wrocitem,
zal mi jednak cieptych nocy w La Korunii. Nawet zima w Hiszpanii nie bywa
tak przenikliwie zimno, jak tu na jesieni. Brak mi tez pikantnych potraw
i przyjaznych, wesotych ludzi.

— I pieknych kobiet? — nie wytrzymata Brilliana. Ten niedorzeczny zegarek
przypomniat jej, ze Niall jest nienasyconym tajdakiem.

Chyba dostyszat zazdros¢ w jej glosie, bo odwrocit sie ku niej.

— Wierz mi, zadna z kobiet w Hiszpanii czy Portugalii nie dorasta ci do piet.



I nie, wcale nie spedzitem tam wszystkich lat, przenoszac sie z t6zka do tozka,
jak ci sie wydaje.

— Wiem, ze nie mam prawa wyrzucac ci czegokolwiek. Sama przez te lata
dzielitam toze z Reynoldem, lecz...

— Nie mialem czasu na mitostki, Bree. — Jego rysy stwardnialy. — Mialem
pelne rece roboty, Fulkham zadbat o to. Staralem sie tez nie da¢ zabi¢. Nawet
nie dotknatem zadnej kobiety, dopoki nie wysztas za maz.

Zacisnat zeby.

— Nie bede cie oklamywal, nie radzitem sobie z tym za dobrze, zwlaszcza na
poczatku. Wiec probowalem sobie udowodni¢, ze wcigz jestem Swietnym
facetem, za ktorym szalejg kobiety. — Spojrzat w dal. — Chciatlem wierzy¢, ze nie
dbam o to, Ze mnie odrzucitas.

Po raz pierwszy zdala sobie sprawe, jak bardzo zranit go jej rychty slub.
I cho¢ swiadomos¢, ze miat inne kobiety, bardzo jg zabolala, nie mogta mie¢ do
niego pretensji. Wyszta za innego, a on o tym wiedzial. Jakze miataby go winic
za to, ze starat sie znalez¢ odrobine pocieszenia.

Niall spojrzatl na nig spod powiek.

— Przyznaj sie, sama czulas zapewne co$ podobnego. Dlatego pozwalatas
Trevorowi na zaloty. Moglas go pewnie odrzuci¢ tak stanowczo, ze wiecej nie
zawracatby ci glowy.

— Odrzucitam go. Datam mu kosza.

— Owszem, ale nie przestalas go przyjmowac, prawda? Jakas czastka twojej
duszy pocieszata sie byciem w centrum jego uwagi.

Brilliana zastanawiata sie przez chwile i uznala, ze jest w tym ziarno prawdy.
Reynold byt nig tak zachwycony! A przynajmniej jej uroda, gdyz w tamtym
czasie nie zdawata sobie sprawy, jak plytkie sa jego zainteresowania. Nie
pozwalata mu sie adorowa¢, dopoki czekala na powrot Nialla, lecz gdy zaczely
do niej docierac plotki, stracita dawng pewnosc.

— Masz racje, pocieszatam sie jego zalotami. Zwlaszcza gdy twoj ojciec
powiedzial mi, ze pojedynkowates sie o kochanke — westchnela. — Reynold
traktowal mnie jak ksiezniczke, byt dos¢ dobrze wyksztalcony, umiat zabawiac
rozmowq. Ciotka Agatha powiedziala, ze by} sztywny, i jest w tym racja, cho¢
w tamtej chwili uznawatam, Ze to wspaniale. Bo mialam pewnosc, ze nie jest
lubieznikiem.

— W przeciwienstwie do mnie — rzekt chtodno Niall.

— Ot6z to. Nie walczyt o kobiety. W ogole unikal walk i konfrontacji. Zyt
spokojnie i byt szanowanym dzentelmenem. — Potrzasneta glowa. — Dopiero po



Slubie zdatam sobie sprawe, ze Reynold gardzi wszelka nowoScia, tworczoscia,
wszystkim, co niezwykle lub rézne od niego samego. Zycie z nim okazalo sie
o wiele trudniejsze, niz zaktadatam.

A gdy Reynold dostrzegl, ze Brilliana nie zakocha sie w nim tak, jak on
W niej, zaczat z desperacjq walczy¢ o jej uczucia.

— Staratam sie ukrywac¢ mysli i udawac przywigzanie — ciggnela, nie wiedzac,
dlaczego mowi Niallowi o tym wszystkim. — Ale nie udato mi sie. Jak ci
mowitam, klamstwo i udawanie nie sg moimi mocnymi stronami.

— To dlatego, moja mita, Ze jestes wichrzycielka.

Wyprostowala sie.

— Wocale nie!

— Och tak, absolutnie. Musisz by¢ wierna swej naturze, pomimo wszystko i na
przekor wszystkiemu. Niewazne, co powiedzg w towarzystwie.

Wyciagngt dlon i poglaskal jej udo przez suknie. Jej oddech od razu
przyspieszyl, puls podskoczyt.

Niall zachichotat i zabrat dton.

— Pomysl tylko. — Zaczatl wylicza¢ na palcach: — Po pierwsze, spotykalas sie
ze mng potajemnie, bo miatas na to ochote i lubitas mnie niezaleznie od tego,
czy bylem lubieznikiem, czy tez nie. Po drugie, zrobitas wszystko, co w twojej
mocy, by unikng¢ malzenstwa z Trevorem. Po trzecie, gdy sie to nie udalo,
postanowitas go nie pokochac.

— Dobrze, przyznaje. Mam w sobie co$ z wichrzycielki.

— Nie nazwalbym tego w ten sposob. Juz gdy cie poznatem, chciatas tworzy¢
i zarabiaC na tym, choC towarzystwo uznaje tworczosc¢ jedynie dla przyjemnosci.
Tak robig prawdziwe damy. — W kacikach jego ust wcigz drgal usmiech. —
A dzis, widzac nieprzyzwoity zegarek, nie wyrzucitas go przez okno.
Skrytykowata$ prace rzemieslnika. Przyznaj, ze w glebi serca jeste$ takq samg
wichrzycielka jak ja.

— Nonsens! — prychnela rozztoszczona. Za dobrze jg znal. — Ruszajmy. Silas
drzemie, ale kiedy sie obudzi...

— Jak sobie zyczysz — odparl, powstrzymujac smiech. — Coéz chcialabys
obejrzec teraz, lady Wichrzycielko?

Zignorowala zart.

— Wszystko. A przynajmniej tyle, ile zdolasz, zanim Silas sie obudzi
i zadreczy ciotke Agathe.

Przez nastepnga godzine Niall z wyrazng dumg obwozil ja po posiadtosci.
Zabrat ja do dobrze zaopatrzonej winiarni, do stajni pelnej koni najlepszych ras,



czynnej garbarni i kilku Slicznych, Swietnie utrzymanych chat najemcéow.

Brilliana marzyta o tym, by Camden Hall wygladato kiedys$ tak schludnie,
bylo tak zadbane i dopatrzone w kazdym szczegdle. Nikt, kto kiedykolwiek
widzial Margrave Manor, nie uwierzy w plotki o kiepskiej sytuacji finansowej
Nialla. Cate szczeScie, ze hrabia nie byt towarzyskim typem i nie spraszat gosci.

Oczywiscie, kiedy sie pobiorg, to wszystko moze ulec zmianie.

Brilliana zacisneta zeby. Jesli! Jesli sie pobiora. M6j Boze, musi sie bardziej
kontrolowac. Gdyby Niall ustyszat cos takiego z jej ust, nie datby jej ani chwili
spokoju, a Brilliana potrzebowata spokoju. I czasu.

Pojechali na pola. Opowiedzial jej o maszynach, ktére kupit, by zwiekszy¢
produkcje owsa, a potem zawiozl ja w miejsce, gdzie wiasnie Scinano
kukurydze. Patrzyl na wszystko z zadowoleniem i widac¢ bylo, ze jest dumny ze
swojej posiadtosci.

Nie winita go za to.

— Jakie osiggasz przychody? — zapytala.

Gdy wymamrotat kwote, spojrzata na niego z podziwem.

— Imponujace — stwierdzita ze zdumieniem.

— Nie rozumiem, dlaczego jesteS tak zaskoczona — odpart oschle. — Jestem
szalonym lubieznikiem wylacznie w twoim towarzystwie. Przez reszte czasu
staram sie by¢ odpowiedzialnym farmerem.

Uniosta brew.

— Ktory nosi wyuzdany zegarek.

UsSmiechnat sie tobuzersko.

— Jak moéwitem, kazdemu nalezy sie odrobina rozrywki. — Rozejrzal sie
dookotla i pogtaskat jg po plecach.

— Nie tutaj! — syknela.

— Alez to doskonale miejsce. W powietrzu unosi sie atmosfera ptodnosci,
Zyznosci, otacza nas bujna natura. Przywodzi to na mys$I pragnienie siania i...

— Przestan — syknela znoéw, powstrzymujac Smiech. Niall byt tak... meski.
Odsungwszy sie od niego, wkroczyla na Sciezke wsrod pol. — Wcigz nie
wyjasnites, jak udalo ci sie osiggnac takie przychody. Jestes w Anglii zaledwie
pare miesiecy, jak tego dokonates?

— Posiadlosci dogladat za mnie Warren, wiec nie lezala odlogiem przez
wszystkie te lata. OczywiScie nie poSwiecat jej calego swego czasu, ma takze
swoje ziemie. Wiec chcac nieco nadgoni¢, zainwestowalem w nowoczesne
maszyny i metody, co — jak sie okazalo — przyniosto znakomite skutki. Mam
zreszta w planach znacznie wiecej ulepszen. Margrave Manor ma ogromny



potencjat. Przypuszczam, ze i Camden Hall go nie brakuje.

— Mam nadzieje, ze sie nie mylisz.

Weszli na szczyt pagorka i rozciggajacy sie widok odebrat Brillianie dech.

— Czy to sady z jabtoniami?

— I gruszami — dorzucit Niall z uSmiechem. — Produkujemy tez cydr i dzemy.

— To byloby idealne miejsce do szkicowania, z tymi rozciggajacymi sie
polami i sadami. Spéjrz, wida¢ strumien okalajacy twdj majqtek! A nawet wieze
w Stoke Towers. Tyle do narysowania!

Oczy mu zalsnity.

— Mozesz przychodzi¢ tu, kiedy zechcesz. Mozemy urzadzac tu pikniki. Silas
moglby zjezdzac z pagorka, chlopcy to uwielbiaja...

— Och, jest na to stanowczo za maty!

— Byc¢ moze, ale za kilka lat...

Stowa zawisty miedzy nimi jak obietnica wspolnej przysztosci. Brilliana zdata
sobie sprawe, ze juz teraz mysli o nich jak o malzenstwie. Nie moze go
zachecac! A jednak...

— Obejrzymy sad? — zapytala, nie kryjac entuzjazmu.

Szczerzac sie w usmiechu, podat jej dton i poprowadzit Sciezkg w dot zbocza.
Whtulita sie w jego ramie, starajac sie nie okazac, jak bardzo na nigq dziala taki
prosty gest.

— Co uprawiasz w Camden Hall? — zapytat lekko Niall.

— Len. Reynold uznal, Ze jest najlatwiejszy do okietznania.

— Powinnas$ pomysle¢ o kukurydzy. Jest na nig duzy popyt.

— Naprawde? — Westchnela. — Przyznaje, ze nie znam sie za dobrze na rynku
rolniczym. Wydaje mi sie tez, ze kukurydza nie rosnie zbyt bujnie w naszej
czesci Cheshire.

— Pomoge ci to ustali¢. Sprawdzimy tez, jakie inne zboza i uprawy moglyby
sie u was przyjac.

— Bede ci bardzo wdzieczna. Lecz co z nawadnianiem? Skad sprowadzasz
nawozy? I...

Zachecona jego otwartoScig i cierpliwoscia, zbombardowala go pytaniami,
ktore nurtowaty ja od wielu miesiecy. Odpowiadat szczegétowo, nie zbywajac
jej i nie lekcewazac.

Gdy wyrazila swoj niepok6j o oplacalnos¢ prowadzenia wiasnej mleczarni,
stwierdzit:

— Wiesz o zarzadzaniu posiadtoScig wiecej, niz ci sie wydaje.

— Wiem zdecydowanie za malo — sprostowata. — Ale staram sie uczy¢, ile



moge.

— Za to wiesz doskonale, czego twoja posiadtos¢ potrzebuje.

— Ciezko na nig pracowatam, wierz mi. Gdy Reynold przegrat wszystko i...
zginal, Delia i ja zostalySmy bez grosza. Nie staC nas byto na zarzadce, wiec nie
miatySmy wyboru. Reynold nigdy nie chciat sie dzieli¢ wiedza o posiadtosci,
musialam wszystkiego nauczy¢ sie sama. — CoS Scisnelo jg w gardle. — Nigdy by
mi nie thumaczyt tego tak jak ty. Nie ufat mi za grosz.

— Nie sadze, by w gre wchodzilo zaufanie. Prawdopodobnie uwazal, ze
zarzadzanie ziemiq to jego odpowiedzialnos¢, a ty masz swoje obowigzki. Na
przykitad wychowanie syna.

Rozesmiala sie z gorycza.

— Jasne. Tak bardzo zalezalo mu na przysztosci jego syna, ze... — W ostatniej
chwili zdlawila potrzebe zwierzenia sie Niallowi. — Och, niewazne. Dlaczego go
bronisz?

— Alez wcale go nie bronie. Zgadzam sie z twoja ciotkq: nie powinien byt
przegrywaC Camden Hall, spada¢ po pijanemu z mostu, porzucac¢ cie
z dzieckiem i dlugami. Posiadto$¢ to powazna odpowiedzialnos¢. Potrzebuje
wodza, kogos, kto wie, co robi i dlaczego to robi. To wcale nie musi by¢
mezczyzna.

Spojrzata na niego nieufnie.

— I ty nie miatbys nic przeciwko temu, by byla to kobieta?

— Alez skad. Nie tylko Warren miat baczenie na Margrave Manor. Clarissa
takze mi pomagata i wykonata kawat dobrej roboty.

— To mnie w ogdle nie zaskakuje — rzek}a z uSmiechem Brilliana.

— Ani mnie. Moja siostra potrafi zarzadzac i znajduje znakomite rozwigzania
trudnych sytuacji. I, jak Reynold, lubi stawiaC na swoim.

— Owszem, lecz Reynold réznit sie od Clarissy tym, ze interesowaly go
jedynie wlasne potrzeby i zachcianki.

— Rozumiem, Ze twoje bynajmniej. — Spojrzatl jej w oczy. — Naprawde nie
wiedziatas o tym, ze umorzenie dlugébw w zamian za twojq reke bylo jego
pomystem, prawda?

— Nie. Pewnie myslisz, ze jestem idiotka, ale...

— Jak moglbym w ten sposéb o tobie pomysle¢? Naiwna, by¢ moze i tylko
czasami. Idiotka? W zadnym wypadku.

— Mozesz zmieni¢ zdanie, gdy powiem ci, ze szczerze uwierzylam w kazde
jego stowo. O tym, jak czul sie zaszczuty i zmuszony do Slubu ze mna.
Zawstydzony taka okolicznoscia. Upokorzony, ze musi sie ponownie



oswiadczac¢ damie, ktora data mu kosza. — Wbita wzrok w Sciezke. — Nie wiem,
jak moglam w to uwierzy¢. Przeciez zadna z rzeczy, jakich sie o nim teraz
dowiaduje, wcale mnie nie zaskoczyla. Ani jego sekretne podroze, ani
przegrywanie w karty z bratem Warrena czy...

— Z bratem Warrena! — Niall stangt jak wryty. — O czym ty mowisz, do licha?!

Whpatrywala sie w niego z szeroko otwartymi oczami.

— Nie wiedziates?

— Skad miatbym wiedziec?

— Warren nic ci nie powiedziat?

— Ani stowa, niech go pieklo pochtonie!

Brilliana nagle zdata sobie sprawe, ze Warren i Delia dowiedzieli sie o udziale
lorda Hartleya w awanturze tuz przed wyjazdem na miesigc miodowy. Wtedy tez
dowiedziala sie o tym i ona.

— Ktoérego z braci Warrena masz na mysli? — dopytywal podekscytowany
Niall. — Ma az pieciu.

Na Boga... Mogta nic nie mowic.

— Lorda Hartleya. MOwig na niego Hart.

— Hart. — Niall przetar} twarz dionig. — Trevor przegrat caly wasz majatek do
mojego kuzyna Harta. Jak, do licha, do tego doszto?!

— Reynold postawit trzy tysigce funtow w grze w pikiete. Gdyby wygratl, lord
Hartley wyjawitby mu pewng informacje.

— Jaka informacje?

Ojejku, naprawde powinna byta milczec jak grob.

— Hm... Miejsce twojego pobytu w Hiszpanii. — Westchneta. — Okazalo sie, ze
Reynold pognat do Londynu nie dlatego, ze palal nieokielznang zadza gry.
Pognal, bo... chciat dotrzec¢ do ciebie.



Rozdzial czternasty

Przez chwile Niall gapit sie na nig bez stowa.

— Szukal mnie? — zapytal wreszcie. — Ale dlaczego? Po co? — Przeczesal
wilosy palcami. — Skad, u diabla, tw6j maz w ogéle o mnie wiedzial?!
Powiedziatas mu?

— Alez skad. — Brilliana oplotla sie ramionami w obronnym gescie. — Sam to
odkryt.

— Jak? I co dokladnie? Ze bylismy zakochani? Ze chcieliémy sie pobra¢?

— Wszystko. Odnalazt... szkice, ktore trzymatam na dnie skrzyni.

Niall zastygt.

— Zachowatas$ moje szkice?

To by bylo na tyle, jesli chodzi o jego przekonanie, ze przestata go kochac,
a moze nawet nigdy nie kochata.

— Kilka — przyznala. — Zazadal wiec, bym mu powiedziala, kto jest na
rysunkach, a ja... powiedziatam. Staratam sie opowiedzie¢ o nas, jakbySmy byli
zaledwie znajomymi, najwyzej przyjaciohmi, ale jak wiesz... kiepsko klamie.

— Wiem — wydukat Niall. — Mowitas to wiele razy.

— Dlatego moje odpowiedzi go nie uspokoily. Wcigz mnie wypytywal, a ja
w kotko odpowiadatam to samo. Wiec pewnego dnia, gdy pojechatam z Delig na
zakupy, przewrodcit moja sypialnie do gory nogami i znalazt zapieczetowany list,
ktory chciatam wystac przez twojego ojca.

— To takze zachowala$ — szepnat bezwiednie Niall.

— By od czasu do czasu przypomnie¢ sobie, Ze... nie nalezy ufa¢ sercu. —
Odwrdcita wzrok. — Reynold go otworzyl i przeczytal. Dowiedzial sie
wszystkiego. Ze blagalam cie, by$ wrdcil i mnie uratowal. Jak sie czulam,
wiedzgc, ze nie mam wyboru. Ze musze za niego wyj$¢. Poznal prawde, ktérg
z takim trudem i wysitkiem przed nim ukrywatam.

— Boze... — westchnat Niall.

Naprawde zrobito mu sie zal faceta. Mogt sobie jedynie wyobrazac, jak sam
by zareagowal na podobny list. Jak by sie czul, wiedzac, ze takie bostwo jest
jego zong jedynie z przymusu. To by go zniszczylo.

On jednak nigdy nie zmuszalby kobiety do matzenstwa.



— Poklécilismy sie straszliwie — ciggnela Bree. — Zadal calej prawdy. Chcial
wiedzie¢, do czego miedzy nami doszlo, wiec w koncu wszystko mu
powiedziatam.

— A wtedy Trevor ruszyt do Londynu, by mnie odnalez¢?

— Nie od razu. — Nerwowym gestem skubata peleryne. — Przez kilka tygodni
ostentacyjnie sie gniewal. Nie moglam tego znieS¢. Powiedzialam mu wiec, ze
przeciez mnie zdradzile§ i nie dbam juz o ciebie. Ze pare lat wcze$niej
przestalam cie kocha¢. Powiedziatam mu, ze on i Silas s calym moim Swiatem
i to juz nigdy sie nie zmieni. Naprawde uwazatam, ze to juz koniec.

Niall potrzasnat glowa.

— Powiedziatas mu, ze go kochasz?

Przymkneta oczy.

— Nie. Wiedzial jednak, ze go nie kocham, odkad mi sie oswiadczykt.
Powiedzialam mu to wprost.

— W tamtej chwili to nie miato znaczenia, moglas méwic¢, co chciatas. Na
pewno miat nadzieje, ze po Slubie twoje uczucia ulegng zmianie. — Podobnie jak
Niall, wcigz mial nadzieje, ze Bree da mu jeszcze jedng szanse. — Jednak gdy sie
o mnie dowiedzial, gdy domyslit sie, ze mnie kochatlas, a ty to potwierdzitas, nic
juz nie byloby w stanie go przekona¢, ze na zawsze wyrzucitas mnie z serca.
Zrozumial, ze nigdy nie bedziesz nalezata do niego.

— Alez z wyjatkiem serca wtasnie do niego nalezalam! Nawet gdybys wrocit,
nie moglabym nawigza¢ z tobg kontaktu. Zwlaszcza ze miale$ juz nigdy nie
wracac.

Na litos¢ boskq, jakze byta naiwna!

— Skarbie, wiem, co mu powiedziatas. Lecz on ustyszal zupelnie co innego.
Co$ w rodzaju: ,,Gdyby moéj ukochany tu by}, na pewno bylabym z nim, ale
skoro go nie ma, to rownie dobrze moge by¢ z tobg”.

— Alez jak mogt tak mysle¢? — wykrzyknela. — Powiedzialam mu, ze cie
nienawidze!

— Nie zniszczylas moich szkicow. Ani listu. — Niall przestat juz walczyc¢
z rosngcq w nim nadziejq. — Gdzie$s w glebi serca wcigz miatas dla mnie miejsce,
a on nagle zdal sobie z tego sprawe. NienawiS¢ to druga twarz mitoSci.
A obojetnosc jest... zabdjstwem malzenstwa.

Brilliana zadygotata z udreki i poczucia winy.

— Nie moglam nic na to poradzi¢, nie bylam w stanie...

— Nie twierdze, Ze to twoja wina. Niestety, kiedy ustyszal o mnie, nie még}t juz
poradzi¢ sobie z mys$la, ze nigdy go nie kochatas. Bo jednak potrafitas kochac.



Kochatas juz mnie. A jego nigdy. Wiec zrozumiatl, ze nie ma dla niego szansy.

Brilliana ruszyta w doét Sciezka, sztywno jak automat.

— Bylam pewna, ze Reynold zaakceptowal nasze malzenstwo z rozsadku.
Wiedzial, ze dbam o niego na tyle, na ile potrafie. Nigdy nie wspomnial, ze mu
to przeszkadza.

— Nie chcial, Zebys wiedziala. Mial pewnie swojg dume.

— Zanim ruszyt do Londynu, minat jeszcze miesigc. Myslalam, ze sie z tym
oswoil, bo nie wspominat juz o tobie.

— Zapewniam cie, ze nie pogodzil sie z tym nigdy. Zal i gniew tylko w nim
narastaly. — Gdy spojrzata na niego z obawg, dodal: — Sadze jedynie po sobie.
Jak ja czulbym sie na jego miejscu.

Do ogrodzenia sadu szli w milczeniu. Niall mial wielka ochote wzia¢ ja
w ramiona, glaskac i catlowac, zapewniac, jak bardzo jest mu droga. Lecz nie byt
to najlepszy moment na pieszczoty.

— Jak sie wytlumaczyt z naglej eskapady do stolicy? — zapytat.

— Powiedzial, Ze ma jakie$ interesy zwigzane z posiadtoscia i Zze wroci za kilka
dni. Znikngt na dwa tygodnie. — Owinela sie peleryng. — Gdy wrocit, przyznat
sie z rozpacza, ze przegral trzy tysigce funtéw. Zeby splaci¢ dlug, musial
zaciggna¢ nowy, pod hipoteke posiadtosci.

— Nie powiedziat ci, jak stracit takq sume?

— Powiedziat tylko, ze jakis cztowiek oszukat go przy grze w karty.

— Hart go oszukal? To nie brzmi prawdopodobnie... Hm. To znaczy wiem, ze
by potrafil, ale nie sadze, by sie na to zdobyt.

— Bedziesz musial zapyta¢ Warrena. Wydaje mi sie, ze lord Hartley uznal, ze
Reynold szuka cie, zeby pomsci¢ Josepha Whitinga. Przeciez inny jego krewny
takze cie poszukiwal. Na tej podstawie lord Hartley stwierdzil, ze musi zrobic
wszystko, zeby cie ochronic.

— To prawda. To ma sens. Hart bronitby mnie za wszelka cene. — Wlozyt rece
do kieszeni. — A twdj maz nigdy by sie nie przyznal, ze szuka rywala do serca
wilasnej zony.

— Duma by mu nie pozwolita.

— Owszem. — Niall spojrzat na Bree. — Jednak czego on ode mnie chcial? Po
co mu byt moj adres?

— Nie mam pojecia. — Westchneta. — Jedyne, co przychodzi mi do glowy, to
to, ze chciat cie poznac i dowiedziec sie, dlaczego zdobytes moje serce. Jak tego
dokonates. A moze chcial cie wyzwac? Nigdy sie juz nie dowiemy. Musiat miec¢
jakis plan, ale sie z nim nie zdradzit. Do slubu Warrena i Delii, gdy lord Hartley



wyjasnit nam, co sie stalo, w ogodle nie wiedziatam, ze pojechal do Londynu,
zeby cie odnalezc.

Poczucie winy szarpneto sercem Nialla. To przez niego Bree stracita meza,
walczyla z zadluzong posiadioscia. Przez niego Silas nie miat juz ojca. Plotki
glosity wszak, ze Trevor popehit samobojstwo.

Hrabia byt ciekaw, czy Bree o tym wie, nie miat jednak odwagi, by ja zapytac.
Zwlaszcza w tej chwili, gdy wlasnie dowiedziala sie, ze to jej maz, a nie jego
ojciec, zaaranzowat ich matzenstwo. Czut sie za to odpowiedzialny, a mimo to...

Gdyby Trevor nie posungt sie do ostatecznosci, nie bylaby znowu wolna.
Moze to samolubne z jego strony, ale byla to takze szansa dla niego.

Jednak w tej historii wciaz niepokoit go jeden szczegot.

— Wiec two6j maz kochat cie tak bardzo, ze oddatby wszystko, by pozby¢ sie
rywala.

— Jesli takg postawe mozna w ogdle nazwac mitoscig. — Brilliana weszta do
sadu, krazac bezwiednie pod galeziami uginajacymi sie pod ciezarem jablek. —
Tak on to rozumial. — Potrzasnela glowa. — Pamietasz, jak powiedziales, ze
mezczyzna starajacy sie o pieknoS¢ zaptaci wiele, by ja zdobyc? To jakbys
mowit o nim.

Niall szed} za nig powoli.

— Miat cie za swego Botticellego. — Kto by nie mial? Byla soczystym
owocem, ktorego kazdy mezczyzna chciatby skosztowac.

— Botticellego, ktéry — jak sie okazalo — nie nalezal do niego. Wiec dla
Reynolda liczylo sie tylko to, by nikt inny nie wazyt sie mnie miec.

— Nie moge powiedzie¢, ze go winie. Gdy sie dowiedzialem, ze za niego
wyszta$, bylem gotéw przyjechac tu i wykras¢ cie pod ostong nocy. — Odetchnat
gleboko. — Ale potem dalem sie zwies¢ klamstwom mojego ojca, ktory twierdzit,
ze chcialas jedynie mojego tytulu. I wmowilem sobie, ze wcale mnie nie
kochatas.

Odwracita sie do niego. Jej oczy 1$nity w migotliwym cieniu sadu.

— Twdj ojciec tak o mnie powiedzial?

— A jak sadzisz, dlaczego nazwatem cie latawicg? To byly jego stowa.

Wsparta rece na biodrach.

— Och... c6z za... klamca! A taki byl mity, taki troskliwy! Taki ojcowski!
Uwierzytam, gdy mi powiedzial, ze wcale bys sie nie ucieszyl, widzac mnie
w Hiszpanii. A przez caly ten czas wodzit nas oboje za nos. Bawit sie naszym
zyciem! Oklamywat nas!

— Na to wyglada — zgodzit sie Niall. Nie mogt dtuzej kurczowo trzymac sie



wersji, ze ojciec byl czlowiekiem honoru, ktory nigdy by go nie zdradzil.
Musialby zalozy¢, ze to Brilliana klamie, a tego zwyczajnie nie byt w stanie
zaakceptowac.

Zrozumial, Ze ojciec byt tak skupiony na chronieniu Clarissy, ze nie dbat o to,
kogo tym skrzywdzi. Niall czul sie przez niego zdradzony i okradziony.

Dotknat jej policzka.

— ByliSmy oboje zbyt mlodzi i naiwni, by przejrzec jego gierki i odkryc¢
prawde.

Poglaskal opuszkami palcéw aksamitng skore Bree. Drzala z irytacji i zalu.

— Nie stuchalabym go ani nie wierzylabym w zadne jego stowo, gdybym
wiedziala, o co naprawde sie pojedynkowateS. Przekonal mnie tak tatwo, bo
miate$ przede mngq sekrety.

Oczywiscie. Niall nie byl gotowy do dalszej rozmowy na ten temat, dopoki
nie spotka sie z Edwinem. Zrobil wiec to, o czym nie mogt przestac myslec.
Przytulit jg i zaczal calowac. Bez pospiechu. Coraz gorecej. Smakujac kazdy
zakamarek jej ust.

Na moment poddata mu sie i rozkwitta jak r6za, chwytajac go za ramiona,
wyciagajac sie ku niemu i z zapamietaniem oddajac mu pocatunki.

Jednak po chwili oderwata od niego wargi.

— Niall... Wcigz masz przede mng tajemnice.

— Zadna z nich nas nie dotyczy — bronit sie hrabia.

Chcial ja znow pocatowac, ale odwrocita glowe. Zaczat wiec muskac¢ ustami
jej policzek i szyje, nieduzy dekolt spacerowej sukni.

Polizat zaglebienie pod obojczykiem. Brilliana jeknela.

— Mo6j maz tez miat sekrety. Nienawidzitam tego.

Obsypat pocatlunkami jej skronie.

— Ty takze mialas swoje tajemnice.

— Tylko jedna. I nie powinnam byla tego ukrywac¢. Gdybym powiedziata mu
wszystko na samym poczatku, moze wcigz by zyt.

— Niech Bog mi wybaczy — mruknat Niall. — Ciesze sie, ze tego nie zrobitas.

— Nie mow tak — szepnela.

— Ale to prawda. — Objat jg w talii. — Gdyby nie zginal, szukatbym teraz zony
i kazdq dame z towarzystwa porownywatbym do ciebie.

— Wecale nie. Uwazalbys mnie za latawice. W glebi duszy wcigz tak o mnie
myslisz, tylko nie chcesz sie do tego przyznac.

Znow prébowat jgq pocatowac, lecz chwycita go za glowe.

— Znasz wszystkie moje sekrety — powiedziala. — Ale nie chcesz zdradzic¢



swoich.

— Wszystko ci powiem. Juz niedtugo.

— Dlaczego nie teraz?

Poprowadzit ja pod roztozysta jabton.

— Bo teraz chce sie z tobg kocha¢. Zeby ci przypomnie¢, ze s3 miedzy nami
uczucia, ktore zwyciezyly wszystkie przeciwnosci. Wiem, jak cie rozpalicC.
Wiem, jak obdarzy¢ cie rozkosza. — Znizyt glos do chrapliwego szeptu: — Ty
takze tego pragniesz. Wiem, ze tak.

Przetknela Sline, a Nialla oblata fala ulgi i radoSci. Wcale nie byla tak
obojetna, jak starata sie udawac.

— Mowitam ci, Ze nie zycze sobie zadnych t6zkowych szalenstw.

— Nie widze tu nigdzie 16zka.

— Nie tap mnie za stbwka, demonie. Wiesz, o co mi chodzi. — Gdy przycisnat
ja do pnia, wzniosta oczy do gory. — O co chodzi z tymi drzewami? Moja
pokojowka wcigz nie wywabila plam z sukni, ktérg mi ostatnio doszczetnie
zniszczytes. Czemu musimy to robi¢ tutaj, gdzie kazdy moze nas znalez¢?

— Bo mozemy — szepnat. — Bo chcemy. Bo ta ziemia nalezy do mnie i chce cie
posigs¢ wiasnie tutaj. Tu, gdzie chce wiesSc¢ z tobg reszte zycia.

Podciagnat jej suknie.

— Kupie ci nowe ubrania, skarbie — dodat. — Kiedy widze te wszystkie jablka,
nabieram ochoty na cos$ stodkiego.

Jej zdumione spojrzenie tylko go zachecito.

— O czym ty mowisz? — zapytala.

Opadt na kolana.

— O tobie, Bree.

Trzymajac jedng rekq suknie i halki w gorze, drugg odsunat brzeg jej majtek
i spojrzal na nabrzmiale juz i zar6zowione cialo, ktérym chcial sie nasycic.
Podejrzewal, zZe jej surowy maz nigdy czegos$ takiego nie zrobit. Gdy dotknat jej
wargami, szarpnela sie. Wiedzial, ze zgadt.

— Co, u diabta, wyprawiasz?! — Jeknela i wydala z siebie zduszony okrzyk,
gdy zaczat lizac jej stodkie zakamarki. — Och... mdj... Boze...

Ach, jakze byla smakowita, jak swiezo zerwany owoc. Mogiby smakowac ja
godzinami. A przynajmniej tak dlugo, az zrozumiataby, ze w miloSci mozna
odnalez¢ znacznie wiecej rozkoszy, niz byt w stanie zaoferowac jej nedzny maz.

— Trzymaj. — Wepchnat skottowang suknie w jej rece i, o dziwo, postuchata od
razu.

Mogt teraz poswieci¢ calg uwage mlecznomiodowej kobiecosci. Od zawsze



uwielbial zapach i smak podnieconej kobiety, lecz Bree doprawdy smakowata
jak obietnica raju. I reagowala na niego tak szczerze, chwytajac go za glowe
1 wypinajac sie w jego strone.

— Niall... och, jakie to nieprzyzwoite.

— Godne ciebie, mata wichrzycielko — mruknat. Lizal, draznit i z rozkosza
wstuchiwat sie w jej ciche jeki i sttumione okrzyki. — Uwielbiam, gdy jeste$ taka
nieprzyzwoita.

Wsunat w nig palec.

— Ach, cudownie — jeknela. Niall nie wiedzial nawet, Ze moze by¢ az tak
podniecony. Nie miat pojecia, jak zdota sie kontrolowa¢ do czasu, az Bree
osiagnie spelnienie.

Musiat jednak tego dokona¢. Nie chcial by¢ samolubnym kochankiem
szukajacym jedynie wlasnej rozkoszy. Chcial, by zakrecilo jej sie w glowie, by
jej krew zawrzala w zylach. By zapomniala o calym Swiecie i myslata tylko
o tym, jak rozkosznie sie czuje. Jak mogg czuc sie razem.

Na ten moment byla to jedyna zacheta, jakiej mogt sie uczepi¢. Tylko tym
mogl ja przekonad, ze sq dla siebie stworzeni. Ze moga zacza¢ wszystko od
nowa. Razem. Zapomniec o przesztosci i o sekretach.

Bree dyszala, jeczac urywanie. Niall mial wrazenie, zZe jest juz twardszy niz
pien, o ktéry ja oparl. Czujac tetnigcg w czlonku krew, lizal coraz szybciej,
wsuwajac w nig jeden palec, potem dwa, z desperacjq prowadzac jg na szczyt.

Wkrétce wita sie i rytmicznie poruszata biodrami, domagajac sie wiecej
i wiecej, az spazmatycznie zadygotala, jeczac przeciagle.

Niall ledwie powstrzymat okrzyk triumfu. Udalo mu sie, do licha!

Bree oddychata gwaltownie i drzala. Niall rozkoszowat sie jej zapachem,
catlujac delikatnie jej uda i glaszczac tydki ukryte w jedwabnych ponczochach,
zatracajac sie w czystym pieknie, jakim bylo jej ciato.

Gdy sie uspokoita, otart wargi muslinowa halkq i wstat.

— Potrafisz... zaskoczyc¢... — wyjakala, wtulajac sie w jego ramiona.

— Nie widzialas jeszcze nawet Cwierci tego, co potrafie, moja droga lady
Wichrzycielko. — Otart sie o nig, wiedzac, ze musi czuc jego erekcje nawet przez
ubranie. — Pokazac ci wiecej?

W jej oczach rozbtysty ogniki. Niall widzial, Ze Bree zgodzi sie z radoScig na
dalsze przygody, lecz spomiedzy drzew dobiegt ich nagle czyjs gtos:

— Lordzie Margrave! Czy jest pan w sadzie?

Bree zastygla.

— Nie odpowiadaj — syknat Niall. — Moze sobie pojdzie.



— Ale to moze byC co$ waznego. — Spojrzata na niego z trwogg. — Moze to
w sprawie Silasa, na pewno zdazy? sie juz obudzi¢. A moze ciotka Agatha Zle sie
czuje?

— Cholera! Marze o dniu, gdy bede mégt cie mie¢, gdziekolwiek zechce, i nikt
nie bedzie nam przeszkadzat.

Usmiechnela sie z rozbawieniem, opuszczajac i porzadkujac suknie.

— Ten dzien nie nadejdzie, dopoki Silas i wszystkie inne dzieci, ktore
bedziemy mieli, nie dorosng i sie nie wyprowadza. Lepiej przyzwyczaj sie do
tych przeszkad.

Nic nie mogloby mu lepiej uSwiadomic¢, jak bardzo byli r6zni. On by}t wciaz
beztroskim kawalerem, lecz Bree daleko juz bylo do niewinnej dziewicy. To
odpowiedzialna matka z obowigzkami, ktorych nie mégt ignorowac. A takze, jak
on, wiascicielka posiadtosci odpowiedzialna za swoich ludzi i ziemie.

Po slubie ich interesy czesto moga sie okazywaC sprzeczne. Bedzie wiec
musial sie staraC stawiaC jej potrzeby przed wilasnymi. Juz dos¢ stracita na
samolubnej polityce swego poprzedniego meza. Jesli Niall ma chec¢ ja zdoby¢,
musi zrobi¢ w swoim zyciu przestrzen na jej potrzeby, potrzeby Silasa i ich
majatku.

— Niech bedzie — stwierdzil wreszcie. — Zobaczmy, czego ten przekletnik
chce.

Nie skomentowatl jej stow o wspolnych dzieciach, lecz podniosto go to na
duchu.

Upewniwszy sie, ze oboje wygladaja stosownie, wyszli spomiedzy drzew
i zaczeli sie wspina¢ na wzgorze. Widzac idacego ku nim lokaja, Niall zawotat:

— Tu jesteSmy!

Stuzacy puscit sie ku nim truchtem.

— Sir, polecit pan, by przekaza¢ wiadomos¢ od lorda Blakeborougha od razu,
gdy nadejdzie. Wlasnie przyszia ze Stoke Towers i natychmiast przybieglem.

Niall zupehlie zapomniat, ze wystal Edwinowi liscik. Gdy stuzacy wreczyt mu
zapieczetowang koperte, Bree zmierzyta go spojrzeniem.

— Dlaczego lord Blakeborough jest w Stoke Towers?

Zaciskajac zeby, by nie zdradzic jej jeszcze prawdy, Niall powiedziat:

— Edwin uznal, Ze mojej siostrze przyda sie odrobina wytchnienia od
rozrywek w mieScie, wiec przywiozt ja tutaj, by zazyla Swiezego powietrza.

Bree zmarszczyta brwi.

— Na przyjeciu odniostam wrazenie, ze Clarissa planuje zosta¢c w mieScie az
do rozwigzania.



Niall nie odpowiedziat. Przede wszystkim chciat przeczytac list.

,»Przyjedz o dowolnej porze, nie mam zadnych zobowiazan” — napisat Edwin.
Wspaniale. Niall obawiat sie, Ze bedzie musial wréci¢ do miasta, zanim zdota
spotkac sie ze szwagrem.

Schowat list do kieszeni i wystal lokaja po gig. Gdy stuzacy pobiegl, aby
spelic jego zyczenie, Niall podat ramie Bree.

— Czas wracaC. Musze na chwile pojecha¢ do Stoke Towers i porozmawiac
z Edwinem, zanim ruszymy do Londynu.

— Mozemy sie u nich zatrzyma¢ po drodze. I ja, i ciotka Agatha
z przyjemnosScia zobaczymy sie z Clarissa. A ona na pewno ucieszy sie z wizyty
Silasa.

— To niemozliwe — odpart odruchowo. Zaskoczylo ja to i Niall zaklat
w duchu. — Nie wydaje ci sie, ze Silas jest nieco zbyt energiczny dla kobiety
W jej stanie?

— ByliSmy u niej w zesztym tygodniu — odrzekla, mruzac oczy.

— Wolalbym zaczeka¢ na zaproszenie, a nie zjezdza¢ do nich z zaskoczenia
taka grupa.

Brilliana zatrzymatla sie i spojrzata mu w oczy.

— Co sie dzieje, Niall?

Jakzeby chcial opowiedzie¢ jej o klopotach siostry! Obiecal jednak
pokojowce, Ze nie piSnie ani stlowa zgodnie z zyczeniem Edwina. Nie mogt
wiec. A przynajmniej do chwili, gdy sie upewni, ze Edwin i Clarissa nie majq
nic przeciwko temu.

— Nic sie nie dzieje.

Podszed}t do powozu, zostawiajac ja w tyle, i powiedziat do lokaja:

— Zabierz naszego goscia do domu i zaméw dla wszystkich herbate
i podwieczorek.

Bree dogonita go.

— Niall...

— Wroce niebawem, obiecuje — powiedzial troche sztywno. Ujal jej dlon
i pocatowat ja. — To tylko interesy.

— Wiec dlaczego...

Puscit jej reke i ruszyl predko w strone strumienia stanowigcego granice
pomiedzy posiadtoSciami. Mial juz po dziurki w nosie sekretow. Spotka sie
z Edwinem i raz na zawsze z tym skonczy.

A wtedy beda mogli zaczac robi¢ plany na przysztosc: on i Bree. Razem.



Przejazdzka do domu z poczatku uptywata w catkowitym milczeniu, co
pasowato Brillianie. Nie byla przekonana, czy potrafilaby sie odezwac
w cywilizowany sposéb, zwlaszcza do stuzacego Nialla.

Niall mogt by¢ nieztym szpiegiem, ale nie potrafit kltamac jej prosto w oczy.
A fakt, ze pokazal jej takie zmystowe rozkosze, a chwile pozniej zupehie sie
przed nig zamknat, doprowadzat jg do pasji.

Musiata wydac jakis peten irytacji dzwiek, bo lokaj spojrzat na nig uwaznie
i rzekt:

— Prosze sie nie gniewac na pana, madame. Jestem pewien, Ze wcale nie chciat
by¢ dla pani szorstki. Ma po prostu bardzo duzo na glowie.

— Jestem o tym przekonana. — Ja takze mam wiele na gtowie.

Kolejne p6t mili jechali w milczeniu.

— Panicz Silas to wspanialy mtodzieniec — odezwat sie nagle lokaj. — Owinat
sobie nasza gospodynie wokot paluszka, a to Swiadczy o doskonalym
rozeznaniu, kto naprawde rzadzi.

Usmiechnela sie lekko.

— Mam nadzieje, ze nie sprawit wam zbyt wiele klopotu.

— Alez w ogole. Bardzo przypomina lorda Margrave’a w tym wieku. — Gdy
spojrzala na niego z zaciekawieniem, dodal: — Bylem wtedy paziem. Lord
Margrave i ja dorastaliSmy obok siebie, o tak. By} tak uparty, ze doprowadzat
starszego pana do szalenstwa.

— Moge to sobie wyobrazi¢ — potwierdzila sucho, pamietajac, co Niall
opowiadat o swoim ojcu. — Czy poprzedni lord Margrave byt dla niego surowy?

— Och, okropnie, prosze pani. Najat nauczyciela, ktéry musztrowat go catymi
dniami, dopoki panicz nie wyjechal do szkoty. Starszy pan chcial go uchronic
przed niewlaSciwymi znajomosciami i umiescit go u jakiej$ rodziny, a nie
w internacie Eton.

— Czy to zadziatalo?

— Nieszczegdlnie. Wie pani, ze mlodzi dzentelmeni zawsze sa gotowi do
zabawy.

— Owszem. — W te ich zabawy na ogot angazowaly sie nagie dziewczeta.

Musiata jednak przyznac, ze korzystata z doSwiadczenia Nialla. To dobrze, ze
umie sprawiC kobiecie przyjemnos$¢. Z trudem powstrzymata rumieniec. Skad
moglaby wiedziec, ze calowanie ukrytych miejsc moze by¢ tak rozkoszne?

Albo Ze w ogdle bliskos¢ moze sprawiac tyle satysfakcji. Tyle rozkoszy. Jesli



mogliby robic to czesciej...

Zmarszczyla brwi. Nie moze mysle¢ wylacznie o cielesnej stronie ich
znajomosci, to tylko chwile uniesienia. Zdumiewajaco wspaniatego uniesienia...

Och, nie. Doprawdy, staje sie lady Wichrzycielkq.

— Twierdzisz wiec, ze lord Margrave miatl wesotych kolegow w szkole? —
zagaila, Zzeby odsunac grzeszne obrazy.

— Nie tylko. Przyjaznit sie takze z lordem Blakeboroughem. Jego jednego
akceptowal starszy lord Margrave, uznajac go za odpowiedzialnego
i powaznego. Starszy lord Margrave nie lubil nawet niektorych kuzynow
mlodego pana. Wezmy chocby lorda Knightforda, ktory dorobit sie zakazu
wstepu do naszego domu.

— Domyslam sie dlaczego, cho¢ widze, ze ojcowskie zakazy nie powstrzymaty
mego narzeczonego przed wioczeniem sie po miescie z lordem Knightfordem,
gdy skonczyli juz szkote.

— Och tak, ci dwaj byli wprost nieroztgczni. I z tego, co styszatem, bawili sie
jak szaleni. — Zacmokal na konie. — Ale nasz panicz bardzo sie zmienit
w ostatnim roku przed wygnaniem. Zaczat sie zajmowac posiadtoscig, a nawet
nawigzal blizszg relacje z ojcem. Wiec 6w pojedynek bardzo nas wszystkich
zaskoczyt. Nie wygladato na to, Ze wciaz byt sklonny do szalenstw.

Brilliana spojrzata na stuzacego spod rzes.

— Czy wiesz, dlaczego sie pojedynkowat?

— Nie mam pojecia. Cala sprawa byla trzymana w tajemnicy. — Spojrzat na
nig. — Prosze jednak nie wierzy¢ plotkom. Nie walczylby o kochanke i nie miat
zadnej. Przeciez wiedzielibySmy o tym. A glosy o niej pojawily sie dlugo po
tym, jak zbiegt.

Co nie oznacza, ze jej nie miat.

— Dlaczego mi to mowisz?

Lokaj wzruszyt ramionami.

— Skoro zamierza pani wyjs¢ za lorda Margrave’a, uwazam, Ze powinna pani
znac¢ prawde, a nie to, co plota pogtoski. — Zerknat na nig przelotnie. — Nie jest
towcag posagow. Nie wiem, kto wymyslit te bajke, ale to po prostu Smieszne. Nie
musi sie zeni¢ dla pieniedzy.

Fulkham doskonale wywigzal sie z zadania. Plotki dotarly nawet na
prowincje. Na szczescie bliscy Nialla nie uwierzyli w nie. Lojalny stuga byt
najlepszym dowodem na dobry charakter pana. Cokolwiek o nim méwiono.

— Poza tym — mruknat jeszcze lokaj — widze, Ze lord Margrave naprawde
panig szanuje i lubi. Pewnie dlatego chce sie z panig ozenic.



Powstrzymata usmiech.

— Mam nadzieje, ze masz racje. Bo ja takze naprawde go lubie.

Zwlaszcza gdy nie kryje sekretow.

Lokaj za to najwyrazniej gotéw byt zdradzic jej wszystkie tajemnice. Moze
powinna jeszcze go podpytac.

— Wiesz moze, co to za nagle spotkanie z lordem Blakeboroughem?

Lokaj chrzaknat.

— Moze chodzi o samopoczucie lady Blakeborough?

— Co z Clarissg? — wykrzyknela Brilliana, chwytajac sie za gardlo. — Co sie
stato?

Lokaj zamrugat.

— Lord Margrave nic pani nie powiedziat?

— Alez powiedziatby mi wszystko, gdyby mial okazje — odparla predko, nie
chcac go sploszy¢. — ByliSmy jednak zbyt pograzeni w dyskusji o posiadtosci,
zeby wspominac o jego siostrze.

— Co0z, najwyrazniej mioda pani ma jakies klopoty z malenstwem. Z tego, co
styszatlem, nie trzeba sie tym zamartwia¢, jednak lord Blakeborough nie chce
ryzykowac. Dlatego ja tu przywiézt. Z dala od miasta, przyjec i wizyt.

Wizyt takich natretow jak ona sama, ciotka Agatha i Silas, ktéry moze byc¢
nieco zbyt energiczny dla kobiety w jej stanie. Czy Niall naprawde mogt sadzic,
ze Brilliana zrobi cokolwiek, by narazi¢ na szwank zdrowie jego siostry?

Do licha, co za cztowiek! Wszystko trzyma w sekrecie, a chciatby, by ona
zaufata mu catkowicie i zdradzita swe tajemnice.

Nie powiedziatas mu o samobojstwie Reynolda.

Skrzywila sie. To co innego. To nie ma z nim nic wspolnego.

Wrecz przeciwnie. Gdyby twoj mqz nie dowiedziat sie o tobie i Niallu, wciqz
by zyt.

Sumienie mialo racje. I, niech jej Pan Bég wybaczy, cieszyla sie, ze
Reynold... odkryt wszystko. Ze juz go nie bylo. Jak to o niej $wiadczy?

To Swiadczy jedynie o tym, ze w glebi serca najbardziej pragnie tego, co
oferuje jej Niall: namietnoSci, rodziny, wspoélnej przysztosci. Pragnie zostac jego
zong, dzieli¢ z nim zycie, posig$¢ jego serce. Chce urzadzac pikniki w sadzie
i kocha¢ sie nieprzyzwoicie na tonie natury, a nawet, owszem, obdarzy¢ go
dzie¢mi, mndostwem dzieci, z ktérymi Silas bedzie mégl sie bawic i ktore beda
dla nich pociechg na stare lata. Tego zawsze pragnela.

Dreczylo ja jednak pytanie, czy pragnie tego tak bardzo, ze jest gotowa
przymknac¢ oko na jego sekrety, jego mlodziencze btedy i na to, ze jej nie ufa?



Nie byla pewna.



Rozdzial pietnasty

Jesli sprzeczka z Bree nie zmrozila do konca jego podniecenia, atmosfera
panujagca w Stoke Towers uczynita to w tempie blyskawicznym. Stuzba
wprowadzajgca go do domu i kierujgca do gabinetu Edwina chodzita na palcach.
Powietrze bylo nieruchome, jakby wszyscy wstrzymali oddechy z leku, ze
zaszkodzq Clarissie.

Czy jej stan az tak sie pogorszyt? Na Boga, c6z on teraz uczyni?!

Do gabinetu wszed} Edwin, jeszcze bardziej ponury niz zwykle.

— Przypuszczam, ze przyjechate$ na wies¢ o klopotach siostry?

Niall odetchnatl, przygotowujqc sie na najgorsze.

— Tak. Bytem u was dzi$ rano i pokojowka powiedziata mi, co sie dzieje. Czy
to powazne?

— Doktor Worth powiada, ze na tym etapie plamienie nie jest niczym
wyjatkowym. — Edwin odetchnat z trudem. — Ja jednak nie moge odepchna¢ od
siebie obawy, ze moglibySmy straci¢ dziecko. — Oczy mial podkrazone
i niespokojne. — Nie wiem, jak bym sobie z tym poradzit. A ona?

— Skoro doktor Worth zapewnia, ze wszystko bedzie dobrze, na pewno tak
bedzie — powiedzial Niall, zeby go troche uspokoic¢. — Ufasz mu, prawda?

— Oddalbym zycie w jego rece. Ale tym razem nie chodzi o moje. Jednak
Worth powtarza, ze dopoki krwawienie nie stanie sie gwaltowne lub
dlugotrwale, nie ma sie czym martwic.

— Gdzie jest Clarissa?

— W sypialni. Powinna jak najwiecej lezec.

— Oczywiscie. — Niall spojrzal uwaznie na przyjaciela. — Raczej nie moge sie
z nig zobaczy¢, prawda?

Twarz Edwina stezala.

— Na razie zadnych wizyt. Doktor zakazat.

— Nawet rodzinie? — zapytat Niall, cho¢ w ogdle nie zdziwila go odpowiedz
Edwina. Domyslat sie, Ze nie bedzie mégt porozmawiac z siostra.

— Owszem, nawet rodzinie. A zwlaszcza waszej matce. Przynajmniej dopoki
doktor nie bedzie pewny, zZe wszystko w porzadku. Byt bardzo stanowczy.

— Na pewno wiedzial, co robi.



— Na pewno.

— Clarissa tez sie z tym zgadza®?

— O dziwo, tak. Tez nie chce ryzykowac. — Edwin wyjrzal przez okno. —
Chcialbym moc zrobi¢ cos wiecej. Czuje sie taki... bezradny.

Gdyby Niall miat jakiekolwiek watpliwosci co do uczu¢ Edwina do Clarissy,
rozwiatyby sie od razu. Blakeborough byt zdruzgotany.

— Mysle, ze w takim przypadku maz wykaze sie najlepiej, dotrzymujqc Zonie
towarzystwa, co moze jg wesprzecC znacznie bardziej, niz ci sie wydaje. Clarissa
nie jest przyzwyczajona do samotnosci, wiec na pewno doceni twoja obecnosc.

Edwin prychnat.

— Tez tak sadzitem, ale skadze. Twierdzi, ze za bardzo sie nad nig trzese
i zrzedze jak stara baba.

Niall wybuchnat Smiechem. Edwin spojrzat na niego z wyrzutem.

— Wybacz, ale zabrzmiate$ jak Clarissa.

Edwin pokiwat glowa i podszedt do drzwi.

— Nie chce by¢ niegoscinny, przyjacielu, ale...

— Wiesz, nie przyjechalem jedynie po wiesci o samopoczuciu Clarissy —
odpar} predko Niall. — Musze pomo6wic z toba o czym$ waznym.

Edwin zamart.

— Jasne. Moge ci poswieci¢ chwile. — Ruszyt ku karafce stojqcej na stoliku. —
Drinka?

— Och, bardzo chetnie. — Wbrew pozorom rozmowa o napasci na Clarisse
bylaby tatwiejsza, gdyby mogt porozmawiac z nig sama, a nie z jej mezem. Gdy
nadeszta pora, nie wiedzial, jak zaczac.

Czekal wiec, az Edwin naleje brandy, i szybko wypil, Zeby sie uspokoic.

— Warren powiedzial mi, ze wiesz, dlaczego zabitem Josepha Whitinga.

Oczy Edwina pociemniaty, ale pokiwal glowa.

— Wiem, ze trudno jest o tym rozmawiaC — predko dodal Niall — ale sprawa
wyglada tak...

Tak krotko i jasno, jak zdotal, Niall opowiedzial Edwinowi o konsekwencjach
pojedynku. Wyjawit to, co sie dzialo pomiedzy nim a Bree, a nawet klamstwa
ojca, jakimi ten ostatni uraczyt jego ukochang. Zapewne po to, by ratowac¢ syna
przed skutkami jego szalenstw.

Zdradzit Edwinowi szczegély maskarady Fulkhama i spotkania z Bree po
latach. Wiedzial, ze moze mu zaufa¢. Szwagier sam miat dlugi u Fulkhama za
uratowanie przed procesem w sprawie zabdjstwa — w obronie wilasnej —
Duranda, kuzyna Whitinga.



Edwin zadal kilka pytan o szczego6ly planu Fulkhama, Niall odpowiadat
niecierpliwie, pragnac wreszcie dotrze¢ do sedna. Do prosby. By pozwolili mu
zdradzi¢ Bree prawde o przesztosci.

Wreszcie jego odpowiedzi usatysfakcjonowaty Edwina.

— Clarissa odgadta, ze cos sie dzieje miedzy wami, ale nie zdawaliSmy sobie
sprawy, ze to tak powazne. Bedzie zdumiona. I uradowana. Kiedy juz bede mégt
jej powiedziecC.

Niall wstrzymat oddech.

— Co masz na mysli?

— Nie pisne jej jeszcze ani stowa. Juz zzera ja poczucie winy za twoje
wygnanie. Za to, ze data mu sie podejsc. Za to, ze dala mu sie przylapa¢ sam na
sam.

Niall zadrzatl, a Edwin dodat z poSpiechem:

— Wierz mi, préobowatem wyjasni¢ Clarissie, Ze nie ma w tym jej winy. My
dwaj poznaliSmy go i od razu wiedzieliSmy, co z niego za }ajdak i dran. Wydaje
mi sie, ze powoli zaczyna rozumiec, zZe nie jest winna i odpowiedzialna za jego
atak.

— Dzieki Bogu! Nigdy nie winitem jej za wygnanie. Nigdy nie zalowalem tego
pojedynku. Gdybys ja widzial wtedy, szarpiaca sie pod Whitingiem, krzyczaca
i skrwawiong... — Zobaczyl, jak cata krew odptyneta Edwinowi z twarzy. — Och,
wybacz mi! Nie wiem nawet, ile ci opowiedziala.

— Przypuszczam, ze wszystko. Ale trwalo to wiele tygodni po Slubie. — Glos
mu stwardniat. — Ten dran ja zniszczylt. I nie pozwole mu odebra¢ nam niczego
wiecej. Dlatego bede milczal, dopdki nie urodzi sie nasze dziecko.

— Rozumiem — kiwnat glowq Niall. — Miatem nadzieje, ze Clarissa pozwoli mi
zdradzi¢ Bree prawde o pojedynku. Ona wcigz uwaza, ze walczylem o jakas$
kochanke. Jesli jednak twierdzisz, ze to mogloby zaszkodzic...

— Tak wiasnie. Kiedy Clarissa dowie sie, ze stracites ukochang z powodu tego,
co sie jej przydarzylo, bedzie sie tym zadrecza¢ miesigcami. W tej chwili taki
ciezar bedzie dla niej nie do zniesienia.

Ostatecznosc¢ tych stow zmrozita Nialla.

— Rozumiem — powtorzyt. — Na pewno masz racje. — Spojrzat na szwagra znad
szklanki. — Mam nadzieje, ze przynajmniej ty pozwolisz mi powiedzie¢ Bree
prawde.

Edwin milczal. L.yknat tylko brandy i odwrdcit sie do okna. Krew zatetnita
Niallowi w uszach.

— Edwin! — zakrzyknat zdlawionym glosem. — Bree wierzy, zZe ja zdradzitem.



Nie chce za mnie wyjs¢, bo mam przed nig sekrety. Musze jej powiedziec!

— Oczywiscie, ze musisz. Ale jeszcze nie teraz.

— Do licha, cztowieku!

— Rozmawiamy o mojej zonie! — warkngt Edwin z rozpacza, odwracajac sie
gwattownie. — I o moim dziecku, by¢ moze dziedzicu. Jesli ktokolwiek o tym
ustyszy, jesli ludzie dowiedza sie, ze Clarisse zgwalcono...

— Bree nigdy nie skrzywdzitaby Clarissy. Nie zaszkodzitaby jej zdrowiu ani
reputacji. Sq przyjaciotkami!

Edwin patrzy} na niego niewzruszenie.

— Niezbyt bliskimi. Nie takimi jak Clarissa i moja siostra. Wystarczy jedno
niedyskretne stowo pani Trevor i Clarissa bedzie skonczona w towarzystwie.
Doskonale o tym wiesz.

— Bree nigdy by nikomu nie powiedziata. Kocha moja siostre, ja tez nie jestem
jej obojetny.

— Czyzby? A nie wyszla przypadkiem za innego, zamiast na ciebie poczekac?

— Musiata. W ten sposdb ocalita rodzicow od wiezienia i licytacji.

— Wiasnie. Na pewno na dnie jej serca kryje sie nieche¢ do ciebie i zal za to,
ze jq zostawiles na pastwe losu. Réwnie dobrze moze cie potem znienawidzi¢ za
Sledztwo w sprawie jej ojca.

— Ten dran zadreczyt swoja Zone, stracit wszystko i sprzedat Bree Trevorowi.
Jesli go zamkna, to tylko sie ucieszymy.

— A co, jesli zaczng ja obgadywac, szargac jej imie i reputacje? Jesli jej syn
bedzie zyt pod pietnem skandalu? Niewazne, co obiecal wam Fulkham, jesli jej
ojciec okaze sie winny, skonczy sie to procesem i bez watpienia skazaniem.
Bedzie musiata znosi¢ plotki i krzywe spojrzenia...

— Bree nie dba o takie sprawy.

— A powinna. I ty takze powinienes, jesli zamierzasz sie z nig ozenic.

Niall wzdrygnat sie nieznacznie.

— Zniose kazdy skandal, bylebym mogt ja miec.

— Tak ci sie wydaje. Inaczej bys Spiewal, gdyby plotkarki kasaty cie dzien za
dniem przez cale lata. — Twarz Edwina Sciggneta sie ponuro. — Wierz mi, wiem,
co mowie.

Niall zdal sobie sprawe, ze brat Edwina, Samuel, narazil ich rodzine na
niezliczone awantury i skandale. Trudno sie dziwic¢, ze Edwin byt taki ostrozny.

— Poza tym — ciggnat Edwin — jesli wszyscy sie od was odwroca, pani Trevor
moze w koncu znienawidzi¢ takze Clarisse. Wszystko to, z czym musicie sie
zmierzy¢: pojedynek, wygnanie, zmuszenie jej do malzenstwa — mialo poczatek



w dniu, gdy Clarisse napadnieto. Wiem, Ze nie masz do niej o to zalu, ale nie
mozesz zareczy¢, ze pani Trevor bedzie rownie wyrozumiata.

Niall zmarszczyt brwi.

— Nie badz smieszny.

— Mowiagc jej prawde, podejmujesz wielkie ryzyko. Musisz wiec bycC jej
absolutnie pewien.

— Jestem. — A przynajmniej liczyt na to, ze moze by¢. Chyba ze Edwin miat
racje. Lecz Bree nigdy nie skrzywdzitaby Clarissy, prawda?

Jestesmy juz innymi ludZmi.

Skrzywit sie. Owszem, byli. Ale chyba nie az tak.

Edwin skrzyzowal ramiona na piersi.

— Wybacz, bracie, lecz ja nie jestem zupelnie pewny pani Trevor. Nie znam jej
zbyt dobrze, a ty, moj drogi, nie myslisz teraz glowa, badzmy szczerzy. Zatem
twojemu osadowi takze w peini zaufa¢ nie moge. — Niall zacisnat piesci, lecz
Edwin ciaggnal niewzruszenie: — Obiecaj, ze nic jej nie powiesz. Na tej szali
kiadziesz nie tylko wilasne zycie i przysztosc, lecz takze Clarissy, moje i naszego
dziecka. Kiedy juz bedzie na Swiecie, rob, co chcesz, choc¢ jesli pani Trevor
piSnie cos komus, ty bedziesz za to odpowiedzialny. Lecz dopoki moje dziecko
nie przyjdzie na Swiat, nie pozwalam ci ryzykowac.

Niall rozumiat ostroznos¢ Edwina, mimo to wezbraty w nim gniew i zal.

— A jesli strace Bree?

— Nie stracisz — zapewnit Edwin. — Jesli tak sie stanie, to znaczy, ze wcale nie
dbala o ciebie tak bardzo, jak sobie wmawialeS. Nie szukajac daleko, ja
ozenitem sie z Clarissa, nie wiedzac nic o jej przesztosci.

Niall zazgrzytat zebami.

— Ozenites sie z nig, bo chciate$ jg chroni¢ przed Durandem. I cho¢ jestem ci
za to ogromnie wdzieczny, przypomne, ze nie mieliScie oboje zadnego wyboru.
Bree ma wybor. A teraz waha sie i skrytosSc¢ nie dziata na moja korzysc¢.

— To tylko kolejny powod, dla ktorego nie powinienes jej nic mowic.

— Na litos¢ boska...

— Sprawa z jej ojcem i tak bedzie sie ciagnela przez pare tygodni, a pani
Trevor musi bra¢ w niej udziat, prawda? Wiec niech wszystko sie powoli toczy.
Zobacze, jak bedzie sie miata Clarissa, i jeSli uznam, ze taka rozmowa jej nie
zaszkodzi, od razu cie powiadomie.

Niall spojrzat na Edwina wrogo.

Mezczyzna wytrzymat ten wzrok.

— Miatem nadzieje, zZe twoja siostra jest ci na tyle droga, ze bedziesz chciat ja



chronic.

— Cios ponizej pasa, zwazywszy na to, co juz dla niej zrobitem — wycedzit
Niall. — Podejrzewam, ze gdybym przez te wszystkie lata nie chronit jej
sekretow, nie bylaby nawet twojg zZona.

— Mylisz sie! — wykrzyknat z moca Edwin. — Kochatem jg o wiele wczesniej,
niz zaczatem to rozumiec. Ozenitbym sie z nig pomimo wszystko.

— Teraz tak mowisz. Ale nikt z nas nie wie, co by zrobil w zupelie innych
okolicznosciach.

Edwin zamart.

— Skoro nie chcesz tego zrobi¢ dla wiasnej siostry, zrob to dla mnie. Prosze
cie jako najblizszego przyjaciela, prosze cie, utrzymaj tajemnice do dnia
narodzin dziecka.

Niech go pieklo pochlonie! Edwin doskonale wiedzial, Ze Niall miat u niego
wieczny i niesptacalny dlug za uratowanie Clarissy przed Durandem.

— Przemysle to. Tylko tyle moge obiecac.

Ze Scisnietym sercem Niall ruszyt ku drzwiom.

— Niall! — zawotat za nim Edwin.

— Co?

— Wiem, ze bylem zbyt powsciagliwy w wyrazaniu wdziecznosci za zabicie
Whitinga, ale wiedz, ze jestem ci wdzieczny na wieki. Gdyby ten lajdak zyl,
Clarissa cierpiataby kazdego dnia, jej reputacja zostataby zbrukana. Wiem, ze to
twoje milczenie umozliwilo mojej zonie spokojne zycie. — Potarl skronie
w bezradnym geScie. — Prosze jedynie, bysS utrzymat ten sekret odrobine dhuzej.
Najwyzej trzy miesigce.

Gorycz wezbrata w ustach Nialla, lecz nie bylo sensu przelewac jej w stowa
pelne urazy.

— Przekaz mojej siostrze, ze zycze jej zdrowia i mam nadzieje spotkac sie
z nig niebawem.

Wyszed} bez pozegnania.

W drodze do Margrave Manor wazyt w duchu kazde stowo i kazda decyzje.
Czy potrafitby zignorowac blagania szwagra i przyjaciela, by zdoby¢ kobiete,
ktorej pragnie? Czy ufa Bree na tyle, by zaryzykowacC zdrowie i reputacje
siostry, a takze — bez watpienia — wiez z rodzing, za ktora tak bardzo tesknit?

Choc¢ Niall nie chciat sie do tego przyzna¢, Edwin mial wiele racji. Bree czula
do niego niecheC i czeSciowo obwiniata go za Smier¢ meza. Margrave chciat
wierzyc¢, ze nieche¢ wynika wylacznie z tego, ze kobieta nie zna jego sekretow,
ale co, jesli prawda wcale nie uzdrowi ich relacji?



Co, jesli Bree nie wybaczy mu tego, ze zwial bez stowa i nie zadbatl o jej
bezpieczenstwo, uznajac jej obawy i troski za wymysty i upér?

Edwin miat racje co do bltedéw z przesztosci: to wszystko zaczelo sie, gdy
Niall stangt w obronie Clarissy. Jesli Bree zrazi sie do Clarissy i wspomni
cokolwiek przy pokojowce, ciotce czy jakiej$S znajomej, Edwin nigdy mu nie
wybaczy. Niall takze by sobie tego nie wybaczyl. Nie mogt tak po prostu
zignorowac mysli, ze Clarissa moze ucierpiec.

Niestety, nie wiedziat takze, jak dlugo jeszcze Bree bedzie czekala na
wyjawienie ostatniego sekretu. JeSli ja straci przez nadmierng ostroznosc¢, nie
wiadomo, czy dostanie kolejng szanse. Cena byta tak wygérowana, Ze nie
wiedzial, czy jest gotowy ja zaplacic.

Brillana nigdy nie widziata Nialla tak cichego i zamyS$lonego. Pow6z toczyt
sie powoli w strone Londynu, a Niall wygladal przez okno, zupehie
nieSwiadomy tego, ze tuz przy nim Silas gramoli sie, gaworzy i klaszcze.

Czy jego siostra zle sie czuje? Brilliana miala nadzieje, Ze nie. Brakowatlo jej
jednak odwagi, aby o to zapytac, skoro wczesniej odmoéwit jej wiadomosci.

— Mam nadzieje, ze lady Blakeborough ma sie dobrze — odezwala sie ciotka
Agatha, jakby czytajac jej w myslach. — I dziecko takze.

Niall sie wzdrygnat.

— Tak, Clarissa czuje sie dobrze. — Spojrzat na lady Agathe podejrzliwie. —
Dlaczego pani pyta?

— Shuzacy w Margrave Manor sg bardzo zaniepokojeni. Pytali mnie nawet, jak
sie miewa pana siostra i czy wszystko bedzie dobrze. — Ciotka Agatha prychnela.
— Przyznaje, ze nie miatam pojecia, o czym mowia. Co z kolei ich zdumiato,
jako ze domyslali sie, iz wiesz o jej trudnosciach, mdj panie. Nie pojmuje,
dlaczego nam nie powiedziates. Mamy wszak zostac bliskimi krewnymi i...

— Woystarczy, ciociu — przerwala jej Brilliana. — Jego Wysokos¢ jest
zatroskany i rozproszony ostatnimi wydarzeniami. Jestem pewna, Ze nie
opowiadal nam o klopotach Clarissy, bo nie chcial zmartwi¢ zadnej z nas.

Odetchnawszy gleboko, Niall opart sie o taweczke.

— Widze, ze bede musiat zamienic¢ stowo ze stuzba.

— Sa jedynie zmartwieni — stanela w ich obronie Brilliana. — Nie karz ich za
to. Po prostu uwielbiajg Clarisse tak samo jak my.

Niall rzucit jej zagadkowe spojrzenie.



— Powiedzialbym wam, ale kazano mi przysiac, ze nie pisne stowa. Jest
bardzo lubiana w towarzystwie i Edwin nie chcial, by wszyscy jej przyjaciele
zjechali sie nagle i zawracali jej glowe.

— To rozsadne — zlagodniala ciotka Agatha. — Sadzilam jednak, ze my
jesteSmy kim$ wiecej niz przyjaciélmi z towarzystwa. Gdy sie pobierzecie, lady
Blakeborough zostanie siostrg mojej siostrzenicy.

Jej pouczajacy ton przywotat blady usSmiech na wargi Nialla.

— Ma pani racje, lady Pensworth. Przypomne to sobie nastepnym razem, gdy
kaza mi przysiegac dyskrecje. Jesli poprawi to wam samopoczucie, to wiedzcie,
iz Edwin zabronit mi powiedzie¢ cokolwiek nawet matce. Nie moglem wiec
zdradzi¢ sie przed wami. — Rzucit Brillianie znaczace spojrzenie. — Edwin jest
bardzo ostrozny.

— Nie powie tesciowej o ztym samopoczuciu jej wiasnej corki? — wzburzyla
sie lady Agatha. — Oj, natartabym mu uszu!

— Bez watpienia — odrzek! ironicznie. — Na szczeScie wiem, Ze moja matka
zdecydowanie woli nic nie wiedzie¢. Nie ma naturalnej potrzeby zajmowania sie
chorymi, nawet jesli to jej wlasna cérka. Wierzcie mi, Clarissa nie uznataby jej
obecnosci za blogostawienstwo.

Moja matka to najbardziej niedyskretna osoba na swiecie. Brilliana
przypomniata sobie nagle stowa Nialla. By¢ moze wcale wtedy nie przesadzat.

Ciotka Agatha skrzyzowata ramiona na piersi.

— Ma pan doprawdy niezwyk}a rodzine, lordzie Margrave.

— W istocie — potwierdzil, wcale nieurazony. — Tak czy siak, ciesze sie, ze
dowiedzialyScie sie obie o stanie Clarissy. Jestem kompletnym ignorantem, jesli
chodzi o... kobiece sprawy, i by¢ moze zdolacie mnie oSwiecic, czy jej klopoty
to cos powaznego. Kazdy mowi mi co innego.

Opowiedziat damom ze szczegétami, co moéwit doktor. Cho¢ Brilliane wcigz
uwieral fakt, ze nie zaufal jej wczeSniej, widziala, ze w sprzyjajacych
okolicznoSciach Niall jest otwarty, a wrecz wylewny.

— Co o tym sadzicie? — zapytat.

— Uwazam, Ze doktor ma racje — stwierdzita ciotka Agatha. — Nie brzmi to
bardzo powaznie. Dobrze jednak zrobil, wysytajac ja na wies. W moich czasach
kobiety nie biegatly po przyjeciach przed porodem. Doprawdy nie wiem, co one
sobie wyobrazajq.

Brilliana sie rozeSmiata.

— Dzien przed narodzeniem Silasa bralam udzial w proszonym obiedzie na
dwadzieScia oséb, pamietasz? A narodziny poszty bez zarzutu.



Silas podskoczyt pare razy na taweczce, jakby chciat potwierdzic jej stowa.

Niall spojrzat na Brilliane z uwaga.

— Nie bylo zadnych trudnosci?

— Zadnych.

— Nie masz powodow do obaw, moj panie — wtracita ciotka. — Moja
siostrzenica doskonale nadaje sie do rodzenia dzieci.

— Ciociu! — sptonita sie Brilliana.

— Co6z? — Ciotka Agatha wzruszyla ramionami. — Wszak to wilasnie chciat
wiedzieC. Czy jeste$ w stanie urodzi¢ mu dziedzica bez zadnych komplikacji.

Niall oblat sie rumiencem.

— W zasadzie... ja...

— Nie stuchaj tego. — Brilliana spojrzata surowo na ciotke. — Lady Pensworth
traktuje wszystkich mezczyzn, jakby byli barbarzyncami i potrzebowali karcenia
na kazdym kroku.

Lady Agatha parsknela.

— Lord Margrave nosi erotyczny zegarek!

Niall sie skrzywit.

— Przysiegam, ze wyrzuce go przez okno, jesli nie przestanie pani o nim
wspominac.

Wyciagnat zegarek z kieszonki. Silas podskoczy} na rowne nogi.

— Pajac! Pajac!

— Och, na litos¢ boska — mruknat Niall i schowat zegarek.

Brilliana wybuchneta sSmiechem, po chwili dolaczyla do niej ciotka i cale
napiecie zniknelo.

Od tej chwili rozmowa plynela przyjemnie. Niall kotysat Silasa na kolanie.
Brilliana opowiadata ciotce o posiadtoSci otaczajacej Margrave Manor. Ciotka
Agatha rozbawiata Nialla cierpkimi komentarzami na ten temat.

Droga do samego podjazdu Pensworth House uptynela w milej atmosferze.
Niestety, zblizala sie dwudziesta druga i Niall musial juz jecha¢ na spotkanie
z ojcem Brilliany. Wprowadzit je tylko do domu, musnat policzek narzeczonej
powsciggliwym pocatunkiem i zniknat. Brilliana patrzyla, jak zbiega ze schodow
do powozu.

Ciotka staneta u jej boku.

— Chlopak ma, zdaje sie, wiecej zalet, niz przejawia na pierwszy rzut oka,
nieprawdaz?

Brilliana sie uSmiechnela.

— W twoich ustach brzmi to jak piesn pochwalna.



— Coz, to prawda. Wciaz jednak nie podobaja mi sie wasze rzekome powody
malzenistwa. Ze niby on potrzebuje matki dla dziedzica, a ty ojca dla Silasa.
Skoro jednak ty nie masz nic przeciwko temu, to czemuz ja mialabym
protestowac?

Lady Agatha zwrocita sie ku drzwiom do salonu, lecz zatrzymata sie jeszcze.

— Poza tym ja na pewno wolalabym dowcipnego lubieznika, dbajacego za
wszelka cene o dobro rodziny, od samolubnego sztywniaka, wierz mi. Dobry
wybor, moja droga.

Odeszta z godnoscia, a Brilliana jeszcze dlugo patrzyla za nig z otwartymi ze
zdumienia ustami. Jej diabelski narzeczony zdotal w jakis sposéb oczarowac
takze ciotke Agathe!

Czyzby zblizat sie koniec Swiata?



Rozdzial szesnasty

Po ogromnym rozczarowaniu, jakim okazato sie spotkanie z Edwinem, Niall
nie byl w nastroju do gry w karty i demaskowania fatszerzy. Nie mialo to jednak
znaczenia. Ryzykowalby zbyt wiele, gdyby teraz chcial sie z tego wycofac.
Wchodzac wiec do gospody Pod Gwiazda i Podwiazka, starat sie ukry¢ swoje
zniechecenie.

Nie dotarl nawet do sali karcianej, gdy natknat sie na znajomego.

— Dobry wieczér, panie Payne — przywitat brata sir Oswalda.

Whuj Brilliany zdawat sie zaskoczony jego obecnoscia.

— Znéw pan gra? Skoro majg juz czterech, spodziewatem sie, ze skorzysta pan
z nadarzajqcej sie okazji i pierzchnie. Wszak raz juz pan gral z mym nedznym
bratem i jego niedorzecznymi przyjaciotmi.

— Obawiam sie, ze niektorym z nas przyjdzie dzis jedynie obserwowac gre.
SzeSciu graczy nie zmieSci sie przy stole. Moze pan do nas dolaczy?
Zdobedziemy kogos dla pana i rozegramy na dwa stoliki?

Pan Payne prychnat.

— Nigdy w zyciu. Przyszedlem jedynie wziaC troche grosza od Oswalda.
Potrzebuje co nieco w interesach.

Dziwne.

— Zdawalo mi sie, Ze to raczej pan pozycza mu pienigdze. A przynajmniej tak
twierdzi Brilliana.

Pan Payne usmiechnat sie blado.

— To wiasnie dlatego postanowitem odzyskac ich cho¢ troche. Oswald zawsze
ode mnie pozycza i przegrywa co do grosza. Ostatnio mu sie poszczescito,
uznatem wiec, ze to odpowiedni moment na splate czeSci dhugu.

— Bardzo rozsadnie.

— Coéz zatem... — zawahat sie Payne. — Bawcie sie dobrze. Rozumiem, ze
wygrana Oswalda jest panska zastluga, wiec prosze, niech pan dopilnuje, by
znow wygrat. Wciaz jest mi niemato dluzny, wiec im wiecej wygra, tym wiecej
bede w stanie odzyskac.

— Zrobie wszystko, co w mojej mocy — odpar} Niall z chytrym uSmiechem.

Patrzyl, jak wuj Bree wybiega z klubu, najwyrazniej wzburzony. Niall



bynajmniej go nie winit. Cala rodzina sir Oswalda musiala to znosi¢ latami.
Lajdak obdzieral najblizszych 2z ostatniego grosza, a potem wszystko
przegrywat. Zdumiewajace, Ze jego brat tak dtugo to wytrzymywat.

Hrabia miat nadzieje, ze biedak odzyskat przynajmniej prawdziwe banknoty,
a nie falszywki. O ile to sir Oswald jest falszerzem, a Niall gorgco sie modlil, by
bylo inaczej. Nie chcial, aby Bree i Silas musieli dZwigac takie brzemie.

Silas? Na Boga, juz zaczal mysSle¢ o brzdacu jako o podopiecznym.
Zdumiewajace, lecz ta mys$l nie wywotata w nim takiego oporu jak dwa dni
wczesniej.

Chlopiec byl zywy i energiczny, bez watpienia, lecz wcale nie tak trudny, jak
mozna by pomyslec¢. Silas bedzie wspaniatym starszym bratem dla dzieci, ktére
Niall zamierzal mie¢ z Bree. Pewnego dnia.

Przypomniat sobie bezczelne uwagi lady Pensworth. Z uSmiechem wszedt do
sali karcianej.

— A ot6z i on! — Sir Oswald tasowat juz karty. — Mdéwitem ci, ze przyjdzie,
Raines.

Raines westchnat bolesnie.

— Nigdy w to nie watpitem, sir.

Przy stole siedzieli juz sir Kenneth i Pitford, ktérego sir Oswald natychmiast
przedstawit Niallowi. Wygladato na to, ze brakuje jedynie Dunsleigha.

— A wiec? — Niall usiadt naprzeciwko ojca Bree. — Ktory z waszej trojki dzis
gra?

— Dunsleigh jest chory, wiec odpada — odrzek} sir Kenneth. — Ustalilem
z Rainesem, ze ustgpie. Po ostatniej nocy nie jestem pewny, czy chce mieC
przeciwko sobie sir Oswalda i ciebie, Margrave.

— Rozumiem. — Niall wyjal karty z paczki rozcietej przez Pitforda. — Ale
szczescie moze sie przeciez odwrocic.

— Gram raczej na luzie. Staram sie nie nabiera¢ ztudnych nadziei zgranych do
nitki szulerow. — Sir Kenneth wydat wargi.

— JesteS bardzo madry. — Albo zwyczajnie ostrozny. Niall nie wiedzial, co
naprawde kierowato Kennethem.

Ciagneli karty, dopdki nie pokazalo sie pierwsze karo, ktore wskazywato, kto
zaczyna. Wypadto na sir Oswalda.

— Poza tym — sir Kenneth rozsiadl sie w fotelu, kiwajac na kelnerke — wole
pi¢, zwlaszcza jesli dziewuszka jest tak tadna jak ta, ktéra biegnie tu z taca.

Kragla kelnerka weszta z uSmiechem Swiadczacym o tym, ze zna sir Kennetha
i chetnie zaspokoi jego wszelkie pragnienia.



— W takim razie cale szczescie, ze ustepujesz — uznat Raines, gdy sir Oswald
zaczat rozdawac karty. — Z takim wabikiem jak ta panna nie mogtbym liczy¢ na
dobra gre, co, Pitford?

Pitford mrugnat do kelnerki.

— Owszem, ale ten wabik wart jest przegranej.

— Nie mojej — zirytowat sie Raines.

— Jesli nie chcesz ze mng gra¢, to idZ na fotel, a ja zagram z kuzynem —
wycedzit Pitford. — W przeciwnym razie daj mi czerpac radosc¢ z zycia, nie tylko
z kart.

Raines uniost rece.

— W porzadku! Uwazaj tez na karty, to wszystko.

Interesujace. Raines jest gotow graC¢ za wszelka cene. Moze to on chce
podkladac fatszywki?

Gra sie zaczela. Niall z trudem skupial uwage na kartach. Tym razem nie
musial koniecznie wygrac. Przyniost caly plik rozmaitych banknotow, ktore
niepostrzezenie zamieni na te ze stolika.

Mogt sie jedynie modli¢, by co$ sie wydarzytlo. Byl juz zmeczony tym
oczekiwaniem. Ta maskarada mogla sie ciagnac¢ tygodniami, zanim w ogole na
stole pojawi sie falszywy funt. Doprowadzato to Nialla do szalenstwa.

Kilka godzin pézniej jego modlitwy zostaly wystuchane. A przynajmniej tak
mu sie zdawalo. Sir Oswald potozyt dwudziestofuntowy banknot, ktory
wygladat podejrzanie, cho¢ trudno byto sie co do tego upewni¢ w pétmroku. Na
szczescie wygrali to rozdanie, wiec Niall predko chwycit plik banknotow,
przyciggnat ku sobie i ukradkiem oznakowal podejrzany, by moc go na koniec
podmienic.

OczywisScie, musi go pokaza¢ Fulkhamowi, by mie¢ pewnos¢, lecz jesli
banknot bedzie podrobiony, sir Oswald stanie sie gléwnym podejrzanym w tej
sprawie.

Niech to piekto pochionie! Niall liczy} na to, ze sir Oswald po prostu wydawat
falszywe pienigdze, ktére okazjonalnie wygrywat w karty. Teraz widzial na
wlasne oczy, jak ojciec Bree wyjat banknot z portfela. Byto niemal niemozliwe,
ze otrzymat tak wysoki nominat jako reszte w sklepie, zwtaszcza ze wyptacit go
z banku. Sir Oswald w najlepszym razie rozprowadzal fatszywki, w najgorszym
— produkowat je.

Tak czy siak, trudno byto wierzyc¢, ze nic nie wie o podrébkach.

Kolejnym krokiem w Sledztwie musi by¢ odkrycie, skad sir Oswald bierze
falszywe banknoty. Z wyjatkiem sir Kennetha, ktory dopiero przyjechat do



miasta po dlugiej przerwie, kazdy z jego przyjaciot wciaz byt podejrzany.

Dalsza czeS¢ gry uplynela mu jak w malignie. Niall nie dbal wcale, czy
wygra, czy przegra. Musial podja¢ decyzje, jakiej wczeSniej nie przewidywat:
czy nalezy powiedzie¢ o wszystkim Bree.

Byta jego partnerka w tej misji, zatem powinien. Ale jak ona zareaguje? Sir
Oswald to przeciez jej ojciec. Na pewno nie chciataby sie przyczynia¢ do jego
aresztowania. Stowa Edwina brzeczaly mu w glowie...

Niewazne, co obiecat wam Fulkham, jesli jej ojciec okaze sie winny, skonczy
sie to procesem i bez wqtpienia skazaniem. Bedzie musiata znosi¢ plotki i krzywe
spojrzenia...

Przeklety Edwin. Przeklety Fulkham. I przeklety sir Oswald, nedznik i fajdak.
Niall zyczyt im wszystkim jak najgorzej.

— Nie grasz dzi$ zbyt dobrze, Margrave — narzekat stary dran. — Patrz na karty,
do diaska, albo wszystko przegramy!

Niall burkngt cos i probowat sie skupi¢, ale nic to nie dalo. Niebawem
przegrat.

— Zagramy jeszcze raz, panowie? — zapytat z nadziejg sir Oswald, gdy Raines
zbieral wygrana i dzielit ja na dwie kupki.

— Ja mam juz dos¢ — wyszczerzyt sie Pitford. — Jak mawia moj kuzyn, zawsze
warto zrezygnowac, gdy sie wygrywa. Czyz nie, Kenneth?

Sir Kenneth nie odpowiedzial, zajety laskotaniem pelnych piersi kelnerki,
ktora siedziata mu na kolanach i chichotata.

Raines zmarszczyt brwi.

— Zdumiewa mnie, ze byleS w stanie skupic sie na grze, Pitford. Twdj kuzyn
robi tu nie lada spektakl. Ja tez mam juz dosc¢. Nie zniose dhuzej tego nonsensu.

— Racja — zgodzit sie Niall. — Mowi sie trudno, sir Oswaldzie. Moze jutro sie
na nich odkujemy?

Sir Oswald patrzy} na niego z wyrzutem.

— Tylko jesli obiecasz, ze bedziesz lepiej grat.

— Bede grat lepiej, jesli przyniesie pan szczeScie nam obu — odpart Niall. —
Miatem beznadziejne karty. — Wstat i sie uklonit. — No, przyjaciele, bede znikat.

— Ja tez. — Raines odsunat krzesto. — Wyjde z tobg, Margrave.

Gdy wyszli na ulice, Niall zastanawiat sie, czy pociggna¢ Rainesa za jezyk.
Jest wszak bankierem, moze by¢ w zmowie z sir Oswaldem.

— Sprawdze chyba, co sie dzieje u Swietego Jerzego — oznajmil obojetnym
tonem. — Idziesz ze mng?

— Odprowadze cie, ale nie wejde do srodka. Pewnie bedzie tam Fulkham.



Dlaczego o tym wspomnial? Czyzby zauwazyt ich zazytos¢? Czy chciat dac
mu co$ do zrozumienia?

— Umawiales sie z nim?

— Nie do konca. Styszatem, hm, od kogos mu bliskiego.

A c6z7 to ma oznaczac? Czyzby ktos szpiegowat Fulkhama?

— Doprawdy? Od kogo?

Raines nie odpowiedziat. Skrzyzowat ramiona na piersi.

— Zdaje sie, ze dobrze go znasz. Co wiesz o jego... relacji z panig Vyse?

Niall z trudem opanowat zdumienie.

— To jego bratowa.

— To wiem i ja — odpart z irytacjq Raines. — Sadzisz, ze cos sie miedzy nimi
dzieje?

— Masz na mys$li jaka$ romantyczng historie? Watpie. Przypuszczam, ze
mogliby mie¢ romans, ale nie moggq sie przeciez pobra¢. Sq krewnymi.

— Mogliby sie pobra¢, jesli nikt z rodziny nie wniesie zastrzezen. Wszak
jedynie KoSciot tego zabrania, a to zawsze da sie obejsc.

— Nawet jesli tak, to on tego nie zrobi. Kariera jest dla Fulkhama wszystkim.
Nie ozeni sie z Zong brata, bo Swiat uwaza to za incest.

— Ale sq bardzo blisko, przyznaj.

— Przypuszczam. — Dlaczego Raines tak o to dopytuje? Nialla nagle oswiecito.
— Wiec to ona jest damg, ktérej rodzina nie wie, ze jestes nig zainteresowany!
Dama, do ktorej sie zalecasz.

Raines ponuro patrzyt przed siebie.

— Nie nazwalbym tego zalecaniem sie. Sam nie wiem, co to jest, wiem
jedynie, Ze ta kobieta doprowadza mnie do szalenistwa! Odwleka malzenstwo od
tygodni, unika tematu i zbywa mnie, a jednak wydaje sie, ze mnie lubi. —
Wymamrotal przeklenstwo. — Prosze, nie moéow nikomu, a zwlaszcza
Fulkhamowi.

Zatem unikanie Fulkhama nie mialo nic wspélnego z falszowaniem
banknotow. Po prostu Raines jest bankierem, ktoremu spodobata sie krewna
barona.

To rodzito kolejne pytania.

— Dlaczego ukrywasz to przed Fulkhamem?

— Ona méwi, ze musimy sie ukrywa¢. Ze on nigdy nie zgodzi sie na nasz
zwigzek. — Zblizali sie do klubu i Raines zwolnit kroku. — Obawiam sie jednak,
ze kierujq nig raczej uczucia, jakie zywi dla szwagra.

— Nie dostrzeglem zadnych objawow takich uczug, ale nie znam ich az tak



dobrze. Mozesz sie jednak przekonac, pytajac ja wprost.

— Mialbym zaryzykowa¢, ze jq strace? Jesli ona go pragnie, nie zniose tego.
Nie bede sie nig dzielit. Wiem, Ze sg mezczyzni, ktérzy tak postepuja, ale ja nie
dam rady.

— Wiec wolisz w ogo6le nie pozna¢ prawdy?

— Owszem. Nie. — Skrzywit sie bolesnie. — Kiedy sie dowiem... bedzie juz za
pozno. Nie chce, Zzeby nasza sekretna mitosc¢ sie skonczyta. — Raines zatrzymat
sie przed wejsciem do Klubu Swietego Jerzego. — Przypuszczam, ze masz mnie
za ghupca?

— Nie. Uwazam, ze zachowujesz sie jak mezczyzna wodzony za nos przez
sprytng kobiete. Damy sg diabelnie przebiegle. Czasem nie masz innego wyboru,
jak tylko poddac sie na jakis czas ich knowaniom.

Raines prychnat.

— Najwyrazniej to nie dotyczy ciebie. Ty juz schwytales swoja.

Niall zmusit sie do uSmiechu.

— Jeszcze nie jestem pewny. I nie bede pewny, dopdki nie stane przed
oltarzem i nie ustysze jej przysiegi.

Obawiat sie takze, ze ten dzien moze nigdy nie nadejs¢. Mieli wciaz tak wiele
przeciwnosci do pokonania: zawik}ang historie z jej ojcem, jej brak zaufania do
Nialla, jego sekrety i tajemnice.

— Chodzi mi o to, ze dogadanie sie z kobietg jest wystarczajgco trudne i bez
niepotrzebnych spekulacji, ktéore byC moze nie maja nic wspolnego
Z rzeczywistoscig. Zapytaj ja o prawdziwy powdd zwlekania. Przygotuj sie tylko
na konsekwencje, jesli ustyszysz w odpowiedzi cos, czego sie nie spodziewates.

Szkoda, ze sam nie mogt wcieli¢ w zycie tej rady. Bo wiedzial juz, dlaczego
Bree zwleka. Nie méglt jednak nic na to poradzié¢, nie zdradzajac zaufania swej
rodziny. I przysiegi, jaka ztozyt ojcu.

W sumie nie dbal o to juz tak bardzo jak wczesniej. Skoro ojciec nie
dotrzymat swoich obietnic, Niall byt zwolniony z dochowania wiasnych.

— Dzieki za rade, przyjacielu — westchngt Raines. — Bede juz szedk
Przypuszczam, ze bal, na ktory wybierala sie pani Vyse, wciaz trwa. A skoro jej
natretny szwagier sie nie wybierat...

— Gdy kota nie ma, myszy harcujaq.

Raines odszed}, a Niall wcigz sie wahal przed drzwiami. Powinien wejsc¢
i zdac relacje Fulkhamowi. Powinni upewnic sie, czy banknot rzeczywiscie jest
falszywy. Niall chcial sie takze dowiedzie¢, czy baron odkryl, dlaczego sir
Kenneth pojawit sie w Londynie. Podsekretarz mogt mu rowniez doradzic, jak



dalej postepowac, by zdemaskowac grupe fatszerzy.

Niestety, Niall nie miat najmniejszej ochoty rozmawia¢ z Fulkhamem. Wolat
najpierw spotkac sie z Bree. Edwin zasial w nim ziarno zwatpienia. Ten skandal
rzeczywiscie moze ja zrani€ bardziej, niz zakladali. I Silasa. Wiedzial, ze
najwiecej ich nieszcze$¢ wynikato z niedomdwien i niepotrzebnych domystow.
Do tej pory Niall nie popisat sie intuicja w odgadywaniu przyczyn jej zachowan.
Teraz wiedziat juz, ile wycierpiala przez ojca, lecz nie miat odwagi zakladac, ze
wie, co czuje i mysli Bree.

Musi sie z nig spotkac, zanim podejmie jakiekolwiek kroki.

Spojrzat na przeklety zegarek Warrena i sie skrzywil. Druga w nocy. Pewnie
lezy juz otulona koldrg i marzy o porcelanowych wazach i polach obsianych
Inem.

Albo o nim. Boze, jakzeby pragnal, zeby marzyla o nim.

Mogla jednak jeszcze nie spa¢. Niezbyt prawdopodobne, ale mozliwe.
A dzieki sprytowi Pipa Niall wiedziat, ktore okna nalezg do jej sypialni.



Rozdzial siedemnasty

Brilliana nie mogla zasna¢. Probowala, lecz bezskutecznie. Wciaz czula
drzenie, wcigz chciala sie dotyka¢ i glaska¢ intymne zakatki, wspominajac
rozkoszne chwile spedzone z Niallem.

Postanowila zwalczy¢ nieczyste pragnienia i wstala, rozrzucajac posciel.
Zapalita swiece, podeszta do biurka i wyjeta szkicownik. Okladka zaczepita
o drugi notes, lezacy pod spodem, i stracita go na podtoge.

Brilliana wstrzymala oddech. Przeciez to jej stary blok! Ten ze szkicami
Nialla. Absolutnie nie powinna go teraz przegladac, jednak nie byla w stanie sie
powstrzymac.

Z westchnieniem przerzucita kartki. Z jednej strony, cieszyla sie, widzac, jak
bardzo poprawila sie jej technika. Z drugiej — te pierwsze rysunki cofnely ja do
mitodzienczych, naiwnych lat. Rysowata wtedy Nialla piekniejszego od greckich
bostw, patrzacego z mitoscig i namietnoscig. Z namietnosScia, ktora juz wtedy
spedzala jej sen z powiek.

Demon z niego, bez dwdch zdan. Uwodzit ja nawet z kartek szkicownika.

Zrozumiala nagle, dlaczego niektore damy odnajdujq szczeScie i spehienie
w malzenskich wiezach. Ona sama uwazala malzenski obowigzek za
koniecznos¢ przykra i pelng wyrzeczen. Lecz stalo sie tak dlatego, ze Reynold
podniecat ja, nie doprowadzajac do spelienia. Z kazdym zblizeniem narastaly
w niej frustracja i niechec.

Pamietala dokladnie, jak kilka miesiecy wczeSniej opowiadata Delii, ze
blisko$¢ matzenska jest przyjemna jedynie dla mezczyzn. Brilliana miata szczerg
nadzieje, zZe bratowa jej nie stuchala i spedzala rozkoszne dnie i noce na radosnej
bliskosci ze swym $wiezo poslubionym mezem. Warren uchodzit za wiekszego
lubieznika niz Niall, wiec z pewnoscig wiedzial, jak da¢ kobiecie rozkosz.

W przeciwienstwie do Reynolda.

Brilliana westchneta. Zmarly maz byt bardzo skoncentrowany na wlasnej
rozkoszy i nie dbat zupehie o jej odczucia. Nie tylko w sypialni zresztg. Nigdy
nie chwalit jej umiejetnosci, nie zachecat jej do dalszych staran, nie popierat jej
ambicji, wiecznie skupiony na wlasnych planach i oczekiwaniach. Samolubny
tajdak.



Tymczasem Niall...

Podskoczyla gwattownie, styszac nagly chrobot. Brzmiato to tak, jakby kto$
pukat w balkonowe drzwi jej sypialni! Odwrocita sie ku oknu i niemal
wyskoczyla ze skéry. Przez szybe zagladal owiniety plaszczem mezczyzna.
Zanim jednak zdazyta podnies¢ alarm, powiedziat cicho:

— Otworz mi, Bree. Prosze.

— Niall? Na litos¢ boska!

Podbiegla do drzwi i otworzyta je predko. Niall wszedt do srodka. Brilliana
wyjrzala przez drzwi na zewnatrz, a potem zamknela je cicho.

— Jak sie tu dostates, do licha?!

— Wspialem sie po kratce na powojniki.

— Po tej rachitycznej konstrukcji? Jestes szalony? Mogle$ spasc i sie zabic!

Niall zachichotat.

— Bynajmniej. Jestem mistrzem wspinaczki. — Otrzepat ptaszcz. — Zobaczylem
Swiatlo w twoim pokoju i pomyslalem, ze skoro nie S$pisz, moglibysSmy
porozmawiac.

— Jest druga w nocy!

— Wiem. A jednak nie $pisz.

Coz, nie mogla temu zaprzeczy¢. Powinna za to zalozyc¢ szlafrok i wyrzucic
go za... okno, zamiast sta¢c w przejrzystej koszuli nocnej i wpatrywac sie
w niego pozadliwie.

— Nie mogtes zaczekac do rana?

— Nie mozemy rozmawiaC o naszej misji przy twojej ciotce.

Och, racja. Niall grat przeciez w karty z ojcem.

— Co znowu zrobit?

— Zaplacit przegrang falszywym banknotem dwudziestofuntowym.

Brilliana uniosta brew.

— I to cie zdumiewa?

— Owszem, nieco. Mialem nadzieje, zZe okaze sie niewinny. NajwyrazZniej
jednak tkwi w tym po uszy. — Niall zdjat ptaszcz i rzucit go na krzesto przy
biurku. — Skonczy sie to co najmniej na procesie i wygnaniu.

— ZakladaliSmy to od poczatku.

— Jako jedno z mozliwych rozwigzan, owszem. Teraz, gdy rozwazam
konsekwencje skandalu, jaki wybuchnie, gdy...

— Ach, rozumiem. — Skrzyzowala rece. Zapewne zalije, ze prosit ja o reke.
Nie winila go bynajmniej, lecz cios byt doprawdy bolesny. — Ja sie z tym
zmierze bez wahania. Rozumiem jednak, ze ty wcale nie musisz chcie¢ tkwic



w takim bagnie. Nie ozenisz sie przeciez z kobietq, ktorej nazwisko splamit taki
skandal.

— Co? — zdumiat sie Niall. — Wcale nie to mialem na mysli! Martwie sie
o ciebie i Silasa. — Podszed! ku niej. — Przyszedlem, zeby ci powiedziec, ze jesli
tylko zechcesz uchronic ojca przed procesem, moge to jako$ zalatwic. Péjde do
niego z tym banknotem, zaszantazuje go i wydre od niego zeznania. A potem
zrobie, co w mojej mocy, by go z tego wyciagnac.

— Stracites rozum? Nie mozesz! Zrobisz z Fulkhama swego wroga. Albo, co
gorsza, zmusi cie, bys pracowat dla niego do konca swych dni.

Niall wzruszyt ramionami.

— Niekoniecznie. Mysle, ze zdotalbym cos z nim wynegocjowac.

Serce Brilliany zatrzepotato dziko.

— Nie! Nie pozwalam ci.

— Przeciez to nie dla twojego ojca. To ze wzgledu na ciebie i Silasa. Uwazam,
ze...

— Nie zgadzam sie. Juz raz cie stracitam. Nie zniose tego drugi raz.

— Nie stracisz mnie. Jakos to wspolnie wszystko pouktadamy i...

Pokrecita glowa tak gwaltownie, ze rozpuszczone wlosy wzburzyly sie jak
fale.

— Nie bedziemy o tym dluzej rozmawiaC. JeSli rzeczywiscie martwisz sie
jedynie o mnie i Silasa, zostanmy przy planie.

Ujrzala na jego twarzy zaciety upor. Niall bedzie drazyt tak diugo, az Brilliana
mu ulegnie. A wtedy zrobi wszystko tak, jak sam chce. Ogarnela jq desperacja.
Biorac wiec przyktad z mistrza, zrobita co$ szalonego, by odwrdcic¢ jego uwage.

Pocatowala go. Prosto w usta. Wkiadajac w pocatunek cale pragnienie, jakie
ja dreczylo, odkad rozstali sie wieczorem.

Niall odchylit sie i chwycit jg za ramiona.

— Co ty wyprawiasz, do diabta?!

— A jak ci sie wydaje?

— Musimy teraz omowic...

— Nie chce teraz niczego omawiac, a na pewno nie chce dyskutowa¢ o moim
ojcu. — Oplotia jego szyje ramionami. — Chce robi¢ co$ zupeknie innego.

I znow go pocatowala.

Niall zastygl, ale tylko na chwile, a potem oddal jej pocatunek tak
zapamietale, Ze niemal zemdlata. Wspaniale catlowal, a tej nocy nie miata ochoty
na nic poza zatopieniem sie w jego ramionach.

Niestety, Niall oprzytomniat i oderwat od niej wargi. Objat ja plomiennym



spojrzeniem, zmelt w zebach przeklenstwo i odsunat ja od siebie.

— Musimy porozmawiac.

— Nie teraz.

— Bree...

— Czy przypadkiem nie miate$ byc¢ lubieznikiem? — Oparta rece na biodrach,
wiedzac, jak ten ruch uwypukla jej piersi. Oczy Nialla pociemnialy. — Czemuz
nie zachowujesz sie, jak na lubieznika przystato?

Zacisnat zeby.

— Nie po to tu przyszediem.

Uniosta brew.

— No dobrze... Moze i mialem takze to na mysli, ale...

— Wspaniale. — Czujac sie w kazdym calu lady Wichrzycielka, jak sam jq
nazwat, chwycila jego dion i przyciagnela jg do piersi.

Niall odetchnat chrapliwie. Jak w transie poglaskal ja, najpierw delikatnie,
potem zdecydowanym ruchem, az jej brodawka stwardniata.

— Niech mnie Bog broni... — mruknat. — Przysiegam, zZe masz najpiekniejsze
piersi w catej Anglii.

Wymamrotat jej imie zdlawionym szeptem, uniést ja w ramionach, utozyt na
}6zku w rozrzuconej poscieli i sam potozyt sie na niej.

Czula sie cudownie! Jakby pozerala ja piekna antyczna bestia. Niall zresztg
byt bestig, nie miata co do tego ztudzen. Z kipigca zarem energiq bengalskiego
tygrysa chionat jej wargi, a dtonmi ugniatat piersi przez cienki materiat koszuli.

Brilliana szarpneta za jego ubranie, rozpaczliwie pragnac dotkna¢ jego nagiej
skory, jego preznych miesni. Niall ochtonal na chwile.

— Nie boisz sie, ze twoja ciotka nas ustyszy?

— Spi jak zabita, wierz mi.

To byla lekka przesada, rzecz jasna, lecz Brillianie bylo wszystko jedno. Niall
jest jej narzeczonym. Co niby zrobi im ciotka Agatha, nawet jesli ich przylapie?
Zmusi go, by sie z nig ozenit? Wcale by sie nie zmartwita.

— Poza tym — ciggnela szeptem — pragne cie.

— Pragniesz? — Wpatrywat sie w nig przez chwile. — Kim bylbym, gdybym
protestowat?

Wstal i zaczal sie rozbierac¢. Brilliana patrzyla na to z rosnacym
podnieceniem. Ich poSpieszne zblizenia pod drzewami nie pokazaly jej niczego,
wiec zanim wspiat sie na t6zko, szepnela:

— Zaczekaj. Chce na ciebie popatrzec.

Jego oczy I$nity w blasku bijagcym od kominka.



— Czy moja lady Wichrzycielka chce, bym jej stuzy}?

— Najwyrazniej. — Rano na pewno przemysli to jeszcze raz i moze nawet
bedzie zalowala, lecz teraz chciala go mie¢ w swoim t6zku. W ramionach.
Natychmiast.

— Wet za wet w takim razie. — Zalozyl ramiona na szerokim i roztozystym
torsie. W blasku kominka wlosy pokrywajace jego klatke piersiowa ISnity
ztotem. Brilliana miala ochote musng¢ je palcami. Musial to odgadna¢, bo
usmiechnat sie szelmowsko. — Zdejmij koszule, skarbie.

Sploneta rumiencem. Nigdy nie pokazala sie nikomu zupelnie nago, nawet
mezowi. A jednak kiwneta glowa.

— W porzadku. — Uniosta sie na t6zku tylko na tyle, by wyszarpna¢ koszule
spod bioder, zdjac ja przez gltowe i rzuci¢ na podtoge.

Lezala teraz zupelie nago pod jego ognistym spojrzeniem. Powinna czuc sie
skrepowana i niepewna, jednak wzrok Nialla dotykajacy jej piersi, brzucha, ud
i najbardziej intymnych okolic tylko bardziej ja rozpalat.

Niall dotykatl juz calego jej ciala, lecz to badanie wzrokiem okazalo sie
znacznie bardziej intymne. Erotyczne. Wstrzasajace.

Krew szumiata jej w uszach. Wpatrywala sie z upodobaniem w ciato Nialla.
Na bogow, alez jest przystojny! Okazat sie sprezysty we wszystkich miejscach,
w ktorych Reynold byt miekki, i szczupty tam, gdzie Reynold nabierat thuszczu.
Byt tak inny od jej meza, jak wilk rézni sie od spasionego psa. Niech Bog jej
wybaczy, ale pragneta go coraz bardziej.

Wyciagnela rece.

— Chodz do mnie, dziki lubiezniku.

Podszedt nieco blizej.

— Wociaz tak o mnie myslisz?

— Przeszkadza ci to? — zapytala, zdziwiona nutg zalu w jego glosie.

— Nie w tej chwili — odpart powaznie. — Ale rano na pewno.

— Zmierzymy sie z tym wiec rano. Czy teraz mozesz by¢ moim dzikim
lubieznikiem?

Pogtlaskat jej wlosy, potem owingt pasmo wokét dioni i koncowkami jak
pedzlem glaskat jej brodawke, az jekneta. UsSmiechnat sie.

— Zrobie wszystko, by cie mie¢. By mie¢ cie taka. Steskniong i rozpalona.
Jeczaca. Pragngcqg mnie tak samo, jak ja pragne ciebie. Powiedz to jeszcze raz.
Powiedz, Ze mnie pragniesz.

— Kiedy tak na mnie patrzysz, pragne cie bardziej, niz moglbys zamarzyc.

— Watpie — odparl, przesuwajac dlonie po jej talii. — Mam w tej materii



rozbuchane marzenia, moja droga.

Chwycita jego dlon i wsunela jq sobie miedzy uda.

— Ja takze.

Niall z sykiem wciggnat powietrze. Umoscit palce miedzy nogami Bree
i pochylit sie, by zawladna¢ jej wargami. Na moment stracita orientacje
i ocknela sie dopiero, gdy sie na niej potozyl. Czula na sobie jego ciezar, jego
ramiona otaczaty jej glowe. Bylo wspaniale. Wygiela sie w tuk, pragnac wiecej
1 wiecej.

— Ach, moja piekna, dzika dziewczyno — mruknat.

— WezZ mnie, Niall — szepnela. — Tak, jak to robisz w marzeniach.

— To jest o wiele lepsze niz marzenia — odrzek}t chrapliwie i wszedt w nig
ptynnym ruchem.

Przypuszczala, ze tak poSpieszna bliskos¢ bedzie rozczarowaniem, lecz
okazala sie zmystowa, goragca i obezwladniajgca. Niall wchodzit w nig
rytmicznie i Brillianie zdawato sie, ze z kazdym ruchem przenika ja do glebi
serca. Siegala na oSlep dlonmi i piescita go, a Niall jeczat glucho, jakby siegata
mu wprost do duszy.

Dlawiac okrzyki i jeki, kochali sie z zapamietaniem, rozkoszujac sie kazda
chwilg. Tego wlasnie pragnela w malzenstwie. Tej jednosci ciatl i serc, dusz
i namietnosci... wszystkiego!

— Niall — szepnela. Jej serce byto przepelione radoscia i rozkosza. Musiala
sie z nim podzieli¢. — Chce by¢ twoja. Chce by¢ twoja, ukochany.

— Zawsze bylas moja, czy zdawalas sobie z tego sprawe, czy tez nie.

I poprowadzit ja do rozkoszy i zapomnienia, wczepiong w jego cialo, wijaca
sie pod nim i dygoczaca z ekstazy. Podazyt tuz za nia, jeczac cicho i szepczac jej
imie z takim uczuciem, ze niemal serce jej pekto.

— Mo¢j najdrozszy lubiezniku — jeknela. — M6j ukochany Niallu.

— Moja stodka. — Pchnat ostatni raz i zadygotal, napelniajac jq nasieniem. —
Moja — mruknat przy jej wargach. — Cala jestes moja.

Nie pragnela niczego wiecej. Chciala tylko naleze¢ do niego. Do konca zycia
i po Smierci.

Niech B6g ma ja w swojej opiece.

Niall ulozyt sie obok niej, opart glowe na dloni i przygladat sie nagosci
Brilliany. Nie mogt nasyci¢ wzroku. Lezata lekko skulona, jak spelniona bogini,



rozsypane na poduszce wilosy potyskiwaly w Swietle Swiecy.

Miat nieposkromiong ochote wcigz calowaC pelne piersi zwienczone
rozowymi brodawkami. Zauroczony jej pieknem, delikatnie przesunat dtonmi po
kraglej i smuklej sylwetce Bree. Satynowa skora, biodra, ktore skusityby
kazdego mezczyzne, a pomiedzy nimi...

Do licha, musi sie opanowac! Jeszcze chwila i znéw bedzie chciat ja wziac,
a muszg jednak omowic pare spraw. Nie moglt uwierzy¢, ze dat sie jej uwiesc!
Ze ona go uwiod}a. To bylo do niej niepodobne.

A moze i nie. Przeciez byla jego lady Wichrzycielka.

Musnat pocatunkiem zar6zowiony policzek Bree, zatlujac, ze nie moze zostac
z nig do rana. Zahlujac, Ze nie moga juz na zawsze zosta¢ w 16zku. Jednak nie
byli jeszcze malzenstwem, musiat wiec predko znikna¢.

Bree poglaskata go po policzku.

— Musisz sie ogolic.

— To wszystko, co masz mi do powiedzenia? — zapytat kpigco.

— A co chciate$ ustyszec?

— Ze omdlewasz przy mnie z rozkoszy. Ze jestem wspanialtym kochankiem.
Ze nie mozesz uwierzy¢ w moja zdumiewajaca. ..

— Dos$¢ — wtracita ze Smiechem. — Sam wiesz doskonale, ze omdlewam, drze
i dygocze. Za kazdym razem.

— To mi sie podoba. — Przechylit glowe i nastuchiwat przez chwile, ale dom
byt cichy. — Nic nie stysze. Chyba ujdzie to nam na sucho.

Obrzucita go rozbawionym spojrzeniem.

— Od kiedy cie to obchodzi?

— Od kiedy cie poznatem.

— Lbzesz, az sie kurzy. — Poglaskala jego sprezysty tors. — Zawsze byles
lubieznikiem i na zawsze nim pozostaniesz.

Jej stowa zranity go bardziej, niz sie spodziewat.

— Nie mow tak.

Zamrugata.

— Dlaczego? Nie mam nic przeciwko temu, naprawde. To sprawia, ze jestes...
interesujacy.

Niall westchnat.

— To sprawia, ze wierzysz w moja zdrade sprzed lat.

Przymkneta oczy.

— To nie ma znaczenia. JesteSmy juz inni i nazywam cie lubieznikiem jedynie
w najlepszym sensie. Bo jesteS w tym bardzo dobry.



— Aha. Zdecydowala$ wiec zapomnie¢ o mojej przesztosci, bo umiem dac ci
rozkosz?

— Nie to chciatam powiedziec...

— Bree, naprawde cie nie zdradzitem — powiedziat z naciskiem.

Musi wreszcie powiedzie¢ jej wszystko. Bree najwyrazniej chce mu
przebaczy¢, nie znajac nawet szczegotow, lecz to niedopowiedzenie z czasem
zatruje ich zwigzek. Na pewno.

Niall doszedt wilasnie do wniosku, ze ufa jej z calego serca. Ze moze jej
powierzy¢ wszystkie swoje sekrety i tajemnice rodziny.

Bo ja kocha.

Zawsze jq kochatl. Nawet kiedy wierzyt we wszystkie kltamstwa ojca, gdy miat
0 niej najgorsze zdanie, jakasS czastka jego duszy trzymata sie kurczowo nadziei,
ze to wszystko nieprawda.

Brilliana ukoila jego serce. Zapomnial przy niej o tym, co go spotkato.
Odnalazt przy niej spokojna przystan. Wystarczylo jedno spojrzenie na Silasa
w jej ramionach i wiedziat juz, ze razem mogg by¢ szczesliwa rodzina.

Jednak Bree zaufa mu jedynie wtedy, kiedy on zaufa jej. Musi wiec
powiedziec jej prawde. Bo bez niej nie umiatby juz zy¢.

Odetchnat gleboko.

— Ow pojedynek sprzed lat w istocie dotyczy} kobiety, ale nie takiej, jak ci sie
zdawalo. Walczyltem z Josephem Whitingiem, zeby pomsci¢ krzywde Clarissy.



Rozdzial osiemnasty

Brilliana wpatrywata sie w niego ze zgroza. Pojedynkowat sie o siostre?! To
wprost nie do wiary!

— Czy Whiting ja obrazit? Skrzywdzit ja?

Niall zacisnagt wargi i westchnat.

— Zgwalcit ja.

— Boze mdj! I... ona ci powiedziala? — Kobiety zwykle milczaly o takich
wydarzeniach, by chroni¢ reputacje.

— Nie musiata. Nakrytem go, gdy wilasnie skonczyt sobie na niej... uzywac. —
Niall poderwat sie nagle i zaczat ubiera¢. Dlonie mu sie trzesty. — Gdybys ja
widziata! Lezata w oranzerii jak dziecko, ztamana i zakrwawiona, ptaczaca...

— Biedaczka! To przerazajace! — Brilliana nie mogla sobie nawet wyobrazic,
jak straszna musiata to by¢ chwila. Reynold, owszem, bywal gwaltowny, ale
nigdy jej nie skrzywdzit.

Niall spojrzat na nig podejrzliwie.

— Chyba jej nie obwiniasz?

— Co? Oczywiscie, ze nie! Jakze mogtabym jq obwiniac? Styszy sie czasem
okropne opowiesci o tym, ze jaki$ tajdak zwabia dziewczyne na bok, zeby ja
pocatowac albo dotkna¢ tam, gdzie nie powinien, ale to? To przekracza moje
pojecie!

Nagle dotarlto do niej cate znaczenie jego wyznania. Nigdy nie miat kochanki.
Nigdy jej nie zdradzit. I naprawde miat wazny powdd, by sie pojedynkowac.

— Dlaczego mi wtedy nie powiedziates? Dlaczego poprosite$ jedynie, zebym
z tobg uciekla?

Niall przymknat powieki.

— Ojciec kazal mi przysigc, ze nikomu nie powiem, zeby chroni¢ reputacje
corki. Whiting takze nikomu nie powiedzial, bo liczyl na to, Zze uda mu sie
ozeni¢ z Clarissa, skoro odebrat jej wianek. Deklarowat to od razu, gdy ich
nakrylem. Nie zamierzalem jednak skazaC siostry na zycie u boku takiego
drania.

Brilliana zadrzata z odrazy.

— Oczywiscie.



— Gdy juz go zabilem i bylem pewny, ze nikt o tym nie wie oprécz mnie
i Clarissy, zwrdcitem sie o pomoc do ojca. Powiedzial, ze musimy milczec jak
grob i nie zdradzi¢ sie ani stowem, zeby uchroni¢ Clarisse przed sledztwem
i zeznawaniem w sadzie. Jedynym sposobem na unikniecie procesu byla
ucieczka z kraju. Uciektem wiec, by zapewnic jej spokojng przysztosc.

Skrzyzowal ramiona na piersi i spojrzat Brillianie w oczy.

— Nie zatuje tego. Zrobilem to, co musiatem zrobic.

Wstala i narzucita koszule nocna.

— Oczywiscie, nie dyskutuje z tym. Ale... Wiem, ze obiecate$ ojcu milczenie.
Jednak twierdzites, ze jestem mitoScig twojego zycia. MogleS mi powiedziec.

Oczy Nialla Isnity chtodno.

— Co by to zmienito?

— Po pierwsze, nie uwierzytabym w klamstwa twojego ojca, nie stracitabym
nadziei na twdj powrot. Staratabym sie do ciebie dotrze¢ inng droga, moze przez
Clarisse albo Warrena. — Westchnela i szepnela: — Nie wysziabym za Reynolda.

Pokrecit glowa ze smutkiem.

— Okolicznosci zmusity cie do tego wszystkiego, jak moje zmusily mnie do
ucieczki. Twoj ojciec nie dat ci wcale lepszego wyboru niz méj mnie.

— Gdybym jednak wiedziala, ze na mnie czekasz, moglabym... sama nie
wiem, spytac twojg matke, czy wie, gdzie moge cie znalez¢. Albo, jak mowitam,
Clarisse. Moglabym wyjechac do ciebie z mama.

— Bree — powiedzial tagodnie. — Twoja matka nie przezylaby tej podrozy,
wiesz o tym.

— Ale moglabym stanowczo opierac¢ sie ojcu — ciagnela. — Czekatabym na
ciebie.

— I patrzyla, jak zabierajg twq matke do wiezienia? Watpie, kochanie.

Skrzywila sie. Mial racje. A jednak...

— Nigdy sie juz nie dowiemy, prawda? Moze mogtabym sobie jako$ poradzic,
ale nie zaufates mi, a ja uwierzytam twojemu ojcu i wszystko przepadto.

— To nie byla kwestia zaufania.

— Nie? — Gardlo palilo Brilliane od wstrzymywanych tez. Owinela sie
szlafrokiem. — Nie powiedziales mi prawdy, bo uwierzyles swojemu ojcu, ze
jestem latawicq. — Westchnela. — Kiedy mnie zdradzit ojciec, odcielam sie od
niego. — Kiedy sprzedal ja Reynoldowi. — A ty... ty swojemu ufale$
bezgranicznie. Zamiast zaufa¢ swojemu sercu.

— Nie bylem jedyny. Przeciez ci mowitem, ze mialem dobry powodd do
pojedynku, ale moje stowa ci nie wystarczaly. Wybralas szczescie i spokoj



swojej matki, nie moje szczescie, nie wlasne. Nie mozesz mnie wiec obwiniac¢
o to, Ze wybratem szczescie i spokdj mojej siostry.

Odetchnat.

— Poza tym nasze problemy nie wynikaly jedynie z braku zaufania. Twoja
matka byla naprawde chora, a ty znalaztas sie miedzy miotem a kowadlem. Ja
takze. Nie moglem tak po prostu zdradzi¢ czyjegos sekretu. I to jakiego! Oboje
zrobiliSmy to, co w tamtej chwili uznaliSmy za konieczne. Nie mozemy zmienic¢
przesztosci. Ale chyba mozemy juz jg zostawic?

Brilliana pragnela tego z calej duszy. Ale za kazdym razem, gdy komus
zaufala, konczyla ze ztamanym sercem.

— To ty miate$ przede mngq sekrety. Ja niczego nie ukrywatam.

Cien przemknat po jego twarzy.

— Czyzby? Fulkham twierdzi, zZe twdj maz sam skoczyt do rzeki i sie utopit.
A nie powiedzialas mi o tym ani stowa. Czy to prawda?

Oblata ja fala wstydu.

— Nie wiedziatam o tym wczesniej. Tak, to prawda. — L.zy prawie ja zadlawity.
— Zrobilt to przez nas, przez ciebie i mnie. Zrozumial, Ze moje serce nalezy do
ciebie i nigdy nie bedzie jego. A skoro stracit tyle pieniedzy... — Potrzasneta
glowa. — To bylo dla niego zbyt wiele.

— Przeklety ghupiec. — Niall objat Brilliane. — To nie byta twoja wina, Bree.
Ani wasze matzenstwo, ani przede wszystkim szalenstwa Reynolda u schytku
zycia. Musisz przestac sie wcigz obwiniac.

Spojrzata mu w oczy.

— Ale to przeze mnie! Przeze mnie Silas nigdy nie bedzie miat ojca.

— Nie przez ciebie. Trevor sam podjat te glupie decyzje. A Silas bedzie miat
ojca. Ja bede jego ojcem, jesli sie zgodzisz.

Stowa zawisly pomiedzy nimi. Niall naprawde chce sie z nig ozenic.
Prawdopodobnie zawsze tego chcial. Prawie nie mogla w to uwierzy¢. Zaufanie
zdawalo jej sie zbyt wielkim zagrozeniem.

Odsuneta sie.

— Powiedz mi jedno. Dlaczego nie powiedziates mi o pojedynku wczoraj, gdy
dowiedziateS sie, dlaczego wyszlam za Reynolda? Twoj ojciec nie zyje.
Dlaczego wciaz milczates?

Przeczesal wtosy palcami.

— Bo to nie byl mo6j sekret. To tajemnica Clarissy i Edwina. Chciatem uzyskac¢
ich zgode, zanim ci powiem.

— Rozumiem, ze sie zgodzili?



— Nie. Edwin nie pozwolil mi nawet zobaczy¢ sie z siostrg. Blagal, bym
niczego ci nie mowit. Nie ufa ci i obawial sie, ze jesli wieS¢ sie rozniesie,
Clarissa dozna wstrzasu i straci dziecko. Nalegat, bym dochowat tajemnicy.

Podniosta na niego wzrok, bojac sie odetchnac.

Niall nawingt na palec pasmo jej wiosow.

— Ja wiem, ze moge ci zaufac i ze czas juz wszystko wyjasni¢. Nie moglem
dluzej mie¢ przed toba zadnych tajemnic. Nie mogtem dluzej tak zyc¢. — Patrzyt
na nig z mitoScia. — Juz dos$¢ poswiecitem dla rodziny. Nie poSwiece ciebie. Juz
nie.

Tak bardzo chciata mu wierzyc...

Dotknat jej policzka.

— Mam nadzieje, ze jasno okreslitem, przy kim jest moje miejsce. Do kogo
nalezy moje serce. Ryzykuje zdrowie siostry, przyjazn Edwina. Jednak
powiedziatem ci prawde, bo czuje i wiem, ze moge ci ufa¢ bez wahania. Tylko
czy ty ufasz mnie?

— Jak moge ci ufa¢? — wybuchnela. — Juz raz mnie porzucites. Owszem, ze
szlachetnych pobudek, wiem. Ale ostatecznie zostalam sama i musiatam sobie
poradzi¢ z chorobg mamy. — Zaszlochatla. — Nie zdotalam powstrzymac¢ ojca
przed rzuceniem mnie na ofiare Reynoldowi. Potem mama mnie porzucita.
OczywiScie, nie mogla nic na to poradzi¢, ale ja skonczylam przed oltarzem
z mezczyzna, ktorego nie kochatam.

Niall patrzyt na nig z mitoscia i ze wspotczuciem. Nie mogla powstrzymac tez
ptynacych po policzkach.

— A na koniec nawet on mnie porzucit. Nie widzisz? Wszyscy mnie porzucaja,
czy tego chca, czy nie. Jakze mam mieC pewnos¢, zZe ty przy mnie zostaniesz?

Niall start tzy z jej twarzy.

— Zostane przy tobie, bo cie kocham. Zawsze cie kochatem. I ty takze mnie
kochasz. Wiem to.

Musnat jej wargi kciukiem, westchnat i wypuscit jg z ramion.

— Niestety, ty nie ufasz wiasnemu sercu. Tak bardzo boisz sie cierpienia, ze
nie sprobujesz nawet by¢ szczeSliwa. — Zaczat zbiera¢ swoje ubrania. — Wiec to
ty musisz zdecydowac, Bree. Czy poddasz sie lekowi? Czy wybierzesz gniew za
to, ze porzucitem cie lata temu? Wmowisz sobie, ze wybierasz bezpieczne
rozwigzanie, gdy tak naprawde po prostu uciekasz?

Spojrzat na nig uwaznie.

— Czy wybierzesz nas? Ja wybieram nas. Przed wszystkim i ponad wszystko.
Chce cie mie¢ za zone niezaleznie od tego, co sie wydarzy z twoim ojcem, moja



siostrg czy Edwinem. Teraz ty musisz zdecydowac, czego chcesz. Nie moge tego
zrobic¢ za ciebie. Gdybym mog}, szlibysmy wilasnie do ottarza.

Patrzyla na niego. Jej mysli galopowaly, a serce szamotato sie w piersi.

— Dam ci czas na przemyslenie tego, lecz nie bedzie go wiele. Przyjde za dnia,
by oficjalnie poprosi¢ cie o reke. I bede oczekiwal twojej odpowiedzi. Bo nie
zdotam tego dluzej ciagnac i kochac cie tak szalenczo, wiedzac, ze ty sie boisz
pokocha¢ mnie. Reynold godzit sie na takie zycie, ja nie.

Wyszed! raptownie na balkon i zniknat w ciemnosciach.

Brilliana wybiegta za nim, zeby upewnic sie, ze bezpiecznie dotarl na ziemie.
Zsuwat sie zrecznie po Scianie domu. Chciata za nim krzykna¢: ,,Zaczekaj! Stoj!
Chce by¢ twoja zong!”, ale nie mogla. A jesli nie uda im sie wszystkiego
pouktadac?

Czy poddasz sie lekowi? Czy wybierzesz gniew za to, ze porzucitem cie lata
temu? Wmowisz sobie, ze wybierasz bezpieczne rozwiqzanie, gdy tak naprawde
po prostu uciekasz?

Owszem, uciekala. Inaczej musialaby stawi¢ czolo niepewnej przysztosci.
Robila to juz i za kazdym razem wychodzilo Zle, bata sie wiec znow podjac takie
ryzyko.

Przy furtce Niall zatrzymat sie i przestal jej dlonig pocatunek. Serce niemal
wyskoczylo jej z piersi. Tak bardzo go kochata!

Niall nie rozumial jednak, ze czasami sama miloS¢ nie wystarcza. Nie
wystarczyla, by przy niej zostat. Nie wystarczyla, by ktokolwiek przy niej trwat.
Brilliana za kazdym razem miala wrazenie, ze wykrwawia sie na Smierc.

Przetknela bol i gorycz. Niall nie potrafil zrozumie¢, ze zaufanie sercu,
otwarcie go na mitos¢ moze zniszczy¢ cztowieka. W tej chwili przerazato ja to
bardziej niz mysl, Ze mogloby go zabraknac.



Rozdzial dziewietnasty

Niall udat sie do gabinetu, wiedzac, ze nie bedzie w stanie zasngc. Trzast sie
z frustracji. Nie byt zty na Bree, wsciekat sie na calg przekletg sytuacje. Kochat
Brilliane do szalenstwa. Jesli mu jutro odmowi, nie bedzie wiedzial, jak dalej
zyC.

Bedzie musial dokonczy¢ Sledztwo dla Fulkhama i udawa¢ narzeczonego
Bree, a na samg mysl o tym... Nie, nie bedzie w stanie dalej tego robic.

Poza tym cala sprawa falszowania banknotow miatla coraz mniej sensu. Sir
Oswald nie byt typem blyskotliwego przestepcy, nie potrafit nawet wygrac
jednej partii wista!

Raines réwniez przestal by¢ gléwnym podejrzanym, chyba ze opowiesc¢
o pani Vyse miata mu zamydli¢ oczy, w co Niall szczerze watpit.

Wczesniej ucieszytby sie najbardziej, gdyby falszerzem okazal sie sir
Kenneth, ale to dlatego, ze nieszczesnik byt krewnym Whitinga.

Zaciskajac zeby, Niall usiadt przy biurku i wyciagnat z portfela podejrzany
banknot, zeby przyjrze¢ mu sie przez lupe. Byl bez watpienia falszywy. Gdyby
jednak Fulkham nie pokazat mu, jak odrézniac¢ falszywe banknoty, na pewno by
tego nie zauwazyt. Falszywka byla dopracowana — co po raz kolejny wykluczato
sir Oswalda.

Niall opart sie na fotelu. Odesle banknot do Fulkhama z prosba o spotkanie
wieczorem w klubie. Podsekretarz na pewno zdazy przemyslec¢ kolejne kroki.
W miedzyczasie Niall spotka sie z sir Oswaldem. Nie po to, by wyciagnac
z niego przyznanie sie do winy, w ktérg szczerze watpit, lecz by sprawdzic, jakie
informacje moze uzyskac.

By¢ moze zdola tez uSwiadomicC staremu draniowi, co ten uczynit swojej
corce. Niall mogt dla niej zrobi¢ przynajmniej tyle, gdyz najwyrazniej sama nie
zdolalaby tego wyjasni¢ upartemu i lekcewazacemu ja ojcu. Moze to poprawi
mu nastroj.

Opracowawszy plan, byl wreszcie w stanie przespac sie przez kilka godzin.
Jednak gdy tylko sie obudzil, wystat list z banknotem do Fulkhama, ubrat sie
i ruszyt pieszo do domu sir Oswalda. Musiat sie przewietrzy¢ i pouktada¢ mysli.

Byt juz niedaleko, gdy dostrzegl odjezdzajacy spod domu powdz. Do licha,



czyzby sir Oswald juz sie gdzieS wybieral?! Bylo stanowczo za wczesSnie.

Gdy pow6z go mijal, hrabia dostrzegt w sSrodku Toby’ego Payne’a.
Wspaniale. To da mu szanse na spokojng i szczerg rozmowe z sir Oswaldem.
Podchodzac pod dom, uslyszal dobiegajace zza uchylonych okien krzyki
i gderanie. Sir Oswald byt wzburzony.

— Kimze on jest, by mowil mi, jak mam zyc?! — wydzieral sie bez
opamietania. — Doprowadza mnie tylko do szalu! Nie prositem go, by tu
przyjezdzat i zawracal mi glowe!

Odpowiedziat mu jakis kojacy pomruk w glebi pokoju.

— A c0z ja moge na to poradzi¢? — narzekal sir Oswald. — Przeklety tajdak.
Ciesz sie, ze nie masz brata, Jenkins. Zadnego z nich pozytku.

Niall podszedt do drzwi, lecz zanim zapukal, zatrwozony kamerdyner
otworzyt je przed nim.

— Dzieki Bogu, ze pan przyszedt! Moze zdota pan uspokoic¢ sir Oswalda.

— Prowadz do niego. Zobaczymy, co da sie zrobic.

Poszli do gabinetu, gdzie na ogoél to biedny Jenkins musial gra¢ role
wspierajacego przyjaciela, bo wszyscy znajomi sir Oswalda traktowali go
jedynie jak chodzacy portfel. Gdy tylko weszli, gniew sir Oswalda skupit sie na
Niallu.

— To twoja wina, Margrave! Dlaczego tak Zle wczoraj grates? Brat jest na
mnie wéciekly i za co? Za to, ze przegraliSmy! Ze stracilem pienigdze, kt6re mi
pozyczyt.

Pieniadze, ktore pozyczyt mu brat? Niall az otworzyt oczy ze zdumienia.

— Zostaw nas samych — powiedzial do Jenkinsa i kamerdyner znikngt jak
kamfora. — O czym pan mowi? Wszak spotkalem pana Payne’a wczoraj w klubie
i powiedzial mi, ze wlaénie odebral od pana jakie$ dlugi. Ze pan go czeéciowo
sptacit.

Sir Oswald otworzyt usta.

— Nie badZ fantasta, chtopcze. Nie mam ani grosza. Wszystko, co wygram,
idzie od razu do tych, ktérym zalegam. I na pewno nie oddaje nic bratu.

Co powiedziata Bree? Jesli moj ojciec nalezy do tej szajki, to tylko dlatego, ze
wszystkim jest winny pienigdze.

— Nie rozumiem — powiedziat Niall. Dlaczego Payne miatby go oktamywac?

— Toby przyjechal, zeby da¢ mi fundusze — ciagnat sir Oswald. —
Najwyrazniej zmienit zdanie, gdyz pojawit sie tu o Swicie, zadajac zwrotu.
Powiedziatem mu, Ze przegraliSmy, i nie byt szczesliwy.

Jeden z braci klamie jak z nut. A jesli Payne dal wczoraj pieniadze sir



Oswaldowi, falszywka moze pochodzi¢ od niego. Ale jakze to? Fulkham
twierdzi, ze Payne jest w Anglii za krotko, by mie¢ co$S wspolnego
z falszerstwem.

Czy sir Oswald klamie?

By¢ moze. Choc¢ w tej chwili by} szczerze wzburzony i w ogoble nie panowat
nad stowami. I wsciekat sie o wiele wczesniej, zanim jeszcze Niall wszedt do
jego domu.

— Co konkretnie powiedziat panski brat?

— Wszystko, do licha! Wypytywal mnie o dwudziestofuntowki. Ile doktadnie
rzucitem ich na stot i kto je wygral. — Sir Oswald wykrzywit sie szkaradnie. —
Jakby to mialo jakiekolwiek znaczenie! Co za roznica, czy to byly dziesiatki,
dwudziestki czy setki? Przegrane!

Puls Nialla przyspieszyt. Falszerzowi robi to réznice. Interesuje go, ile
wyciekto i do kogo poszty. Niall doskonale potrafit wyobrazi¢ sobie Payne’a
jako fatszerza. Byt znacznie bystrzejszy niz jego brat.

A jesli Payne przynidst bratu pieniadze na hazard i zupehie przypadkiem dat
mu falszywke? Banknoty, ktore wczesniej przechwycono, byly uzywane przez
rozmaitych kupcow i trudno bylo stwierdzic, skad sie wzietly. Banknoty na stole
karcianym byly tatwe do wysledzenia.

Gdy Payne zorientowat sie, ze dal bratu falszywki, przestraszyt sie i zazadat
Zwrotu.

— I nie jest zly tylko na mnie, wiesz? — wykrzykiwat sir Oswald. — Pan, panie
hrabio, tez wcale mu sie nie podoba. Uwaza, Ze nie jest pan wystarczajaco dobry
dla Brilliany. Hrabia! Nie wiem, kogo uznalby za wartego uwagi.

Sir Oswald zaczat krazy¢ po gabinecie, stukajgc gtosno laska.

— Dlaczego ten dran musi sie zawsze wtragcaC w nasze sprawy? Nie mogiby
zostawi¢ nas w spokoju? Zostawi¢ ja w spokoju? Czy nie namieszal juz

wystarczajgco ostatnim razem? Gdyby nie on... — Sir Oswald powsciagnat sie
nagle. Blednac jak Sciana, odwrdcit sie gwattownie i podszedt do karafki. — Tak
czy owak...

— Chwileczke. — Niall poszed} za nim, czujac nagly chtéd w zytach. — Gdyby
nie on, to co? — Sir Oswald drzacymi dtonmi nalal sobie brandy. Niall odebrat
mu szklanke. — Chce wiedzie¢, jak namieszat ostatnim razem.

— Coz... To znaczy... To przez niego Brilliana mnie nienawidzi. Moja wlasna
corka! Nie powinienem by} nigdy go stuchac!

Mruzac oczy, Niall dopytat:

— Shucha¢ w czym?



Sir Oswald szarpnat za fular, rozwigzujac go.

— To on kazal mi przyjac oferte kapitana Trevora.

Niall mial wrazenie, ze za chwile peknie mu serce. Musiat zebra¢ w sobie
wszystkie sity, by nie pokazac, ze wie, o co chodzi.

— Oferte kapitana Trevora? — powtorzyt bezbarwnym tonem.

— Niech pan nie udaje. Z pewnoscig pan wie, jakie byly okolicznosci jej
malzenstwa z Reynoldem. Musiala to powiedzie¢. Chocby po to, by nastawic
pana przeciwko mnie. — Sir Oswald sie skrzywil. — Nienawidzi mnie za to
malzenstwo. Odcieta sie ode mnie. Nie poznatem wlasnego wnuka. Wlasnego
wnuka! — Spojrzat na Nialla uwaznie. — Wie pan o tej umowie, czyz nie?

Wiem, ze sprzedates corke Trevorom.

Nie! Musial zdoby¢ wiecej informacji.

— Wiem co nieco. — Oddat szklanke ojcu Bree. — Nie rozumiem jednak, co
panski brat mial z tym wspolnego. Nie potrzebowal pan wszak jego rady w tym
wzgledzie.

— Alez potrzebowalem. Napisalem do brata, by pozyczyt mi pienigdze.
Chcialem sptaci¢ kapitana Trevora, by nie... zmuszac Brilliany do malzenstwa
z jego synem. — Sir Oswald pit przez chwile. — Toby odpisal, ze ma juz dos¢
pozyczania mi za kazdym razem, jak przegram. Napisal, Ze powinienem przyjac
oferte Trevora, bo on nie da mi wiecej ani pensa.

Do licha!

— Czy Brilliana wiedziala o jego roli w tej sprawie?

Sir Oswald tyknat resztke brandy.

— Nie powiedzialem jej. Balem sie, zZe jesli sie dowie, ze przegratem tyle, ze
nawet wiasny brat nie chce mi pomdc... nie zgodzi sie na to malzenstwo
i pojdziemy z zong do wiezienia. Jej matka byla chora... — Zapatrzyt sie
w przestrzen. — Tak strasznie chora.

Tak strasznie chora, ze Bree posSwiecila dla niej swe szczeScie. WSciektosc¢
zawrzata w sercu Nialla.

Sir Oswald milczat przez chwile, az Niall uspokoit sie i zapytat:

— Wiec nic jej pan nie mowit o wptywie wuja na jej matzenstwo?

— Nie. — Starzec sie wyprostowat. — To zresztg nie jej sprawa. Wyjasnitem jej
wszystkie okolicznosci, a ona sie zgodzila. — Spojrzal na Nialla wrogo. —
Gdybym wiedzial, ze sie potem do mnie nie odezwie, opowiedzialbym jej
wszystko. Ale ona rozmawiala tylko z matka, ktéra i tak niewiele rozumiata.
Gdy moja zona zmarla, Brilliana przestala tu przychodzi¢, wiec nie miatem juz
szansy na wyjasnienia. — Potrzasnat glowa. — A teraz mnie nienawidzi.



— Dziwi jej sie pan? — wycedzit Niall. — Czuje sie zdradzona. Sprzedana. Mam
nadzieje, ze choc tyle pan rozumie.

Poczucie winy zal$nito w oczach sir Oswalda.

— Oczywiscie. — Machnat dtonig w strone okna. — Ale to byla wina Toby’ego!
Jak mégt mi odmoéwic pozyczki? Zimny dran! Co miatem zrobic?

— Po pierwsze, nie przegrywac.

— Przyganiatl kociot garnkowi. Toby mowi, ze sam jest pan w opatach. Tak
czy siak, powiedzial, ze juz nigdy wiecej mi nie pomoze. I nie pomagat przez
cale lata, az do chwili gdy znienacka przystal mi pienigdze pare miesiecy temu.

Niall wstrzymat oddech. Wszystko zaczynato do siebie pasowac.

— Przystat panu pienigdze z Francji?

— Ano wiasnie. — Sir Oswald osungt sie na krzesto. — Powinienem byt
wiedzie¢, ze to nie bedzie trwalo wiecznie. Znow jest na mnie wsciekly i grozi,
ze to koniec pozyczek.

— C0z sie wiec stato, ze nagle przystal panu pienigdze?

— Wydaje mi sie, ze dowiedzial sie, ze wystawilem posiadtos¢ na wynajem.
Chyba mu sie to nie spodobato, bo to jego linia jg odziedziczy, kiedy umre.
Przystal mi wiec pieniadze i chcial jedynie, bym oplacil nimi takze niektore
z jego dlugow. Tak wiec zrobitem. — Postukatl palcem w nos. — Nie chciat sie
zajmowac takimi drobiazgami, wie pan? Wolal, bym to ja pokrecit sie tu i tam,
posptacat i powiedzial, ze zajmuje sie dhugami brata.

Niall przypuszczal, ze to mogla by¢ przyczyna, lecz zdawato mu sie bardziej
prawdopodobne, ze Payne postanowit posptaca¢ dhugi fatlszywkami i nie chciat
maczaC w tym palcow. Wiedzial, ze jesli sprawa sie wyda, oskarza sir Oswalda.
A jesli sie nie wyda, nikt nie ucierpi.

— Skoro tak dobrze radzit sobie we Francji, a na miejscu mial pana do
pomocy, po co przyjechal? — zapytat Niall. — Tylko po to, by sie upewni¢, ze
sptaca pan jego diugi... wlasciwie?

— Albo zeby mnie dreczy¢ za wynajmowanie posiadtosci. Kt6z go tam wie?
Ale mam go juz serdecznie dos¢. — Spojrzat na Nialla. — Pan takze nie powinien
sie z nim zadawac. Kiedy sie dowiedzial, zZe przegraliSmy, pognat do Brilliany,
zeby ja namowicC na zerwanie zareczyn.

— Co? — wykrzyknat Niall.

— Powiedzial, ze styszat jakie$ plotki o panu i innych kobietach. Thumaczytem
mu, ze to pewnie zwykte banialuki, ale on juz wybiegl, Zeby ja nawracac ze ztej
drogi.

— Zabije go — mruknat Niall. Watpil, by Bree data mu sie przekabaci¢, jednak



jesli wuj naprawde byt falszerzem, Margrave nie chcial, by w ogéle przebywata
w jego towarzystwie. — Musze iS¢ — oznajmit, ruszajac ku drzwiom. Wiedzial, co
naprawde kombinuje Payne. Zwlaszcza jesli nabrat jakichs podejrzen wobec
narzeczonego swej bratanicy.

— Daj mu nauczke! Mam juz dos¢ jego matactw. — Sir Oswald dolat sobie
brandy.

Nie byl osamotniony. Payne przyczynit sie do matzenstwa Bree i za to tylko
Niall zamierzat stosownie go ukarac.

Teraz modlit sie jedynie, by Payne pojechal do Bree tylko w sprawie
malzenstwa. Bo jesli jest w tym co$ wiecej, jesli Payne domyslit sie, ze sg
w zmowie z Fulkhamem, i chce wykorzysta¢ Bree do dalszych kretactw,
a potem zrzuci¢ na nig wine za falszerstwo...

Niech Bog ma go w swojej opiece, bo Niall mial zamiar rozedrze¢ go na

strzepy.



Rozdzial dwudziesty

Brilliana sgczyta kawe w bawialni i dopieszczata szkic dla Wedgwoodow, gdy
lokaj ciotki Agathy zaanonsowat goscia.

— O tej porze? — Bylo zdecydowanie za wczesnie na kurtuazyjne wizyty.
Pewnie to Niall, a ona wciaz nie jest gotowa udzieli¢ mu odpowiedzi. — Jesli to
lord Margrave...

— Nie, madame. To pan Toby Payne. Twierdzi, ze jest pani wujem.

— Och — westchnela, dziwnie rozczarowana. — Prosic.

Lokaj udat sie do hallu, a Brilliana podniosta sie z sofki. Zdumiala jg ta wizyta
— cho¢ wuj wygladal na szczerze uradowanego jej widokiem, a i ona cieszyta sie
ze spotkania.

Gdy wszedl, pocalowata go w policzek i wskazata fotel.

— Napijesz sie kawy? A moze poprosic o herbate?

— Dziekuje, nie trzeba.

Odestata stuzacego i usiadta na sofce, obok szkicownika i otowkow.

— Widze, ze nadal rysujesz — usmiechnat sie i pochylil, zeby obejrzec prace.

— Tak. — W jej glosie brzmiata duma. — Wedgwood bierze pod uwage kilka
moich szkicow.

— Doprawdy? To bardzo roztropne z ich strony.

Zapadta krepujaca cisza.

Po jakims czasie wuj Toby odchrzgknat.

— Zastanawiasz sie zapewne, dlaczego cie odwiedzitem.

— Przypuszczatam, ze chcialeS zobaczy¢ swoja ulubiong bratanice —
zazartowala.

Nawet sie nie usmiechnat.

— Szczerze mowigc... — zawahal sie. — Przyszedltem, zeby porozmawiac
0 twoim narzeczonym.

Brilliana natychmiast skupita na nim calg uwage.

— O lordzie Margravie? Dlaczego?

Wuj Toby zachowywal sie tego dnia jako$S dziwnie. Zdawal sie
zaniepokojony, wrecz strwozony. To bylo do niego niepodobne. Brilliana
zawsze uwazala go za energicznego i pogodnego dzentelmena. Przeciwnosci



losu raczej go omijaty. Dzi$ jego oczy nerwowo omiataly bawialnie i skakaty od
mebla do mebla.

— A gdziez to lady Pensworth?

— Zapewne udatla sie na poranng przechadzke. Woli dobrze wykorzystac czas,
gdy Silas je Sniadanie i odbywa poranng toalete, by potem moc sie przylaczy¢ do
jego zabaw. — USmiechnela sie. — Cho¢ wydaje sie oschia i chtodna, z calego
serca kocha mojego syna.

— Ach, bez watpienia. — Wuj wpatrywal sie w nig przez chwile. —
Zapomniatem, ze chlopiec ma na imie Silas. Moge go zobaczy¢?

Ta prosba nie powinna byla jej zdziwi¢, w koncu byt stryjecznym dziadkiem
Silasa, jednak w jego ustach brzmiata jakos nieszczerze. Instynkt podpowiadat
jej, by trzyma¢ wuja z daleka od dziecka. A cho¢ rozsadek nie znajdowat
zastrzezen, Brilliana zawsze stuchala intuicji.

— Obawiam sie, ze w tej chwili nie. Jest... w kapieli.

— Jasne. — Wuj Toby zabebnit palcami po kolanie. — Zapomniatem juz, ze
w Anglii czystoS¢ jest drugg religia. Francuzi nie sg tak zapamietali w tym
temacie.

— Rozumiem. — Po co6z, u diabta, do niej przyszedt?! Co sie dzieje? — A wiec?
— zapytata z naciskiem. — Powiedziales, Ze interesuje cie lord Margrave.

Wuj pokiwat glowa.

— Nie ma go tu, prawda?

— O tej porze? OczywiScie, Ze nie.

Brilliana nagle poczuta, ze wolataby, aby Niall przy niej byt.

— Swietnie, §wietnie. — Wuj wbil w nia spojrzenie. — Bede z toba szczery. Nie
pochwalam waszego zwigzku. Obawiam sie, Ze hrabiemu nie mozna ufac.

Brilliana czula coraz mocniej, ze to wujowi nie powinna ufa¢. Zapewne
niebawem sie o tym przekona.

— Doprawdy? Dlaczego?

— Przede wszystkim ma fatalng reputacje. Stynie z rozwigztosci. Ludzie
powiadaja, ze pojedynkowat sie o kobiete, i to raczej nie byla dama. Chyba nie
chcesz wyjsc¢ za kogos takiego, co?

Brilliana wiedziata juz, o kogo pojedynkowat sie Niall, i po raz pierwszy nie
zabolaly jej klamliwe plotki. Usmiechnela sie z wysitkiem.

— Dopoki dba o mnie i jest dla mnie dobry, nie dbam o to, co robit
w przesztosci, zwlaszcza tak zamierzchlej. A jest wspaniatym narzeczonym.

Miata szczera ochote powiedzieC wujowi, Ze jej zwigzek z lordem
Margrave’em to nie jego sprawa, ale nie data sie wyprowadzi¢ z rownowagi.



Whuj skrzywit sie i rozpart w fotelu.

— A co z hazardem? Watpie, byS$ pragneta spedzic reszte zycia z kims$ pokroju
twojego ojca.

Brilliana poderwata glowe z naglym podejrzeniem. Raptem wczoraj Niall
powiedziatl jej o falszywym banknocie, a teraz wuj probuje ja zniecheci¢ do
malzenstwa? To nie moze by¢ przypadek.

— Watpie, zeby jego lordowska mos¢ kiedykolwiek zachowywat sie jak ojciec
— odparla pewnie.

— Mnie by to bynajmniej nie zaskoczyto. — Pochylit sie i prawit Sciszonym
glosem: — W nocy stracit sporg fortune. A jeszcze nie jestescie matzenstwem.

Teatralnie przewrocita oczami.

— To zaledwie pare partyjek. Jestem pewna, ze gdy sie pobierzemy
i osigdziemy na prowincji, uspokoi sie.

Dziki ogien zaptonat na chwile w oczach Toby’ego Payne’a.

— Powiadam ci, ze nie chcesz sie wigza¢ z tym czlowiekiem! Juz raz wydano
cie na site za karciarza i dobrze sie to nie skonczylto. Jak w ogole mozesz myslec¢
o podobnym mariazu?

Brilliana zacisnetla dionie.

— WiedzialeS, Zze moje pierwsze malzenstwo zostalo zaaranzowane wbrew
mojej woli?

Purpurowy rumieniec poczucia winy powiedziat jej, ze wuj wiedzial znacznie
wiecej, niz jej sie zdawalo.

— Ja... coz, ustyszalem o tym od twojego ojca. Niedawno. Po twojej ostatniej
wizycie.

Klamat. Musiala by¢ przy nim ostrozna i nie da¢ mu poznac, ze odczytuje
jego zte intencje.

— Ach, rozumiem. — USmiechnela sie promiennie. — Dziwie sie jedynie, ze
ojciec ci o tym powiedziat. To nie stawia go w dobrym Swietle.

Wuj znow zabebnit palcami o kolano.

— Coz, byt wtedy zdesperowany. Twoj ojciec bywa bardzo niedyskretny, gdy
sie... rozstroi. — Glos Toby’ego nagle stwardnial. — Dlatego wiasnie
postanowitem z tobg porozmawia¢. Hazard doprowadza Oswalda do rozpaczy,
a widze wyraznie, ze hrabia postepuje identycznie. Nie mozesz by¢ przeciez tak
nierozsadna i wyjs¢ za niego pomimo wszystko.

Co do licha?! Jego upér zaczynat by¢ absurdalny. Czy to miato cos wspdlnego
z falszerstwami, czy Brilliana sama zaczynata popada¢ w obted? Sprobowata
innej taktyki:



— Whujaszku, przeciez mowilam ci juz wczeSniej, ze naprawde lubie lorda
Margrave’a — zaswiergotata. — Jest taki przystojny i uroczy, i...

— W ogole nie stuchasz, co do ciebie mowie! — ryknat Toby. — Do cholery!

Brilliana zamrugata. Robilo sie coraz dziwniej.

— Uspokoj sie, wuju. Nie rozumiem doprawdy, czemu tak cie niepokojq moje
zareczyny — rzekla z gorycza. — Do tej pory nie dbates zbytnio o moje sprawy.

Toby najwyrazniej zdal sobie sprawe, ze go poniosto, bo przez dluga chwile
milczal i gteboko oddychatl. Wreszcie wyprostowat sie i oznajmit:

— Trudno, zmuszasz mnie do zdradzenia ci nieprzyjemnej prawdy. Bardzo
mnie to boli, dziecko, ale mam stluszne powody do wtracania sie w twoje
sprawy. — Spojrzal na nig z gory. — Co, gdybym ci powiedzial, ze twoj
narzeczony stara sie wrobi¢ mojego brata w przestepstwo, ktorego on nie
popeknit?

Brilliana zamarta. Tylko nie to. Wuj Toby w jakis sposob odkryl, ze Niall
prowadzi Sledztwo.

— Powiedzialabym, ze to niedorzecznosc¢. Jakiz powod miatby lord Margrave,
by czynic¢ co$ podobnego?

— Aby wslizgna¢ sie w taski rzagdu. Owszem, wybaczyli mu tamten pojedynek,
ale moze zazadali w zamian glowy twojego ojca?

Och, nie. Brilliana nie mogla zebra¢ mysli. Jak mu sie udato tyle odkryc?
Moze dowiedzial sie od taty? Czy to oznacza, ze tata jest naprawde winny
i domysliwszy sie, ze Niall jest na jego tropie, zwraécit sie o0 pomoc do brata?

Nie mogla jednakze wyobrazi¢ sobie, jak ojciec opowiada wujowi o tym, ze
jest wrabiany w przestepstwo, a wuj wierzy mu i biegnie na pomoc. Chyba ze...
Chyba ze wuj Toby wie, ze ktoS wrabia ojca w falszerstwo, bo sam jest w to
zamieszany.

Jej serce zatrzepotato. Tak. To ma znacznie wiecej sensu. Wuj Toby nie
posunagtby sie do takich szalenstw, by pomoc ojcu. Ale gdyby sam chciat
unikng¢ schwytania...

— W co mianowicie chcg wrobic¢ tate? — zapytala. — Bycie beznadziejnym
graczem raczej nie jest nielegalne.

— Nie chce nic méwic¢, dopoki nie mam pewnosci, ale sprawa jest powazna.
Mogliby skazac twego ojca nawet na galery.

Miata nadzieje, ze jej wybuch bedzie wiarygodny.

— Modj Boze, co tez mowisz, wuju?!

— Przypuszczam, ze Margrave jest w zmowie z baronem Fulkhamem. To
dlatego wlasnie Margrave sie do ciebie zaleca. Wcale nie chce sie z toba ozenic,



tylko pragnie weszy¢ wokodt twojego ojca i jego znajomych, a potem obcigzyc¢
mojego brata jakim$ nonsensem wymyslonym przez Fulkhama.

Jego wizje byly przerazajgco bliskie prawdy, nie mogta ich zby¢ smiechem.
Coraz bardziej podejrzewala tez, ze to wilasnie Toby jest w centrum tego
zamieszania. OczywiScie, nie miata jeszcze pewnosSci, zwlaszcza ze stanowczo
odmawiat zdradzenia jej, o co chodzi.

Brilliana z najwyzszym wysitkiem grata idiotke.

Zmarszczyta brwi i nachylita sie ku niemu.

— Jestes pewny? Przypuszczam, ze lord Margrave i lord Fulkham spotkali sie
pare razy w towarzystwie, ale nie miatam pojecia, ze sie przyjazniaq.

Toby prychnat.

— Nalezg do tego samego klubu, nie wiedziatas? To daje im wystarczajace
szanse na dyskretne spotykanie sie i planowanie ze szczegétami, jak wsadzic¢
twojego ojca do kryminatu.

— Ale dlaczego? Dlaczego akurat ojca?

— Jeszcze nie jestem pewny. Ale probuje przejrze¢ ich gierki. A tobie
wystarczy chyba, ze usitujq cos takiego zrobic.

Whpatrywala sie w niego, probujac opanowac gonitwe mysli. Musiata odkryc¢,
co wzbudzito jego podejrzliwos¢, a jednoczesnie nie zdradzi¢, ze o wszystkim
wie i bierze udziat w sledztwie. Jednak im wiecej sie dowie, tym latwiej bedzie
im postepowac. Niall na pewno dobrze to wykorzysta.

— Nie moge wprost uwierzy¢, ze taki dzentelmen jak hrabia Margrave moglby
zajmowac sie podobnymi sprawami — oznajmita, majac nadzieje, ze wuj sie
rozgada.

Westchnat i przewrocit oczami.

— Zastanow sie tylko, moja droga. Owszem, jestes tadna i kazdy, za kogo
wyjdziesz, bedzie sie uwazal za szczeSciarza. Lecz sama przeciez wiesz, zZe
jestes takze wdowa i masz syna, a twOj posag, cho¢ niematy, nie moze skusic
hrabiego. Zwlaszcza takiego, ktory moglby mie¢ kazda, nawet najbogatsza
dziedziczke. Powiadam ci, Margrave interesuje sie toba z zupelnie innej
przyczyny. A robi to za podszeptami Fulkhama.

Pokrecita glowa z udawanym niedowierzaniem.

— Nawet jesli to wszystko prawda, to co twoim zdaniem powinnam zrobic?

— Zerwac zareczyny, rzecz jasna. Powiedzie¢ mu, ze nie lubisz karciarzy. To
powinno wystarczyc.

— Ale wtedy rozniesie sie, ze jestem wybredng wiedZmg — przerazila sie
teatralnie.



Wuj lekcewazgco machnat dionia.

— Taka Slicznotka jak ty moze zrywac zareczyny, z kim chce.

Nawet nie starat sie juz brzmie¢ sensownie.

— Czyz nie mowite$ przed chwilg, ze jestem wdowa i mam syna oraz niezbyt
zachecajace wiano? — wytknela. — Zerwanie zareczyn z hrabig nie umocni raczej
mojej pozycji. — Gdy rzucit jej bystre spojrzenie, ciggneta: — Nie mozna zerwac
z hrabig ot tak, bez konsekwencji.

— A to, ze on powiesi ci ojca, nie odcisnie sie zadnym pietnem na naszej
rodzinie, to chcesz mi powiedziec? — Zacisnat piesci. — Nie sadze, bys az tak zle
zyczyta wlasnemu ojcu.

— Alez skad! — zachnela sie Brilliana.

— Poza tym Margrave i tak nie ma zamiaru sie z toba ozeni¢. Na pewno nie po
tym, jak udowodni, ze twoj ojciec... — Zatrzymat sie na chwile. — Kiedy sprawi,
ze bedzie wygladato, jakby twdj ojciec byt winny. Dlaczego mialby ozenic sie
z corka przestepcy?

Bo mnie kocha.

Mysl ta uderzyla jg jak promien Swiatla, rozpraszajac leki i obawy. W jednej
chwili Brilliana zrozumiata, ze Niall ma racje. Wszystkie jej opory sa
niedorzeczne i Smieszne.

Niall prowadzit to sledztwo szczegélnie starannie po to wiasnie, by oczyscic
z winy jej ojca i jednoczeSnie uwolni¢ sie od dalszej wspoélpracy z lordem
Fulkhamem. Aby mogli zy¢ w spokoju. Wiedzial, rzecz jasna, ze jesli sie nie
uda, skandal splami takze jego nazwisko, ale nie dbal o to. Zaproponowat jej
ocalenie ojca mimo wszystko, gdyby tylko tego pragnela. Zdradzil zaufanie
Edwina i powiedziat jej prawde o pojedynku, cho¢ wiedzial, ze wiele ryzykuje.
Jakze to o nim Swiadczy?

Ze jest staly, rzetelny, mozna na nim polega¢. Ze bedzie przy niej i przy
Silasie, przy ich dzieciach i rodzinie. Ze bedzie ich chronil i strzegl, jak strzegl
Clarissy. Jesli tylko mu na to pozwoli.

— Shuchasz mnie, dziecko? — zapytat ostrym tonem wuj Toby.

Zamrugata.

— Och, przepraszam. Staram sie tylko... wymysli¢, jak mam da¢ kosza
lordowi Margrave’owi. O ile jestes pewien, ze wszystko, co mi powiedziates, to
prawda. Mam z nim natychmiast zerwac? Gdybym nadal byla jego narzeczona,
moglabym co$ z niego wyciggna¢. — USmiechnela sie szeroko. — Tylko
musialby$ mi wyjasni¢, w co planuja wrobic tate, zebym wiedziala, o co pytac.

Groza w jego oczach potwierdzila obawy i podejrzenia Brilliany.



— Och, nie, bynajmniej. Nie chce, zeby$ angazowala sie w takie sprawy, to
niegodne prawdziwej damy. Zerwij z nim, a ja zajme sie reszta. Kiedy nie
bedziecie juz zareczeni, przekonam twojego ojca, by wiecej z nim nie gral.

Ach, to dlatego tak sie bal. Z powodu grania w karty! Domyslit sie, ze Niall
przechwycit podrébke po ostatniej grze. I ze po nitce dojdzie do kiebka.

No, ale dosS¢ juz tego. Musi sie pozby¢ wuja, zanim wréci ciotka Agatha.
Musi ostrzec Nialla.

Witala.

— Cé6z, wuju, widze, ze nie mam wyboru i musze zerwac zareczyny. Dam ci
znac, gdy tylko bede miata okazje sie z nim rozmowic.

— Musze omowic z tobg jeszcze jedna rzecz — odpart, nie podnoszac sie.

Z trudem panujac nad irytacja, opadta na sofke.

— Jakq mianowicie?

Wuj Toby wstat predko i usiadt obok niej.

— Potrzebuje twojej pomocy jako utalentowanej artystki. — Zerkajac
ptochliwie na drzwi, wyjat predko z kieszeni jakis dokument i potozyt jej na
kolanach.

Przyjrzata sie kartce. Wygladato to jak oficjalne pismo z urzedu lub banku.
Niestety, byto po francusku, a obce jezyki nie byty jej mocng strona.

— Co to?

— Cos$, co oczysci z zarzutow twojego ojca, jesli zdotasz idealnie skopiowac
pismo i ten herb w rogu. Trzeba bedzie jedynie wprowadzi¢ drobne zmiany
w datach i nazwiskach. Myslisz, ze potrafitabys to zrobi¢? Zaptace ci za to.

Wuj namawia ja, by sfalszowata pismo, ktére ma oczysci¢ ojca z zarzutow.
Jasne.

— Z tatwosciq to skopiuje. Ale jak to ma zadziata¢?

USmiechnat sie chytrze.

— Och, to zbyt skomplikowane, bym miat teraz thumaczy¢. Ale bardzo bys mi
pomogta. Jesli chcesz.

Powinna sie zgodzi¢, cho¢by po to, by zobaczy¢, co sie stanie dalej. Bedzie
tez mogla pokaza¢ dokument Niallowi, a on zrozumie, do czego to zmierza.

— Zrobie wszystko, zeby pomoc tacie.

W tej chwili wszedt lokaj lady Pensworth.

— Lord Margrave do pani, madame.

Och, nie! Potrzebowala wiecej czasu, zeby wydoby¢ dokument od wuja
i pozbyc sie go.

Toby schylit sie do jej ucha.



— Przyjmij go, dziecko. I zerwij z nim od razu. Jesli bedzie robit klopoty, ja
cie obronie.

Zawahala sie, rozwazajac mozliwosci, lecz on juz wstat.

— Pro$ go. Porozmawiamy z nim razem.

Lokaj uklonit sie i wyszedt.

Brilliana skoczyta na rGwne nogi.

— Wuju, nie jestem na to gotowa! Musze to przemyslec i...

— Nonsens, to nic trudnego. — Wcisnal dokument do kieszeni. — Powiedz mu,
ze przekonatas sie, iz jest karciarzem, i nie zamierzasz zy¢ z kims takim po tym
wszystkim, co cie spotkalo z powodu ojca i bylego meza. — Wziagt jg dosc¢
brutalnie pod reke. — Nie mozesz pozwoli¢ na to, by wystal mojego brata do
wiezienia, dziecko.

— Alez bynajmniej. — Niech go piekto pochionie! Najwyrazniej nie zamierzat
wyjs¢, dopoki Brilliana nie zerwie z Niallem. Musiata iS¢ na calo$¢. On nie
moze sie domysli¢, ze wspétpracuja w tym sledztwie. — Ale musisz pozwoli¢ mi
samej powiedzie¢ wszystko lordowi Margrave’owi, bo...

— Powiedzie¢ mi o czym? — zapytal Niall, wchodzac do bawialni. Zobaczyt
dlon Toby’ego na jej ramieniu i Sciggnat wargi. — Wybacz mi, skarbie, nie
wiedziatem, ze masz towarzystwo.

Wuj Toby Scisnat jej reke. Brilliana wyrwata mu sie niezbyt subtelnie.

— Obawiam sie, ze mam delikatng sprawe do poruszenia, mdj panie.

— Doprawdy? — Niall wpatrzyl sie uwaznie w jej twarz. Brilliana wiozyla
wszystkie emocje w swe spojrzenie i modlita sie w duchu, by zrozumiat. Na
szczescie do tej pory rozumiat jg zawsze bez stow.

Objela sie ramionami i rzekta:

— Gdy zgodzilam sie za pana wyjs¢, nic nie wiedzialam o tej nienasyconej
manii grania w karty. Ostatnie dwa wieczory spedzit pan przy stoliku, to jest
niedopuszczalne.

Niall zmruzyt oczy.

— Niedopuszczalne? Dwa wieczory przy stoliku?

Spuscita wzrok. Bala sie, Zze nie powstrzyma cisngcych sie na usta stow:
,2Kocham cie!”. To raczej nie przekonaloby wuja, Ze zamierza zerwac
z narzeczonym. Moglaby takze powiedzie¢: ,,To wuj Toby jest falszerzem”,
cho¢ nie miata na to dowodu.

— Skoro nie potrafisz trzymac sie z dala od klopotow, gdy jesteSmy zareczeni
— wyjakata — jakze mam wierzy¢, ze bedziesz sie wiasciwie zachowywal, gdy za
ciebie wyjde? — Spojrzala mu w oczy. — Mam na mysli, gdy sie razem



zestarzejemy.

Cieple iskry zamigotaly na chwile w jego spojrzeniu. Brilliana miata nadzieje,
ze naprawde zrozumial, co starala sie przekaza¢. Ze mu ufa, ze go kocha. Ze
chce za niego wyjs¢ i zy¢€ z nim dlugo i szczesliwie.

— Nie spodziewatem sie, ze ty zestarzejesz sie tak predko, droga pani Trevor —
wycedzit Niall wyniosle. — Jesli jednak nalegasz na zerwanie naszych...

— Nalega! — wybuchnat niecierpliwie Toby. — I, uméwmy sie, to przejaw
zdrowego rozsadku.

Niall postat mu mordercze spojrzenie.

— Wujku! — wykrzykneta Brilliana. — Nie badz niegrzeczny!

— Czyj to byl pomyst, Smiem spytac? — warknagt Niall. — Panski, sir? Czy
mojej narzeczone;j?

— Moj, rzecz jasna! — Brilliana nie data wujowi dojs¢ do stowa. Musiala sie
pozby¢ Nialla, zanim w napadzie szalu ztamie Toby’emu nos lub zrobi co$
rownie przerazajacego. Widac bylo, ze ledwie sie hamuje. To na pewno im nie
pomoze. — Blagam, panie hrabio, niech pan sie uspokoi. Przykro mi, ze pana
rozczarowuje, ale moim zdaniem w ogoéle do siebie nie pasujemy. Najlepiej
bedzie, jesli pan juz pojdzie.

Niall wpatrywat sie w nig przez chwile, po czym skinat glowa i ruszyt ku
drzwiom.

— Prosze przekaza¢ wyrazy uszanowania lady Pensworth — rzek} lodowatym
tonem. — Do widzenia.

Po jego wyjsciu Brilliana miata ochote rzuci¢ sie na najblizszy fotel, ale
musiata sta¢, by da¢ wujowi do zrozumienia, ze na niego takze juz czas. Dopiero
gdy sie go pozbedzie, bedzie mogla znalez¢ Nialla i wyjawi¢ mu wszystko,
czego sie dowiedziata.

— Widzisz? — ucieszylt sie wuj Toby. — To nie bylo takie trudne, prawda?

— Mam nadzieje, ze wiesz, co robisz, wuju. Moge sie juz nigdy nie doczekac
takiego zalotnika.

— Watpie w to, drogie dziecko — odpari, caly w usmiechach. Gdy zrobila,
czego chcial, od razu poprawit mu sie humor.

— Musze zajrzec do Silasa, wiec... — zaczela.

— Jeszcze chwile. Przeciez ma nianke, prawda?

Serce Brilliany na chwile sie zatrzymato.

— Ma. A o co chodzi?

— Bo musisz skopiowac¢ dla mnie ten dokument. Od razu. Musi by¢ na
specjalnym papierze, ktory mam w swoich pokojach w domu twojego ojca.



Miatem nadzieje, ze udasz sie tam ze mng i zajmiemy sie tym od reki.

Przerazenie Scisnelo ja za gardlo. Czy wuj Toby moze byc¢ niebezpieczny?
Tydzien wczesniej bylaby gotowa przysigc, ze nigdy by jej nie skrzywdzil, lecz
teraz nie byla tego taka pewna. Oczywiscie w domu taty beda jeszcze inni
ludzie. Przeciez nic jej nie zrobi przy ojcu i Jenkinsie. Chyba ze ojciec i lokaj tez
sq w to wplatani.

Potem dotarto do niej, ze jeSli z nim pojedzie, bedzie mogta zdoby¢ jakis
dowdd falszerstwa. Bedzie miala dwa egzemplarze urzedowego pisma, a moze
znajdzie w jego pokojach cos wiece;j.

Moglaby wtedy przesta¢ wszystko do Nialla i Fulkhama przewigzane Sliczng
ré6zowq wstazka i na zawsze zakonczyc¢ sprawe. Koniec z szantazami, koniec
z klamaniem ciotce w zywe oczy, koniec z zamartwianiem sie, co i kto wie.
I wreszcie mogtaby by¢ z Niallem.

To z pewnoScig warte jest kazdego ryzyka.

— Oczywiscie — odparta pogodnie. — Pozwol mi tylko zalozy¢ plaszcz.



Rozdzial dwudziesty pierwszy

Niall stat w potcieniu w ogrodzie, czekajac, az Toby Payne wyjdzie i bedzie
mogt wreszcie porozmawia¢ z Bree. Nie byl pewny, co sie dzieje, wiedzial
jednak, ze Bree nigdy nie zerwalaby zareczyn z powodu grania w karty. Jej wuj
cos kombinuje i Niall musi sie dowiedziec¢, o co chodzi.

A jej stowa o wspdlnym starzeniu sie? Czy w ten sposob chciata mu dac¢ do
zrozumienia, ze planuje z nim przyszto$c? Miat taka nadzieje.

Kiedy zobaczyt Bree popedzang na schodach przez wuja, lodowate szpony
zacisnely sie na jego sercu. Payne jq gdzie$ zabiera, niech go pieklo pochtonie!

Na szczeScie nie wbrew jej woli. Wygladala spokojnie i pewnie. Payne
zaprowadzit ja do czekajacej dorozki i pomogt jej wsigs¢ do srodka. Potem kazat
dorozkarzowi jecha¢ do domu sir Oswalda.

Gdy pojazd odjechal, Niall w panice zastanawiat sie, co zrobi¢. Czy jechac za
nimi? Ale co dalej? Nie miat zadnego dowodu na to, ze Payne jest przestepca,
ani wystarczajacej wladzy, by go aresztowac. Osiggnatby tyle tylko, ze Payne
domyslitby sie, iz Bree blefowala.

Moéglby pojecha¢ do Klubu Swietego Jerzego, spotka¢ sie z Fulkhamem, jak
planowal, zda¢ mu sprawe z tego, czego sie dowiedziat, i sprawdzi¢, czy baron
ma jakieS dodatkowe informacje. Gdyby zebrali wspdélnie wystarczajace
poszlaki, by aresztowac¢ Payne’a, Niall namowitby Fulkhama, by uderzy¢ od
razu. Instynkt podpowiadat mu, ze wuj miat jakis ukryty cel w tej naglej wizycie
u Bree, a tym bardziej w wywiezieniu jej z domu. Tylko nie wiedziat jeszcze, co
sie za tym kryje.

Niestety, jesli pojedzie do klubu, zostawi Bree sama z Payne’em, a to mu sie
nie podobato. Nie byl przekonany, ze jest z nim bezpieczna. I cho¢ jej ojciec
dbatl o nig bardziej, niz sie z pozoru wydawalto, czy zrobi cokolwiek, by ja
obronic?

Ostatecznie dat sie namowic bratu na zmuszenie jej do malzenstwa. I mogt tak
bardzo potrzebowac gotowki, ze zgodzi sie na wszystko, czego zazada Toby.

Lecz Bree nie jest jakas rozkapryszona panienka. Da sobie rade z krewnymi.
Do licha, wcigz go zadziwia zdrowym rozsadkiem i odwaga! Moze juz czas
zaufac jej i uznac, ze potrafi sama o siebie zadbac¢. Bo gdyby potrzebowala, Zeby



ja uratowal, powiedziataby mu. Nie byla przeciez ghupia.

Poza tym gdyby po wszystkim, co juz przeszli, Niall wpadl tam nagle
i zrujnowat tyle pracy i intryg, chybaby go zabita.

Podjat decyzje i wychynat z ogrodu na ulice, gdzie zostal niemal staranowany
przez pedzacq wprost na niego starszq dame.

— Margrave! — krzyknela lady Pensworth. — Co pan tu robi? Jest z panem
Brilliana? — Marszczac sie z dezaprobata, zerknela w glagb ogrodu.

— Obawiam sie, ze nie. Wyjechata pare minut temu z wujem.

— Tobym Payne’em? Zdumiewajace. Mowita mi, ze jest w Londynie, nie
wiedziatam jednak, ze sa w takiej zazylosci. Dlaczeg6z, na Boga, miataby z nim
gdziekolwiek jechac?! I dlaczego pan sie czai w naszym ogrodzie?

Niall nie miat na to czasu.

— Prosze mi wybaczy¢, lady Pensworth, ale musze...

— Wie pan, dokad pojechali? Jak dlugo jej nie bedzie? Dlaczego jq zabral? —
Podsuneta okulary na nosie. — To doprawdy niepokojace. To niepodobne do
Brilliany, wychodzi¢ tak nagle i nie mowi¢ mi, dokad idzie. Chocby ze wzgledu
na Silasa. Ciekawam, czy zostawila shuzbie jakis liscik. Wyglada to bardzo
podejrzanie.

Z}0s¢ i niepokoj lady Pensworth udzielity sie Niallowi.

— To prawda.

Nagle go ol$nito. Zrozumial, Ze musi by¢ jednoczesnie w dwoch réznych
miejscach i nie poradzi sobie bez czyjejs pomocy. Powinien poprosi¢ lady
Pensworth.

Ona takze jest madra i odwazng dama, radzaca sobie w trudnych sytuacjach.
Kocha Brilliane i dba o jej dobro. Doskonale poradzi sobie z intryga,
a w dodatku szczerze gardzi sir Oswaldem za to, co uczynit swej corce.

Bree zas zawsze martwila sie tym, Ze jest zmuszona jg oklamywac. Wiaczajac
ciotke w maskarade, Niall wySwiadczy Bree przystuge.

A co najwazniejsze, baronowa posiada powoz.

— Droga lady Pensworth, jesli bylaby pani tak dobra i odwiozta mnie do Klubu
Swietego Jerzego, wyjasnie pani po drodze, co sie dzieje. A gdy opowiem
wszystko, co wiem, jestem pewien, ze zechce mi pani pomoc ocali¢ Bree z rak
przestepcy, ktory nie zyczy jej dobrze.

— Przestepcy? Hm... — Zmierzyla go uwaznym spojrzeniem. — Czy wyjawisz
mi takze prawde o waszych zareczynach? Bez plecenia wszystkich tych bzdur,
ktorymi raczylisScie mnie od poczatku? Chce zna¢ prawde.

W istocie przebiegla z niej dama. Przerazajace.



— Owszem. To bedzie czeS¢ tej historii.
Kiwnela krotko glowa.
— C06z, moj panie, wezwijmy zatem powoz.

Xk ok ok

Zanim pow6z lady Pensworth zatrzymat sie przy wejéciu do Klubu Swietego
Jerzego, Niall zdazyt wyluszczy¢ baronowej koncept udawanych zareczyn.
Opowiedziat pokrotce o zasadzce Fulkhama i podejrzeniach cigzacych na sir
Oswaldzie. Wyjawit takze, ze maskarada z czasem przerodzita sie w cos$ wiecej.
Na szczeScie stara harpia chwytala w lot jego poitstowka i dodawata od siebie
spostrzezenia i wnioski, jakie wysnuta na wtasng reke.

Nie mogt zdradzi¢ szczegotow pojedynku, lecz lady Pensworth przyjela to
z godnoscia, jak na dame przystato. Bardziej interesowalo ja, czy zamierzajq sie
jednak pobrac¢. Niall wyznal szczerze, ze bardzo tego pragnie i ma taka nadzieje,
gdyz kocha z calego serca te szalong Wichrzycielke.

To ostatnie wreszcie jg przekonato i taskawie pozwolita mu wyjasni¢, czego
od niej potrzebuje.

Gdy o tym opowiedziat, potozyt dton na klamce.

— Rozumie pani swoje zadanie, prawda?

— Mam uda¢ sie do domu sir Oswalda, zrobi¢ tam troche zamieszania
i upewniC sie, Ze nigdzie nie poOjda, dopoki pan nie dotrze do nas
z przedstawicielami wiadz.

— Doskonale. Nie moze pani jednak zachowywac sie przesadnie ani zbyt
groznie, zeby nie nabrali podejrzen.

— Ach, oczywiScie. — W jej oczach I$nity iskierki. Najwyrazniej nie mogta sie
juz doczeka¢ odegrania swojej roli w intrydze. — Smiem twierdzi¢, ze §wietnie
dam sobie rade z takimi kreaturami jak sir Oswald czy jego odrazajacy brat.

Niall nie miat co do tego watpliwosci.

— Niedlugo przyjade. Fulkham juz na mnie czeka i mam nadzieje, ze udatlo mu
sie zdoby¢ jakies dodatkowe informacje. Jesli on nie bedzie sklonny zadzialac,
sam to zrobie. Przetrzasne ten dom do gory nogami i znajde dowody. — Nagly
lek chwycit go za serce. — Prosze, niech pani ochroni przed nimi Bree.

Kryjac troske pod lekcewazacym prychnieciem, nacisnela jego dlon na
klamce i otworzyta drzwi powozu.

— Na litos¢ boska, chtopcze, zajmij sie juz swoim zadaniem. Ja sie zaopiekuje
siostrzenica.



— Dziekuje. Wynagrodze to pani.

— Sama to sobie wynagrodze. Damy takze potrzebuja ekscytujacych zaje¢ od
czasu do czasu. To poprawia krazenie i trenuje sity umystu.

Niall skorzystat z chwili nieuwagi i pocalowat ja w pergaminowy policzek, po
czym wyskoczyt z powozu i zatrzasnat drzwiczki.

— Lubieznik! — wyszeptala z przygana i sie zarumienita.

Zastukata w drzwi powozu, a stangret ruszyt bez ociggania.

Xk ok sk

Niall odnalazt Fulkhama w odleglej, opustoszalej bibliotece. Podsekretarz
przesungt banknot w jego strone.

— Jest taki sam jak te, ktére znajdowaliSmy wczesniej. JesteS pewny, ze
dostates go bezposrednio od sir Oswalda?

— Jestem pewny. Ale dokonatem nowych odkry¢. — Zrelacjonowatl ostatnie
wydarzenia i powiedziatl o swoich podejrzeniach wzgledem Toby’ego Payne’a.

Fulkham zmeH w zebach przeklenstwo.

— Rozumiem teraz, o czym mowit mi nowy francuski ambasador. Wyglada na
to, ze pan Payne mial w Paryzu jakies klopoty finansowe. Najwyrazniej bylto to
zwigzane z rewolucja, nowy francuski rezim nie jest taskawy dla angielskich
kupcow. Miat chyba jakies problemy ze sptatg wierzycieli.

— Bo prébowat ich sptacac¢ podrabiang waluta.

Fulkham zmarszczyt brwi.

— Tego nie mozemy w zaden sposob sprawdzi¢ ani tym bardziej udowodnic.
Jak dotad falszywki rozprowadza jedynie sir Oswald. Tylko jego mozemy
oskarzyc.

Niall spodziewat sie tego.

— Czuje w kosciach, ze to jego brat jest winny. A jesli zapewnie cie, ze
w domu sir Oswalda znajduje sie na to dowod? Czy na tej podstawie mozemy go
przeszukac?

— A mozesz mnie zapewnic?

— P6t godziny temu Payne zmusit Bree do zerwania ze mng. Kiedy sadzit, ze
odjechatem jak niepyszny, zabral ja do domu sir Oswalda. Ma ku temu jakis
powod. A biorgc pod uwage, ze chce wrobi¢ jej ojca w przestepstwo,
prawdopodobnie potrzebuje jej pomocy.

— Niby jakiej? — prychnat Fulkham.

— Jeszcze nie wiem. Ale po co by ja tam zabieral? Po co namawiatby ja do



zerwania zareczyn?

— A moze wcale jej nie namawial? Moze sama z toba zerwala, bo miata juz
wszystkiego dos¢? Moze wizyta jej wuja nie miata z tym nic wspélnego. Nie
pamietasz juz, ze przywigzanie do wuja kazatlo jej sie zastanowi¢, czy naprawde
chce, zebySmy aresztowali sir Oswalda?

— Pleciesz. — Niall splott ramiona na piersi. — Dlaczego miataby ze mna
zrywacC z powodu grania w karty, skoro wie, ze na ogot tego nie robie, i ma
znacznie bardziej przekonujace osobiste powody? Payne pouczyt ja dokladnie,
co ma mi powiedzie¢, i stal za jej plecami, poganiajqc ja, by zrobita to szybciej.
Tego akurat jestem absolutnie pewny.

Niall odetchnat i mowit dalej:

— A teraz ma ja w swojej mocy, planujac co$ niezgodnego z prawem. Wiec
jesli ty sie tam nie wybierzesz, i to natychmiast, albo nie wysSlesz oddzialu
policji z nakazem przeszukania, to ja pojade choc¢by po to, zZeby sie upewnic, ze
Brillianie nic nie grozi. To zapewne zrujnuje cala intryge i Sledztwo wezmie
w leb. Tego chcesz?

Fulkham pochylit sie i przyjrzat Niallowi.

— Moge cie kaza¢ zamkna¢ za matactwa i utrudnianie $ledztwa.

— Nie obchodzi mnie to. Jesli jg strace, bo wuj postanowit ja wykorzystac,
zeby pograzyC ostatecznie wilasnego brata, moge roéwnie dobrze gnic
w wiezieniu. — Ze SciSnietym sercem spojrzat przez okno. — Miales racje.
Prawdziwa mitos¢ nigdy nie jest prosta. Ale warto o nig walczy¢. Nie poddam
sie wiec, nie zastraszysz mnie. Zaden koszmar nie moze sie réwnac z zyciem
bez niej.

Fulkham przez chwile milczat.

— Tak wiele dla ciebie znaczy? — zapytat wreszcie.

— Znacznie wiecej. — Niall odetchnat. — Juz raz jq stracilem. Nie moge jej
Znowu stracic.

— Zdajesz sobie sprawe, ze jesli wkroczymy tam z calg powaga urzedu i nic
nie znajdziemy, stracimy na zawsze szanse schwytania go.

Niall zmierzyt go wscieklym spojrzeniem.

— Czy kiedykolwiek cie zawiodtem? Czy kiedykolwiek dostarczylem ci zle
informacje?

Fulkham rozmasowat skronie i zaklat.

— Nie. Ale potrafisz zameczy¢ mnie na Smierc.

— Ucze sie od mistrza — odpart Niall.

— Swietnie — burknat Fulkham. — Potrzebuje godziny do dwéch, zeby zebra¢



oddziatl. Czy zdotasz tyle wytrzymac?

Skoro przekonal Fulkhama do dziatania, gotow byt wytrzymac¢ wszystko.

— Nie obawiaj sie. Mam w rekawie asa w postaci bardzo przebieglej
i irytujacej damy. Payne donikad sie chwilowo nie wybierze, nawet jesli bedzie
tego bardzo chciat.



Rozdziat dwudziesty drugi

Brilliana wraz z wujem siedziata w gérnym salonie, ktérego najwyrazniej nikt
nie uzywal, sadzac po grubej warstwie kurzu na meblach i braku wegla
w kominku.

Gdy przyjrzata sie blizej dokumentowi, doszta do wniosku, ze to francuski
czek na okaziciela. Nie byla w stu procentach pewna, ale bardzo przypominat
angielskie czeki, z ktorymi miata okazje sie styka¢, prowadzqc Camden Hall.

Payne musiat ja mie¢ za kompletng kretynke, skoro uwazal, ze wcisnie jej
bajeczke, Ze to pismo oczyszczajace tate z zarzutow. Czula sie do glebi urazona.
To oczywiste, iz zyczyt sobie zmiany nazwiska i cyfr. Dzieki temu bedzie mégt
sam zgarng¢ gotowke.

— Dziecko, to trwa stanowczo za dtugo — zrzedzit, zagladajac jej przez ramie.

— Ma by¢ autentyczny czy nie?

Musiala sie go pozby¢! Jesli zdota zmieni¢ swojg kopie w miejscu, w ktorym
sie jej na ogot nie zmienia, bedzie mogla potem argumentowac, ze celowo
popehita blad, by nie wykonac¢ idealnej podrobki i by zaznaczy¢, ze nie miata
zamiaru niczego falszowac. Zrobita to pod przymusem. Lecz zmiana musi by¢
na tyle subtelna, by wuj Toby jej nie dostrzegl, a jednoczesnie na tyle wyrazna,
by zauwazono ja w banku.

Moze powinna zmieni¢ wymyslny herb? Czy wuj to zauwazy?

— Moglbys przestac zaglada¢ mi przez ramie? — jekneta. — To mnie rozprasza
i denerwuje. Bede kopiowac¢ do wieczora!

— Dobrze, juz dobrze! — burknat i podszedt do okna.

Dzieki Bogu! Predko ocenita ozdobne zawijasy. Moze gryf? Powinni
zauwazyc, ze nagle zamienit sie w smoka.

Nie, smok bedzie zbyt podobny. Nikt nie bedzie sie az tak wpatrywat
w szczegoly. Moze powinna narysowac skrzydlatego ogiera? CoS w rodzaju
Pegaza?

Owszem. To moze sie udac.

Wuj sterczal przy oknie, a Brilliana predko zmieniala szczegély na swojej
kopii pisma. Jednak im dluzej pracowata, tym bardziej byla wsciekla. Przeciez
Toby jest jej wujem! Jak Smie wciggac ja w swoje szachrajstwa?



Payne zaczat krazy¢ po salonie. Czemu jest tak zniecierpliwiony? Co jeszcze
knuje?

Gdy przyjechali, wuj nalegal, by wslizgneli sie po cichu bocznym wejsciem.
Nie chcial, zeby ojciec czy Jenkins zdawali sobie sprawe z ich obecnosci.
Brilliana ucieszyla sie i uspokoita. To oznaczalo, ze tata nie ma pojecia, co sie
dzieje pod jego dachem, i ze nic nie wie o falszowaniu banknotéw.

Niestety, skoro nikt nie wiedzial, ze Brilliana tu jest, nawet jesli Niall
przyjedzie po nig, Jenkins odeSle go sprzed drzwi.

Pracowata w milczeniu, przeciggajac czas, jak tylko sie dalo. Wuj Toby
zwrocit sie wlasnie w jej strone z furiag w oczach, gdy z dotu dobiegt zirytowany
sopran:

— Musze sie zobaczy¢ z siostrzenica, do diabta!

Ciotka Agatha? Co, do licha?! Skad sie tu wziela?

Nastgpita dtuga cisza. Brilliana widziata oczyma wyobrazni, jak Jenkins stara
sie wyjasni¢ lady Pensworth, Ze wcale nie ma tu jej siostrzenicy.

Najwyrazniej nie zdotat.

— Zejdz mi z drogi, glupcze! Wiem, ze tu jest! Musze ja zobaczyd¢, i to
natychmiast!

— Czego ona chce? — syknat wuj Toby.

— Nie mam pojecia. Ale nie podda sie, dopoki do niej nie zejde. Zaraz zacznie
przeszukiwac wszystkie pokoje.

Ciotka, jakby czytata w jej myslach, zaczela krzycze¢ przenikliwym glosem:

— Brilliano! Gdzie jestes? Musze z tobg natychmiast poméwic!

— Wiec? — zagaila Brilliana, bo Toby szamotat sie po salonie, nie wiedzac, co
czynic. — Zejs¢ do niej?

Spojrzat na nig z odraza.

— Tylko jesli umiesz sie jej pozbyc.

— Postaram sie.

W duchu Brilliana dziekowata wszystkim bogom za to, ze ciotka Agatha od
samego poczatku przeczuwala, ze cos jest nie tak.

Niestety, jej ogledna odpowiedZ zaniepokoita wuja.

— Pojde z tobg, moja droga.

Jego propozycja przerazitaby Brilliane, gdyby nie fakt, ze chodzilo
o spotkanie z ciotkg Agathg. Nie mog} sie z nig rownac¢ na jakimkolwiek polu.
Nikt nie mogt.

Brilliana zaczekala, az wuj odwroci sie plecami, i predko schowala pismo
i kopie do kieszeni sukni, po czym wyszta na korytarz.



— Jestem tutaj, ciociu! — krzykneta z géry. — Stucham!

Lady Agatha zadarta glowe i krzyknela przenikliwie:

— Margrave powiedziat lokajowi, ze zerwalas zareczyny!

Akurat — pomyslata Brilliana, ale postanowita wzig¢ udziat w tej grze.

— To prawda! — odkrzyknela.

— Co?! Czyzbys stracita rozum?

Brilliana ukradkiem spojrzata na wuja, ktory przystuchiwat sie im z uwaga.

— Mam wrazenie, Ze to moja sprawa, ciociu! — pisnela.

— Ja mam wrazenie, ze rowniez i moja — prychneta lady Agatha, wspinajac sie
po schodach. — To ja funduje twoje wiano i mam prawo wypowiedzieC sie na
temat matzenstwa. Co ty sobie wyobrazasz? Wiesz, jakie on ma koneksje?

— Margrave jest karciarzem — wtracit sie wuj Toby. — Kogo obchodza jego
koneksje? — Obrzucit lady Pensworth wyniostym spojrzeniem. — Co pani tu robi,
jesli wolno spytac¢? Kto pani powiedziat, Ze ona tu jest?

Brilliana wstrzymata oddech. Oby ciotka nie powiedziala czego$
podejrzanego.

— To nie pana interes, sir — zgromita go lady Agatha — lecz gdy wracatam
z przechadzki, widzialam was w dorozce. Zapytatam lokaja, on zas rzek}, ze pani
Trevor wyszia z wujem i ze podat pan dorozkarzowi adres sir Oswalda.

— Widziata nas pani w dorozce? Nie dostrzegltem nikogo na ulicy.

— Za to Brilliana mnie dostrzegla — wzruszyta ramionami ciotka. — Nawet mi
pomachata, prawda, Brilliano?

Ciotka Agatha okazata sie doskonalg ktamczucha, ale co ona wyprawia?

— OczywiScie, machalam. Przepraszam cie ogromnie, ale nie mieliSmy czasu,
by sie zatrzymac i wszystko wyjasnic.

Lady Pensworth zbyta ja machnieciem dioni.

— To nie ma znaczenia. Chodzi mi tylko o twoje karygodne zachowanie
wobec lorda Margrave’a. Czy zmacily ci sie humory? Przeciez to hrabia, do
licha! Jak mogtas dac¢ kosza hrabiemu?

Sir Oswald wynurzyt sie ze swego gabinetu, zwabiony halasami.

— Co sie dzieje? — zapytal, patrzac nieprzytomnie to na lady Agathe, to na
Brilliane. — Co ty tu robisz, dziecko?

— Zerwala zareczyny z lordem Margrave’em! — wycedzila ciotka Agatha,
jakby to wszystko wyjasniato.

— Co? — zdumiat sie sir Oswald. — Dlaczego?

Wuj Toby zacisnat zeby.

— Bo jest nieuleczalnym karciarzem.



— 1 co z tego? — zapytal urazonym glosem sir Oswald. — Polowa
dzentelmenéw w Londynie to nieuleczalni karciarze. Wlaczajac w to
towarzystwo jej wlasnego ojca.

— 1 z tego wlasnie powodu nie powinna wychodzic¢ za takiego cztowieka.

— Nonsens — prychnela ciotka Agatha. — Sir Oswald ma racje. Granie w karty
to nic takiego.

— Widzisz, Toby? Lepiej sie nie wtraca¢ do takich spraw. Mlodzi powinni
sami decydowac o swoim losie.

Toby spurpurowial i odwrocit sie do brata. Wykorzystujac te okazje, lady
Pensworth mrugneta do Brilliany. Mrugneta! Brilliana nie wiedziala, ze
baronowa w ogoéle umie mrugac. Uznala, Ze od tej chwili nic juz jej nie zdziwi.

— Mozesz to ignorowa¢ Oswaldzie, jesli chcesz — huknagt Toby. — Ja jednak
zbyt ja kocham, by patrze¢ obojetnie na jej bledy.

Brilliana z trudem powstrzymata prychniecie.

— Wracaj do swoich kart i swoich paradnych kompanéw! — krzyczat Toby,
mierzagc wrogim spojrzeniem ciotke Agathe. — Wybaczy mi pani, lady
Pensworth, lecz Brilliana podjeta juz decyzje, nie ma wiec sensu dalej jej
napastowac.

— Napastowac! — zatchnela sie lady Pensworth. — Jak pan $Smie? Doskonale
pan wie, ze dziewczyna jest na moim utrzymaniu i na mojej tasce, a jednak
obraza mnie i rani me serce, odrzucajac wspaniatego, wrecz idealnego
dzentelmena! To sie nie godzi, sir. Powiadam, iz to sie nie godzi!

Od tej chwili zapanowal calkowity chaos. Wuj Toby kiocit sie zazarcie
z ciotka Agatha. Sir Oswald wtracal raz po raz swoje uwagi, zbierajac za
kazdym razem bure, a Brilliana starala sie jak mogla dolac¢ jeszcze oliwy do
ognia. Domyslila sie, ze jest jakas metoda w szalenstwie ciotki Agathy, cho¢ nie
potrafila zrozumie¢, o co chodzi.

Wszyscy wrzeszczeli wnieboglosy, gdy ktos zalomotat gromko do drzwi:

— W imie Jego Wysokosci Williama Czwartego, otwierac!

Brilliana otworzyla szeroko usta. Spojrzata zdumionym wzrokiem na ciotke
Agathe, a ta znowu mrugnela. Dobry Boze!

Ojciec byt nieco zaskoczony, ale bez wahania i spokojnie udat sie do drzwi,
zeby zobaczy¢, kto sie dobija. Wuj Toby z kolei zblad} jak Sciana i rzucit sie do
salonu.

Brilliana pobiegla za nim. Cokolwiek sie tutaj wyprawia, nie miata zamiaru
da¢ mu szansy na ukrycie jakiegos dowodu. Wuj Toby miotat sie po salonie.

Zobaczyt Brilliane i skoczyt ku niej jak rys.



— Gdzie one sa, dziewczyno?

Styszala juz dudnigce kroki na schodach, wiec bez obawy postala mu
spojrzenie czystej niewinnosci.

— Gdzie jest co?

— Dokumenty, do cholery! Oryginat i kopia!

Pochylita sie nad stolikiem.

— Nie ma ich tutaj?

— Chyba widzisz, zZe nie. — Wyciagnat rozedrgang dlon. — Dawaj mi je
natychmiast!

— Ale ja ich nie mam. Moze spadly na podloge? — zasugerowata stodko. —
Szukate$ tam?

Rzucit sie na nig z taka wsciekloScia, az sie cofnela, ale wtedy do salonu
wszed! Niall. Brilliana o mato nie wybuchnela ptaczem z nadmiaru emocji.

— Wszystko w porzadku, skarbie? — zapytat z troska.

Rozpromienita sie i rzucita w jego ramiona.

— Teraz juz tak, skoro jeste$ przy mnie.

Musnat jej wargi pocatunkiem, ktory upewnit Brilliane, Zze wcale nie uwierzy?t
w niedorzeczne zerwanie zareczyn.

— Co ty, na Boga, wyprawiasz, Margrave?! — wyjakal wuj Toby.

Brilliana nie dbala juz o niego wcale. Najwazniejszy byl Niall i to, ze
przyjechat do nie;j.

Sir Oswald wpadt przez drzwi kompletnie oszotomiony.

— Toby! Oficer twierdzi, ze podrabiates pieniagdze! Chca mi zabra¢ wszystko,
co dateS mi przez ostatni miesigc. Powiedz im, Ze to jakaS pomyika. —
Zaszlochal, tapiac sie za glowe. — To nie moze by¢ prawda!

— Oczywiscie, ze to nieprawda — odpart zimno Toby. — To calkowite
nieporozumienie.

— Nie wydaje mi sie, sir — rzekt od drzwi lord Fulkham, machajac plikiem
banknotow. W jego glosie pobrzmiewal triumf. — ZnalezliSmy to w panskim
biurku, sir Oswaldzie. Co najmniej ¢wierc z nich jest falszywa.

— A wiec to prawda? — nie dowierzat sir Oswald. Wpatrywat sie w brata, jakby
widziat go po raz pierwszy w zyciu. — Dawate$ mi falszywe pieniadze, zebym je
rozprowadzat po mieScie, ty kreaturo?

Twarz Toby’ego wyrazata czysta furie.

— Nie mam pojecia, o czym on bredzi — zwrdcit sie do Fulkhama. — Nie datem
mu ani pensa. Jesli ma jakie$ podrébki, to nie pochodza one ode mnie.

Lord Fulkham nie przestawat sie uSmiechac.



— Ach, wrecz przeciwnie. Te, ktore trzymam, nalezag do pana. — Wnidst
z korytarza walizke, otworzyt jg i uniést podwojne dno. Pod spodem znajdowato
sie jeszcze wiecej banknotow. — ZnalezliSmy je w panskim pokoju.

Toby Payne zbladt jak Sciana i potrzasnat glowa.

— To nie moje. Brat musiat podtozy¢ mi walize do pokoju, Zzeby uwiarygodnic¢
te bajeczke. — Zignorowal wscieklty warkot, jaki wydobyt sie nagle z gardla sir
Oswalda. — Musi pan wiedzie¢, sir, Ze jestem szanowanym kupcem. Dlaczeg6z
miatbym tamac prawo?

— Nie wiem dlaczego — wtracita Brilliana — ale wiem, Ze z calg pewnosScia
probowaltes. — Wyjela z kieszeni dokumenty i podata je Fulkhamowi. — Nie
jestem pewna, ale wydaje mi sie, ze to francuski czek na okaziciela. Wuj
usitowal mnie zmusi¢ do skopiowania go.

Lord Fulkham przyjrzatl sie dokumentom, a wuj Toby postal jej mordercze
spojrzenie.

— Nie widzi pan, co sie tu dzieje, panie podsekretarzu? M@j brat i jego cérka
sq w zmowie! Probujg obcigzy¢ mnie swoimi winami. Ja nie mam zadnego
czeku, to ona go ma. To nie ja mam zdolnosci artystyczne. Ona ma.

Oijciec spojrzal na nig ze zgroza. Niall syknal, ale Brilliana Scisnela go za
reke.

Chciala wilasnie wyjasni¢, jak zmienita kopie, zeby nie dato sie jej uzy¢, gdy
sir Oswald wybuchnat:

— Niech pan go nie stucha, lordzie Fulkham! — Wyprostowat sie i westchnat
ciezko. — Moja corka usituje jedynie mnie broni¢. Ona nic nie zrobita. To ja
skopiowatem dokument.

Zdumienie odmalowalo sie na chwile na twarzy Toby’ego, lecz predko je
zamaskowat.

— Widzi pan? Sq w zmowie.

— Nie, Toby. Ty i ja jesteSmy w zmowie — wydusit sir Oswald. — Wszystko sie
wydalo. Zwracajac sie do Fulkhama, wyciggnat dlonie na znak rezygnacji. —
Wszystko powiem, sir. Moze nas pan zabrac i zostawi¢ w spokoju mojq corke.

Och, na litos¢ boska! Teraz ojcu zachciato sie stawac¢ w jej obronie!

— Lordzie Fulkham, mdj ojciec nie ma nic wspolnego...

— Prosze o cisze, pani Trevor. — Fulkham spojrzal na nig groznie, po czym
zwrocit sie do ojca: — Jesli to prawda, sir, to prosze mi powiedzie¢ jedng rzecz. —
Podat sir Oswaldowi oryginal dokumentu. — C6z to za mityczne zwierze na
herbie?

Brilliana usmiechnela sie lekko. Sir Oswald zamrugat.



— Mityczne zwierze? Co, do licha, ma pan na mysli?!

— W herbie pojawia sie mityczne stworzenie. Na obydwu egzemplarzach jest
taki herb. Jakie mityczne stworzenie jest na dokumencie?

Ojciec wygladatl, jakby mial za chwile zemdlec.

— Stworzenie... hm... Moze smok?

Dzieki bogom, ze nie wybrata smoka!

Lord Fulkham spojrzat na nig z uSmiechem.

— Jakie jest pani zdanie na ten temat, pani Trevor?

Wyszczerzyla sie w usmiechu.

— Na oryginale jest gryf. Na kopii skrzydlaty kon.

Lord Fulkham pokiwat glowa.

— Wykazala sie pani niezwykla przebieglosciag, moja droga. Okazato sie, ze
wecale nie jest pani tak kiepska w oszukiwaniu.

— Co... Zmienitas cos w kopii, wiedzmo jedna? — ryknat wuj Toby.

Spojrzala na niego z pogarda. Zaczal nareszcie pokazywal prawdziwe
oblicze.

— To wilasnie kazaleS mi zrobi¢, zapomniales? Doskonale pamietam, ze
nakazate$ skopiowa¢ dokument i zrobi¢ w nim kilka malych zmian, wiec tak
wiasnie postgpitam.

Toby nagle zdal sobie sprawe, ze sam sie pograzyl, i zaczat betkotac:

— To nie... Ja wcale... Mam przyjaciét! Dobrych znajomych w rzadzie. Nie
zniosg takiego...

— Zabierzcie stad tego kundla, dobrze? — zawotat lord Fulkham do straznikow
czekajacych w korytarzu. — Sadzac po tym, co pani Trevor zdazyla skopiowac,
zamierzale$ zwiac¢, czyz nie? Kilka drobnych zmian w czeku i kazdy bank na
Swiecie wyptacitby sporg gotowke takiemu szanowanemu kupcowi.

Twarz Toby’ego byta nieprzenikniona.

— Nie mam pojecia, o czym pan mowi, Sir.

— Niewazne. — Fulkham machngt dlonia. — Dzieki pana bratanicy i jej
narzeczonemu mamy mnostwo dowodow, ktore pana obcigzaja. — Gdy zabrali
Toby’ego, lord Fulkham usmiechnat sie do Brilliany. — Szkoda, ze nie jest pani
zainteresowana praca, pani Trevor. Przydataby mi sie taka agentka.

Niall przyciagnat ja do siebie.

— Po moim trupie.

— Zignoruje twoje impertynencje, Margrave, gdyz wszystko skonczylo sie
dobrze. Mogto jednak skonczyc¢ sie katastrofg pomimo wySmienitej pomocy lady
Pensworth.



— Wiedziatlam, ze co$ sie dzieje, gdy sie tu nagle pojawila — westchnela
Brilliana. — Zachowywala sie doprawdy przedziwnie.

— Moze pani za to podziekowa¢ narzeczonemu. Przystat ja tu, by odwrocic¢
uwage Payne’a i upewniC sie, Ze nie skrzywdzi pani w czasie, gdy my
zbieraliSmy positki.

Brilliana spojrzata na Nialla z uwielbieniem.

— To bylo bardzo sprytne.

— Owszem — burkngt Fulkham — lecz przez jego rozgoraczkowanie nie
schwytalismy falszerza, ktory produkowat banknoty dla Payne’a.

— Gdybym nie nalegat na natychmiastowq akcje, Payne by zwiat i dobrze
0 tym wiesz.

— By¢ moze. Chyba to, ze twdj tes¢ przegrat falszywke i trafita akurat do
ciebie, wzbudzilo w nim podejrzenia i lek, ze jesteSmy na tropie. — Fulkham
westchngl. — Przyznaje, ze moze nigdy nie =zlapiemy falszerza, bo
niewykluczone, iz przebywa we Francji. Musze nawigza¢ wspolprace
z francuska ambasada.

— Co sie stanie z ojcem? — zapytata Brilliana.

— Skoro nie wiedziat o przestepstwie, postaram sie catkowicie oczysci¢ go
z zarzutoOw. Moze nawet nie bedzie musiat zeznawac, zwtaszcza ze pani i Niall
wykonaliScie tak znakomitg robote.

Sir Oswald spojrzat na nig ze zdumieniem.

— Od poczatku wiedziatas o fatszerstwie?

Kiwneta glowa.

— Lord Fulkham powiedzial, ze jeSli nie chce cie zobaczy¢ na szubienicy,
musze odkry¢, co sie naprawde dzieje. I wyznaczyt mi Nialla do pomocy.

Sir Oswald wspartl sie ciezko na lasce.

— Zrobitas to dla mnie?

— Nie moglam pozwoli¢ na to, zeby cie powiesili, tato — odparta miekko.

Trawit to przez dobra chwile, po czym zwrdcit sie do Fulkhama:

— Czy to sie przydarzy mojemu bratu? Powieszg go?

— Zrobie co w mojej mocy, aby skonczylo sie na deportacji, sir. Jestem to
winny pana corce, ktéra pomogta mi go ujac.

— Nie przyjmuje takiej odplaty — prychnela Brilliana. — Ten dran usitlowat
wrobi¢ ojca w przestepstwo, co wiecej, przy mojej pomocy. Nigdy mu tego nie
wybacze.

Fulkham sie uktonit.

— Porozmawiamy o tym poOzniej. Teraz musze dopilnowac oficeréw, ktorzy



zabezpieczajg dowody.

Kiedy wyszed}, ciotka Agatha wpadta do salonu, roztracajac straznikow.

— Ciociu, bytas wspaniata! — wykrzyknela Brilliana, rzucajac sie jej na szyje. —
Dziekuje, ze przyjechatas mnie uratowac.

— Nie wiem, co bym poczela, gdyby cos ci sie stalo, skarbie — mrukneta lady
Pensworth. — Jestes dla mnie prawdziwym skarbem. Rozumiesz?

— Tak. I ja czuje do ciebie to samo.

Ocierajac oczy, lady Pensworth odetchneta gleboko.

— No, dos¢ juz. — Zgromita sir Oswalda spojrzeniem. — Jestem dumna z tego,
ze przynajmniej ja cie nie zawiodtam.

— Skoro juz o tym rozmawiamy — wtracit Niall — sir Oswald nie by} jedynym
winnym matzenstwa Bree z Trevorem. Toby Payne miat i w tym swoj udziat.

— Co?! — wykrzyknely jednym glosem Brilliana i ciotka Agatha.

Niall sie uSmiechnat.

— Twoj ojciec poprosit brata o pomoc w splacie dlugu, jaki zaciggnat
u kapitana Trevora, zZebys nie byla zmuszona do tego malzenstwa, lecz tw6j wuj
nie zamierzal nawet kiwngC palcem. Przeciwnie, namawiatl sir Oswalda, by
koniecznie zaakceptowat propozycje kapitana Trevora. Nalegat na to i grozit, ze
w przeciwnym razie juz nigdy nie wesprze was finansowo.

— Nie, to jest... Co za klamliwy szczur! — nie wytrzymala Bree. — Mam
nadzieje, ze go naprawde powieszq!

Sir Oswald westchnat.

— Alez ostatecznie to nie byla jego wina, corko. Moglem odmowi¢ kapitanowi
Trevorowi i ponies¢ konsekwencje wlasnego zachowania. Tymczasem datem ci
do zrozumienia, ze nie masz wyboru i musisz to zrobi¢ dla dobra rodziny. —
Zwiesit glowe. — Nigdy niczego tak bardzo nie zalowalem. Myslisz, ze
kiedykolwiek mi to wybaczysz?

Whpatrywala sie w niego ze ScisSnietym sercem. Nie spodziewala sie, ze
kiedykolwiek ustyszy od niego takie stowa. Wciaz byt utracjuszem, bez dwoch
zdan, jednak w Swietle ostatnich odkry¢ nie mogla mysle¢ o nim tak zle jak
wczesniej. Zwiaszcza po tym, co wiasnie probowat dla niej zrobic.

— Chciate$ iS¢ za mnie do wiezienia, tato — powiedziala cicho. — Bylabym
bardzo niewdzieczng cérka, gdybym mimo to wcigz byla na ciebie zia.
Wybaczam ci.

— Nie moglem zrobi¢ nic innego — odpart glosem pelnym ulgi — skoro ty
wyszta$ za Reynolda, zebym ja nie poszedl do wiezienia. — USmiechnat sie
nieSmiato. — Czy to znaczy, ze pozwolisz mi sie zobaczy¢ z wnukiem?



— Na pewno. — Spojrzata na Nialla. — Moze jednak bedziesz musiat zaczekac
do wesela, ktore, jak sie spodziewam, odbedzie sie niebawem.

— Bardzo niebawem, jesli zdotam postawi¢ na swoim, kochanie — odrzek?t
Niall.

— Czy ja sie nie przestyszalam? — wycedzita ciotka Agatha. — Po tym
wszystkim, co przez was przesztam, sadze, Ze nalezy mi sie porzadne wesele
z calg ceremonia, jaka przystoi hrabinie. Brilliana zastuguje na to, a ja chce
zaplaci¢ za wszystkie zbytki, jakie zdotamy wymysli¢. I wilasnie tak sie to
odbedzie!

Brilliana chwycila narzeczonego za tokiec.

— Niall, prosze, powiedz jej, ze...

— Kimze jestem, by pouczac lady Pensworth? Jesli szanowna ciocia pragnie
wesela z calg ceremonig, to je otrzyma. — Ujat dton Brilliany. — Jak dlugo to ja
mam zostaC panem mlodym, nie dbam o to, kiedy sie pobierzemy ani jak,
kochana.

Spojrzala mu w oczy. Jej serce przepeinila mitos¢ tak szalona, zZe prawie
przestato bic.

Ciotka Agatha odchrzakneta.

— ChodZmy, sir Oswaldzie. — Wziela go pod reke. — Sprawdzmy, czy znajdzie
sie w tej ruderze jaka$ herbata. Jestem wykonczona.

Na odchodnym ojciec Brilliany wymamrotat tylko:

— Ja tez sie napije, ale na pewno nie herbaty.

— Po zastanowieniu stwierdzam, ze odrobina brandy w herbacie i mnie nie
zaszkodzi — kiwnela glowa ciotka Agatha, zamykajac za sobg drzwi.

Brilliana i Niall wybuchneli Smiechem.

Po chwili dotarlo do nich, Ze wreszcie zostali sami... a przynajmniej na tyle
sami, na ile to bylo mozliwe. Brillianie nagle zabrakto stow.

Przypomniata sobie, na czym stanela ich nocna rozmowa, i mogta tylko
wpatrywac sie we wiasne dlonie i zbiera¢ mysli.

— Prosze, powiedz tylko, ze nie chcesz znow ze mna zerwac — szepnat Niall. —
Jestem w stanie znies¢ tylko jedno zerwanie dziennie.

— Niall, nie Smiej sie ze mnie. Chce ci powiedzie¢ co$ bardzo waznego.

Scisnela dlonie mezczyzny i spojrzala na niego. W jego pieknych
orzechowych oczach dostrzegta niepewnosc i lek. Serce prawie jej pekto, bo to
ona sama zasiala w nim obawy.

Nadszed! czas uporac sie z tym wszystkim.

— Zeszlej nocy, gdy powiedzialeS mi, ze boje sie zaufa¢ wlasnemu sercu,



miate$ racje. Na swojg obrone moge jedynie powiedziecC, ze kiedy serce jest
ztamane, troszczysz sie o nie i chronisz je, by nie doznalo juz wiecej krzywd.
Zamykasz je w sobie, owijasz w jedwabie, pilnujesz, by nic go nawet nie
zadrasneto.

W oczach Brilliany zals$nity tzy, ale przetkneta je szybko.

— Kiedy dzi$ rano wuj Toby wyjasniat mi, dlaczego powinnam z tobg zerwac,
poczutam, ze moje serce jest silniejsze, niz mi sie zdawato. Ono wciaz w ciebie
wierzyto, wcigz czekalo. I kochalo cie nawet wtedy, gdy ja juz nie mogtam.

Usmiechnela sie nieSmiato.

— Okazalo sie, Zze moje serce nie potrzebowalo wcale ochrony. Chcialo
jedynie, zebym pozwolita mu swobodnie bi¢. I kocha¢ cie. Bez zastrzezen. Tak,
jak zawsze pragnetam.

Na twarzy Nialla wykwitl usmiech piekniejszy w jej oczach niz wschod
stonca. Hrabia pochylit sie i czolem dotknat jej czota.

— Tak to juz jest z sercami. Sq uparte jak diabli. Skoro moje rowniez kochato
cie bez umiaru przez wszystkie te lata, moze powinniSmy im wreszcie pozwoli¢
robi¢, co chcag?

Pokiwata glowa. Rados¢ i mitos¢ scisnely ja za gardlo.

Niall pocatowat jg z czuloscia mezczyzny znajacego dobrze jej ciato i dusze.
A potem pocalowat ja jeszcze raz.

Gdy sie odsunat, usSmiechat sie szelmowsko.

— Wiec juz nie zrywamy?

— Nigdy wiecej, ukochany. Utknate$ ze mng na zawsze.

Zachichotat i ujgwszy ja pod ramie, poprowadzit ku drzwiom.

— Najwyzsza na to pora.



Epilog

Margrave Manor
wigilia Trzech Kroli, 1831 rok

Niall znalazt groszek w swoim kawatku ciasta, co oznaczato, ze jest krolem
wieczoru. Brilliana rozeSmiala sie, stwierdzajac, ze jej pewny siebie i wiadczy
maz doprawdy nie potrzebuje dodatkowej korony.

Drugi groszek znalazta Clarissa, z wdziecznoscig przyjmujac role krélowej.
Sypnely sie zarty o laskawym panowaniu rodzenstwa Lindseyéw, Smiechy
i docinki. Brilliana z uSmiechem patrzyla na Nialla maszerujacego przez sale
balowg z tekturowym bertem w dioni.

Clarissa, w koronie ze ztotego papieru, staneta u boku Brilliany.

— Nie masz pojecia, jak sie ciesze, ze wreszcie wyrwalam sie z domu.
Myslatam, ze zwariuje! Trzy miesigce na wsi, jak kartofel!

— Moge to sobie wyobrazi¢ — uSmiechnela sie Brilliana. — Jak sie miewa maty
Horatio?

Clarissa sie rozpromienita.

— Jest cudowny! Wiem, ze kazda matka mowi tak o swoim dziecku, ale to
najmadrzejszy brzdac pod stoncem. Ma dopiero dwa tygodnie i juz sie
usmiecha!

— Bez watpienia. — Brilliana nie powiedziala szwagierce, ze wiekszos¢
niemowlat robi w tym wieku grymasy podobne do usmiechu. — Mam nadzieje,
ze niebawem go zobacze.

— Zobaczysz go, kiedy tylko przekonam Edwina, Ze to bezpieczne. — Clarissa
wzniosta oczy ku gorze. — Kocham mojego meza, ale musze przyznac, ze jest
najbardziej nadopiekuncza gltowa rodziny, jaka znam.

— Uwazam, Ze to stodkie — zapewnila ja Brilliana.

— Stodkie, owszem. I wkurzajace. — Clarissa spowazniata. — Przypuszczam, ze
moj brat wyjawit ci, dlaczego... udat sie na wygnanie?

— Tak — przyznala Brilliana, ujmujac dton przyjaciétki. — I pokochatam cie od
tego dnia jeszcze bardziej. Podziwiam cie i wielbie. Jestes dzielna i silna,



poradzitas sobie z takim doSwiadczeniem.

— Dziekuje. Szczerze méwiqc, nie poradzitam sobie z tym tak dobrze, jak mi
sie zdawalo. Potem pojawil sie Edwin i pokazal mi... — USmiechnela sie. —
W kazdym razie chcialam z tobg o tym porozmawiac¢, bo Edwin wreszcie puscit
pare z ust i opowiedzial mi, Zze nasze rodzinne sekrety roztaczyty cie z Niallem.
Tak mi przykro...

— Prosze, nie zamartwiaj sie tym. Nie mogtas nic na to poradzi¢ i nie ma
w tym twojej winy. Niall i ja odnalezliSmy sie znowu i tylko to ma znaczenie.

— To prawda. Jestem bardzo szczeSliwa, widzac was razem. — Clarissa
usciskata Brilliane. — I tak sie ciesze, ze zostalas mojq siostra!

Oczy Brilliany napehity sie {zami.

— Ja tez.

Podeszta do nich Delia.

— Co sie tu dzieje? Clarisso, czy doprowadzasz mojgq siostre do ptaczu?

— To takze moja siostra! — odparla Smiato Clarissa. — Musisz sie teraz nig
dzielic.

— Uczynie to z radoscig. Siostr nigdy za wiele.

Usciskaty sie we trzy, rozeSmialy i byly na dobrej drodze do placzu, gdy
pojawit sie Niall.

— Na litos¢ boska, co sie tu wyprawia?! Czy moja krélowa zadrecza mi zZone?
— Zmarszczyt brwi. — To brzmi dziwnie, prawda?

Clarissa sie rozesmiata.

— Owszem, ale nie szkodzi. Jeste$ dzis krolem i mozesz moéwic, co ci sie
podoba.

— W takim razie powiem, ze chcialbym spedzi¢ chwile z moja Zong, drogie
damy.

— Rozumie sie. — Clarissa odciggneta Delie na bok.

Niall uSmiechnat sie szeroko.

— Bycie krolem ma swoje dobre strony.

— Nie rozkrecaj sie — parsknela Smiechem Brilliana. — Jestes krélem tylko
dzisiaj.

— To az za dhugo. Nie dalbym rady rzadzi¢ tg zbieraning. Sa kompletnie
szaleni.

Brilliana rozejrzata sie z uSmiechem. Warren ukradkiem dolewat brandy do
ponczu. Jeremy, kolejny czlonek Klubu Swietego Jerzego, usitowal naméwié
jednego ze starszych dzentelmenéw, by pozowat mu do kolejnego oblgkanego
portretu. Ciotka Agatha wirowata z Silasem w ramionach. Chlopiec trzymat



w raczce wstazki i wymachiwat nimi z zapamietaniem. A tata...

— Dobry Boze — szepnela Brilliana. — Mo6j ojciec wiasnie zaniost szklanke
ponczu twojej matce.

Niall spojrzat we wskazanym kierunku i jeknat.

— Wyobrazasz sobie, do czego beda zdolni we dwojke?

— Nie mozemy na to pozwoli¢. Trzeba ich natychmiast rozdzieli¢. Niech Bog
ma nas w swojej opiece, jesli majg sie ku sobie. To bylaby wieczna awantura.

— Z rozrzutnoscig mojej matki i karciarstwem twojego ojca...

Przez chwile przygladali sie starszej parze. Oboje zdawali sie ozywieni i pehi
radosci. Brilliana rzadko widywata ojca tak rozradowanego, lecz lady Margrave
doprowadzata go do istnych spazméw Smiechu.

— Troche opanowatl swoja nature hazardzisty — zauwazyla Brilliana. — Mysle,
ze upadek wuja Toby’ego przerazit go do glebi i kazat utemperowac zte nawyki.
Troche. I nie wiem, na jak dhugo.

— Coz, nie sadze, by cokolwiek na swiecie byto w stanie nauczy¢ mojq matke
odpowiedzialnosci — przyznat Niall. — Jest juz za stara na zmiany.

I zbyt pusta — pomyslata Brilliana, ale nie powiedziata tego na glos. Jej ojciec
tez nie byl medrcem. Pasowali do siebie idealnie.

Przerazajqce.

— Skoro juz rozmawiamy o twoim wuju — ciggnat Niall — co sadzisz o jego
wyroku?

Westchneta.

— Musze przyzna¢, ze ciesze sie, ze zostal jedynie deportowany. Wiem, ze
wyrzadzit wiele szkadd, ale...

— Rozumiem. Zreszta nasze prawo jest w tej kwestii absurdalnie surowe. —
Niall pokrecit glowa. — Nie powinno sie wieszac ludzi za falszerstwo.

— Zgadzam sie. — Spojrzata na niego z uSmiechem. — Dziekuje ci, kochany. Za
to, ze przekonates lorda Fulkhama, by nie karat go zbyt surowo.

— Zrobitem to tylko dla ciebie. Podejrzewalem, ze tego byS$ sobie zyczyla.
Choc¢ wcale nie bylem szczesliwy, gdy probowat cie wciggna¢ w swoje sprawki.

Podeszta do nich ciotka Agatha, trzymajac Silasa za reke. Na widok Nialla
chiopiec wykrzyknat:

— Pajac! Pajac!

Niall uSmiechnat sie, siegajac do kieszeni.

— Ani mi sie waz, Margrave! — zgromita go ciotka Agatha.

— To nie ten zegarek. Mam tu idealnie grzeczny mechanizm z nimfami
tanczacymi wsrod drzew. — Niall wyjat zegarek z kieszeni i podat go starszej



damie. — Prosze zobaczy¢ na wiasne oczy.

Ciotka Agatha przyjrzata sie dokladnie urzadzeniu. Silas szarpat jg za reke,
usitujgc dosiegna¢ zabawki.

— Wydaje mi sie, ze wszystko z nim w porzadku. — Podata zegarek Silasowi.
Chtopiec wpatrywat sie w niego jak zaczarowany. — Nie mogles kupi¢ jakiego$
odpowiedniego do jego wieku? Ze szczeniaczkami czy cos w tym rodzaju?

— Nie robig zegarkow ze szczeniaczkami — odparta Brilliana. — Wierz mi,
ciociu, sprawdzitam.

Lady Agatha przewrocita oczami.

— Przynajmniej rzeczone nimfy sq stosownie ubrane. Nalezy sie cieszy¢ nawet
takimi drobiazgami.

— OczywiScie, ze sq ubrane! — zirytowat sie Niall. — Za jakiego lubieznika
mnie uwazacie?

Lady Pensworth zmierzyta go spojrzeniem zza okularow.

— Za takiego, ktéry zdobylt serce mojej siostrzenicy, gdy obawiatam sie, ze juz
nikt tego nie dokona.

Niall sptonit sie pod jej komplementem, Brilliana rozeSmiata sie i wziela go
pod reke.

— Niall ma co$ w sobie, trzeba przyznac.

— Pajac! Pajac! — wykrzyknat Silas i wyciggnat reke do Nialla. — Tato!
Napraw pajaca!

Miekkie cieplo opromienito twarz mezczyzny. Brilliana zagryzta wargi ze
wzruszenia. Silas niedawno zaczat méwic¢ do Nialla ,tato” i za kazdym razem
hrabia robit tak uradowang mine, ze miata ochote ich obydwu zacatowac.

Nakrecit zegarek i podat chlopcu. Silas pobiegt do dziadka Oswalda, ktory
najbezczelniej w Swiecie flirtowal z babcia Margrave. Niech B6g ma ich
wszystkich w swojej opiece.

— Lepiej dopilnuje, zeby co$ mu sie nie stalo — powiedziala ciotka Agatha,
lecz zatrzymala sie jeszcze. — Wiem, ze to troche za wczesSnie, skoro pobraliscie
sie miesigc temu, ale mam szczerg nadzieje, Ze niebawem w tym domu pojawi
sie wiecej dzieci. Silas potrzebuje towarzystwa.

Brilliana z trudem zachowata powage.

— Masz racje, ciociu.

Gdy tylko starsza dama odeszta, Niall wybuchnat Smiechem. Kladac dton na
brzuchu, Brilliana szepneta:

— Jak, na Boga, zdolamy jq przekona¢, ze to dziecko poczelo sie we
wiasciwym czasie?



— Doktor Worth nas nie zdradzi. Nie martw sie. Dzieci urodzonych w 6smym
miesigcu jest w Londynie catkiem sporo.

— Ale nasze moze sie urodzi¢ w siodmym! — Brilliana przygryzta warge. —
Moze powinniSmy zaszy¢ sie na wsi na czas porodu i udawac, ze urodzito sie
pozniej?

— To dziedzic hrabiego Margrave’a, nikt nie bedzie mu wyliczat dni.

— A jesli to dziewczynka? — zapytata z przygana Brilliana. — Dzieci wystepuja
w dwoch rodzajach, wiesz o tym?

Usmiechnat sie.

— Bedzie zywym obrazem swojej matki i ludzie, oSlepieni jej uroda, nie beda
w stanie zliczy¢ do dziewieciu.

— Alez z ciebie lubieznik! — Zmarszczyt brwi, wiec dodata predko: — Niall,
uwierz mi, to tylko komplement. Dla mnie zawsze juz bedziesz dzikim
lubieznikiem, nawet gdy wreszcie dorosniesz i staniesz sie milym starszym
panem, saczacym porto w otoczeniu dzieci i wnukoéw. To wiasnie twoja dusza
lubieznika sprawia, ze czuje sie przy tobie mtoda, wolna i pelna zycia.

— Ach, rozumiem, lady Wichrzycielko.

— Wiasnie. Widze, Ze rzeczywiscie rozumiesz.

— Coz, skoro jestem dzis$ krolem — rzekt z btyskiem w oku — rozkazuje ci, lady
Wichrzycielko, bys stawila sie w bibliotece, gdy opuszcza nas juz wszyscy
goscie, na szklaneczke porto albo i inne rozkosze.

— W bibliotece? Bez drzew?

— Za zimno juz. Czy poiki z ksigzkami mogg zastapi¢ drzewa?

— A co powiesz na niedzZwiedziq skore przed kominkiem?

Niall poklepat ja po posladkach.

— Nada sie doskonale jako... pole bitwy.

— Porto i bitwa namietnosci. Brzmi idealnie. — Postala mu wyglodniate
spojrzenie. — Jestem twojq niewolnica, sir. Zrob ze mna, co uwazasz za stuszne.

— Och, w takim razie nie bede czekal, az wyjda goscie.

Choc¢ Brilliana rozeSmiata sie z niedowierzaniem, poszta uradowana za
Niallem, gdy ten poprowadzit ja ku drzwiom. Bo od czasu do czasu kobieta musi
zagrac wichrzycielke, by nasyci¢ swego lubieznika.



Niall Lindsey przed laty musial uciekac z Anglii po tym,
jak zabil czlowieka w honorowym pojedynku.

Mial wéwczas nadziejg, ze jego ukochana Brilliana Payne

ucieknie razem z nim, a w najgorszym wypadku zaczeka

na jego powrot. Uparta Brilliana postapila jednak inaczej.

Teraz rozgoryczony i cyniczny Niall moze wrocic do kraju,
pod warunkiem jednak, ze wykona dla rzadu pewne
zadanie w bliskiej wspoélpracy z ukochang sprzed lat.

Dla obojga udawanie pary narzeczonych jest niezwykle

trudne, przywoluje bowiem zal i poczucie krzywdy,
ale tez wydobywa na nowo dawno pogrzebane uczucia.
Odkrywajac kolejne sekrety z przeszlosci, dawni narze-
czeni zblizaja sie znow do siebie. Czy rozkosze odkrytej

na nowo namietnosci ulecza ich zlamana milos¢é?
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